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PRÉFACE 


Ce n'est faire injure à personne que de supposer généralement familière au très petit nombre 
seulement l'ordonnance des offices milanais. En dehors du diocèse de Milan & de quelques paroisses 
limitrophes, celles du Tessin notamment, les livres soit imprimés, soit manuscrits du rit ambrosien, 
nous le savons par expérience, sont à peine connus. Nous n'avons donc pas à nous excuser de 
prendre ici d'impertinentes précautions; c'est plutót une obligation pour nous de donner, comme 
introduction nécessaire à l'intelligence de notre document, une vue sommaire des fonctions liturgiques 
auxquelles il se rapporte, à l'usage de ceux qui, non contents d'étudier les chants de l'Antiphonaire, 
seraient curieux de les situer au moins exactement dans leur ordre successif & leurs relations. 

Nous ne croyons cependant pas opportun de donner la définition de tous les termes employés 
à la désignation des diverses piéces de chant. Chacun peut aisément suppléer à notre silence en se 
reportant à l'Ordo de Berold. Naguére on ne le pouvait faire qu'à la condition de posséder les six 
volumes in-folio des Antiquitates [alie medii ævi. Depuis 1894, grâce au zèle du savant Préfet des 
cérémonies de la Cathédrale de Milan, nous possédons de ce précieux document, dans un volume 
commode & de prix modique, une édition avec laquelle celle de Muratori ne peut soutenir aucune 
comparaison. Le Dr Magistretti l'a, par surcroît, enrichie d'une foule de renseignements, notes & 
extraits de documents puisés aux sources locales. Berold est déjà par lui-même fort suggestif. Il est 
plus instructif encore dans le cadre où le place ainsi son nouvel & définitif éditeur (1). 

Nous ne pouvons mieux faire que d'y renvoyer notamment pour les rites relatifs au chant de 
l'antipbona ad crucem (Berold p. 41, 81, & notes 36, 37, 38, p. 163 suiv.) Le sujet, qui en vaut la 
peine, y est traité visiblement con amore & avec toute la compétence d'un Maître des cérémonies 
doublé d'un archéologue, à l'affüt de tout ce qui peut éclairer les origines & l'économie historique des 
usages dont il a la garde. 

Cela dit, ouvrons sans plus de préambule nos indicateurs synoptiques. 

Nous commençons par les Vépres. Pour resserrer la matière dans un cadre qui ne soit pas 
démesurément étendu, nous sommes obligés de représenter par des numéros d'ordre, dont une 
légende explicative donne aussitót la clef, les Répons, Psalmodies, Lectures, &c., constituant l'un 
ou l'autre des offices vespertinaux énumérés en regard d'autant de lignes (A à BB) de cette synopse 
chiffrée. La légende explicative peut aider en méme temps à réduire les abréviations dont le manus- 
crit est crible. 


(1) Doctor Marcus MaaisrgETTL. Beroldus sive Ecclesia Ambrosianæ Mediolanensis Kalendarium et Ordines sæc. XII. 
Mediolani, Giovanola & Soc. M DCCC XCIV. petit in-4» de Liv-240 pages .Cf. MURATORI, 7. c., tom. IV, diss. 57, col. 833-040. 
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SE E ELSA 


Ascens. (1 Vesp.). Comm. Sanétorum (In 1 Vesp. 
solemnib. aña in choro (3) non dicitur) 

Sabb. ante Dom. VI Adventus 

Commune Sanétorum cum Vigilia 

Circumcis. & lI Vesp. Ascensionis Diii 

Dom. VI Adv. (11 Vesp.). Epiph. (II Vesp.). Dom. 
Olivarum. Dedicat. (1 Vesp.) 

Sabb. in Traditione Symboli 1 

Pascha & fer. Il, Ill, V, VI. Sabb. in Albis 

Dom. post Nat. Dii. Feriz inf. of. Epiph. & 

. Pent. fer. IV in Albis & Dedic. (II Vesp.) 

Feria ll, 11, IV in Authentica 1 

Feria VI in Parasceve 

Vigilia Nat. Diii 

Vigilia Epiphanize 

Vigilia Pentecostes 

Vigilia Pascha 

Feria V in Cœna Diii 

Vigiliz seu ferize VI Quadrag. 

Triduum Litaniarum, fer. II, UI, IV de Exceptato 

Feriæ IV Quadrag. 

Feriæ ceteræ Qnadrag. 

Sabbata Quadrag. 

Feriæ Adventus 

Sabbata Adventus 

Feriæ communes 

Sabbata communia 


AA Septuag. Dom. per ann., post Pascha., II Vesp. Pent. 
BB Dom. l post Epiph., Sexag., Quinquag., Domin. 


DADON 


eo 00-10 


l-V Quadrag. 
Leétio. — Psalmellus. — Epistola. — Cantus. — 
D(ominus vobiscum). — Evangelium. — Missa. 


D. — Lucernarium. 


D. — Antiphona in choro. 

D. — Hymnus. — D. — Responsorium in choro. 
D. — Lectio. — Psalmellus. — D. — Oratio. 

D. — Lectio. — Psalmellus. — D. — Oratio. 

D. — Lectio. — Psalmellus. — D. — Oratio. 

D. — Lectio. — Psalmellus. — D. — Oratio. 

D. — Leétio. — Psalmellus. — D. — Oratio. 

D. — Lectio. — Cantus. — D. — Oratio. 


Lectio Epistolæ. — Cantus. — Lectio Evangelii. 
Antiphona post Evangelium. 
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5 11 14 15 16 
11 14 15 16 
11 14 15 16 
11 14 15 16 
11 14 15 16 
11 14 15 16 
11 14 15 16 
Il 14 15 16 
11 14 15 16 
11 14 15 16 
11 Í 14 15 16 

Missa. 


Antiphona cum psalm. 

K(yrie eleison). K(yrie eleison). K(yrie eleison). — D. 
.— Oratio. 

Lectio l. — Responsorium. 

Antiphona cum ps. 

Antiphona cum ps. 

Antiphona cum ps. 

Antiphona cum ps. K K K. — D. — Oratio. 

Lectio II. — Responsorium. 

D. — Antiphona in Magnificat. — K K K. — D. — 
Oratio. 

Psallenda 1. 


17 
17 


ig 
17 
17 
17 
17 
Hg 
17 
17 
ug 
17 


17 


19 20 26 27 
19 20 BO Bm 
19 20 2223 26 27 
19 20 26 27 28 
19 20 24 DONE NES 
19 24 26 27 
19 20 24 26 27 28 
19 20 eS ep R 
30 
21 29 
19 20 26 27 28 
19 20 26 27 
19 
19 
30 
19 30 
19 21 23 24 25 27 
19 24 25 27 
19 24 26 27 
19 24 27 
19 24 26 27 
19 24 27 
19 24 PONES 
19 20 ES po) sm 
19 20 24 D NES MESS 
[4 
21 Tria Responsoria Diaconorum. 
22 Litaniz Sanctorum. 
23 Oratio. 
24 D. — Responsorium in Baptisterio. — Oratio. — 


Antiphona cum 4 versiculis psalmi. 

25 Psalmus directus. 

26 Completorium. 

27 Completorium. — K K K. — Oratio. 

28 D. — Psallenda ll. — Completorium 1 & ll. — KK K. 
— Oratio. 

29 (Orationes) Solemnes. 

30 D. — K duodecies. 
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En suivant l'ordre de succession des offices, il faudrait placer ici les Vigiles. ll en sera question 
plus loin. 

Vient ensuite l'office que les manuscrits désignent sous la rubrique 4d Matutinum, & que les 
livres modernes dédoublent, en réservant ce titre à la première partie seulement, pour donner à 
l'autre celui de 4d Laudes. Nous aussi nous allons présenter séparément l'Ordo de ces deux parties. 
L'organisation de Matines d'abord ; elle est des plus simples : l'hymne Æferne rerum Conditor après 
le Deus in adfutorium ; un répons post Hymnum variable, mais uniformément suivi, toute l'année, 
du cantique des trois enfants, dont on fait permuter les deux textes suivant la saison, comme suivant 
la solennité ; puis trois Noéturnes de psalmodie antiphonée ; &, pour dernière partie, des lectures 
chorales, entrecoupées deux fois de répons, & terminées par le Te Deum, à moins qu'on ne soit en 
Caréme ou en Avent, disons d'une maniére plus générale en temps de pénitence. — La psalmodie 
antiphonée de ces Noéturnes est également uniforme pour chaque jour de l'année, suivant un ordre 
de récurrence dont on va voir le tableau. ll n'y a de variable ici que le texte des antiennes, des 
leétures & des répons. Ajoutons que chaque antienne est suivie d'un triple Kyrie eleison & de la 
formule : y. Benedictus Deus. y. Amen, & que chaque lecture, précédée d'une Bezuediclio, se conclut 
par la formule : Tu autem Domine, miserere nobis. 

Telle est du moins l'ordonnance normale. Mais il y a des exceptions, une vingtaine environ, 
tout compte fait. Noël & l'Épiphanie forment un systéme à part. Outre que chaque nocturne y a ses 
antiennes & ses psaumes — ou parties de psaumes — propres, il est, exceptionnellement aussi, 
pourvu de ses lectures & de ses répons. En voici le schéma : 


1er Noct. Ps. 18. 39. 2. 97. 46. 71. Cant. ls. 26. Leét. Script. gl. Lect. Script. R). Lect. Script. 
Noël 2e Noét. Ps. 18. 110. 88. 44. 8. 96. Cant. I. Reg. 2. Sermo. R). Sermo. R]. Sermo. 
3e No&. Ps. 109. 68. 23. 84. 94. 71. Cant. Hab. lll. Homilia. R. Homilia. RI. Homilia. Te Deum. 
1er Noét. Cant. Is. 26. Ps. 45. 39. 46. 88. 2. 28. Leét. Script. R. Lect. Script. R. Lect. Script. 
Épiphanie | 2e No&. Ps. 75. 71. 76. 76. 47. Cant. I. Reg. 2. Sermo. E. Sermo. RI. Sermo. 
3e Noét. Ps. 96. 47. 97. 68. 94. 71. Cant. Hab. Ill. Homilia. E. Homilia. R. Homilia. Ant. Te Deum. 


Les Matines du Vendredi saint sont seules de leur espèce. Elles n'ont que deux noéturnes : 
11 antiennes & 11 psaumes, au premier, suivi d'un sermon de saint Augustin divisé, par deux 
répons, en deux lectures ; — 7 antiennes & 7 psaumes au second nocturne, avec lecture des Passions 
de saint Marc, de saint Luc & de saint Jean. (Pour plus de détails, voir notre transcription, p. 289 
& suiv.) 

Enfin voici, disposée synoptiquement, la distribution de la psalmodie, des lectures & des 
répons, dans 17 autres cas d'exception. Tous ont ceci de commun que la psalmodie n'y est plus 
divisée en nocturnes. 


Ferie de ( "#7 Ps. 9. 16. 24. 30. 33. 36. 44. Homilia. R. Homilia. R. Homilia (1). 
Exteptato | In et Vi. Ps. 46. 49. 53. 66. 69. 71. 76. Sermo. R]. Sermo. Rl. Sermo. 
1y. Ps. 79. 83. 84. 100. 101. 104. 105. Sermo. Rl. Sermo. RI. Sermo. 

26 Décembre. Ps. 8. 96. 102. 20. 114. 115. 88. Leét. Script. R]. Led. Script. R. Homilia. Te Deum. 

27 » Ps, 118. 55. 76. 44. 67. 117. Leét. Script. R). Lect. Script. R. Homilia. Te Deum. 

28 » Ps. 96. 18. 24. 25. 63. 8. 118. 30. Lect. Script. E. Leét. Script. R]. Homilia. Te Deum. 

29 » Ps. 13. 65. 8. 4. 115. 78. 43. Le&. Script. R}. Leét. Script. R}. Homilia. Te Deum. 

30 » Ps. 18. 39. 2. 97. 71. Lect. Script. R. Le&. Script. R. Homilia. Te Deum. 

31 » Ps. 18. 110. 88. 8. 96. Lec. Script. R. Lect. Script. N. Homilia, Te Deum. 
Cant. Is. 26. Ps. 96. 72. 

1er Janvier. | Cant. l. Reg. 2. Ps. 134. 80. Homilia. R. Homilia. R. Homilia. Te Deum. 
Cant. Hab. Ill. 


(1) L'Homélie n'est que pour la férie 11. La férie V a un Sermo. 
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It. Ps. 16. 54. 35. 23. 34. 108. Lamentatio. R. Lamentatio. El. Sermo 
Feriæ i. Ps. 58. 39. 27. 63. 139. 9. 142. 11. 140. 40. Lamentatio. R. Lamentatio. R}. Sermo 
in 1v. Ps. 30. 2. 70. 55. 54. 34. 32. 11. 58. Lamentatio. Hl. Lamentatio. R. Sermo 
Authentica f v. Ps. 68. 30. 108. 40. 118. 35. 21. 21. 36. 69. Sermo. R). Sermo. Rl. Sermo 
Ps. 48. 87. 108. Cant. Jonæ, Clamaut. 
Sab. Sco. Ps. 35. 68. 131. 11. 92. 106. 68. 67. 128. 118. ni Le&ures, ni Répons. 
Ps. 118. 101. 21. 80. 68. 06. 75. 54. 31. 


ll n'y a plus maintenant qu'à prendre connaissance de la distribution normale du Psautier, 
laquelle est non pas hebdomadaire, comme dans le rit romain, mais semi-hebdomadaire. Chaque 
division porte le nom de Décurie, &, par le fait, toutes, sauf la 1e & la 2e, sont composées de dix 


psaumes. Les Dimanches, auxquels sont assimilées, 


a 


a 


cet égard, les fétes de Notre-Seigneur avec 


leurs Octaves, les fêtes de la Croix, de la Purification & de la Dédicace, sont en dehors de ce 


roulement. 
1er Nocturne 2* Nocturne 3e Nocturne 
Di h Hiver Cant. ls. 26. Cant. 1. Reg. 2. Cant. Habacuc. lll. 
dgio Été Cant. Is. 26. Cant. l. Reg. 2. Cant. Jonz Il. 
Férie Il Ps. a oda Ga e ja De Ca Os Mo de Mae uia iee n 
Férie lI We Wo 15 20 21. 22. 23. 24. 25. Ad Seo Aoo O 
A ue perg IV 31. 32. 33. 34. 35. 36. 37. 38. 39. 40. 
Férie V 41. 42. 43. 44. 45. 46. 47. 48. 49. 50. 
Ferie VI 51. 52. 53. 54. 55. 56. 57. 58. 59. 60. 
Sabbato Cant. Exodi, XV. s. 118 (1-6). Ps. 118 (7-11). 
Férie 11 61. 62. 63. 64. 65. 66. 67. 68. 69. 70. 
Férie lll ¿Mo Tila a yes bs gie "rj 78. 79. 8o 
éri o Edo Ea BEN, . 86. 87. . 90. 
soma Ferig IV 81. 82. 83. 84 85. 86. 87 88. 89. go 
Férie V 91. 92. 93. 94. 95. 96. 97- 98. 99. 100. 
Férie VI 101. 102. 103. 104. 105. 106. 107. 108. 
Sabbato Cant. Exodi, XV. Ps. 118 (12-16). Ps. 118 (17-22) 


Quant aux Leétures, elles sont toutes d'une homélie pour les Dimanches, & d'Écriture sainte 
pour les féries, sauf les féries de Caréme & de Litanies, où la troisième est un Sermo. Les fêtes des 
Saints n'ont de lecture des Actes qu'à la 3° leçon, les deux premières sont de l'Écriture. S'il n'existe 
point d'Aétes, les trois leçons sont de l'Écriture, quelquefois cependant elles sont remplacées 
par trois lecons d'homélie. 

Donnons maintenant l'Ordo des Laudes. 


ORDO DES LAUDES 


1. Deus in adjutorium. 

. Benedictus Dominus. 

2. Antiphona cum cantico Benedictus. 

abis, » » » Atiende, 

Kyrie eleison. Kyrie eleison. Kyrie eleison. 

Antiphona ad Crucem. 

Oratio Secreta. — Antiphona cum cantico Canfemus. 

Kyrie eleison. K. K. — Oratio secreta. — Dominus vobiscum. — Aña cum cantico Benedicite. — D. — Oratio I. 
K. K. K. — Or. sec. — D. — Aña cum psalmo 50, Miserere. — D. — Oratio I. 

K. K. K. — Or. sec. — D. — Afia cum psalmo 117, Confitemini. — D. — Oratio I. 
K. K. K. — Or. sec. — D. — Aña cum psalmo 135, Confitemini. — D. — Oratio I. 
Oratio II, — Oratio lll. (in Quadragesima). 

Antiphona cum o&onario (1-22) psalmi 118. 

D. — Aña cum psalmo Laudate & Capitulo. — K. K. K. 

D. — Responsorium ad cornu altaris. 
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11. D. — Psalmus directus. 

12. Gloria in excelsis. 

13. Hymnus. 

14. Kyrie eleison duodecies. 

15. Responsorium graduale. 

16. D. — Psallenda l. 

17. D. — Responsorium in Baptisterio. 

18. Oratio 11 (vel IV in Quadragesima). — Aña cum 4 versiculis psalmi. 
19. Completorium. — K. K. K. — Oratio 111, vel il, vel V. 

20. D. — Psallenda il. — Completorium. — K. K. K. — Oratio IV, vel Ill, vel VI. 
21. Kyrie eleison duodecies. 


A Natale Diii. — Epiphania. 1 o abis3456 9 10 11 12 13 14 16 17 18 19 20 
B Dom. li-VI Adv. — Dom. p. Nat. Diii. 
— Où. Nat. — Dom. I p. Epiph. 


— Sexag. — Quinq. — Ded. Eccl. 01  abis 3 45 6 9 11 13 13 14 16 17 18 19 20 
C Dom. in Quadragesima. n 3 56 789 11 12 13 14 16 17 18 19 20 
D Pascha. — Fer. ll in albis. — Pent. & 

fer. inf. Of. — Fest. quadam san- 

&orum, v. g. Stephani, Innoc. 12 3456 9 11 12 13 14 16 17 19 20 
E Dom. | Adventus. — Dom. il-VI p. 

Epiph. — Dom. p. Ascens. — Dom. 

I-XV p. Pent. — Dom. i-V p. Decol. 

— Dom. 1 O&. — Dom. ante Dedic. 

— Dom. 1-III p. Dedic. nm 3456 9 11 12 13 14 16 19 20 
F Commune Sanétorum. 1 2 3 56 9 1I 12 13 14 16 19 
G Feriæ in Quadragesima. 1 2 E 6b O II 12 13 14 15 17 19 
H Sabbata in Quadragesima. ü 9 3 6c 7 9 11 12 13 14 15 17 19 
I Feriæ communes. IN 3 6b 9 11 12 13 14 15 17 18 19 
K 'Sabbata communia. jm 3 . 6 9 11 I2 13 14 15 17 18 19 
L Feriæ in Authentica. I 6b 9 It 12 13 15 21 
M Sabbat. Sanét. (La formule Benedi- 

Aus, &c. 1bis, est substituée partout 

au Dominus vobiscum le Samedi 

saint, depuis Sexte du Vendredi saint). 1bis 1 ód Q 10 lI 13 


Nous ne mentionnons les petites heures que pour mémoire. Voici l'Ordo commun à Tierce, 
Sexte & None. 


D. — Hymne. — Psaume 118 (Tierce : 5-10. Sexte : 11-16. None : 17-22). — Epistolella. — s. bref. — 
Capitule. — Kyrie (fer). — D. — Oratio. — D. — Kyrie (fer). — Benedicamus Domino. Deo gratias. — En 
certains temps, on ajoute, avant de terminer, les Preces, &c. 


Il faut cependant signaler deux particularités propres au Caréme, aprés l'office de Tierce. Nous 
voulons parler des deux lectures qui s'y faisaient chaque jour, la premiére, tirée de Ja Genése, la 
deuxième, des Proverbes. Le lundi, le mardi & le mercredi de la semaine sainte, la première de ces 
le&ures était empruntée au livre de Job, & cela de temps immémorial, puisque saint Ambroise y 
faisait allusion déjà, dans une de ses lettres (ep. 20. n. 14) à sa sœur Marcelline, en lui citant son 
sermon du mercredi saint : Audistis, filii, librum Job legi, qui solemni munere est decursus ex 
tempore (P. L. xvi, 998). On trouvera dans le manuscrit de Londres, soigneusement transcrits pour 
chaque jour, le Psalmellus ou Répons qui suivait la 1re leçon. La deuxième lecture était faite dans 
Tobie. 

Outre cet appendice exceptionnel, il y avait encore aprés les lectures, les mercredis & les 
vendredis de Carême, la Zefania, c'est-à-dire la procession, avec psallendæ, de la basilique byemalis, 
à la basilique æstiva, pour revenir à la basilique hyemalis & y chanter Sexte, None, la Messe & enfin 
Vépres. Nous n'avons rien de plus à dire de cette procession puisqu'elle n'est pas représentée dans 
notre manuscrit. Qu'il suffise de noter que la suite des psallendæ n'en était autre, à tour de róle, 
que l'une des trois séries affe&tées au friduum litanique consécutif au dimanche de l'Ascension. C'est 
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d'ailleurs, avec les oraisons, tout ce qu'on empruntait à ce éridumm en pareil cas, comme dans les 
féries Il, lll & IV de exceptato. On laissait naturellement les leétures prophétiques & les Évangiles 
des églises stationales, ainsi que leurs chants, puisque le parcours du cortège ne l'exigeait pas. 

Nous voici arrivés à la Messe. On ne s'attend pas à ce que nous entrions ici dans tous les 
détails. C'est toute une restitution archéologique qu'il faudrait tenter si l'on voulait être complet. II 
suffit largement de marquer dans l'ensemble la place de chacun des chants appartenant à la fonction 
liturgique par excellence. Le schema qu'on va parcourir fait abstraction des cas, plus archaïques, où 
l'on est demeuré sous le régime de la psalmodie purement responsoriale & oü, par conséquent, il 
n'y a point à chercher d'/ngressa, pas plus qu'aucune autre antienne, mais oü l'on doit se contenter 
des Psalmelli ou répons, & des Cantica ou Cantus traditionnels. 


` 


ORDO DE LA MESSE 


INGRESSA. — GLORIA IN EXCELSIS. — K. K. K. — Dicamus OMNES, ou DIvINÆ PACIS (pages 310 & 312). 
— D. — Oratio super populum. 

D. — Lectio. — PsaLMELLUS. — Epistola. — Y. IN ALLELUIA (04 CANTUS). — ANTIPHONA ANTE EVANGELIUM. 
— D. — Parcite fabulis. Silentium habete. Habete silentium. — Evangelium. — D. — K. K. K. — ANTIPHONA 
POST EVANGELIUM. 

Pacem habete. R. Ad te Domine. — D. — Oratio super sindonem. — Offrande, bénédiclion et encensement 
des oblats. — OFFERTORIUM. — Credo. — D. — Oratio super oblata. 

Præfatio. — Sanctus. 

Te igitur. Memento. Communicantes. Hanc igitur. Lavement des mains. Qui pridie. Anamnèse. Épiclèse. 
Memento. Nobis quoque. Per quem hæc omnia. — CONFRACTORIUM. 

Pater. — Offerte vobis pacem. Amen. — Agnus Dei. — Communion. TRANSITORIUM. — Oratio post commu- 
nionem. — D. — K. K. K. — Benedictio. — Procedamus in pace. Deo gratias. — D. — Initium S. Evangelii 


secundum lohannem. 


Telle nous apparaît dans les plus anciens manuscrits & telle est encore dans l'usage actuel la 
distribution des offices majeurs de la liturgie ambrosienne. ll n'y aurait à signaler que de trés rares 
modifications, telles que la suppression à Laudes, depuis le xvie siécle(1), du Gloria in excelsis. 
Aurait-on peut-être opéré cette suppression pour ne pas perpétuer l'anachronisme de certaines 
adjonétions, qui n'avaient plus de raison d’être : Libera nos ab inimicis, a tentationibus, ab bæreticis, 
AB ARIANIS, a scbismaticis, a barbaris...? On peut néanmoins regretter que cette protestation de la foi 
milanaise, où se reflétait le passé religieux du peuple d'Ambroise, ne se retrouve plus chaque matin 
sur les lévres de leurs descendants. 

L'écart le plus considérable est au tableau de Vêpres, à la ligne C : Commune Sanctorum cum 
Vigilia. Nous n'avons plus ici que la réduction actuelle des pratiques anciennes. Et c'est pour 
mémoire que cette ligne figure au tableau, dont il eût fallu, sans cet artifice, exagérer encore le 
développement : il y avait à tenir compte, en effet, non seulement de la succession des offices 
accumulés dans le biduum des Saints, mais encore de certaines variétés stationales dont la notation 
serait à peine réalisable, méme dans un compartiment détaché du tableau général. A plus forte 
raison ne pouvait-il être question d'introduire tout cela dans notre Ordo des Vépres. 

Pour ce motif il sera probablement plus clair & plus intéressant de se borner à la description 
synthétique d'une de ces fêtes. Nous choisissons le biduum des 18 & 19 juin, commémoratif de 
l'invention & de la Translation des saints Protais & Gervais. Ce choix, il est vrai, nous place en 
dehors du semestre embrassé par le manuscrit de Londres. En revanche il nous offre le double 


(1) Cf. ci-après, p. 266 du manuscrit, & la note de la page 317. 
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avantage de nous reporter vraisemblablement au point de départ historique du système liturgique 
auquel appartiennent toutes les fêtes du même genre, & de nous en représenter peut-être le prototype. 

Nous sommes donc au matin du 18 juin. On vient de chanter Tierce à la basilique hyemalis. 
Immédiatement le cortège se forme & l'on se rend processionnellement à la basilique ambrosienne 
où reposent les reliques des saints Protais & Gervais. Au cours de cette première procession, car il 
y en aura d'autres, rien n'est encore spécial à nos saints. C'est le programme habituel des jours de 
jeûne solennel (féries de exceptato, féries IV & VI de Carême, &c.) qui est appliqué. On chante aujour- 
d'hui, puisque nous sortons par la porte de Verceil, les antiennes dites « du 1* jour des Litanies (1) ». 
Il y en a une vingtaine, non compris, bien entendu, les chants réservés á chaque église stationale du 
parcours, puisqu'on n'a pas à y entrer ce jour-là. Dans le livre spécial des Rogations, où se trouvent 
ces antiennes, trois chœurs sont encore désignés pour l'exécution alternative, disons plutôt antipho- 
nique, de leur chant : c'est en effet le cas ou jamais de demander ici le mot propre à l'Anfiphonie, 
qui règle aussi le mode de récitation des multiples Kyrie eleison. 

Nous entrons enfin dans la basilique ambrosienne, au chant d'une dernière série de Kyrie & de 
quelques autres formules d'usage. Un hymne triomphal, le Te Deum, achève de marquer d'un 
caractére solennel cette entrée du cortége pontifical au lieu de repos des saints corps. Or tout ceci 
n'est encore qu'un prélude. 

C'est d'un Psautier tout entier(2) qu'il s'agit maintenant. On peut le voir dans Berold : De 
Vigiliis festivitatum ubi ordinarii canunt psalmos (page 57 de l'édition Magistretti). Et méme il n'est 
pas rare que des intermédes de lecture viennent diviser en trois parties cette récitation. Pour peu 
qu'il existe une passion ou une vie du Saint dont on célèbre la fête, la lecture de ces actes, avec les 
répons spéciaux, prend aussitót place dans cette psalmodie, d'abord aprés le 50* psaume, puis 
aprés le 100*. 

Le dernier psaume achevé, l'archevéque s'avance à l'autel & l'on chante une premiére messe. 
N'oublions pas que le peuple est toujours à jeun. Or, il s'en faut encore que la premiére journée du 
biduum soit close, si tant est que, dans le principe, elle n'ait pas fait corps avec le jour de la fête 
proprement dite. L'intervalle, dans ce cas, devait étre facilement rempli par les Vépres, les processions 
nocturnes & les Vigiles. 

Quoiqu'il en soit, dés la fin de la messe, nous assistons sans désemparer à l'office de Vêpres, 
qui, du reste, ne s'achévera pas à Saint-Ambroise, mais non loin de cette basilique, à Saint-Vital. 


(1) Le triduum des Litanies milanaises, on le sait, se célèbre huit jours après la date des Rogations romaines. Chacun de 
ces trois jours a toute une série de lectures, de chants & d'oraisons qui lui sont assignés en propre. Mais leur emploi ne se 
limite pas aux trois jours qui les désignent. Ces litanies se retrouvent aux féries IV & VI de Carême & aux féries de exceplato. 
De plus, certaines fétes de Saints auxquelles on se préparait par le jeüne & les Vigiles majeures, leur empruntaient les 
antiennes de leur procession initiale. La ville était à cet effet divisée en trois sections, de telle sorte que si le saint dont on 
célébrait la fête, avait son église dans l'une ou l'autre région des Portes Cumana & Vercellina, il était convenu qu'on chantait 
les antiennes du rer jour (Lundi), celles du Mardi étant réservées aux églises de l'une des régions des portes Romana, Orien- 
falis ou Nova, & celles du Mercredi aux églises situées dans la région de la porte Ticinensis. (Cf. MacisTRETTI, Beroldus, p. 187). 

(2) Bugati, dans son important mémoire sur saint Celse, décrivant les Vigiles de ce saint martyr, à Milan, & parlant de 
cette psalmodie, constate que les chanoines de la cathédrale de Novare observaient encore, à la fin du xvne siècle, une coutume 
semblable, en la fête de leur saint Gaudentius. Ils se transportaient à l'église du saint & s'y relevaient en trois groupes, qui 
récitaient à tour de rôle chacun leur tiers du psautier. (Memorie storico-critiche intorno le reliquie ed il culto di S. Celso, 
Milano, 1782, p. 129). Il est naturel de se rappeler ici l'attribution par le Liber Pontificalis, à saint Célestin (422-432), d'une 
institution semblable : Hic... constituit ui psalmi David cL ante sacrificium psalli antephanatim ex omnibus quod ante non 
fiebat, nisi lanlum epistola beati Pauli recitabatur et sanctum Evangelium. (L. P. éd. Duchesne, t. 1, p. 230). La psalmodie de 
l'introit n’en serait plus qu'une faible représentation. Le Pontifical en aurait conservé des traces plus considérables, si l'on en 
croit certaines rubriques, telles que celle-ci, du Pontifical d'York : Celebraturus pontifex missarum. solemnia, quosdam. psalmos 
et orationes ex institutione Crelestini pape primo præmittit, quos interim dum caligis et sandaliis ornetur, dicet... (HENOERSON, 
Liber Pontificalis Chr. Bainbridge archiepiscopi Eboracensis, publié par le Surtees Society, vol. 1x1, 1873, p. 2). Suivent les 
psaumes préliminaires psalmodiés au trône, au moment de la présentation des ornements pontificaux. 
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x 


Dans la plupart des autres fêtes, c'est à la basilique hyemalis qu'on termine ainsi les Vêpres 
commencées au lieu de la féte. 

Nous voici parvenus maintenant à l'heure des Vigiles(1). L'hymne par laquelle s'ouvre ce 
nouvel office est celle que l'on vient de chanter à Vêpres : Grates tibi Jesu novas. L'hymne est suivie 
du répons de l'Archidiacre, & c'est la coutume qu'à ce répons succédent une premiére antienne 
avec son psaume & son oraison, puis une lecture, s'il existe des Actes, &, dans tous les cas, un 
répons; aprés quoi viennent une nouvelle antienne avec son psaume & son oraison, une nouvelle 
lecture, s'il y a lieu, &, toujours, un nouveau répons. lci naturellement, les lectures sont prises du 
Libellus Philippi, & de la lettre ad Marcellinam sororem (2). Pendant chacune des leçons, l'Évéque a 
solennellement encensé le devant & le dessus de l'autel, une premiére, puis une deuxiéme fois, &, 
chaque fois, le diacre à qui revient, à son rang, cette fonction, répandait aprés lui, de son cóté, 
l'encens autour de l'autel & du chœur. Un psaume avec antienne met fin à ce premier épisode des 
Vigiles; mais il reste à remplir toute une partie du programme, & ce n'est rien moins que le 
Psallentium. 

On se rend donc processionnellement à Saint-Vital, en chantant les psallendæ de la fête. Ces 
psallendæ ne se différencient d'ailleurs en rien des antiennes, si ce n'est qu'elles ne sont associées à 
aucune autre psalmodie que celle du Gloria Patri (5), &c. Mais précisément ce rite est à noter avec 
le plus grand soin. ll faut se représenter le caractére de protestation imposante, & de confession de 
foi de la sainte Trinité qu'imprime à ces chants populaires répercutés nuit & jour, à travers les rues 
de la ville, l'incessante & harmonieuse clameur de la doxologie anti arienne. 

Durant la station, qu'on fait à saint-Vital, nous ne voyons mentionnées dans les Antiphonaires 
& les manuels que les Litanies & l'Oraison. 

On se remet tout aussitót en marche pour se rendre, toujours processionnellement, & au chant 
des psallendæ populaires, à Saint-Nabor. lci nouvelle succession de répons & d'antiennes, toute 
semblable à l'office qu'on vient de célébrer dans la première partie des Vigiles. Enfin troisième & 
dernière partie du Psalleniium doxologique jusqu'à Saint-Ambroise. L'office des Vigiles proprement 
dites est terminé. 

Dès l'aube, si tant est qu'originellement il y ait eu place à quelque intervalle entre les phases 
de ces excubiæ liturgiques, on est de nouveau réuni ad Matutinum. Nous avons donné, ci-dessus, 
l'ordonnance de cet office. Mais n'oublions pas de mentionner le rite extrémement intéressant qui 
vient de s'accomplir à Laudes. 11 s'agit du chant de l'Antienne dite ad Crucem, dont nous avons déjà 
entendu le texte, hier soir en nous rendant à Saint-Vital, & tout à l'heure ad Malulinium. Nous 


- 


l'entendrons encore. 


justorum anime in manu Dei sunt, & non tanget illos tormentum malitiæ : tamquam aurum in fornace 
probavit eos & regnabit super eos Dominus in perpetuum. 


lci cette antienne est répétée jusqu'à cinq fois, avec les insertions habituelles du Kyrie eleison 
& du Gloria Palri. Ce qui donne à cette alternance un caractére encore plus curieux, c'est sa coïnci- 


(1) Les renseignements n'abondent pas pour préciser en détail tout ce qui constituait l'office des Vigiles. On peut cepen- 
dant en retracer les grandes lignes. D'après une ou deux allusions de Berold, le Dr MasisTRETTI est induit à soupçonner qu'on 
débntait par une hymne, bien qu'il n'en trouve aucune trace, dit-il, dans les Antiphonaires & les Manuels. Le manuscrit de 
Londres, à cet égard, est plus circonstancié. L'hymne y est formellement indiquée, page 65, au début des Vigiles de saint 
Étienne. C'est la confirmation de l’heureuse conje&ure du sagace éditeur. 

(2) Légendaires ambrosiens manuscrits de la Bibliothèque ambrosienne, Codd. E. 22 Inf. du xie s., fos 84 à 88, & D. 22 
Inf. du xue s., fo 113 (Cf. Ada SS. Jun. Il, 821-822; — Analeóa Bollandiana, xi, (1892), pp. 286 & 305). 

3) U n'y a que fort peu d'exceptions. Entre toutes, nous signalons les deux suivantes: Aux Laudes de Noël, & aux Laudes 
de l'Épiphanie, la 2e Psallenda se chante avec le Benedictus, à partir du verset ad faciendam où s'était arrêtée la psalmodie de 
Vantipbona cum 4 versiculis psalmi. 
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dence avec tout un cérémonial d'allées & venues de croix d'argent surmontées de cierges allumés. 
C'est tout ce qu'il y a de plus suggestif au monde quand on se rappelle en même temps l'insistance 
des doxologies dans les psallendw, & certains souvenirs historiques d'Orient qui vont être évoqués 
tout à l'heure. 

On n'est pas encore au terme de ces saintes fatigues. Peut-être cependant y a-t-il moyen de 
prendre, après le chant des Laudes, quelque repos. Mais bientôt voici qu’on entend déjà le son des 
cloches annonçant le départ du Psallentinum matinal. « Mane, dit le manuscrit cité par Puricelli 
(Dissertatio Nazaræa, p. 484), sonito signo, presbyteri & diaconi cardinales & ille qui fert crucem 
auream & ille qui fert textum Evangelii, & ille qui portat scuticam sancti Ambrosii, vestiti cum 
pluvialibus, procedunt ad sanctum Protasium ad monachos, deinde ad sanctum Naborem, postremo 
ad sanctum Ambrosium. » C'est tout un nouveau Psallentium qui recommence. Les Antiphonaires € 
les Manuels n'y indiquent pas moins d'une trentaine d'antiennes ou de psallende, & le peuple va 
pouvoir y multiplier encore, bien entendu, ses Gloria Patri. ` 

Le point de départ est naturellement la basilique hyemalis. On se met en route. Il y a bientôt, 
on vient de nous le dire, une première station à Saint-Protais ad monachos. Un rite intéressant 
marque cet arrêt du cortège. Tandis qu'on est encore en marche, un des prêtres de la liste des 
hebdomadiers qui attendent leur tour d'entrer en semaine, a dû commencer la messe de façon à ne 
pas dépasser le verset alléluiatique. C'est aux officiers de la procession qu'est dévolu le soin de 
chanter ce verset & l'Évangile, aprés le tribut du Kyrie eleison & de doxologie payé dés l'entrée de 
l'église. 

Aussitót aprés l'Évangile, le cortége reprend son parcours & recommence à Saint-Nabor ce qu'il 
vient de faire à Saint-Protais. Notons seulement que, vers le milieu du trajet, il s'est arrété aux 
portes de la ville. Tandis qu'on développait le rouleau du Psallenfium, nous avons pu lire, sous 
la rubrique : Foris murum (1), post Kyrie cum Gloria, le texte de la psallenda, qu'il est de tradition de 
chanter à cet endroit. La voici, toute vibrante encore, dirait-on, des anxiétés du pasteur pour son 
peuple opprimé par les ariens : 


Quanta virtus est sanctorum martyrum, tanta salus erit occurrent populo quia ODOR POTENS IN Els, & palma 
viétoriæ magna est per ipsos. Deprecamur te, Christe, salva populum & miserere nobis. 


L'allusion au parfum des martyrs est fréquente dans le Psalleniium de leur fête. Le souvenir en a 
peut-étre hanté la mémoire de saint Augustin, comme nous le dirons tout à l'heure. 

Enfin le verset alléluiatique & l'Évangile ayant été fournis à la messe du presbyler observalor 
de Saint-Nabor, comme précédemment à celle de Saint-Protais, le Psallenfium reprend une dernière 
fois jusqu'à Saint-Ambroise. En entrant à l'église où s'achèvera la fête, la dernière psallenda se 
répercute avec un dernier Kyrie eleison & un dernier Gloria Patri, & c'est comme un salut joyeux 
aux saints martyrs, par l'heureux inventeur de leurs reliques, au lieu qu'il s'était choisi pour sa 
propre sépulture : « Ecce quam bonum & quam jucundum habitare fratres in unum. » Au lieu de 
cette psallenda qu'on chante à Saint-Ambroise, ailleurs on chante souvent celle-ci : « Ecce odor 
sanctorum Dei tamquam odor agri pleni quem benedixit Dominus. » C'est toujours, comme on le 
voit, l'idée que nous venons de signaler foris murum. 

Le Psallentium se termine donc définitivement à Saint-Ambroise, & l'archevéque y donne à la 
féte un supréme couronnement par la célébration pontificale des saints mystéres. 


(1) Foris murum. Est-il besoin de remarquer en passant que toute cette organisation se trahit d'elle-même, dans les 
rubriques des Antiphonaires qui l'ont conservée religieusement, comme étant antérieure à l'expansion de la ville & au recul 
des fortifications au delà des vieilles églises suburbicaires existant déjà dès le temps de saint Ambroise. C'est tout le moins 
qu'on puisse dire. 
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ll n'y a pas jusqu'aux agapes, au sens large, dont cette merveilleuse théorie chrétienne archaïque 
n'ait conservé des traces dans les documents liturgiques, Finita missa, dit encore le manuscrit de 
Puricelli, omnes presbyteri et diaconi cardinales, et subdiaconi, el qualuor magisiri scholarum, et 
primicerius leéloruwm et primicerius notariorum, et omnes notarii, el sexdecim leflores, el sexdecim 
custodes et duo pueri qui cantani psalmos, omnes debent prandere in domo archiepiscopi. Simililer in 
feslo sancli Laurentii, el in Dedicalione ecclesie, in Ordinatione sandli Ambrosii, in sancti Stepbani, el 
in deposilione sancti Ambrosii. Déjà le jeûne de la veille avait été finalement rompu aprés le coucher 
du soleil en compagnie du prélat. 4a Psalmos et ad Vigiliam, presbyter, diaconus, subdiaconus, magister 
scholarum, duo lectores, quatuor custodes, omnes isti bebdomadarii, primicerius leclorum, primicerius 
nolariorum, el illi notarii qui canlant et legunt ad psalmos et ad Vigiliam et lectores qui cantant 
responsorium ad psalmos et ad Vigiliam omnes debent prandere cum archiepiscopo, (Puricelli, 
Diss. Naz., p. 484). 

Réunissons maintenant par la pensée tout ce que cette description vient de faire passer 
rapidement sous nos yeux, le biduum des Vigiles & de la féte, les processions de jour, de nuit & 
du matin, le róle qu'y jouent les croix d'argent surmontées de cierges allumés, & le chant antipho- 
nique des hymnes & des psallendæ, & les innombrables acclamations doxologiques qui les 
accompagnent. 

Rappelons-nous, en méme temps, le récit fait par Ambroise à sa sceur Marcelline de l'invention 
des saints corps : « Le concours du peuple fut grand pendant ces deux jours. J'abrege. Nous mimes 
les os en ordre, & nous les transférámes aux approches de la nuit dans la basilique de Fauste, 
(S.-Vital). Là on célébra les veilles durant toute la nuit... Le lendemain nous les transféràmes dans 
Ia basilique qu'on nomme Ambrosienne (1), » &c. 

Rappelons-nous encore ces paroles du saint docteur, dans le sermon qu'il prononça pour 
calmer les inquiétudes du peuple effrayé par les menaces des ariens : « Ils disent encore que j'ai 
séduit le peuple par les vers de mes hymnes. Oui, je ne le désavoue pas, ces vers sont grands & 
magnifiques, puisqu'ils ont un pouvoir que rien n'égale. Quoi de plus puissant en effet que la 
confession de la Trinité, laquelle est tous les jours glorifiée par la bouche du peuple? Il y a entre 
tous une louable émulation à confesser la foi. Ils savent louer en vers le Père, le Fils & le Saint- 
Esprit... (2) » 

Et ici, comment ne pas rappeler encore l'hymne chantée aux Vêpres & aux Vigiles des saints 
Protais & Gervais : 

l Grates tibi Jesu novas, 
Novi REPERTOR muneris, 


Protasio, Gervasio 
Martyribus inventis CANO. 


Nequimus esse martyres 
Sed reperimus martyres. 


Vetusta sæcla vidimus, 
Jaétata semicinétia. (3) 


Gloria tibi Domine 
Gloria Unigenito, &c. (P. L. xvi, 1182). 


(1) P. L. xvi, 1019. 

(2) Ibid. 1018. 

(3) Gratias tibi Domine Jesu, quod boc lempore tales nobis sanctorum spiritus excitasti... El quia ego ipse martyr esse non 
mereor, bos vobis martyres adguisivi... Reperta vetusti lemporis miracula... quanta oraria jactilantur... (P. L, ibid. 1019 
passim). 
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Relisons enfin ce passage, jamais banal, à force même d’être cité, des Confessions de 
saint Augustin (1x-7) : L'Église de Milan venait d'adopter cette pratique consolante & sainte, ce 
concert mélodieux des voix & des cœurs fraternels, « magno studio fratrum concinentium vocibus & 
cordibus ». ll y avait à peu près un an, Justine, mère de l'empereur Valentinien, séduite par l'hérésie 
des ariens, persécutait votre Ambroise. Le peuple fidéle passait les nuits dans l'église, prét à mourir 
avec son évéque, votre serviteur, & sa mére, votre servante, « sollicitudinis & vigiliarum primas partes 
tenens, orationibus vivebat... Tunc bymm el psalmi ut camereniur SECUNDUM MOREM ORIENTALIUM 
PARTIUM, fe populus inceroris tedio contabesceret, institutum est : ex illo in hodiernum retentum multis 
jam ac pene omnibus gregibus tuis et per cetera orbis imilantibus. Tunc memorato antisti tuo per 
visum aperuisti quo loco laterent martyrum corpora Protasi & Gervasi, unde opportune promeres ad 
cohercendam rabiem femineam sed regiam. Cum enim prolata & effossa digno cum bonore transfer- 
rentur ad ambrosianam basilicam... Quidam... impetravit... ut sudario tangeret feretrum pretiose in 
conspectu tuo mortis sanctorum tuorum... & tamen tunc cum ita fragraret odor unguentorum tuorum, 
non currebamus post te; ideo plus flebam inter cantica bymnorum tuorum. » (P. L., xxxu, 779.) ll est 
certain qu'on est tenté de voir ici des allusions soit à certaines psallendæ signalées plus haut, 
notamment à la psallenda foris murum « Quanta virtus », soit au verset alléluiatique, & à l'antienne 
de Vépres Pretiosa de la fête de plusieurs martyrs. 

N'oublions pas, en attendant, qu'un autre contemporain d'Ambroise, son notaire & biographe, 
Paulin, lui fait honneur, comme saint Augustin, des nouvelles institutions. Hoc in tempore primum 
antiphonæ, bymnique ac vigilia celebrari coeperunt, cujus celebritatis devotio usque in bodieruum diem 
non. solum in eadem ecclesia verum per omnes bene Occidentis provincias manet. (P. L., xiv, 31.) 

1] est bien difficile, cela posé, de ne pas être frappé du rapport qu'on trouve d'une part entre 
ces divers textes & la description de Berold & des Antiphonaires, & d'autre part entre les uns & les 
autres & les récits convergents de Socrate & de Sozoméne, sur ce qui se passait vers la méme 
époque à Constantinople. Précisément saint Augustin vient de nous parler d'imitation des Églises 
d'Orient à ce propos. 

ll est curieux d'entendre parler là-dessus les historiens grecs. lci encore il y a du nouveau 
dans l'air. 

Voici les paroles de Sozoméne (H. E., lib. VIII, c. 8) : « Comme les églises que les ariens avaient 
autrefois possédées dans Constantinople, leur avaient été ôtées sous le règne de Théodose & qu'ils 
n'en avaient plus qu'à la campagne, ils commengaient par s'assembler la nuit sous les galeries 
publiques. Là, s'étant ordonnés en deux cheeurs, ils psalmodiaient suivant le mode des antiennes, 
xaT Toy vy &ycvpytovy voonov. Des clausules exprimant leur doctrine entrecoupaient leur chant. Dès 
la pointe du jour ils se rendaient processionnellement à leurs réunions tout en continuant à chanter 
de la sorte. Ainsi faisaient-ils les samedis, les dimanches & les jours de fête les plus solennelles. lis 
en vinrent bientót à composer des cantiques propres à fomenter les disputes & à provoquer les 
rixes : ils mélaient à leurs hymnes des refrains tels que celui-ci : Oü sont ceux qui assurent que les 
trois personnes ne sont qu'une méme puissance? Jean redoutant que quelques-uns de son troupeau 
ne se laissassent attirer par là dans l'hérésie, suggéra aux fidèles de psalmodier de la méme manière. 
Bientót ceux-ci conquirent une réputation supérieure aux hérétiques, qu'ils surpassaient en nombre 
& en magnificence. Des croix d'argent précédaient & des cierges illuminaient leurs processions. Le 
cubiculaire de l'impératrice eut charge de fournir ce qui serait nécessaire pour la dépense, & de 
préparer les compositions à chanter. Le dépit, la vengeance enflammant alors les ariens, ils en vinrent 
aux mains avec les catholiques. Quelques-uns furent tués de côté & d'autre &, Briso — c'était le 
nom de l'ennuque impérial — fut blessé au front d'un coup de pierre. Ému de ces événements, 
l'empereur prescrivit aux ariens de ne plus faire de semblables réunions. Quant aux catholiques, le pli 


3 
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une fois pris, ils continuèrent de chanter leurs hymnes comme ils font encore aujourd’hui. » 
(P. G. Lxvil, 1536-1537). 

Déjà Socrate (lib. VI. cap. 8) avait, sur certains points, circonstancié l'œuvre de saint Jean 
Chrysostome en des termes que Sozomène n'a pas conservés & qu'il n'est pas indifférent de relever 
ici : « C'est à son initiative, dit-il, qu'on doit les développements de l'euchologie & de l'hymnologie 
nocturnes telles que nous les pratiquons maintenant. Voici comment il y fut amené. Nous avons vu 
que les ariens sortaient de la ville pour leurs réunions liturgiques. Chaque semaine donc, aux jours 
fériés, je veux dire le samedi & le Dimanche, où c'est la coutume d'accomplir les synaxes dans les 
églises, ils sS'assemblaient aux environs des galeries publiques & chantaiént des hymnes antiphoniques 
composées conformément à la doctrine arienne (xi 605 dyrtpbvous abs vy daetavhy Gokay cuv lives 
1,907). Or ils chantaient ces antiennes la plus grande partie de la nuit. Ils les chantaient encore dès l'aube 
en traversant la ville pour sortir des portes & se rendre aux endroits oü ils célébraient les synaxes. 
Mais, parce que ces hymnes étaient injurieuses à ceux qui tiennent la doctrine de l'homoousion, & 
qu'en chantant ils répétaient souvent : Oü sont ceux qui disent que trois ne sont qu'une méme 
puissance, Jean, préoccupé du scandale des simples que ces hymnes auraient pu séduire & détacher 
de l'église, choisit au milieu de son peuple, pour les opposer aux ariens, quelques personnes qui 
se consacreraient pareillement au chant des hymnes nocturnes, de manière à éclipser les hérétiques 
& à confirmer le fidéle troupeau dans la vraie foi. C'était, semble-t-il, un excellent dessein. ll n'en 
aboutit pas moins à des rixes & à de grands troubles. Comme les hymnes de l'homoousion, au 
cours de ces priéres nocturnes, étaient chantées avec plus de pompe & de magnificence que celles 
des ariens, on y portait en effet des croix d'argent au baut desquelles étaient des cierges allumés... » 
&c. (P. G. 1xvir, 688-689). 

ll est à peine besoin de souligner la similitude des circonstances & des procédés employés de 
part & d'autre, à Milan devant l'arianisme protégé par la cour & cherchant à envahir les églises des 
catholiques, à Constantinople devant l'arianisme dépossédé des siennes. Mais les scénes & les insti- 
tutions de Constantinople sont postérieures à.celles de Milan, & c'est d'Orient pourtant, d'aprés 
saint Augustin, que venaient les innovations d'Ambroise. On n'en saisit pas moins ici sur le vif 
l'extension d'une coutume qui tend à se généraliser de plus en plus. Essayons de remonter jusqu'à 
la source. La lettre de saint Basile ad clericos Neocæsarienses (1) laisse bien entrevoir que, là aussi, 
il vient de se produire du nouveau; nous devrions méme nous y arréter, vu l'étroite parenté des 
ceuvres d'Ambroise avec celles de l'évéque de Césarée, & la vraisemblance qu'offrirait dés lors 
l'infiltration, par ce canal, des usages d'Orient dans l'église milanaise. Mais Basile, en protestant qu'il 
ne fait rien de plus ni rien d'autre que ce que tout le monde fait, quoi qu'on en dise, laisse bien 
voir que nous ne sommes pas encore à la source. Pour le méme motif, il convient de ne mentionner 
non plus que pour mémoire les processions diurnes €: noéturnes ad Anastasim, ad Sion, ad Crucem, 
iu Eleona, ad Martyrium, &c., dont les pages de la Peregrinatio Silviæ sont remplies, les vigilia 
cum hymnis usque mane, entrecoupées de psaumes, de lectures, d'oraisons, &c., les moines, les 
vierges, les laics, hommes & femmes, réunis avant l'ouverture des portes, les nuits entiéres passées 
à chanter des psaumes, des hymnes, des antiennes, les illuminations qui accompagnent parfois 
toutes ces allées & venues liturgiques & extra liturgiques. C'est toute la seconde partie de la 
Peregrinatio qu'il faudrait transcrire, & rien n'est plus curieux que de se représenter toutes ces 
descriptions aprés celles qu'on vient de lire des vigiles milanaises. Mais encore une fois c'est de 
sources qu'il s'agit. ; 

Socrate nous fait remonter peut-être un peu trop haut. Il termine ainsi le passage que nous 


(1) Ep. 207. P. G. xxxi, 765. 
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venons de citer : « Je dois dire ici l'origine des chants antiphoniques (zods dvsrpóvous Üuvous) dans 
les mœurs liturgiques. Ignace, troisième évêque d'Antioche, qui avait conversé familièrement avec 
les Apótres, ayant un jour eu la vision des chœurs angéliques chantant en l'honneur de la sainte 
Trinité des hymnes antiphoniques, (9: cà» 2rtodywoy Doy Thy dy lay Totuëe buvouycuy), introduisit 
dans l’église d'Antioche une tradition analogue à ce qui lui avait été révélé. » 

C'est également d'Antioche que Théodoret (Hist. ecc]. IL, 19) fait partir le mouvement, mais 
sans remonter aussi loin : « Ces deux hommes admirables, Flavien & Diodore, avant même d’avoir 
été initiés au sacerdoce & n'étant encore qu'au rang des laïcs, (entre 348 & 358) s'appliquérent à 
promouvoir autour d'eux la dévotion populaire aux prières de nuit comme à celles du jour. ils 
inaugurèrent la distribution des chœurs des psallistes en deux groupes auxquels ils apprirent à 
chanter alternativement les psaumes de David. Oózot «pocos ryn Gtehévres zous OY ca) vetov :/woobs 
Ex daboy hs dos tyy Aavtriry cloaca uehwôtay (1). » D'un passage de Sozomène (lib. Il., c. 20. 
P. L. Lxvn, 1100) qui vise les mêmes faits, il paraît évident que les /wpods oAX6vzov, ce n'étaient 
pas seulement les clers, c'était le peuple aussi. ll y a de plus dans Sozoméne un ós ¿bos, à propos 
de cette division en deux chœurs, qui semblerait considérer comme un usage établi ce que Théodoret 
donne comme une nouveauté. Théodoret poursuit : « Une fois cette coutume implantée à Antioche, 
on la vit gagner de proche en proche & se répandre de là jusqu'aux extrémités de la terre. lis 
(Flavien & Diodore) rassemblaient aux tombeaux des martyrs les fidéles d'une piété fervente 
& s'y consacraient à célébrer avec eux toute la nuit les louanges divines. Léonce n'osa les en 
empêcher... » Il s'agit du patriarche d'Antioche. Théodoret venait de parler de sa perfidie, & de dire 
comment, pour ne pas favoriser ouvertement l'une des deux formules doxologiques entre lesquelles 
se partageaient les clercs & le peuple, Gloria Patri ET Filio ET Spiritui Sancio; — Gloria Patri cum 
Filio Spiritu Sanélo, il s'arrangeait de manière que ses voisins ne l'entendissent chanter que la 
finale Zi secula seculorum. Nous pourrions déjà conclure de lá que l'oeuvre de Diodore & de Flavien 
avait donc pour terrain la doxologie. Nous allons en voir plus loin la preuve; mais nous croyons 
qu'il y avait davantage. D'autre part, si l'on prend Sozoméne à la lettre, le chant alterné d'un chaeur 
à l'autre n'aurait pas été chose tellement nouvelle. Qu'était-ce donc qu'avaient fait de nouveau ces 
deux personnages ? 

ll y a ici une véritable difficulté. Essayons de la tirer au clair. Mgr Lamy, (S. Epbraem Syri 
Hymni et Sermones. Vl, Prolegomena, p. l, sqq.) appuie le texte de Théodoret de trois témoignages 
syriens concordants. Grégoire Barhebræus d'abord, dans sa Chronique : Vidit ille (S. Ignatius) angelos 
alternis choris cantantes, aique sic quoque in ecclesia faciendum docuit. Le méme Barhebræus, dans la 
vie de Siméon Barsaboé, évêque de Séleucie, au ive siècle : /pse instituit ut duobus choris preces 
fierent in ecclesiis orientalibus, quemadmodum in occidente a temporibus Ignatii Igne, discipuli Joannis 
evangelistæ Zebedwi filii, fuerat institutum. Enfin Salomon Chalatensis, évêque de Bassora, dans le 
Liber Apum publié par M. E. Budge, à Oxford en 1886 (Anecdota Oxoniensia, tbe Book of the Bee, 
ch. 50) : Puer ille quem advocavil Dominus nosler et statuit in medio erat Ignatius, qui fuit patriarcha 
Antiochie et vidil angelos ministrantes duobus choris et ordinavit ut sic fieret in Ecclesia. (Lamy, ibid.) 

Assemani (Bibl. orient. M1. pars l. p. 321) avait déjà cité ce passage, sous la rubrique Quæs- 
tiuncule diverse. Sa traduction est à peu prés conforme à la précédente : alternis choris ministrantes 
el statuit ut similiter in ecclesia ministraretur. Voici la suite du passage dans la traduction 
d'Assemani : CUM AUTEM ORDINATIO ISTHAEC POSTEA OBSOLEVISSET, Dioponus usa cum patre in Persidem 
legatus profeclus, videusque duobus choris ministrari, Antiochiam in regionem suam regressus, INNOVAVIT 
ut duobus choris psallerent. 


(1) P. G. 1xxx11, 1060. 
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En somme, dans un sens ou dans l'autre, ces divers textes nous attirent en Syrie. C'est peut- 
être là qu'est la solution. Le passage suivant de Théodore de Mopsueste va, croyons-nous, achever 
de préciser (1). Comme les termes exacts sont ici d'une importance décisive, nous avons comparé 
la traduétion de Morel avec le texte grec du manuscrit 1234 de la Bibliothèque nationale. La version 
de Morel est d'une fidélité parfaite. 

Celterum per id lempus Antiochiæ florebant et virtute scientiaque celebres babebantur Flavianus et 
Diodorus, quorum ille Antiocbeno episcopatut, bic Tarsensi postea prafecius est. Atque ut Theodorus 
Mopsuestenus scribit, « ILLAM PSALMODLE SPECIEM QUAS ANTIPHONAS DICIMUS, ILLI EX SYRORUM 
LINGUA IN GRÆCAM TRANSTULERUNT et omnium prope soli admirandi bujus operis, omuibus 
orbis christiani bominibus auclores apparuerunt. Heterousiastæ quidem cerle, boc est, ariani, diversa 
Filium, a Patre substantia esse dicentes, ila canere solebant : Gloria Patri per Filium iN Spiritu Sancto, 
Flavianus autem PRIMUS CECINISSE FERTUR Gloria Patri ET Filio ET Spiritui Sancto. (P. G., cxxxix, 1390). 

Quoiqu'il en soit des origines de la psalmodie à deux chœurs, que nous laissons de côté quant 
à présent, deux importantes données nous sont fournies par ce témoignage de Théodore de Mopsueste. 
C'est à la fois sur le terrain de la doxologie & sur celui du formulaire hymnologique que Diodore & 
Flavien se sont acquis la réputation qu'on vient de voir. Encore n'ont-ils guére fait, d'aprés Théodore, 
que des traductions du syriaque. Ici le non de S. Éphrem se présente de lui-même, & comme il faut 
que toutes ces institutions aient pour point de départ une hérésie à combattre sur son terrain, nous 
nous trouvons en méme temps en face de Bardesane & d'Harmonius, dont les psaumes & les divers 
cantiques ont fourni au diacre d'Édesse non pas ses rythmes, Mgr Lamy l'a fort bien prouvé, mais 
l'idée de cette hymnologie populaire si variée d'où sortiront plus tard les tropaires grecs comme de 
leur berceau. C'est de là que sortent en attendant les Üuvo: avripuyor de Constantinople dont saint 
Jean Chrysostome n'avait sans doute pas manqué d'étre frappé quand il était encore auprés de 
Flavien, à Antioche(2). Voici, résumée en quelques lignes, l'oeuvre hymnologique de S. Éphrem, 
dans ses motifs, sa nature & l'action personnelle du poète lui-même au point de vue liturgique : 
« Videns beatus Ephraem quantum omnes cantu caperentur, illosque a profanis & inhonestis 
lusibus choreisque avocare cupiens, choros virginum Deo sacrarum instituit docuitque hymnos & 
scalas & responsoria, sublimibus & spiritualibus sententiis referta : de Christi nativitate, baptismo, 
jejunio, actibus, passione, resurrectione & ascensione, de martyribus, de penitentia, de defunctis ; 
effecit ut virgines Deo sacræ ad ecclesiam convenirent cunctis solemnibus Domini festis, & martyrum 
solemnitatibus atque diebus dominicis. llle vero, velut pater & spiritus citharzedus, in medio aderat, 
docebatque modos musicos, & modulandi carminis leges. » (Assemani, Bibl. orient., l, p. 47-48, 
S. Ephrem Acla ex Anonymo excerpta.) 


(1) Il n'existe qu'à l'état de citation dans Nicetas Choniates à la fin du cups xxx du livre v de son Thesaurus fidet, 
dont il n'a été publié que les cinq premiers livres sur xxxvi. Encore n'en a-t-on qu'une traduction latine. 

(2) Voici ce qu'écrivait saint Jérome, 20 ans après la mort de S. Éphrem (De Viris, 115. P. L., xxut, 707): 4d tantam 
venit claritudinem ut, post lectionem scr. iplurarum, publice in quibusdam Ecclesiis ejus scripta recitentur. S. Jérome parle, entre 
autres, de traductions grecques qu'Éphrem lui-même avait faites de certaines de ses œuvres, & Sozoméne, (ut, 16, P. G. Lxvn, 

1085, sqq.) nous apprend de son côté, que les traducteurs n'avaient pas manqué du vivant de l'auteur & ne manquaient pas 
eucore. La beauté de l'original y rait si peu altérée, dit-il, qu’on n’en goûtait pas moins la lecture faite en grec qu'en 
syriaque. Du reste à sou avis on ne pouvait mieux marquer l'estime singulière dont il jouissait auprès des do&eurs grecs de 
ce temps, qu'en rappelant le témoignage porté par S. Basile, leur coryphée, qui Pavaitordonné diacre & le prisait au plus haut 
point. Dés lors, il n’est gpère probable que ce soit l’œuvre hymnologique d'Éphrem que viserait le canon 59 de Laodicée : 
óT. où Get iomrixods Wahuoùs kéyeoar ey Th és ig, puisque nous la voyons patronée par tant d'évéques. Il 
est vrai que ce ne fut pas me sans résistance, comme on le voit dans l'apologie de saint Basile aux clercs de Néocésarée 
(l. c.). Quant aux imitations mélodiques introduites en Occident (si l’on accepte les identifications proposées dans cette 
Préface), on ne voit guère que les donatistes, entre autres un certain Hilarus, qui les aient mal accueillies, (cf. S. Augustin, 
Retract. lib. u. c. xi, P. L. xxxu, 634) encore bien qu'à d'autres égards, — n'était-ce pas une sorte de tradition chez les héré- 
tiques des premiers siecle — ils ne se fissent pas faute d'introduire, tous les premiers, dans la liturgie, des compositions de 
leur crü. (Cf. la lettre 55e à Januarius, P. L. xxxut, 221.) 
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Nous devons borner là, pour aujourd'hui, cette petite enquête, sans méme parler des « Roga- 
tions » d'Éphrem, dont certaines antiennes litaniques d'Occident semblent être, nous n'oserions dire 
des strophes détachées, mais des imitations dans le goût latin. Quant aux hymnes d'Ambroise, avec 
leurs doxologies, dont nous avons vu plus haut qu'il était si saintement fier, — & certaines psallendæ 
chantées avec Gloria semblent presque n’en être que des variétés ; — quant aux antiennes associées 
aux psaumes au lieu de l'óxzxo, traditionnelle ou des antiques ¿xporzheúria du texte sacré proposés 
par le lecteur, à l'ambon ; enfin quant à l'idée d'intéresser les fidéles aux Vigiles des Saints, en leur 
donnant un développement plus dramatique, dans les théories nocturnes & le chant sacré, toutes ces 
innovations résumées en trois mots par le notaire Paulin (Hoc in tempore primum anutipbonc, 
bymnique ac vigiliæ celebrari coeperunt), € qualifiées d'importations orientales par saint Augustin 
(secundum morem orientalium partium), on pourrait presque dire toute cette révolution liturgique, 
nous venons de la voir s'accomplir en effet presque simultanément à Constantinople, en Cappadoce, 
à Jérusalem, à Antioche, à Édesse, & partout, à propos des mêmes circonstances & sur le même 
terrain. Partout c'est l'arianisme qu'il s'agit de combattre dans ses doxologies, dans ses cantiques, 
dans ses processions de nuit & du matin, dans ses dispositions chorales, dans ses procédés popu- 
laires. C'est le peuple qu'il s'agit d'intéresser, à Milan, ne populus tedio contabesceret, durant les nuits 
qu'il passe à veiller sur ses basiliques, comme c'est le peuple qu'il s'agit de préserver de la séduction 
des cantiques hérétiques à Constantinople, à Antioche & à Édesse. 

En Orient, c'est Éphrem qui donne le ton à tout le monde, &, chose curieuse, c'est encore de 
Syrie que viendra plus tard présenter à Constantinople son immortel 'H rapléyos siueoov, le poète 
des Condacia, Romanos le Mélode. En Occident c'est saint Ambroise : cujus celebritatis devotio, usque 
in bodiernum diem, non solum in eadeni ecclesia, verum per omues pene Occidentis provincias manet. 

Dés l'abord les deux grands courants sont nettement dessinés. Avec Éphrem c'est toute la 
littérature des tropaires qui prend son essor, & ne cessera plus désormais de se développer en une 
multitude de cantiques. Avec Ambroise l'épanouissement de l'hymnodie antiphonique est plus 
contenu. Un certain nombre d'antiennes vivement formulées dans un style énergique & concis, & 
dont le répertoire sera bientôt fixé & consacré ne varietur; quelques hymnes qui serviront de type à 
plusieurs autres, décorées pour cela du nom d'ambrosiennes, en attendant que l'école de Saint-Gall, 
aprés Jumiéges, donne le branle définitif à la libre littérature hymnologique du moyen áge latin, 
voilà somme toute, en mettant à part la psalmodie responsoriale demeurée beaucoup plus maîtresse 
du terrain qu'en Orient & dont les traditions sont plus profondes (1), voilà tout ce qui constitue nos 


(1) Et encore! Pour dire toute notre pensée, nous croyons que la révolution qui s'accomplit alors dans le répertoire de 
la mélopée chrétienne, n'a pas épargné non plus la psalmodie respousoriale. Sans changer les conditions rituelles de son exécu- 
tion par le le&eur, le psalliste, ou le sous-diacre, à l'ambon, nous croyous que cette révolution la modifia profondément dans 
sa substance, tant au point de vue littéraire qu'au point de vue musical. Peut-être est-ce alors que les Psaumes & les Canti- 
ques scripturaires, au lieu de s'interposer frfégralement entre les lectures, ny furent plus représentés que par des contraétions 
de texte diversement réalisées, & calquées pour le chant peut-être sur un hirmus oriental. Dans ces conditions, les historic 
liturgiques ou séries de répons, connues sous des rubriques telles que : de Abrabam, de Joseph, de Josue, de susceplione regum, 
de libro Regum, de Sapientia Salomonis, de beato Job, de Tobia, de Judith, de Esther, de Esdra, ces bistoría, disons-uous, 
dont quelques-unes, en particulier celles de Joseph (ci-après, pages 235, 236, 240, &c.) sont de la plus grande beauté, seraient 
donc des compositions nouvelles, peut-être imitées de l'Orient, peut-être aussi tout à fait spéciales à l'Occident. Ce serait 
méme l'avis de Rhaban Maur, sauf la confusion qu'il fait entre le rit responsorial & la substance nouvelle du chant responso- 
rial : Responsoria ab Italis longo tempore ante sunt reperta, vocata boc nomine quod uno canente, chorus consonando respondeat. 
Antea autem id solus quisque agebat, nunc inierdum unus, interdum duo vel tres communiter canent, choro in plurimis respon- 
dente. (De clericorum institutione, lib. 1, cap. 51, P. L. cvn, 363.) A côté de ces bistoriæ de style exclusivement scripturaire, 
mais centonisé, nous croyons qu'on doit faire aussi la part de certains répons qui semblent n'étre pas sans analogie, soit avec 
VUnitha des Madrasbe de saint Éphrem, soit avec les strophes de ces cantiques & des Sugiatha, des Ba'vatba, des Sebtala (ou 
Scale) de Martyribus, de penitentia, de defunctis, de cruce et resurrestione, &c. lci nous avons en vue, par exemple, le Vadis 
propitiator dont la Paléograpbre musicale (tome v, p. 8, sqq. & 27) a relevé les étranges ramifications tant ea Occident qu'en 
Orient. Nous sommes loin de connaître encore tous les cantiques de saint Éphrem. Qui sait si l'une ou l'autre strophe de ses 
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antiphonaires. Aussi peut-être n'étaitil pas tellement paradoxal de nous demander dans l' Avant 
propos du tome V (p. 36), « si ce n'est pas... l'acte de naissance de l'Antiphonaire ambrosien qui se 
cacherait dans les textes de Paulin comme de l'évéque d'Hippone. » 

En tout cas nous pouvons maintenant dégager de notre petite excursion archéologique certains 
résultats appréciables & préciser ce qui s'est produit de nouveau tant à Milan qu'en Orient. Ce qui 
est nouveau, ce n'est peut-être pas la psalmodie à deux chœurs en elle-même, c'est la psalmodie à 
deux chœurs populaires. On peut se demander ici comment la foule, ne sachant pas le psautier de 
mémoire, pouvait psalmodier ainsi. La réponse la plus obvie qu'on puisse faire à cette question, 
c'est un fait. Et ce fait se produisit précisément à Antioche dans les premières années qui suivirent 
les enseignements de Diodore & de Flavien. Nous suivons le récit de Sozoméne & de Théodoret. 
L'oracle de Daphné, la célèbre citadelle du paganisme, aux portes d'Antioche, ayant été consulté 
par Julien l'Apostat sur le point de faire la guerre aux Perses, Apollon Pythien lui répondit qu'il 
ne parlerait pas, aussi longtemps que les reliques de saint Babylas & des jeunes compagnons de 
son martyre len empêcheraient. Il fallut, sur l'ordre de Julien, transférer les saints corps. Les 
chrétiens n'eurent pas sitôt reçu cet ordre qu'ils se rendirent en foule au bois de Daphné, mirent 
les reliques sur un char tiré par deux chevaux, « les transférèrent à la ville l'espace d'environ 40 
stades & les mirent au lieu oü elles sont maintenant & qui a recu le nom de saint Babylas. On dit 
qu'on se pressait à l'envi, hommes, femmes, jeunes hommes & jeunes filles, enfants & vieillards, 
pour trainer [a châsse du martyr, & qu'on chanta des psaumes tout le long du chemin, sous prétexte 
de s'entrainer au labeur, mais en réalité dans le but de témoigner d'un zéle ardent pour une 
religion dont on n'ignorait pas que l'empereur était l'ennemi. Ceux qui savaient le mienx les psaumes 
chantaient les premiers, & le peuple leur répondait de concert, i£42,/0v 9$ cà» dalu@y zors Z)Xew 
où rodrous dxatBoUvesz, xxl Guysm st TÒ moros ey cuuvwviz, & voici le verset qui servait de refrain : 
Que tous ceux qui adorent les idoles soient confondus, que ceux qui se glorifient dans leurs faux 
dieux soient couverts de honte. » (Sozomène H. E. lib. V. cap. 9. Cf. Théodoret lib. IIl. cap. 6) (1). 
Les élèves de Flavien & de Diodore étaient bien formés. On voit comment ils se tiraient des diffi- 
cultés pratiques du nouveau systéme (2). Mais ce n'est pas tout. 


cantiques inédits ne nous représenterait pas soit l'original syriaque des deux textes latins de ce répons, soit le modèle diverse- 
ment imité par Romanos, le pseudo Grégoire de Nazianze, & les compositeurs romains & milanais ? 

S'ensuivrait-il que la pure psalmodie responsoriale aurait complètement été submergée sous l'envahissement des nouvelles 
compositions soit de rite antiphonique soit de rite responsorial? Nous ne le croyons pas. Nous croyons au contraire que sa 
mélodie s'est maintenue & se maintient encore avec ses antiques d4207TE EUT, avec ses Uxuxoxi, mais en changeant de 
nom & de rite, dans la psalmodie qui précisément est aujourd'hui la seule usuelle & la seule connue, la psalmodie antiphonée. 
Ce sont les mots qui nous trompent. Mais il ne fant pas se faire illusion. Des « Antiennes » telles que celle-ci, — car c'est 
sous ce titre qu'elle se présente, associée au Psaume 131, dans les antiphonaires romains — : 


Et omnis mansnetudinis ejus 


ne répondent pas du tout à l'idée que nous nous faisons de véritables antiennes d’après les psallenda: ambrosiennes, par 
exemple, ou les formules des Litanies & de nos fétes. En revanche c'est bien ainsi qu'on se représente les fragments, 
souvent les fins de versets, axporsheuria de la vieille psalmodie récitative, avec maxo chorale. Avec les deux formes 
invariables du Traétus, déjà mélismatique, nos huit tons des psaumes, si simples, représenteraient de leur côté la mélodie la 
plus ancienne de cette psalmodie responsoriale. Nous ne pouvons, dans cette note déjà trop longue, qu'indiquer ce point de 
vue nouveau de la question. Nous attirons encore une fois l'attention sur la teneur fragmentaire des antiennes domini- 
cales & feriales du psautier per annum. 

(1) P. G. Lxvil, 1272, sqq. LXXXII, 1097. 

(2) Nous ne ponvons passer ici sous silence que précisément la partie de l'antiphonaire que nous publions présente un 
office de saint Babylas doté d'un Psallentíum matinal (pages 128 & 129 du manuscrit). Aprés ce qui vient d’être dit, le fait 
est assez curieux. La liturgie mozarabe posséde aussi de saint Babylas une messe & un office propres. — Le nivellement litur- 
gique qui parait avoir sacrifié, vers le ixe siècle, an profit de Constantinople, les traditions propres aux patriarchats d'Antioche 
& d'Alexandrie, nous laisserait croire qu'une translation si éclatante ne fut point commémorée dans l'église d'Antioche & que 
saint Babylas n'eut d'autre honneur que la simple mention dont il est l'objet ax 4 Septembre, dans les ménologes grecs, 
v. g. celui de Basile, s'il n'était désormais dàment établi, par les homélies de saint Jean Chrysostome prononcées à Antioche, 
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Ce qui est nouveau surtout, c'est la littérature hymnodique avec ses antiennes ou ses strophes 
alternées, avec la doxologie anti arienne faisant fonétion d'úmaxor,. Psallendæ semel repetuntur, dit 
encore aujourd'hui la rubrique du bréviaire ambrosien, ¿interjeélo versu : Gloria Patri. Cette rubrique 
ne vise que les Psallendæ des Vépres & des Laudes. Nous avons vu plus haut à combien de 
répétitions alternées donnait lieu le chant des psallendæ litaniques ou ad Crucem; & lon conçoit 
combien cette incessante répétition des mémes textes & des mémes airs devait favoriser l'entrée des 
psallendæ comme des doxologies hymnologiques dans toutes les mémoires. 

Ce qui est nouveau enfin, ce qui s'exécute à la manière orientale, comme les psalmi & les 
bymni, ce sont les //igilim. Entendons-nous bien. Les igiliæ ne sont pas nouvelles en elles-mêmes : 
qu'il suffise de rappeler l'àyousvix pascale (1); mais, ce qui était nouveau à Milan, c'était de les 
célébrer secundum. morem orientalium partium, c'est-à-dire avec toutes ces processions, & ces pompes 
noéturnes, & ces chants populaires, hymnes, psalmodie antiphonique, antiennes & doxologies, & 
peut-étre avec l'assiduité née des tentatives d'envahissement de Justine, & qu'on est étonné de voir 
poussée jusqu'à l'organisation quotidienne, à Jérusalem, dés le temps de la Peregrinatio. En un mot 
l'office de nuit, ce qu'on appelle aujourd'hui matines, est fondé. 


Nous n'avions pas l'intention d'épuiser ici le sujet intéressant soulevé dans les pages qui 
précédent. Il nous suffit, pour le moment, de l'avoir présenté sous un jour plus favorable, croyons- 
nous, à l'étude des textes classiques qui en ont constitué jusqu'ici toute la documentation. Sans 
méme parler des Vigiles, l'entrée en ligne des psallendæ milanaises, eu égard au rite de leur exécution 
doxologique & litanique, est, en tout cas, un fait nouveau qui ne peut manquer de faire avancer la 
question, si obscure, des origines de l'antiphonie, comme de l'office canonial, d'une part, &, par 
concomitance, d'autre part, celle de l'orientalisme de la liturgie ambrosienne. 

Nous avions déjà proposé quelques aperçus dans ce sens au début de l’ Avant propos du tome V; 
mais il est probable que la thèse principale de cet Avant propos, sur les deux euchologies, en a 
fait oublier depuis longtemps les préliminaires. Aussi l'importance donnée maintenant, dans cette 
Préface, aux origines grecques, pourrait-elle prendre, aux yeux de certains lecteurs, l'aspect d'une 
rétractation, comme si nous abandonnions, toute réflexion faite, les autres positions prises dans la 
question des rapports entre l'euchologie grecque & l'euchologie latine. (Avant propos, p. 44, sqq.) 


pour les anniversaires de ces translations, que la date de l'événement & de sa fête commémorative n'est ni plus ni moins que 
la date des liturgies milanaise & mozarabe (&, à leur suite, de tous les martyrologes occidentaux), c'est-à-dire le 24 Janvier. 
Ces divers rapprochements, tout insuffisants qu'ils soient pour antoriser une conclusion tendant à localiser les influences orien- 
tales dont l'œuvre d'Ambroise aurait dépendn, n'en ont pas moins une valeur suggestive, & ne sauraient être totalement 
négligés. 

(1) Le tableau des Vépres, ci-dessus lignes L à P, fait ressortir, en les isolant, les traces conservées de l'ancienne orga- 
nisation des Vigiles, aux fêtes de Noël, de l'Épiphanie, du Jeudi saint, de Pâques, & de la Pentecôte. On remarquera leur point 
de départ d'abord. On n'y entre à proprement parler qu'après le Lucernartum, & la synaxe continue jusqu'au matin. Or, à 
partir de là, — c'est la seconde remarque qui motive surtout cette note, — à partir de là, disons-nous, tout ce qui se rattache 
à l'antiphonie est absent jusqu'à la fin de la messe. C’est l'antique qcxyyuy iç dans toute sa sévère nudité : Lectures, psalmo- 
dies responsoriales à l'ambon (¿salmellus) & oraison, pas d'imgressa, ni d'antienne post evangelium, ni d'ofertorium, ni de 
transitorium, bref rien d'antiphonique aux messes des Vigiles de Noël, de l'Épiphanie, de Pâques & de la Pentecôte, pas plus 
qu'il n'y en avait au Jeudi saint avant l'insertion du Ca tuæ (après 518-527, cf. Tom. v, Avant propos, pag. 12), pas plus 
que le Samedi saint romain n'a lui-même d'Introit, d'Offertoire & de Communion, toutes pièces appartenant à l'antiphonie. 

Le Lucernarium, 2, que nous avons noté pour la Vigile de Páques n'est autre pour nous que la solennelle Benediétio cerei 
durant le chant diaconal de l'Exsu/fet. On nous accordera qu'ancun antre ne lui est comparable & qu'il ne fait excellemment 
fonction. ll est trop clair que celui que l'on voit maintenant marqué après la messe (comme toutes les fins de Vêpres qui 
terminent maintenant nos cinq Vigiles archaiques), n'a pu avoir de raison d’être à pareil moment, que lorsque la célébration 
des Vigiles en question fut définitivement anticipée, suivant la discipline actuelle, dès le matin du Samedi saint, pour se 
terminer vers le milieu du jour, au lieu du lendemain matin. 


24 PALÉOGRAPHIE MUSICALE 


ll semble pourtant bien clair que c'est un tout autre problème que nous agitions dans cette thèse. 
La question de l'euchologie n'a, rien à voir ici, pas plus que celle des deux hymnologies n'avait à se 
présenter dans notre discussion sur l'économie comparée des deux formulaires euchologiques, pas 
plus qu'il n'y aurait lieu de s'occuper des Graduels & des Antiphonaires dans une étude sur la teneur 
comparée des oraisons des divers Sacramentaires. Mais enfin peut-étre est-il convenable d'en avertir 
certains lecteurs moins habitués aux livres liturgiques des Grecs qu'à ceux des Latins, du moins à 
ceux d'aujourd'hui. Pour peu qu'on s'en tienne en effet à la science liturgique acquise dans la 
pratique des rubriques modernes(1), ou qu'on ne se soit pas préoccupé des manuscrits antérieurs 
au xue siècle, il arrive aisément ceci : l'habitude du Missel romain, tel qu'il est ordonné généralement 
depuis le xine siècle, le fait considérer comme ayant existé toujours à l'état compact, & l'on perd de 
vue son état premier, purement euchologique, le Sacramentaire, qui en est l'élément essentiel & le 
noyau, tandis que les lectures & les piéces de chant en étaient primitivement groupées à part dans 
autant de livres spéciaux, tout comme elles le sont encore chez les Grecs, soit dans les livres eucho- 
logiques du Temps & des Saints, soit dans les divers Lectionnaires. Dans cet état d'esprit qu'arrive- 
t-il? C'est qu'au lieu de diviser le travail, & d'appliquer à chaque partie la méthode de critique & 
d'investigation que réclame sa condition différente, on veut mener de front tout le systéme, &, s'il 
s'agit de comparaisons, on veut comparer tout à la fois & péle-méle. C'est encombrer à plaisir des 
fouilles déjà suffisamment complexes, & l'enquéte cesse d'étre scientifique pour devenir, qu'on nous 
pardonne le mot, du pur dilettantisme. Encore une fois, que le lecteur veuille bien nous en croire, 
cet état d'esprit n'est pas imaginaire, & c'est à bon escient que nous croyons devoir glisser ici, sous 
forme impersonnelle d'ailleurs & sans prétention, des observations dont, au surplus, nous avons à 
faire notre profit comme tout le monde. 

Quand donc il s'agit de comparer les recueils liturgiques de la messe, chez les Grecs & chez les 
Latins, il importe au plus haut point de ne pas confondre trois questions — au moins — parfai- 
tement distinctes & indépendantes l'une de l'autre à leur origine : la question des lectures, la question 
chorale ou hymnologique, la question euchologique proprement dite. C'est ce que nous nous 
sommes efforcés de faire pour notre part, encore bien que notre exposé se ressente de l'impromptu 
de sa composition, &, par suite, ait fort bien pu n'étre pas toujours compris. 


(1) La plupart de nos lecteurs ont des habitudes scientifiques plus rigoureuses, nous en sommes convaincus. Mais nous 
pouvons assurer que le cas n'est pas chimérique, & l'on ne peut se défendre de penser que c'est se contenter d'une information 
bien élémentaire pour aborder nos questions. En effet que dirait-on d'un étranger qui, préoccupé de réunir en pays latin des 
observations liturgiques à communiquer à ses compatriotes, leur affirmerait que le Graduel € VOfertoire ne sont point des 
chants, uniquement parce qu'il n'en a point entendu dans les églises importantes de son itinéraire, où le prêtre se contentait 
en effet de les réciter privatim ? C'est le cas d'un latin qui, se trouvant en pays grec, prétendrait à son tour que le tropaire 
ToU detryou coU Toy LUSTIXOS, essentiellement lié par sa teneur & son origine à la Communion, & non moins essentiel- 
lement destiné au chant par sa nature & son institution (Avant propos, page 12), prétendrait, disons-nous, que ce Tropaire 
change de destination dans la liturgie quotidienne de S. Jean Chrysostome, en dépit de la rubrique ó y9pós qui ly précède 
parfois (BriGHTMAN, Liturgies eastern and western, p. 396, d'après l'édition de Venise, 1869) : & cela sous prétexte que certaines 
fêtes ayant des xotywvyLx4 propres, en dehors de l'Euchologe, il est dépossédé, lui, de ce titre, postérieur du reste. Un psaume, 
un graduel, un offertoire cesseraient donc ou continueraient d'être psaume, graduel, offertoire, des chants en un mot, suivant 
que, les temps & les circonstances changeant, ils seraient chantés ou récités, au même moment liturgique, du reste, par le 
chœur ou par le prêtre? On voit l'inconvénient d'accepter certaines pratiques rituelles & certaines rubriques modernes comme 
recevables scientifiquement à contredire les données originelles & archéologiques des choses. 

Dans le même ordre d'idées, il va de soi que des institutions tout à fait postérieures au temps dont on s'occupe, & dont la 
date est d’ailleurs connue, ne peuvent fournir leur témoignage que sous bénéfice d’inventaire. Par exemple la liturgie des 
Présanctifiés établie, comme on sait, par le canon 52 du Concile in Trullo (691) ne doit être invoquée qu'avec une extrême 
réserve, en preuve de l'antiquité tout à fait originale de l'une quelconque de ses parties. I1 y a tout autant, sinon plus, de 
chances en faveur de la nouveauté relative de leur création ou de leur adaptation qu'en faveur du reflet d'antiquité qu'on 
pourrait y voir. Certains rapprochements peuvent tenter ici l’archéologue, à la bonne heure. Maïs nous ne saurions le blâmer 
de son abstention même tacite & non motivée. C’est plutôt le devoir que lui impose une saine critique. 
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Nous n'avons du reste encore abordé la première question, celle des lectures, qu'en passant. 
(Avant propos, p. 111.) 

C'est la seconde question dont nous avons essayé de préciser aujourd'hui le point de vue que 
faisait entrevoir déjà, nous le répétons, notre Avant propos du tome V. (p. 35, sqq.) 

Et enfin c'est encore là que nous avons également pris position, & une position tout autre, sur 
la troisiéme question, celle de l'euchologie pure. On nous rendra cette justice que nous avions pris 
grand soin de n'en pas sortir & de demeurer dans les limites des Sacramentaires pour les Latins, & 
de l'Euchologe pour les Grecs, sans verser inutilement au débat, les Antiphonaires latins non plus 
que les Ménées, l'Octoichos, le Triodion, & autres livres hymnologiques des Grecs, dont nous nous 
réservions d'étudier ailleurs l'économie toute différente. Ce n'est en effet que sur le terrain de 
l'euchologie, nous avions pris la précaution de le dire (page 44), que s'observe le fait si considérable 
du contraste entre la mobilité & la multiplicité des parties changeantes de l'euchologie latine de la 
messe & l'invariable immutabilité de l'euchologie grecque. Grecque, disons-nous, car nous avions 
exclu formellement les liturgies syriaques (page 46), pour nous tenir strictement sur le terrain où 
nous trouvions la question posée par les savants dont nous nous séparions. 

Nous n'avons d'ailleurs rien à ajouter ici, non plus qu'à retrancher aux considérations que nous 
avons fait valoir pour établir notre sentiment. Mais, pour ce qui est de la distinction qui s'impose 
entre les lois du développement soit euchologique, soit hymnologique chez les Grecs & chez les 
Latins, nous finirons par une derniére remarque que voici : Immobile en euchologie, la liturgie 
grecque s'est développée sans limites en hymnologie, tandis que la liturgie latine, ayant arrété de trés 
bonne heure son Antiphonaire officiel, n'a jamais cessé d'augmenter ses Sacramentaires. De part & 
d'autre on se maintient, comme on le voit, dans le méme rapport, dans un rapport inverse, dans un 
état de contraste. C'est à dire que la différence des deux conceptions liturgiques, un instant atténuée 
dans les parties chorales, à la fin du ive siècle, ne tarda pas à reprendre bientôt aprés, sur le terrain 
méme de l'hymnologie, le caractere distinctif qu'elle n'avait jamais perdu sur celui de l'euchologie. 


Terminons par quelques mots sur la transcription de l'Antiphonaire ambrosien. 

Afin de faciliter l'étude de ce manuscrit dont la liturgie pourrait étre peu familiére à quelques- 
uns de nos lecteurs, nous nous sommes permis de suppléer certains titres. Ces adjonétions, 
lorsqu'elles sont importantes, par exemple : Ad Matutinum, Ad Vesperum, Ad Missam, De 
Annuntialione B. M. V., &c., ont été mises entre crochets. Celles de moindre importance ont été 
suppléées purement & simplement, sans crochets, par exemple : les mots ¿1 choro, ad crucem, ad 
Laudes joints aux antiennes ou aux répons. 

Nous avons cru inutile de conserver dans la transcription l'orthographe du manuscrit, nous 
avons suivi celle des livres liturgiques modernes. Ceux qui voudraient étudier cette particularité ont 
à leur disposition la reproduction phototypique. 

Au contraire nous avons apporté tous nos soins à la transcription exacte de la musique; nous 
avons conservé la forme des groupes autant que l'ont permis nos caractéres typographiques. Mais là 
encore, les petites divergences inévitables seront corrigées par le recours à l'original. 

Les chiffres, en caractères gras, intercalés dans la portée musicale renvoient à la pagination du 
.manuscrit original, édition phototypique de la Paléographie. La pagination en petits chiffres au haut 
des pages (Ms. 3-4) est également celle de cette reproduction. 

Par suite de déchirures, le Codex présente quelques lacunes, surtout au bas & au haut des 
premières pages; nous les avons comblées à l'aide d'autres Antiphonaires. Ces adjonétions, pour le 
lexle lilurgique, sont toujours entre crochets, &, pour la musique, toujours entre deux espaces blancs 
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ménagés dans la portée. Ex. : p. 2, portée 5 : [ce pópulo tuo]; portée 6 : [prébrium ne]; portée 8 : 
[mi]. Page 44, il manque une feuille entière, nous l'avons remplacée par le passage correspondant 
du manuscrit de Muggiasca écrit dans l'année 1387. Cf. p. 49, 50 & 51 de notre transcription. 

Dans le manuscrit original une main trés postérieure a tracé grossiérement un trait vert sur un 
grand nombre de si. L'auteur de ces adjonctions a-t-il voulu bémoliser cette note? Nous serions 
portés à le croire, si ces bémolisations n'étaient pas faites le plus souvent d'une manière maladroite. 
Elles révéleraient, en tout cas, une ignorance compléte de la tonalité ancienne, & s'écarteraient des 
indications transmises par d'autres documents ambrosiens. Nous laissons donc à notre manuscrit sa 
physionomie primitive, en ne mettant aucun bémol. Cependant, par un scrupule d'exaétitude, une 
étoile surmonte, dans notre transcription, tous les sí marqués du trait vert dans l'original. De plus, 
on devra se souvenir, en étudiant & en chantant les mélodies ambrosiennes, que, pratiquement, les 
anciens amollissaient cette note dans certains cas, quoique le signe de bemolisation ne fût pas écrit. 

Le petit punctum losangé joint, sur une méme corde, à la note précédente indique une liques- 
cence le plus souvent à l'unisson, par exemple, p. 1, portée 2 : adventum; p. 2, portée 6 : 
nequando, &c. 
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DOMINICA I DE ADVENTU DOMINI. 
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(1) Ici commence le Manuscrit, — Les offices suivants manquent dans le Manuscrit : S. Martini. — S. Ro- 
mani. — S. Cæciliæ. — S. Clementis. — S. Andreæ. — S. Ambrosii. — Sabbato I. Adventus. — Matutinum 
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Dómi-ne, in to-to corde me- o, narrá-bo  [ó-mni- a mi-ra-bi-] l a 
* Qui- a 
Añal. i2 "EO Ecc ERN A m 
ii 4 qd 
OS e- nim, Dómi-ne, qui abs te est, sá-ni-tas est be Euou a 
ON T gp ues. ZR 
GE A IA A AA) 
I o A E ÜÁ Gt HE == —— 
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ju— À— —D— — LET a 
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ni; sit no- men Dó- zu ni * Be-ne-di- &um. 
—————— ———————— 
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= Be 20 
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A A epe E 
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Cap. 
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Pre — TE 
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= ———— 
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—P* MEE | pe Ni y I 
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EE DENIS ee RE 
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Aña RE — -———]Á Im— c REC 
siha 487-8 —á8—1 = ——————a8u-————— 
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o A [rt tact ett 
E — A a 00, 22 E > 
X-tólli-te signum in na-ti- ó-ni-bus, di-ci-te fí-li- ze Si- on : Ecce Salvá-tor 
ES E mulo Ce-———— — NN 
ne . m Nec EET 7 1 e PU A 
I TS = IE —. A Che | e E 
no-ster "m et cum po-ténti- a. E u o u a e. 
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E-mén-to nostri, Dó- mi-ne, in be-  neplá-ci- to pó- pu- li tu- i: 
— — a Ec a 
a L| RP i 
m N mE EET ETE qe O - t - 
vi-si- ta nos in sa-lu-tá-ri tu- o, ad vi-déndum in bo-ni- Ms te  e-le- 


A b E ER TES q ART a 


&ó- rum tu- ó- rum, ut lau[dé- ris cum 


Psalmel. ML Mibi s zii Mala. neq E 


À summo cæ eMe egrés- si- o e- jus, 
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nár- rant gló- ri- am De- il 
PURES "warm s "- ue aL og À RA R LEE 
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&  ópe-ra mánu-um e- jus annünti- ant fir- — mamén- tum. 
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Y. in Alleluia. Venite exsultémus. 
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Evang. * 


Te N- "s é- tur in Si- on no-men Dó- mi-ni, & laus e- jus in 


panne A n um DESEE 


Je-rü-sa- lem : in conve-ni- én- i pó-  pu-los in u-num, & 
F Ca PC PIS ——À, ns 
ES B € n°, a mme S 
PATO ma s a 
re- gna, ut sérvi- ant Dó- mi-no. 


Offert. ans is al ML ame 3 ste PI RA 


Ch Er E us a EE Te 
mi- ne, quó[ni- am] us iz- HE quæ- rén-tes te: psál-li- te 
S vex gd «n 

Dé Fre ra mn in Si- on; quóni- am non est o- 


E AAA A —  — — TH wi IND 
= E A 3 i — — rGü€——Á0 


bli- [tus] o-ra-ti- ó- nes páu-pe- rum. 
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Xsul- tà- vit ut gi-gas, ad currén- dam  vi- am: a summo cæ- 


IY. LEITET Exec. Eee] 


—8—| Fa à ——————4 — 
lo egrés- si- o e-jus, & occür- sus — e-jus usque ad summum 
Pi pr EU A > AA 
e- jus. 


Vina Eni- et page or me, post me, cu-jus non sum dignus sólve- re cor- ri-gi- am 


— n end 


Ns amen-tó- rum e-jus. 


TREE Wu euer aer cen 
A N- EX å- bi-tur Dó- nao y ge-ne-rá-ti- o ventú- ra, m & mE 
En Pt — Pe pte—E ECC E 
å- EP my Ww ti- am e- jus pópu-lus, qui nascé-tur, quem fe-cit Dó- Dus 


Mp Rs Mam MILII Tar 
M Spa ET gue oco det pe ee pn 


It- te, Dómi- ne, ma- num tu-am de al- to: * Et li-  be- ra nos de 


pa SA, ao o afe oli 


+5 E 
manu fi- li- ó- rum a-li- e-nó- rum. Y. Qui das sa-lú- tem ré- M 
a apis pt tx s e Lj zz 
—R — ——— — 
qui li-be-ras Da-vid ser- vum tu- um de glà-di- o ma-li- gno. * Et li-  be-ra. 
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Aña ucc maa. a. ATA nd 7 " HA 
in Magn.  — a 1 —À == 9 a — = 
—A 
Usti-ti- a ante e- um en DO it] p po- net in vi- a gres-sus e-jus. 
A m à i —_ 3 T -- os 


|5 um G» ae 


Psall. m ERA | amm d 
in bapt. L T E Cl a 2 n, ml Wb —  — M A T ia re 
== —R8 == 
Omi-ne De- us vir-tú-tum, sE us E el, inténde ad vi- si- tándas omnes 


à As 8 7 
A - Im tin SA wl E 

Udi-te verbum Dómi-ni gen- tes, &  annunti- á- te  il-lud in fi- ni- 
E san i à m nr eem UT LEERLO UT 5 conc 
tre A ACT A AA 
u— y a 

ter- ræ; * Et in insu-lis, quæ PE sunt, di- ci En Salvá-tor no-ster 
— x aja a s "* 3 Ae z $ pp pers [3 1. 1 
—_ MR aa | — ET 

vé- ni- et.Y. Vox cla- mántis in Rare to : Pa-rá- te vi- am Ed ni ; 
-e O y CE PUS NEUEM a e 


re-Éétas fa-ci-te sémi- tas De- i no-stri : * Et in insu-lis. 


E o ePi er petentes 


a 
N AM qui exspéétant Dómi-num, ipsi hee-re-di-ta-bunt terram. Ps. Noli æmulari. 


A i i i P 
 um—— a AAA a n 
cea ta ee ttes CUR 


& col-les justi-ti- am; qui- a Dómi-nus ve-nit salvá- re pó-pu-lum su-um. Euo ua e. 
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SABBATO III ADVENTUS. 
a4, A — "EN m 3 — 
DNE E X«L m. M = = 27. omm Fa] 
E CH O |i MEE. VE 
"T3 Qe O ES PIER 
-sra- el advén- tum Chri-sti süs- ci-pe : quó-ni- am i-pse 
hs ETHICS EU Veg f H i de = 
vė- ni-et, & sal-vos nos fá- ci- et. 
zu A - — ur NUI o ar e EX EC] - 
O o o Moo R 
Q Uó- ni- am rex o- mnis terre De- us vė ni- et: 
NE. s = afa aao A a 
— Pens cia run FEI : . -i 
* Psal- i- én- ter. y. Omnes gentes pláudi-te má- 
Eu -n FREE a a CER REA HE E 2m 
A ju-bi-lá-te De- o in vo-ce exsul- ta-ti- ó- nis:* Psál... 
Aña ín Magnificat. Justitia ante eum. 
Y. Audite verbum. Y. Vox clamántis. 
Aña. Nam qui exspéétant. Ps. Noli æmuläri. 
DOMINICA III DE ADVENTU DOMINI. 
AD MATUTINUM. 
H. post EEE EEOEO EGO — AO LAA A 
A puo 
A-pi- des, qui sunt in vi- a, remo- vé- te: ecce Dómi-nus 
ON mr A A ram 
ER x EE um EE PUR n ins == 
no- ster *Vé- ni- et cum sa- lú- te. y. Ve-ni- te 


— oe iro ge HE 


exsul-témus in Dómi-no; ju-bi-lémus De- o sa-lu-tá-ri no- stro: * Vé- ni- et. 
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Ms. 10-11 
Al O a A > >> 
= ameme Lue rem T "TER MA 
er ar t NIE UR 


D —— aan 
Omi-ne, excélsum est bráchi- um tu- um, & nesci-é- runt: dum au-tem advéne- ris, 


—a £—a 
confundéntur. Cant. De nocte. 


Aña II. A Steg EA- 


D E- us no-ster ju-di-ci- um retri-bu- et : i-pse  vé-ni-et, & sal- vos nos fá-ci- et. 


Cant. Con-firmá-tum est. 
Aña m ..R » m» m Ee Ev, [nafa C7 aii ace oo E 1 1 RTE 
—— Exe n -= - AN A 


A Nte fá-ci- em e-jus i- bit verbum, & ex-i- bunt in campum pe-des e-jus. 


A A 


Cant. Dñe audivi. 


AU —-—": o D LLL 
g. I. £ — Ahanga anan EXELDED —— 
E HR IA -p 

S l-cut ma- ter con-so-lé-tur fi- li- os su- os,  i-ta con-so- lá- bor 


+ * + 


i m pex P e per E 


+11 FO | 8——18——3—8—— — ———— À————— — — — — ——— > A 


vos, di- cit Dó- mi- nus: & de Je-rú-sa-lem ci-vi-tà- te, quam e-lé- gi, 
* * 
a €—— rm cuo- "A" A cmn. 
Pe M UAE arcam me. [m m. DR. cp i EAD AA, mt ecc 
IN TT EXE RIDE e ON eel T 
CF 
vé-ni- et vo-bis Sal- vá- tor : * Et vi-dé- bi- tis,  & gaudė- bit cor 


-Ha—n2——-—-a 
ve-strum. y. Et domi- ná-bi-tur a ma-ri usque ad ma-re, 
* 


rper rye e epe 


a flú- 


= — — 


mi-ne usque ad tér-mi-nos ter- ræ. *Et, 
2-a- Six *o* 
St ES RAR 
pa e q E A A LL mr Du 


| 
A -spi-ci- ens a lon-ge, ec- ce vi-de- o De- i po-ténti- am ve-ni- én- 


DOMINICA III. DE ADVENTU DOMINI. I 


Dade mi ue — A cW RE E O 
pre A = | = im ET m 


tem, & né- bu- lam to-tam ter-ram te- gén- tem. lte ób- vi- am œe- i, 
Â m, a, A B m'a - me -= pm— — AE =, è 
E CP PES nr -— n ENT ye ur n ag eR PRE i A Ig —rÜ 
& di-ci- te: * Nünti- a no- VASE si tu es i- pse, qui regna-tü-rus es 
Z oma ANA | UE PS ut Ua RACE warm 
o a ET E i 
in pó-pu- lo lsra- ël? Y. Qui regis Isra- el, intén- : 


A e roe 


qui de-dú- cis vel-ut o- vem Jo- seph, qui sedes super Ché-ru- bim. * Nünti- a. 


Mel. prime de : |n pópulo. 


DES Pam an Nt 
I 


I N nt, IH HII 


CN E A A ARA 


O 111 HII 
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o o UN NUN 
O ERRCRERIE IE 
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Melodiæ secundæ. 
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O III 1 HI H 
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o IM | IT IH IT 


14 DOMINICA HI. DE ADVENTU DOMINI. 


Ms. 12-13 
Ana. ———— — — — c e a 
fa "ai — Ma f ajaneen nen amim 
OR CO Re Etre 
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| — M QE E Dre 
ei A E Pas 
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——n-a3 — 


Mani TE D M E M M Ls. 


/E-tá-re, virgo fi-li- a  Je-rú-sa-lem : ecce Rex tu- us ve-nit. y. In sæ-cu-la. 


c A-rá-tus esto Isra- el in oc-cursum Dómi-ni De- i tu-i. Cap. Qui- a ipse firmans 


montes & cre- ans spi-ri-tus, & annünti- ans homi-ni-bus Christum ventü-rum. 
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Psall. in — ——— € — MÀ — e — oc 
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re- num e- jus. y. Et A nä-bi-tur a a usque ad ma- HT [a a flúmi- 


ne usque ad tér-mi-nos ter- re: * Et e-rit. 
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P m n &  intél-li-yam, quando vé-ni- es, Dómi-ne. Ps. Misericórdiam & judícium. 


Psall. in 
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alio. pum == a pri CU p En z 


G Aude Si- on in Dó-mi-no : læ- tá- re — & exsúl- ta iM rú-  sa-lem; qui- a 


peer Men, ap peat pre az + SEE 


Rex tu- us vé-ni- et Chri- — stus sa-ná-re contri- tos cor- TU. Euousa e. 


[AD MISSAM.| 


T EUR = A aie Ts E niece Ep 


U- per- extol- lé- tur su-per Li- ba-num fructus e-jus; & flo-ré- bit 
D N A I9 Paa Rh RL PET 2 
Le NES CIR Herr, 


de ci-vi- tá- te, sic-ut foenum ter- re : & e-rit no- men e- jus be-ne-di- étum 
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in sæ- cu-la : ante so- lem perma-né- bit nomen e- jus, & ante lu-nam 
pie. —— = a, Se a — 
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I m EUM NK Coup wo. ues RÉ 
= e E A E 0 
B  —&8 B à RE mm WE x 
i; qui-a i- pse firmans montes, & cre- ans spi- r-tus, & annünti- ans ho- 
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P3 Alle-lú- ia, E lú- ia. Y. Lo- cú- tus est Dómi-nus 
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HR AR "c D = 
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Lu - HA A O Ya, m* "9 a! 
= = == A 
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SE 


V Ldésne E-li-sa-beth cum De-i ge-ni-tri-ce Ma-ri- a E tán- tem ? 
ER 
MN p ad me ve- ni- Mr A ma-ter Dómi- ni me- i? si e-nim sci- rem, in fu 


e neg 


um ve-ni-rem oc-cür- sum : tu e-nim regna- tó- rem por-tas, et e-go pro- 
* 


es PA est 


LOI Tem. 


phé- tam; tu legem dantem, & e-go  le-gem acci-pi- én- tem; tu Verbum, 
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Ms. 42-43 
En, ARA T em À A R "aa — Ta M-ai —————— 
r—— M — a — UU >>> 
& e go vo-ce proclamán- tis ^ advén-tum Sal-va- tó- ris. 

DS lA A peg š r EE 
nr FR ch DU > 
R Es-pi-ce, de cæ- lo, LE E & vi- de, & o- 
qoc a EAE uL fr 

stén- de  fà- ci- em M Bux & sal- 
INN res ne "I EDEN 
vi é- ri- mus. y. E re- 
Ro m e == A A perit Pp at REEL == 
gis Isra- Um "E id in-tén- AA € qui de- 
——aan aat dI e EI IEEE — HA EET 
o cis, vel- ut | o- vem, Jo- seph; qui se- 


E De, —, HS — a ani DICEN us Er OTE 


des Aa Chéru- bim, áppa- re £0- ram auem 
e S es "ER "n 
Eee gm EST € 
e- min, e a- nås- 
Cant. A AO AAA I 3 en 


E 
S Usci-pi- ant, Dómi-ne, mon-tes & colles po-pu-lo tu- o, pa- 


T 


cem ju-sti- E Rs * Ju- di-cá-bit é-ge-nos pó- pu- Ti ut 
ENTREE = 
S PEE MH, lae EIE qe Camila || 7 A Hors 
sal- vet fi- li-os  páu- à guum. Ju I. Le 


Css Ded. A Dr IR EIE —À ge bini + e CI 


us, ju- di- ci: um tu- um da 
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Ms. 43-44. 
WT [— RT. c um IER a, WW = 
tend e, E OR Lo TP wie 
re- gi, & justi- ti- am tu- am Fi- li- o re- gis; ut jú-di- cet 
CLE Eo eei PS 
pó-pu-lum tu- um cum ju-sti- ti-a,  &  pàu- pe-res tu- os in ju- 
Tite -— Ra co n I € 
RUE ETE rm T IS 
di- ci- o. * Jui- ca-bit. y. II. Humi- li- å- abit calumni- a-tó- 


rem, & perma-né- bit cum s50- Lab & an-te lu- nam, ge-ne-ra-ti- ó-nis ge- 


A IDEs npn EE Sat 


LE TN mer ii 


ne-  ra-ti- ó- num,  & descéndet sicut plúvi- a in vel- 


lus, & sic- ut stilli- 


ci-di- a stil-ànti- a  su-per ter- ram. 
"Anaspt As c s c 70 09-7 7| AAA A A A A 
— ——À——M — ————— —À— M —Ó —À —ÓÓÓM e —ft- 
Evang. me l—— RE + à A 
I — E CEA. 
-pse, tamquam spon- sus, pro- cé- EN e thà-la- -mo N o, exsul-tà- vit 
RA * * c 
az :9i—a2—z——8—8— -——rFa-—$—— AR  —_- _A=<==—-— 
PRES mE m A en 44 a ER 
=== RE E — ——. oz D A a — 
E En A IA aaa DROIT 
ut gi- d ad curréndam vi- am; a summo cæ- lo egrés- si- o 


e- jus 
Offert. 3 3 » 7—-  OENEENET NUNG 
NEWER EEG I Or 
E C- ce Dómi- nus de Si- on vé- ni- et, & de Je-rú-sa-lem 


PIDE EE 


da- bit vo- cem su- am; er MR bunt ante il-lum cæ- li, & ter- m © 
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Ms. 44. — Ms. de Muggiasca. 


* 


TET EIE ETRAS ML NUNC LUIS 


& in illa di- e stil-là- bunt mon- tes dul-cé- di-ne; & omnes 
LIN ELT) yp --—— NS CAO 0 0 T 
porem, TREAT T - EL —t(i nh — M: A E Re c 0 
CFE + 
col- les am ent lac, & mel. 


Confr. — a a mE Apa AWO RIA E 
LAA EL mim m 
C Onfirmá-tum est cor Virgi-nis Ma-ri- æ, An-ge-lo Dó-mi- ni nou cénte ad  e- 


ET HER a pte 


— — M 


A-ve grà-ti- a ple- na, Lie nus La cum : be-ne-diéta tu inter mu-li- e- res, & be- 

me m RA TE — = ——— A E PAI e CROP NEM 

C eq ak afa ia lag t ec A E 

ne- di- &us fructus ven- tris tu- i. 

e—a [de s, LPR A H 

nn mn te — EE A PET ON OR LES M 

EC RU E TIA, AA A ER 

A - ve Ma-ri- a, grá-ti- a ple- na, Dómi- nus te- cum: be-ne-diéta tu inter 

t ———— E a p X C — 

HA, Nr CA his = 
mu-li- e- res, & be-ne-diétus fru- tus ven- tris tu- i. 


[AD _ VESPERUM. | 


J E- rú- sa- lem, sur-ge, sta in al-to, & vi-de  ju-cundi-tá- tem quæ vé- 


ni- et ti- bi a De- o 
€€ Ici un feuillet manque dans le codex du British Museum; nous le remplacons par le 
manuscrit de Muggiasca. 


tu- o. W. in Choro. Per Gabriélis. y. Spíritus Sanctus. 


yO FERIA II. DE EXCEPTATO. 
Ms. de Muggiasca. 


a + 
Aña m —— — A A EN A 
in Magn. * a-a a 2 
g [| = a - a A a a" Ra | A E n 


B E-á-ta es Ma-rí-a que cre-di-di- sti  per-fi-ci-éntur in te que dicta sunt a 


I.—R——R — 

UR e —— 
Do- RN T Em ouae Psall. I. Veniet ex Sion E. 
win y A A o A Co nd 
Bapt. ee A c 


2 e [Y — bh — —  _  ____ _ _ ——_—  _  _ _ == ml 
Er AG o Pi. 


gni ha- bens in cá- pi-te su- Y. Ex Si- on spé-ci- es de-có-ris e- jus, wm. us 


C33 3 en rc Re 


no-ster ma- ste vé- EN a 7 mu nam. 

Aña Eu PRE la C TRU MN ne m a. wee HA ii To 
ona ET Penn Me EE NEN m 2. || m. CRIS 

U - ni-vérsi, Dómine, qui te exspéftant non confundéntur. Ps. Ad te levavi. 


Psall. IL. Cp A EX SEL RUE E a 


y E-ni, Dómi- ne, & no-li mE re, ms re no- bis pó-si-tis in sæ- cu- 


li fi-nem. Eu o u a e. 


FERIA II. DE EXCEPTATO. 


AD MATUTINUM. 


A. D e—a z—— -m 2 E ——_—_—__—_——p 
o ES ET == ce 
* 


Cce Dómi- nus judi- ci- um re- tri- bu- et: * au vé-ni- et, 


—— À} — 
==> A ti 
& sal- vos nos fà- ci- et. y. Ve-ni-te, exsultémus in Dómi-no, ju-bi-lémus 


ER S 
—* a z = E A  _ -_-E == 
z EIA 


FERIA II. DE EXCEPTATO. SI 
Ms. de Muggiasca. 


A 
N ON de-re-linques quæ-réntes te Dómi-ne. Ps. Confitébor tibi nar. 


x n H Im — 
a Ë L] 

+ ad uo A A e c 

E -go autem cum justi-ti- a appa-ré-bo in conspéétu tu- o, Dómine. 
$112 ——————— 
———— L| i — m L —— ———— — ———— —— —— —————— 
L] ATTE, RESTE ESAS. — E. S 0510. 

Ps. Exaudi Dfie in 

aa 9 mitis iam = 
— aan a ——————— 


= ——À "cT a 
Q UI te exspéétant, Dómine, non confundentur. Ps. Ad te Dómine le. 


Aña. A LL o UE, >= la 
TF mm inii ——— 
—A A — E I ———— 


J Uxta est Dóminus his qui tri-bu-lá-to sunt corde. Ps. Benedicam Dñum. 


N EU CR - D Ue ar ONEEM ar 7-7 
AM qui exspéétant Dómi-num, ipsi haere-di-tá- bunt terram. Ps. Noli «mulári. 


FS ere a" —— — Ls res n= SE, E. O 
—————— MÀ —a — P ——— — — ——- —- — — —_— _— na. ————— ——— 


a. m 
1 N-ténde Dómi-ne, próspe-ra & regna. Ps. Eructavit. 


E. — e 


G Audé-te in Dómi-no sem-per; i-te-rum di- co, gau- dé- te. Mo-dé- sti- a 
Mo PE MO c a D == 223 
——— — _ 0_- =>  _—— pe——— = 
vestra no-ta sit ómni-bus homi- ni-bus * Dómi-nus pro- pe est : ni-hil sol- 
ee — — —  —Ó — les LS 
A [ue nt Es a fa nr i 
—————— -Hit.—8— le" EET uuo AA 
l-  ci- ti si- tis. Y. Sed in omni o-ra-ti- ó-ne € obsecra- ti- ó-ne pe-ti- 
6 TE - 
Nate, 3707 — hg 


ti- Ó-nes vestre inno-téscant a-pud 


52 FERIA HI. HEBDOM. ANTE NATIVITATEM DOMINI. 
Ms. 45. 
€€ Ici recommence le codex britannique. 


De- um. * Dómi-nus. 


3 pni emer qp oer I 


MK 
E à T Dómi- nus Domi-nä- tor vé- ni- et; * Et nomen e- jus 
A gp 
AL tis- si-mi Ug li- us. Y. Hic est Salvá-tor, quem Prophé- tee  di-xé- 
$955) 
runt ; & hic est Agnus, quem di-xit l-sa- i- as. * Et nomen. 


Aña in Benedicl. Gaude & lætåre. 

Aña in Miserere. |n Israel oriétur. 

Aña in Laudate. Laudémus nomen. 

M. in Bapt. Qui ventürus est. y. Deus maniféste. 
Aña. Exsültent & læténtur. Ps. Deus in adjutórium. 


AD VESPERUM. 


R. in Choro. Quóniam rex omnis. y. Omnes gentes pláudite. 
Aña iñ Magnif. Justitia ante eum. 


FERIA III. [HEBDOM. ANTE NATIVITATEM DOMINI, 
SEU DE EXCEPTATO]. 


AD MATUTINUM. 


H. post Re GU EE 7 a — MH 3 a 
Hymn. E = co - —— e E a ata aa i 
-a -A— am | —| 
V Drm UR EC ie f. ELS LE Da 
Eni, Dómi-ne, & no- li tar- då- re;  re-lá-xa fa-  ci-no- ra 
puntas pore EA rm GP MEE CE 
Be aat Pa 
a 
ple- bi tu- æ: * Et ré- vo- ca singu- los in terram su- am. ÿ. De- us 


pS a A ted rex 


virtü-tum convérte nos, & osténde fá-ci- em tu- am, & salvi m ri-mus. * Et. 
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A Ms. 45-46. 
aña bhp LÀ EE E e Án — 
x um a. | R b m Ma EN! E a m 
O -mnes gentes pláudi-te mánibus, qui- a De-us noster ma-ni-féste vé-ni- et. 


e OLAT aaa AN ——ÁÀ a 0. IPR cm 


Ps. Jubilate Deo in voce. 


Aña [II]. Deus maniféste. Ps. Deus deórum. 

Aña [1]. Exspectámus nomen. Ps. Deus in nómine. 
Aña [IV]. Ut cognoscámus. Ps. Deus misereätur. 

Aña [V]. Veni, Dómine. Ps. Deus in adjutórium. 

Aña VI. Suscipiant Dñe. y. Deus judicium. (en marge). 
Aña VII. Notam fac. y. Voce mea. (en marge). 

Ad lect. À. 1. Obsécro Dómine, mitte. y. Deus virtútum. 
A. Il. Ecce Dóminus véniet. y. Oriétur stella. 

Aña in Benedict. Ecce Dóminus sedet. 

Aña in Miserere. Leetáre Virgo. 

Aña in Laud. Parátus esto. 

W. in Bapt. Parátus esto. y. Caeli enárrant. 

Aña in Bapt. Nam qui exspéétant. Ps. Noli æmuläri. 


AD VESPERUM. 


R. ¿n Choro. Exiet virga. y. Et qui exsúrget. 
Aña in Magnif. Excita poténtiam. 


FERIA IIII. | HEBDOM. ANTE NATIVITATEM DOMINI, 
SEU DE EXCEPTATO]. 


y. post Hymn. Ecce Dominátor. y. Venite exsultémus. 
Aña. Osténde fáciem. Ps. Qui regis Israel. 


V I-dé-bi-tur De- us de- ó- rum in Si- on. Ps. Quam amabilia sunt. 
Aña. Osténde nobis. Ps. Benedixisti Dómine. 
Aña. Psallam & intélligam. Ps. Misericórdiam & judicium. 
Aña. Annuntiétur in Sion. Ps. Dómine exáudi oratiónem & clamor. 


Aña. Invocáte nomen. Ps. Confitémini Dómino & invocáte. 


Aña CEA ar aa MP A—8—8—8—2—a2—A2— —_— 
e Et a: * AS IE a — am =a 
me peni ar ME =. 


V I-si-ta nos, Dómi-ne, in sa-lu-tá-ri tu- o. Ps. Confitémini Dño quis loquétur. 


$4 FERIA VI. HEBDOM. ANTE NATIVITATEM DOMINI. 
Ms. 46. 
Ad lect. 8. l. Intuémini quantus. v. Tóllite portas. 
R. II. Gaudéte filiæ. v. Roráte cæli. 
Aña in Benuedicl. Gaude € Icetáre. 
Aña in Miserere. Gaudéte filiæ. 
Aña in Laud. Ecce mitto. 
Ę. dn Bapt. De radice Jesse. Y. Et dominábit. 
Aña in Bapt. Osténde fáciem. Ps. Qui regis. 


AD VESPERUM. 


R. in Choro. Non auferétur. y. Ecce advéniet. 
Aña in Magnif. Omnes gentes pläudite. 


FERIA V. HEBDOM. ANTE NATIVITATEM DOMINI. 
[DE EXCEPTATO] 


AD MATUTINUM. 


A. post Hymn. Ecce Dóminus judicium. y. Veníte exsultémus. 
Ad lect. 8). I. Protéctor noster. Y. Redde vicinis. 

H. Il. Ecce véniet Dóminus protéctor. y. Ex Sion spécies. 
Aña in Benediét. Ecce Dóminus sedet. 

Aña in Miserere. Gaudéte in Dómino. 

Aña in Laud. Cánticum novum. 

R. in Bapt. Vere véniet. Y. Et in manu ejus. 

Aña in Bapt. Veni Dómine. Ps. Deus in adjutórium. 


AD VESPERUM. 


R. in Choro. Ecce apparébit. y. Dóminus cum virtúte. 
Aña. Non demus somnum. Ps. Meménto Dómine. 
Aña. Quómodo cantábimus. Ps. Super flúmina. 

Aña in Magnif. Qui regis Israel. 

R. in Bapt. Gaudéte filize. y. Roráte caeli. 

Aña in Bapt. Inténde Dómine. Ps. Eruétävit cor. 


FERIA VI. HEBDOM. ANTE NATIVITATEM DOMINI. 
[DE EXCEPTATO|. 


AD MATUTINUM. 


W. pos! Hymn. Veni Dómine & noli tardáre, relixa. v. Deus virtütum. 
Ad lect. y. I. Gaudéte in Dómino. y. Sed in omni oratióne. 
W. ll. Ecce Dóminus dominátor. Y. Venite exsultémus. 


DIE SABBATI. $5 
Ms. 46-47. 


Aña in Benediét. Gaude € letáre. 

Aña in Miserere. In Israel oriétur. 

Aña in Laud. Laudémus nomen. 

R. iu Bapt. Qui ventürus es jam. Y. Deus maniféste. 
Aña. in Bapt. Univérsi Dómine. Ps. Ad te Dómine levávi. 


AD VESPERUM. 


g. in Choro. Per Gabrielem Angelum. y. Spíritus Sanctus in te ingréditur. 
Aña in Magnif. Beáta es Maria. 
8. iu Bapt. Ecce Dóminus véniet de Sion. y. Oriétur stella. 


Aña DEUS 
inBapt..8 . 


RM RM —-a—n- 


M It-te manum tu- am de al-to, & li-be-ra nos, De- us noster. Ps. Benediétus Dóminus. 


DIE SABBATI. 


AD MATUTINUM. 


J Uxta est Dómi- nus his, qui tri-bu-lá- to sunt cor-de, * Et hümi-les 


ómni-bus his li-be-rá-bit e- os Dó- mi- nus : * Et húmi-les. 


Ad TE 
x. I PR aui ktm 37 
E? = esa Re 
Cce Dómi-nus egre-di- é- tur de lo-co Su- o, & vé-ni- et & salvá- 
E Row m peer MON — 
EM tts E o Fam cH CAD 
—— — | Lt *$— ———— 
bit pópu-lum su- um:*Ut e-ri-pi- at e- um de má- ni- bus in-imi-có- 
———43—9- 4 o A ass — AÑ 
=== E dr in dal A S t ja il aae] 
n: Mam e | er m 
rum su- ó- rum. y. so-lis ortu ad occa-sum, ex Si- on spé-ci- es de- 


AS D EE — 


có- ris e- jus. De-us noster mani- fé-ste vé- ni- et. * Ut e-ri-pi- at. 


$6 DIE SABBATI. 


E B-se- cro, Bere mitte un mis missú-rus es: & vi- de afflicti- ó-nem pópu- 


li lu "M lo-cü-tus es, ve- ni, & lí-  be- ra nos. y. De- us virtú-tum, 
sm R et D EMEN O A | = 
RE 2 A a — 

o- u a <<  — — ———— —À— AX —[]——— e ———-——— 

convérte nos, & ostende fa-ci- em tu- am, & m. ê- ri-mus. * Sic-ut. 


* 


Afia in 


E -— RENE tt A pa E Hi 


J AM sur-git m ens, jam advéntus Dó- mi- ni illumi-nat mundum. 


————————————— 
E C-ce jam vé-ni- et di- es, quo pro-cédat Dómi-nus de  ü-te-ro Virgi-nis. 


Ps. Confitémini Dño. 


Afai 
ARS i Corr — NH. tm tum 


S Anéti-fi-cámi-ni, $ estó-te pa-rá-ti in ma- ne. Jam enim ascén-dit En 


in mon-tem Si- on. Euo uae. 


R. 22 Bapt. Vere véniet. Y. Et in manu ejus. 


Aña in Bapt. Veni Dómine & noli. Ps. Deus in adjutórium. 


AD VESPERUM. 


L DE U A 2 A A A A A Á- 

re ER In Recie es 
P A-rá- vi lu-cér-nam Chri- sto me- in-imi- cos 

En EE i. SERERE Ld Rd a E 


x-_z c ——À— MI  — _ M —— —— — 


e- jus índu- am con- fu- si- ó- ne : * Super ipsum au- 


DIE SABBATI. $7 
Ms. 47-48-49. 


S781 TN AA "*Ni i .—u—8-— 


tem flo- ré- bit sancti- fi-cá-ti- o e- a. 
KD 
q3— Se C A oe ena — LOCOS 
y. Memén- to, Dó-mi- ne, Da- vid 
A e e Li rial DAHER el T [——— — s———n— 
? 4 
inet a” rare m a £a ERST Ge | A apps m 
et o- mnis mansu-e-tü- di- nis e- jus. * Super ipsum. 
D dame aru ie, jean "fa, fn F = =i 
dans 431 "Na. Eph ht Tai => == 
o A do 
je jam ful-get tu- um, lu-ménque nox spi-rat no- vum : * Ve-ni, Re- 
aea , —R atta Ba [à aw 
= ee N LS rire 
démptor gén- ti- um, ostén- de par- tum Vir- gi- nis. Y. Non 
C A nn pi nn, an EA "- em [| ——omm 0 E 
y EN TO PCR S. dl RET Daher A AI gini 
ex vi-ri- li sé- mi-ne, sed di-vi- no spi- rá-mi-ne. * Ve-ni. 
MP EL UT E. MEME ta 
eme ga PS 3. rte ces itle o don i ns uo ted 
3h U-i sunt cæ- li, & tu- a est ter- 
ee 2 Re —A-U— 
AA E rame So ERE. A a Te ttu e -] 
rà; orbem ter-rá- rum, & ple-ni-tü- di-nem e- jus tu fun-dà- 


e cc Vtt ts yu I e En 


sti. y. Mi-se-ri-cór- di- as tu- as, 


EUN n aa y di Pere mew RL AU LI BL Fier 


E> A = 
Démi- LS in æ-tér- num  cantä-bo; in am ra-ti- ó- 
pepe A A s B A asd nes a A 
ne & progé- ni- e pro-nunci- á- bo ve-ri- tá- tem tu- T in "7 


atat 


E Se IN ER 49 NE ——==== 


O- re me- O. 
AMBR. 8 


58 DIE SABBATI. 
Ms. 49-50. 


+o gw 


Psalmel ER s E ccm — Du a WA mI ED 


em NN ke — c — eum 
N Ascé-tur no-bis pár- vu-lus, m vo-cá- bi-tur De- us, for- tis. S se- dé- 


ERENT San A SE ID cua eim pem] 


bit su- per thronum Da- vid, & impe- rá- bit. y. Ma-gnus Dómi-nus, 
es. 815. os a | ag —————————————— 
——— E ipt. n—a ESI am Ea—a aime ———————— 
& laudá-bi- lis ni- mis, in I MC: De- i nostri. * I-pse. 
Psalmel ER —B8— p =- m L ral 
E Eom Eae gi a a j 
S Alvá- "i noster descén- dit de cæ- lo, per Ma-ri- ze virgi- nis ú- te-rum. Ab 
aL 3 die LEES EN ENS 
a narn 7 + + —- — pi 
TR EE = n re edes raie es 
Ange-lis collau- dá- tur; * Et vo-cá- r admi-rá- bi- lis m s. TT 
Fir E EAT PC EE A CN | Zea | NN 
[e qe C khe | 
téne-o virgi-ni- tå- tis, & Es] gem gé- i. * Et vocá- tur 


O Bo Démi-ne De- us, ut ánge-lus, quem mi-si- sti, véni- at í-  te- 
* 


NEL C A 8 0, M rm — — € — D ed Du DR 


rum, & dó- ce- at nos, quid o-pe-rémur in pü-e- rum, * Qui nasci-tú- rus est 


E 


—a 
no- bis. y. Tol. li-te portas princi- pis vestri, & e-le-vámi-ni, portæ æ- ternä- les, 


A E 


ut intró-e- at Rex gló- ri- æ. * Qui. (1) 


[AD ud» Le 


Cant. Y — DS 


Ul re- gis  lsra- el intén- de, qui de- dü- 


(1) « Et notandum est quod quatuor minores le&ores legunt quatnor lectiones ad officium ante missam. Et pueri magistri 
scholarum canunt cantus & psalmellos... Finita missa majori, &c. Berozb, Ordo, éd. Magistretti p. 75. » On peut voir dans 
le Missel de Gaisruck (éd. de 1831) p. 83, tous ces psalmellí reproduits ad calcem, avec les leçons & oraisons corrélatives. 
Les leçons, dit la rubrique, cantantur in tono Epistolarum ferialium. La messe proprement dite commence pendant le dernier 
psalmellus. 
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.. 


E a o 


cis ve-lut o- vem Jo-seph. 
Offert. [Grattage.] Confr. [Grattage.] Trams. [Grattage.] (1). 


Li 
Aña, Y E A [DTI E I (m — 


A n i pois CL A ue .—— o 
aa? - a |a 


V E-ni- et ex Si- on, qui e-rí-pi- at & a-vér-tat impi- e-tá- tem ab Ja-cob. 


era: 


Ps. Benedixisti Dómine. Usque ad Osténde nobis Dómine. 


———— —8—8— Oae E —fq—8—R—R—8—R—R—R 
Aña. TE = Re Fra — Eu, n m ES 


V E-ni, Red-émptor génti-um, ostén- de par-tum Virgi-nis. Ps. Osténde nobis De. 


in -, AA r e E a » is à 
Magnif. Ny = n ¡MA a me g = 


IN SANCTO DIE NATIVITATIS DOMINI. 


AD MATUTINUM. 


UX lu- cis, verbum Pa- tris lu-cet in Vír- gine; qui ante s&-cu- 


edo Pap, CP EN U 
E —— p ct gb Et icd (CO sp 


la cum Pa- tre fe- cit — ó-mni- T * Ipse hó- di-e  no- bis na- tus est. 
j. 1. Vent te : exultémus in Dada Cv De- o sa- Wo ARA no- e 
AAA 
stro 3 ad m. 2. Præve- ni- ámus ERT e-jus in confessi- ó-ne, OCCURS psalmis dns 


(1) Nous rétablissons les {ncipit grattés, d'aprés le ms. T. 103. Sup. : Off. Ecce Dominus de Syon veniet. — Conf. Confir- 
matum est cor virginis. — Trans. Ave Maria gratia plena. — Quant à l'intérêt des suppressions constatées ici, nous le 
relèverons ailleurs en méme temps que l'archaïsme de cette messe vespertinale demeurée sans ¿ngressa & terminée par 
Magnificat comme notre messe du Samedi-saint. 


60 IN SANCTO DIE NATIVITATIS DOMINI. 


Ms. 50-51. | 
nier, fete, : O a A 


nus, & Rex magnus su-per omnes 
[In prima turma.] 


Ves meme. pu ms T Ra E 


A summo celo egrés- si- o Dómi-ni, &  occürsus e-jus usque ad summum e-jus. 


Lupo ttt O 


T Unc di- xi : Ecce vé-ni- o : in cá-pi-te li-bri scriptum est de me. Ps. Expéétans. 


AGEN ea m ir es e 
8- — 5 — a —A MH — 
wepi, e p CE IE Ti ac === 


A 
D Omi-nus di-xit ad me : Fi- li- us me- us es tu : e-go hó-di- e gé-nu- i te. 
EN NUN € ———ÁMÁ—MÓ————À 


Ps. Quare fremuérunt. 


Aña. Ct 


—n naa 
T fm. t je, ara 


-—M —| 
E 


N O-tum fe-cit Dómi-nus sa-lu-tá-re su- um. Ps. Cantáte Dómino. 


dupi. AA gc en recti EXE 


Æ-tá-re nunc, sté-ri-lis, quee si- ti- é- bas, & ex-ültent de-sérta. y. Et 


E Ep tnis o qe Ter s acu E LUE 


gau- dé- te, so-li-tü-di-nes Jor-dá- nis, qui- a Dómi-nus noster ve-nit, & red-é- 

t ——p—8—8—8—A—RB—n —— 

l - = rel e E 7 A SOUCI 
mB—, BE— m e] EE Rs 


mit nos. Ps. Omnes gentes. 


Afia E 25-0222 2 22 2 110 — A 
a pue. mp FRA | 


D Escén- dit sic-ut plú-vi-a in vellus : & sic-ut stil-li-ci-di- a stildánti- a su-per terram. 
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Ms. 51-52-53. 


Ps. Deus judicium... usque ad Parcet páuperi. 


pa EM HE DE eu LI messe 


T U es vi- a, tu es vé-ri-tas, tu es vi- ta mundi, Dómi-ne. Cant. De nocte. 


——  — e ton 
del A O ppp E E = 


I N princi- pi-o De- us, ántequam ter-ram fá-ce-ret, pri- úsquam a-  bys- 


sos consti- tú- e-ret, pri- úsquam prodú-ce-ret fon-tes aquä- rum, án-tequam montes 


hz aaj i $4 ns [C ru m ll AAA 
Eun nn — 


collo-ca- rén- tur, ante o- mnes col- les * Ge-ne-rá-vit me Dó-mi- nus. 


Y. In prin- ci-pi-o virtü- tis su- æ, splendó-ri- bus sanctó- rum su- ó- rum, ex ú- te- 
TIE ELI IUE i TEE 
a E 
ro ante lu-ci-fe- rum. * Ge-ne-rá-vit. 
M o 52 NR OA. . DR A OR 1 — 
cum inf. ÿ ai- ¡A A AA TEL M. NEL IN 
ARA AA RR 
C Ongra- tu-lámi-ni mi-hi o- mnes qui di-li- gi- tis Dó- mi- num; 
MUNERE. PAE sea — —— 2 —_— 0 — 
A rare, UR NES 7 CURA 9 
a m m à $ AR a O 
ci ES RE emi 
qui- a dum essem fámu-la plá-cu- i Altis- simo, * Et per me- a ví- sce- 
Do TO D LR O O A C EFL EL ap ia cms ESSE 
0 5 — A y LAA — 
nafa CalaPr ) 4 
E, ARA ASA 
ra, gé- nu-i De um & hó- mi- nem. y. Clau-sa pa-réntis ví- sce-ra, 
p M———  —— iP de m 1 aem wo. 
e paca toa Eee tt EN Es d 
IN TE A AA S CT  —— 
cæ- léstis intrat grá-ti- a: ^ venter pu- élle bá- ju- lat se-cré-ta que non nó- 
A A e A e A UM a 
L] $m V, A81, 0$ q 53 are 
nn — A et IA M d Ex* ecd 


Melodiæ 
ve- rat. * Et per me- a. (rim) De- I I 
Dom. 
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Ms. 53-54. 
Er ea ete pa m A 
11 HI H III IHI 


= A 


V [um &.. „J Eois De- I 


E ES DET RE eg En ans E 


IT It HII V 


IH INI 
EP a, Es pu essi TO 
IHH VI 

Su— La eL Ce fo a 
EPA Eau For pata, | 

VIII VIII X I de primis [um & hóminem.] 

In secunda turma. 
Aña. — —— = 1a F=- an 2 2 2 2 1 = p 
NAM -ra ———— -— : 
I B ———— — —A——-a-— a au — 
P-se tamquam spon-sus pro-cédens de thá-la-mo su- o. Ps. Testimónium Dómini. 

Aña A GENER. mnndi Mer ur — aisés peqoque | 
Mir = Na A E alada bl al aa m eE 


A E Gr. 
R Edempti- ó- nem mi-sit Dóminus pópu-lo su-o. Ps. Confitébor tibi... in consilio. 


Aña 

E -go primogé-ni-tum ponam te, al-tissimum super re-ges terræ. Ps. Misericórdias tuas. 
Aña Ea AE Em me 
dupl > Moe A a CE LI MEI —n a LRO o! a pom 


S Pi-ri-tus Dómi-ni super me : propter quod unxit me  e-vange-li-zá-re paupé-ri-bus. 


ano L] a 
cma A m rupe e AS] A 


Y. Misit me saná-re contri- tos corde,  pree-di-cá-re  advéntum Dómi-ni, quóni- am 


ve-nit. Ps. Unxit te Deus, Deus. 
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Aña. A = + 


Ps. Dómine Dóminus noster. 


A n avé-runt cæ- li justi-ti- as Donini: & vi-dé-runt omnes pópu-li gló- 2M 
E a A > 
De-i. Ps. Dóminus regnávit NEED  . 2 Ea 


Aña. [^ a e dao n Es A cer e em 


N ON est sanctus, quó- modo Dómi-nus : & non est justus, quómodo De- us noster. 


Dan ass 


Ps. Confirmätum est. 


Re AAA Ne 


a 


B E E- áta  ví-sce-ra Ma-ri- æ Virgi- nis, quæ CSS runt æ- tér- ni Pa- 
NA — eaten TEE 
IEEE E UE à 
tris fi- li um: & be-á-ta — ü-be-ra, que laCta- vé- runt Christum Dó- mi-num, * Qui 
à 3 * 1—i AÑ HA 5  _———  —Á ——— — 
ne A El 
e — miles E E” NC Sox. 

—— -— lxmer ee e O TE ALT ANGE ju 
hó-di- e pro sa-lü-te mun-di ex Virgi- ne na- sci di- gná- tus est. y. De- dit 
Res eins SEDES: E NE A ee SE EN ES | 
i-i Dó- mi-nus  se- dem Da-vid patris su- i: & regnä-vit in domo Ja-cob in æ- 


térnum. * Qui hó-di- e 


pueris. y 


Qmm " +. 
Ontre-mu-é-runt ó-mni- a membra me- a, dum nuncia--ré- tur michi 
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= = = EI EIER EE 


par-tus : & pc e én-te in me tds ri- tu De- i, re-fló-ru- it 
TA — EEE. å > O A ru 
En Eu UE 
ca- ro me a * ele a germi-nä- vit germen justi- t- æ Fr 
a LL LLL. 09. s a» m as cu a cc PA A 
: emm dl a S à 1 a "aime. ut = 
DE A AA 


tó- mun- di. y. Ecce e-nim ex hoc be- ä-tam me di-cent om- 


ES EL E DE EIE EE ee CET s pep A 


nes ge-ne- ra- frac. p 
xw pure At a, UV 2:611 
Je EE i mE NE cm SEE 
— eim a EEE 
Eu == 0111.) ¿[rac.] alia euet 
rire re ———— 
SE Ta cami TRES O IET em. Rm] 
ilerum. ti- ó-nes. * Qui- a. 


In IF turma. 


Aña I. ts 


E X ü-te-ro ante lu-ci-fe-rum gé-nu-i te. Ps. Dixit Dóminus. 


Aña. Nes oie —— EX m m 


C i | 
Æ- li & te- ra, mare & ómni-a, que in e- is sunt, da-te gló-ri- am 


De- o. Ps. Salva me Deus. 


= 


Ps. Dóminus fortis & potens. 
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ic Ms. 55-56 
9 £-8—&R—-—8 
n s) A [.] 
Ana. a—a = Al = P a = if 56 


V E-ri-tas de terra orta est, € justi-ti-a de cæ- lo prospéxit. Ps. Benedixísti Dfie. 


H IC est Salvä-tor, auis SMS: di-xé- runt : & hic est Agnus, quem di-xit 


A —— 
3 A 
E- sa- y- as. y. Hunc annunci- á- vit Gábri-el Virgi- ni: ipsum ado-rémus, & e- i 
AA Ma 
servi- á- mus. Ps. Venite exultémus. 


Aña. e 


Ant, A m 
mone m ^ E A $ Ro Uim i ñ = 
O -pé-ru- it cæ-los ma-jéstas Dómi-ni, & laude e- jus plena est terra. 


Cant. Dómine audivi. 


Ad Lect. 
4.1 Reto ta d a TEE rama MCI oM — 
V het cue INE 


lrgi-ni- tas re-gá-lem D hó- Er e par-tum e ví na vir- se te o- pe- 


A ree 


rá- ta est: qua so- la pu- ér- pe- ra æ-térnæ pu- ri- tá- tis gló- ri- a ful- 
a | = RE mu IN Sn 
al m C] — Nan A Mm en n n 

get: * Agnum De- i Chri- stum mun- di pró- tu-lit E rem. 


Y. Ve-re grá-ti- a ple-na es & glo-ri- ó-sa permánes; qui- a ex te no-bis hó-di- e 


o 


na- tus est Chri- stus, per quem facta sunt ó-mni- a. * Agnum. 
AMBR. 9 
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Ms. 56-57-58. 
Ê— E A — —a+ e iae 
LS .— ex Hh a tt ordo. d Head Pd 
T U rex gló-ri- æ, Chri- ste, tu Pa- tris sempi- tér-nus es 


Fi- li- us:*Tu ad li-be-rándum hó- minem, non horru- íi- sti Virgi- nis 
up hee e Ps den pene 

"s a H4- Má a4 tre 

ú- te- rum. Y. Ti- bi omnes Ange- li,  ti-bi & Archän-ge- li, tibi cæ- 


li — & u-ni-vérse po- te-stä- tes, hymnum ca-nén-tes di- cunt. * Tu ad li-be-rándum. 


Me EET UM. AR 


A Ttén-de cæ-lum, & loquar : da- te magni-tü-di-nem De-o nostro : ju- stus & 


sanctus Dóminus. Y. San- — Cus, sanctus, sanctus Dóminus. Cant. Et áudiat terra. 


Crucem nn a — : =N — p — oet m = 


Odi- e no-bis ce-ló-rum Rex, per Vír-gi-nem na- tus ad- vé- nit, ut hó- 


mi-nem pérdi-tum ad re- gna cæ-lé- sti- a re- vo- cá- ret. Gau-det 


e-xér- ci- tus Ange-ló- rum; qui-a sa- lus æ-tér- na humáno gé- ne- 
E : — ma Le 
t$ EURO — 
SWF a Eia . cam" Ma |0— n° ut us: 

ri advé- nit, able- lú- ia. Eu oua e 

Aña in —————————— s : 

Ll a 
Cant E— -a A e - AAA 58 


H IC De- us me-us, & hono-ri- fi-cábo e-um : De-us Pa-tris me- i, €  e-xal-tábo 


* 


A [003  — 


e- um, qui- a faétus est nobis in sa-lú-tem. Cant. Cantémus Dómino. 
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A Nge-li Dómi-ni € fi-li- i hóminum, hymnum di- ci-te : Gló-ri- a in excélsis 


dns es e == AS 


AS -5 


De- o; qui-a na-tus est no- bis hódi- e Christus Dómi-nus De- us no-ster. 


Añ - * * * * * * 
ña in  _ _ _ —___ _—————————— E _——  _—_——__vo—— AAA — — —— —r-—— 
ET mus 0 = 
AE A AAA Ho XI ex oe E de 
Laud. — —- aH UN Loci LE Piu A PE 


H Odi- e in Béthle- em pu-er natus est, — & nomen e-jus sanctum & terri-bi-le. 


I—8—8— S —8—R——8——R—2——-8—8 —— ——a—— 8—2—2—8— 9 9 a—a— + 


Cap. Cujus i-ní-ti- um factum est su-per hüme-rum e-jus :  & vo-cá-bi-tur nomen e-jus : ma- 


l—— — — E P — —" I 
LER 


gni consi-li- i Ange-lus. 
Hymn x RE m c9 ng c NEC PN a 
oee E A = O ee mE 


ram, éxci-ta  Po-ténti- am tu- am, & ve-ni. 


R. diaconile 4 
ee en 
LE I mát ou 
Co wp e CD GENS T PE 
A 
* Gé- nu- 1 me uu -— OS NENNT  — 


SUM T a c mr. 


— A m A a 
J U- rá- vit ad Abra-ham patrem nostrum, da- tü-rum se no- bis:  vi-si- 
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t — &——-—A i ————————— 
= 4 [| - a n^ - — C08 


tá- vit nos be- ne-di-&us Dó- mi-nus. E u o u a e. 
y * 
à cum 3— — — —— 
pueris. + 2 
ea a 


E C- ce annún- ci-o vo- bis gáu- 
[AA OU GNU A A TE Ge OTT DO EN o 
ata — T eri qe oum AR = . " LLL $ "tel 
di- um ma- gnum, quod œe- rit om- ni pó- 
á à 3» — CIP = tr € 
—r i Hh CA ais 
: ts car Pie ie Ca -ii — N 
pu-lo: *Qui- a natus est hó- di e  Sal-vá- ior  mun-di, al le- 
a "al Oa e PE 
EAN N e i e A A 5, 13 
+ 
lú- ia. y. Fa- £a est mul-ti- tú- 
C A CE mea 
wa UNES a cami NR A C5 MI A CO 
do Ange-ló- rum laudán- ti- um De- um, 8 di- 
/ E ee et 
= = A A, m ns, aa [a 
CNN CR. at FE -- E : a 
cén- ti- um: Gló- ri- a in altís- simis De- o & in 


a PU PA 
E Cce ipse est quem ventü-rus est; cu-jus virga fló-ru- it de ra-dí-ce Jesse. 


—a 
ER visce-ra mi-se-ri-córdi- æ su- æ,  vi-si-tá-vit nos Dómi- nus in domo Da- 


IN SANCTO DIE NATIVITATIS DOMINI. 69 


vid pú- e ri su- i. Y. Ad fa-ci- éndam mi-se-ri-córdi- am. 


[AD MISSAM.] 


UX ful-gé- bit hó-  di-e su- per nos : qui- a na-tus est no-bis Dó- 


mi-nus : & vo- cá- bi-tur ad-mi- rá-  bi-lis, De- us, Princeps pa-cis, Pa-ter fu-tü-ri 


tete A — — D ——— 
s- cu-li: cu- jus re- gni e-rit fi- nis. 

Psalmel === E A, AS 

AE NA AA | 

1h E-cum prin-ci- pi- um in di- e vir- tú- tis 

E 9 a — — 

pp a III ie e rn 

tu- æ splendó- ri- bus sanétó- rum, ex ü-te-ro 


E at Me Ru s 
an-te lu-ci- fe- rum gé- nu- i te. 

arni | anna "Ro. de e All a a ME Cl TR 

A it M EET A E 


Y. Di-xit Dó- mi-nus Dó-mi-no 


py E EL : pr E EA 


me- 

peut S s qt Cet Tw Te ssa — == es a 
AAA AS 
E = Hag p IS 
do-nec ponam  i-nimí-cos tu- OS, 


ST a AS ti LL 


scabél-lum pe-dum tu-6- rum. 
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dtc bd eer Teener, 


E ——4—««-^—-———————————— 
Evang. WM EK 1 8 a 3 a | 31.3 8 8 5 £L NE 
E a S = —a H z E [CN 

G Ló- ri- a in excél-sis De- o, &  interra pax: alb le-  lü-ia, al-le-lü- 


E Cce  annün- ci- o vo- bis gáu- di- um ma- gnum, quid e-rit in u-ni-vér- 


eE 


sa ter- ra : Hó-di-e na-tus est no-bis Salvá- tor mundi in ci-vi-tá- te-Da- 
PUDE ee 
A, a fa 
== + 
vid : regná- bit, & re- gni e-jus non e- rit fi- nis, al- le- 


Offert. RR O aa T- E CE Po AA ON = 


E C-ce apértum est tem- Plum nie a te- mE ni- 12 


* * + + * 


& Je-rú-sa- lem no- va descén- dit de cæ- lo, in qua est 
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Ms. 61-62. 


EE EDT DLE DEL E m EUR es N 


se-des De- i & A- gni: & ser- vi e- jus óf- fe- 
pum —.6 RE ——— 8 — 
SN a end a |: | ELE z OO 
runt e- i mü- ne- ra, di-cén- tes : * Sanétus, San- étus, San- ctus, 


a 
Dó-  mi-nus De- us omní- po- tens : qui e-rat & qui est, 


& qui ven-  tü- rus est. y. Et ecce se-det in mé-  di- o 
————— — | RET See + 
4 Aia A e A E Pa 28 APR Ts m A dre a^ s Siti 

e-jus super thro- num ma-je-stá-tis su- æ a-gnus, & vox 
pu — — A i 
dt DP A MES ES 
so- "i e e- um, di- cens : Vi-cit le- o de tri-bu S, da, 


mE = 3s REIN e ur E 


m m l- a 


ré- qui- em non ha- bent, di-cén-ti- a se-dén-ti su- 


per thro- num : * m 


Caner. $ ! em mar «14 


M —Li LAEDIT. A —— j-—— a 1e 
Agnum & sa-lu-tä- re mysté- Ladies d um De- i no- stri: quæ pé- pe-rit, 


E cab rp ego 


& ma- ter, M vir- est; quem pépe-rit, ho- mo, & De- us est: ipse est 
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Ms. 62-63. 
PERS AA IO ne ms ann E mem XII 
"ccm. uM Ter Ci err d ria ch. eis. EA 
E. m e eai cann Mem | 87 Penne aim big NC | 
Cre- á- tor ómni- um, Fi- li- us vírgi-nis, Dómi-nus ge-ni-trí- cis. 
Trans. 4-29 a me y PE ER UM L4 ns à = 
— — p——— o — A CIN NÉ 
G Aude & lze-tá-re, ex-ul-tá-ti- o  ange-ló-rum: Gaude Dómi-ni virgo, 


prophe-tä-rum gáudi- um : Gáu-de- as be-ne-di- éta: Dómi-nus te-cum est. Gaude, que 


per Ange-lum gáudi- um mundi susce-pisti. Gaude, que ge-nu- í-sti factó-rem & 


A — 


Dó-mi-num : Gáude- as, qui- a digna es esse ma-ter Christi. — Ma-re  Dómi-num 


A A SS E == 
Ea, 5 AAA A 
A * n 


vi-dit & ti-mu- it, unde ób- vi- am vé-ni- unt ut ad-o- rá-rent e-um, hoc vi-dens Petrus 


Eeee EEE 


clamá-bat di-cens : Mi-se-ré- re me- i, De- us. 


[AD_VESPERUM. | 


E a 
Añ —— ¡¿_AAAáÓAÁá  _—_—_— a > 

Año in E il === CTO — 

ZE-tá- mi-ni, ce-li, simul cum e- o: & ad-ó-rent e- um omnes Ange- li 

AAA R 
A AA A A A AERE o O O 
De- i 
x. Subd. s peN EZ — 
; mi E = = us 
in Choros, 8 s, Ca == IE: 2 n es » er 
H O-di- e no- bis Dómi- nus ad- vé- nit; * Ve-ni- 


Ep e Eo Fi A Mi LESE 


te, pó-  pu-li, col-lau-dé- mus Fi- li- um De- i. y. ll- lü-xit 
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*o* Ms. 63-64 
REB LAE e —1— al 64, 1 tfe S 
= CPC = NS 
A EE 
no- bis lux ve-ri- tá- tis, parens in mun- do unigé- 
añ — E Miaa Y PUR n 
a —U1-—-— Ae — 1 
ni- ti. * Ve-ni- te 
Aña in — —— —À— —— ÀÀ 
Magnif. ger ege ca RN, ere. E a al o A IEEE. 
B E- á-ta es que cre-di-dísti. Euouae 
a CR a a 
2 2 c8 E SA A F 
Ra CI c A ME AA A o AT | 
J Oseph conturbá-tus est de ú- te-ro Virgi-nis : Verbum ca-ro factum est, & ha-bi-tá- 
A i nan ANA APO A 
A + COR o — a 
vit in no-bis. Euoua e. 
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AD VES[PERUM]. 


D O- mi- ne, si-ne causa tra-di- dé- runt morti á- nimam me- am, & mi- 
EN MH 
CET De ET er z A a = 
q — AE r 
== A A — — A 
sé-runt su-per me lá- pi- des. 


#. in UIN UE AN Dp e e y = 
Choro, N.— **-* NIE Nares m 2 7 em 
ñ $ a 
EE A cepe ere 
O-ró- nam gló- rì- æ po-nam su-per caput e-jus, di-cit Dó-mi- nus : & 


Xe: tie it ga * ie ——PEICVG HH — —— 


D L] 

Ru oce A a ANA Pra, 
in-du- am illum sto-la cándi-da; qui- a servá- vit mandá- ta me- a: * Et propter 
Eo CA TTD IA [— aa AA 
I—-— - a— 
A A 

mater a AA 
nomen me- um  effü-sus est sanguis e-jus in ter- ra. Y. Ma-nus enim me- a 


AMBR. 10 


IN NATALI S. STEPHANI PROTOMARTYRIS. 


au-xi- lì- á-bi-tur e- i, & bráchi- um sanctum me- um confor- tá-bit e- um: 


* Et ptopter. 


-R- 
a L.] A a 
Aña. Y Pa —— — == KIr EM ma RE i RC 
EIA SON na. a .— . 65 -—— MP. E A 
© O-ro-ná- vit te Dó-mi-nus co-róna justí-ti- ze : € de- dit ti-bi nomen san- 
A IN AE e a mn 
¿tum gló-ri- ze. Ps. Diléxi quia aüdiet. 
Aña. (immo a amine mes Ts Aa A 
an 5—— A Lu 


0 A- li-cem sa-lu-tá-ris acci-pi- am : & nomen Dómi-ni  in-vo-cábo. Ps. Crédidi propter. 


Aiga E NE —————À—À— 
Au HU au ne 


a O-rónam gló-ri- ze po-nam super ca- put e-jus. E u o u a e. 


S Tépha-nus est ple-nus grá-ti- a, € virtü- te : fá-ci- ens signa, $ pro-di-gi- a 


magna in pópu- lo. Euousa e. 


Hymn, -2 —————— — ——Á A A 
es > A 
| a a 


S Tépha-ni primi Märty-ris cantémus novum cánti-cum, quod dulce sit psal-lénti-bus, 


A ON FE CN ——— ——— 


opem fe- rat cre-dénti-bus. 


K. == T Eh + peste HH 
zm e à T A — ECC 


A 

L Api-da-vé- runt Stéphanum sanétum, invo-cántem & di-cén-tem : Dó-mi-ne, 
a B. aa] AO EE dr má aree i i 
— E ERR xeu ri em 


ne stá-tu- as ilis hoc pec-cà- tum: *Qui-a nésci- unt quid fá- ci- unt. y. Hoc o- 


IN NATALI S. STEPHANI PROTOMARTYRIS, 75 


Ms. 65-66 
pus rs 3*3 y 13 dtu nas 
pus e-6-rum, qui détrahunt Fa apud Dómi-num,  & qui loquúntur ma- la  advérsus 
c ni-mam me- — Sed tu, Dómi-ne, Dó- mi-ne, Fe me-cum mi- Umm 


di- am. * Qui- a. 


L E-vi-ta de  tri-bu sacra, mi- ni-ster al-tá-ris De- i. y. Qui su- um sángui-nem mar- 


ty-ri- o — consecrá-vit, &  pervé-nit ad palmam viétó-ri- æ. Ps. Diléxi quia. 
E. Coronávit te Dóminus. y. Certámen bonum. — Aña. Cálicem. Ps. Crédidi propter. 
y. Corónam glôriæ ponam super. Y. Manus enim mea. (1) 
Aña. Coronávit te Dóminus. Ps. Beátus vir qui timet. 
Psall. Benedices corónam. 
H. Beátus vir qui timet. y. In mandátis ejus. 


Pt. Kyrieg amm 
E coa E i PEA z E E 
= XAR. B fae — — oet Kp A 


E C-ce ví-de- o cæ-los a-pértos, & Fi- li- um hómi-nis stantem a dextris De- i. 


E, Y I —— ——— LLL AM c a m 
Hymn. Y 7 * = ar e 1 
LIN CN TO a E a HE mem 
E 
B E- á-ta & ve-ne-rá- bi- lis vir- go, que si-ne tactu pu-dó- ris, ma- 
Pus. 4 — 25 A en" a+ i 
CR EG IA EE E e. CE Co Mei e. 
4 
ter invénta est Salva-tó- ris. * Ja-cé- bat in pree-sé- pi- o, 8 ful-gé-bat in 
¿e TM sa HE | n a! CF: EY RC 
: A NS a AA 
cæ- lo. y. Ce-li  terréque, ma- ris,  inférni Cre- å- tor, auctor perpé-tu- us, Dó- 


1) Ces mots : g. Coronam gloriæ bonam super sont en marge dans le manuscrit; malheureusement le photo- 
ES P ES 
graphe ne les a pas reproduits. 
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EE ERE er imus acu moe c m NN 


mi-nus imménsæ  ma-je- stá- tis. * Ja-cé- bat. 


* * * 
= — E OO I—8—R—R— —n = 
Aña. Tae — .R n A " AAA 


G Ló-ri a € honó-re co-ro-násti sanctum tu-um, Démi-ne. Ps. Dómine Dñus noster. 


LA FR ———— ——n 
AAA A 


= 
T Estimó-ni- a tu- a, Dómi-ne, cre-di-bi- li- a facta sunt nimis. Ps. Dóminus regnávit. 
* * * 
= t -a — —82—48—2—2—a—Aa " » |[—8—Aa—Aa—a—,.—a 
Ana, A à -—8———— = A E ——A 
A A a | A 


Q Ul co-ró-nat te in mi-se-ri-córdi- a, € mi-se-ra-ti- ó-ne. Ps. Bénedic ánima mea & ómnia. 


Aña t — ahaaa aa aH 
A A | = - EA ftt e m 


P Osu- i-sti in cá-pi-te e-jus co-rónam, Dómi-ne, de lá-pi-de pre-ti- 6-so. 
3-12 A 


Ps. Dómine in virtúte. 


Aña. Coronávit te Déminus, Ps. Beátus vir qui timet. 
Aña. Cálicem. Ps. Crédidi. 


Aña. DESC eM TS -8—8—82—8—18—2—82—— — — 
r” —— a zo ——_—— ———_—— 


Y E-stis in cæ-lo fi-dé- lis. Ps. Misericórdias tuas Dómine. 


Ad lect. à. l. Lapidavérunt Stéphanum. y. Hoc opus eórum. 
g. ll. Corónam glériæ ponam. R. Manus enim. 


E C-ce vi-de- o cæ-los apér-tos, & Fi- li- um hómi-nis stantem a dextris De- i. 


crucem _ DA AS 4 4 A an A] 
RAZA LL E AREA DD 
H z^ E OLD LL IL —— 
Odi- ér- ni di- é- i so-lémni-tas ce- le- brå- tur : virgi-ná-li-bus mem- bris 
A a a 435% 
: — BECOME TUE 
mate nl 2e D UN En dE € pao 


LRU 


re-ci-pi-tur De- us:na- tus est ex ingé-ni-to pa- tre, ut cæ-lé- 
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ur Jupe flo- rem : tran-sit ma-jé- stas per intáéti cór- po-ris vi- am, 


al-le- 0M Km u Oo u a e. 


Aña in Cant. Hic Deus meus. 


Aria in es a 


Bened. E EE E — an ame Der ER] 
nn ——. 
a a Li BR A AIT 


Do e Le-vi, be-ne-di-ci-te Dóminum : qui timé-tis Dóminum, Ea "RT Dóminum. 


sángui-nem martyrio consecrávit & pervénit ad palmam vidériæ. 


" ne CE D D | A qe! 
y mit AN. z 


A A 
Ij Api-des torrén-tis il-li dulces fu- é- runt: ipsum sequüntur omnes hó- mi-nes justi. 


V —R—m —— 

E-ní-te, & vi- dé- te magnum my-sté- ri- um De- i: * De- us 
SOR RS e re EL 

4 — mE 

ve-nit per vir- gi-nem, ut re-di- me- ret mun-dum. y. Hic est Salvá-tor, quem Prophé- 
EESTI E mut. — Ig EBERT 

te di-xé-runt : & hic est Agnus, quem lem l-sa- í- as. * De- us. 

E a 
iai pL A A A x 
Psall. a, ñ | = L| T EET] a E Te Pan 


J E- rü-sa-lem, je- rú-sa-lem, quee occi-dis prophé- tas, & lá-pi-das e- os, qui ad, 
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te mis-si sunt. Euouae. 
MANE. 


Psall. I. Benedices corónam. y. Te decet hymnus. 
Psall. II. Desiderabilióra sunt. 


x - muon zr A 
T Aces rere mue cA EIE T | 
U princi-pá-tum te-nes in cho-ro Sanétó- rum sí- mi-lem Ange- li; & pro la- 


quómodo la-pi-dá- tus,  o-rá-bat pro in-i- mí-cis su- is;  & vi-dit gló-ri- am 


De-i Je-sum te-néntem co-ró- nam ma-gni certámi- nis. 
Psall. V. Coróna decóris. 


VI. CRC Ca 


S Pléndi-da facta ^ est fâ-ci- es e- jus, dum loque-ré-tur cum e- o De- us. Vi- 


ms + PRE A 


déntes se- ni- ó- res cla-ri-tá- tem vul-tus e- jus, pavescéntes timu- 


F Acta est mul-ti- tú-do ange- ló- rum laudánti- um De- um : gló- ri- a in 
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Ms. 69-70. 
a A nA 2 
DC = 
pe en een aci e RE SAF s 
I m ——M mel. O ñ 
altís- | simis De- oo, & inter- ra pax, al-le- lú-ia, al- le- lú- ia. 
-aoa  —— 
m A A re qe AM OST Er 8—-34—"— g — 
S Té-phanum pro-tomárty-rem Christi Dómi-ni nostri, omnes gen-tes & pópu-li laudé- 
a à, re a m m 
— —8—n 
a E et = a: 
mus, hono-ré- mus; ut mí- ti- get pré-ci-bus su- is pro no-bis i-ra-cúndi- am De- i. 


Psall. VIII. Lápides torréntis. 
Psall. X. Jerüsalem, Jerúsalem que occídis. 


DE] menant emp TIEN ——————— mm PE — — 
XI. 5 ne d a-a 1n 7g a a 
S AAA AA CIE 


Uper te Je-rúsa-lem, o-ri- é-tur Dómi-nus, & gló-ri- a e-jus in te vi-dé-bi-tur. 


Psall. XII. Stéphanus est plenus. 
Aña. Post Kyrie cum Glória. Ecce video. 


[AD MISSAM. | 


y lde- o cæ- los  a-pér-tos,  & Je-sum stantem a dex- tris vir-tú- tis De- i; Dó- 


—— —————$—18———— 
mi-ne Jesu, ác- ci-pe spi-ri-tum me- um; & ne stá-tu- as il-lis hoc peccá- tum, 
Ec c aui — — — 
ri — NES. FENCE — a —— 
qui- a nésci- unt quid fá- ci- unt. 


Sanéti, fa-ci- é- bat mi-ra-bí- li- a 
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Dó-mi- ne, ne stá- tu- as il-lis hoc peccá- 
"rU — — Eo — 
a—a A-—A— S —— 
tum, qui- a nésci- unt quid fá-ci- ^ unt. 


allie a poi n F3 hi 


Da ne ee Res 0 07 c c 9p A 
P U-er na-tus est no- bis,  & Fi- li- us da- tus est no- bis: & vo-cá- 


; TO EE 
xus MU ccEgRC ME E Le 


bi  tur nomen e-jus, ma- gni 
A A AA 
SC AA _ — 
consi- li- i Ange- lus. 
Aña pt A rn AAA A = : i 
Evang. a Sl A a, E HS 
mati nia + E A 
P O- su-é- runt, Dómi-ne, advérsum me ma- la pro bo- nis, & ó- di- 
TAL — _- E = Om CT 
uw dom —8 5 S6 —RH * 


um pro di-le-Éti- 6-ne me- a: ego au- 
Offert. Ecce apértum est. Y. Et ecce sedet. 
Confr. Magnum & salutäre. 


Trans. A e E 


lem ue. PE A PSA m. 
M A- gnum hæ-re-di- tá-tis my-sté- ri- um: templum De- i factus est ú- 
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Ms. 71-72. 
T o A: e D D mec i 
UE Pa a 
AA A DOLEO it ue n 
te- rus nesci- éntis vi-rum ; non est pollú-tus ex e- a carnem assümens. Omnes gentes vé-ni- 
(SE AA AL ha E. O dl aaa a 
E y a iSi. mum mem 5 5 — n 
m m amr t o | 0 0 D EU 
ent di-cén-tes : Gló-ri- a ti-bi, Dó- mi- ne. 
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[AD VESPERUM.] 


Lucernarium. Exórtum est. y. Beátus vir. 


Aña. —————— a 
in us 7 naan aa a Den ume me m a à naa ha 


1 N prin- ci-pi- o e-rat Verbum, é Verbum e-rat a-pud De- um, alle-lú- ia; & 


Coapa aa E a a S EE nn de 


is EH MET A — AU 
A A O e a E, TEE TEE e E 
De- us e-rat Verbum, alle-lú- ia; hoc e- rat in principi-o a- pud De- um, 
—Á RENE EA 
Mee ot CET hee mS a m 
al- le- lú- ia 
To 3 7c PR On mms a — — EL A ma E aa 
Hymn. NP Rae ts sr a . Hi 
— pen TTE aur E 
Pa- 
À -mó- re Christi nó-bi-lis, Et fi- li- us to-ni-tru- i Arcána Jo-án-nes De- i 
Nr cs EDEN AAA A en... — 
Faétu re-ve-là-vit sacro. 
win ARA OOE EPEE (—Á—M 
Choro = .—a— - SISSE S—a— 72 Lea 8 a a—a— Sn - 
EE MDC uou 
H IC est disci-pu-lus, qui dignus fu- it esse inter secré- ta 
¡A —1———————-— 
Re 
De- i: i-pse sous mé-ru-it di-vi-na  inspi-ra- ti- óne di- ce- re: In princi-pi- 
Siep Re TAS | er 
Eu eee 7 Ww RC n Y au oa N a 
o e- rat Verbum, $ Verbum e- rat a- pud De- um * Et De-us e- rat 


AMBR. II 
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E E ss s AS, x Cl 5e === = o i 
al os = Pa 

E > — TES = cs 

Ver- bum. y. Misit De- us Verbum su- um : Verbum ca-ro factum est, & ha-bi- tá-vit in 


no- roro & de ple-ni-tü-di-ne e-jus nos omnes ac- cé- 
E a, e O a 
pimus grá- ti- am pro grá- ti- a. * Et De- us. 


Re —— a——a 


( * 
'AÑA Wo X Wear cam Le 
a A [ ie 


H IC est disci-pu-lus, qui dignus fu-it esse inter secré- ta De- i. Ps. Diléxi quia. 


Aña. I. umm BE = ELI = > 


P Rin- ci-pi- um verbó-rum tu- 6-rum vé-ri-tas. Ps. Vide humilitátem. 


Aña. in l.c 
Magnif. -233-— a 
rie am 
S IC e- um vo-lo ma-né-re, do- nec vé-ni- o. Euoua e, 


Psall. E 


N ON mó-ri- ar, sed vi-vam, & e-narrá-bo  ópe-ra Dómi-ni. Euouae. 


AD VIGILIAS. 


Re à pl 

Ne This 3 DER. 

TR. C-ce vir mum di-dus, a-mí- aue um est lü-mi- ne, Ee in 
AB = =] 
EAN I SN HA 3 a4 —a—— i 

— A A ASAS ==. ——EH— 

cá-pi-te su- o  co-rô- nam justi- ti- æ: * Et cinétus est zo- na ca- 
X PA NE a a id — an — =, 

a An a = rs ue res th eed 
sti- tå- tis. y. Be- á- tus vir, qui non á-bi- it in conci-li- o  im-pi- ó- 

[ET Eee pauci ——— —————— 

Mass uot muc I f RENT Y gememm T 17 i —R————iu———————— 


rum, & in vi- a piu s. rum non ste- tit. * Sed cinctus. 
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Ms. 73-74. 
Aña. z A : ASS NCC 
dupl. Aa . CE à Rum | NR o — Ze 3 
RE nome Ee Eu Eo pa 
a 
] S-te est Jo- ánnes, qui supra pectus Dómi-ni recübu- it. y. Di-lé- étus disci- 
A | R R m ne Iu gm MERA [| RE 
aad IE NUNC NN E 
pu- lus, cu- i re-ve-lä-ta sunt secré-ta cæ-lésti- a. Ps. Diléxi quia. 
oo — Á——— e —— A ——_——_—— A  —————————————— 
NPT—— s A ES 
_—— A >Y-ME —— ——— — M2 BE 
I De dE E A |] 
N conspéétu po-tén-ti- um admi-rá-  bi-lis factus es,  fá-ci- es princi-pum 
Cp a a a 
EA Tg] 2 — IAE rage] 
mi-ra-bán-tur te. * [d-e- o ac- ce-pi-sti cla-ri-tà- tem, & ho- nó- rema 
A m c PT CT SE A ES AM A A 
Emct———— ue MITES 
—p aaie _— A  —_— »>>--——_ ——  _ _ _ 
Dó-mi- no. y. Cer-támen bonum certásti, cursum consummá-sti repó-si- ta est ti- bi 
— a (EAS A — M 
menie a V A n ———————————————— 
cs vs ll 1 0. 7 7 0 E 
co-ró- na [justi- ti- æ. *ld-e-0.] (1). 
Aña ga ne fan A. o. — DET. 08 Pa === 
dupl. HR Lo R A E PRET — IE PE M F 
[IT npo TE E mug ERN TEMP dT Dem 
D l-cit Dómi-nus Si- mó-ni Petro : Tu ve- ro me  séque-re. y. Sic e- um vo-lo 
SER 37 ——————— un A A AA come ce “os, 
— EA NAAA | ef A E n 


ma-né-re do- nec vé-ni- o. Ps. Crédidi. 


4. & rm ETE ee tp 


R Egnum De- i præpa-rà-tum est ti-bi, e-lé- e De- i: * Depre-cá- re pro 
O a. 74 3] A % | al 
ACER UE WARN AU A | TR De d wx A AA A A 
no- bis Fi- li- um De- i. y. Regnum tu- um, Dó- mi-ne, regnum ómni- um 
cM €———— l € "mg  — Á 
ATA a a» fa —R x =n RGASH ON ADAE | 
CN nr es 1 bee ONE, 


seecu-ló- rum, $ domi-nä-ti- o tu- a in omni ge-ne-ra-ti-ó-ne ^ & pro-gé- ni- e. 


* Depre-cá- re. 


(1) Ces deux mots — justifie & ideo — manquent dans notre codex ; ils sont empruntés à d'autres manuscrits. 
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(us LEER LAU RISE 
dupl. 35 : = 7 == == AE bal T 


A 
H IC est di-sci- pu-lus, quem in cru-ce Dómi-nus  const:-tü-tus, Y. Vírgi- nis Fi- li- 


us  subro-gá-vit. Ps. Beátus vir qui timet. 


Psall. In princípio erat. 

g. Beátus vir. Y. In mandátis ejus. 

Psall. Diléctus discipulus. 

Post Kyrie cum Glória. Quam speciósi pedes. 


AD MATUTINUM. 


R. post Hymn. Ecce vir. y. Beátus vir. 
Aña. Principium. Ps. Vide humilitátem. 


Ana. Tu src me LIT D [ma a [ERE = — 


I T faa Lr g OO —————————— 
N De- o laudábo verbum, € in Dómi-no laudábo  sermónem. 


Ps. Miserére mei Deus. 


E aas 
Aña. I ud NEIN 


y OX to-nitru- i tu- i, Dómi-ne, in ro-ta. Ps. Voce me. Vox mea. 


4 — — ——Aa eg LE .— AE —@ 
a AAA lo e le 


D IFfúsa est grá-ti- a in lá-bi- is tu- is; proptér-e- a bene-di-xit te De- us. 


A a A A 


Ps. Eruétávit cor meum. 


z — == pS an — re 
a "aC T occ me 


Aña Lm — al — CA A IMi iu e — oU 
Rd "à A —— lo O& ec UA d 
C Astí- gans casti-gá-vit me Dómi-nus, $ morti non trá-di-dit me. 
A —=== oo 
I ro = EA E e e E 


Ps. Confitémini Dómino. Dicant nunc. 


IN NAT. SANCTI JOANNIS APOSTOLI ET EVANGELISTÆ. 85 


Ms. 74-75. 
Ad lect. à. l. In conspéctu poténtium. y. Certámen. 


g. Il. Regnum Dei. y. Regnum tuum. 
Aña in Benedict. Quam speciósi pedes. 


pe a — quera ac ar DC 


An-ge-lo nar- rán- te, cognó- vit. Tunc  spe-ci- ó-sus forma pre fi-li- ^ is hó- 
EN. A E iua or Re — MA A | 
— —-# R = = — = 

ES PEA Lu A SEES “sr Ram i m 
mi-num castis concé-pit viscé- ri- bus, & bene-di- éta in æ-tér-num De- um 
E e AMG a Li E. e AAA 
L—8——89,89, y |. 28 — V CA A ous uenit 
= — a ==. 
no- bis pró- tu- lit, € hé-mi- ne. Eu ou ae. 


Aña in Cant. Hic discipulus meus &. 
Aña in Bened. Sic eum volo. 


Aña in Laud. Hic est discipulus. — Cap. lpse solus méruit divina inspiratióne dicere : In 
princípio erat Verbum, & erat apud Deum, & Deus erat Verbum, hoc erat in principio apud Deum. 


Psall. Bene evangelizávi. 


MANE 
q — - RR-A nl À— À—— —— AR — 
Psall. em AA -— EET AA = a* ity a E TUN UE 
IL M a 
N princi- pi-o e- rat Verbum, & Verbum e-rat a- pud De- um, & De- 
———— A. Qn E E a— — — — 
ñ 
Bm — += EE A A E 
us e- rat Verbum, hoc e- rat in princi- pi- o apud De- um. 
Psal II —BR[ ^3 * E a Va cs "mam yen ada EE 
—— 8m oe — ——M—MÀ———— Ji] M ————— ————— aa 


S Pe-ci- ó-sus forma præ fi- li- is hóminum, diffü-sa est grá-ti- a in lå- bi- is tu-is. 
Psall. III. Cástigans castigävit. 
Psall. IHI. Principium verbórum. 


Lyme - —— O LL CELL mU CET AD: 
D 


La L| 


IC est disci-pu-lus, qui dignus fu- it esse inter se-cré- ta De- i:  i-pse so-lus 


a ln 
> — Su +5 M El ^7 a sers Pa AE A 


mé- ru- it di-vina inspi-ra-ti- ó- ne di-ce- re: In princi-pi-o e-rat Ver-bum, & 
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Ms. 75-76. 


ue I Ness 
CO ur 
Verbum e-rat a-pud De- um, ve sitem us e- rat Ver- Pun 


Psall. VI. In Dómino laudábo. 


RE cma ates 


D l- lé- &us disci-pu-lus Dómi-ni, cu-i matrem commén-dat di- cens : d -pó- sto- 
aoi — E mm CR Lens, a eee NN 
Ma de HSA A Re 

le, ecce ma- ter tu- a; Ma-ri- 2 en fi- li-us tu- us. 

Psall. ===> $ T 


E-ne e-vangeli- zä-vi justí-ti- am tu- am, Dómi-ne, in Ecclé-si- a magna. 
Psall. VIII. Dóminus dabit Verbum. 


Psall. X. Hic est discípulus quem in cruce. 
Psall. XI. Dicit Dóminus Simóni Petro. 


ost Kyrie -————— — ——Á s— —— M — P 1 1 0 
mmo GENI EROR. O E Rau] 


Uam spe-ci- ó-si pe- des e- vange-li-zán-ti- um pa- cem e-vange-li- zán-ti- um bona. 


AD MISSAM. 


Ingres. $ L— E 5 E oa T rr EE Y +i E 
N excél- so Ae vi-di se-dé- re vi-rum, quem  ad-ó- rant mul- 
AMEN IN EE OR | KON a DN- Con ms — i 

EP AACA LACON O PES aa RS 
ti-tú- do An-ge- ló- rum psal- lén-tes in u- num: & ec- ce cujus impé- 

: ane + AE 1 3—— NN 
H T5 AY ss [] Ya a, O 
r- um non  e- sti- má- bi- tur. 


Psalmel. E Per pe 


S Pe-ci- ó- sus for- ma pre fi- li- is hó- mi-num : 
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dif-fú- sa est grä-ti- a in lá- 


A el ne tis a re 


LÍ 
4 94 
A 


bi- is tu- is. Y. E-ruétá- vit 


E — A Aor. a ac da NUR va 
pr mr E a a UR 


cor me- um 


num : di-co  e- 
LJ 


ü wa wie ate, "t m = ; B t. LON Tern IES 


= —— 2AA ————— ey i sm SIA —— ——— 


— —13 
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N De- O spe-rá-bo, non timé-bo quid fá-ci- at mi- chi ho- mo. In 
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me sunt, De-us, vo:ta, quz reddam, laudes ti- bi;  qui-a li-be-rá- sti á- 
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ni-mam me- am de morte. É 
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S Te-tit Ange- lus su-per  a- ram De- 1, ha-bens thu- ri- bu-lum áu- re- um: 


& da- te sunt e- i  suppli-ca-ti- ó-nes mul- te, ut da-rent de — o-ra-ti- 6-ni-bus sanétó- 
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rum ad al-tá- re De- i, quod est ante thro- num : & ascén- dit fu-mus suppli-ca-ti- ón ónum 
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De- i sedén-tis super thro- num, scriptum in-tus & fo- ris, signá- tum si-gnis 
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se- ptem. Et audi- vi Ange- lum fortem, præ- di-cân-tem vo- ce cs di- 
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gnus est a-pe- ri- re li-- brum, & sólve-re signa e- jus? Nec quisquam 


cti eme e e 
a eme 


pó-te-rat, neque in cæ-lo, neque in ter- ra, ne-que sub ter- ra, a-pe-ri-re li- 


Ep Em 


brum, aut prospi-ce-re illum. Et e-go fle-bam mul- tum, quod ne-mo di- gnus invén- 


A A EN n E L A LI 
CI 


a e 
tus es- set a-pe-ri-re li- brum, aut prospi-ce-re illum. Di-cit ad me u- nus de se- 


ni- ó-ri-bus : Ne flé-ve- ris: ecce vi-cit le- o de tri-bu "na e amm ra- dix Da- EUN 


IN NATALI INNOCENTIUM. 89 


Ms. 78-79 
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a-pe-ri-re li- brum, & sól-ve-re signa e- jus. * In conspé- étu. 
Confr. RUE OCA le E e 
A A LIMEN UNO E TIE 
E X-i- it sermo in-ter fra- tres, quod disci-pu-lus ille non mó- ri-tur. Et 
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——— — pi > 79 ct En 
non di-xit Je-sus : Non mó- ri-tur; sed, sic e- um vo- lo ma-  né- re, "is nec 
V a à E eU a — -—— GÀ—a —— — nd. 
vé-ni- o. 


Trans. Iste est Joánnes qui supra. 


IN NATALI INNOCENTIUM. 


AD VESPERUM. 


1 N- no-cén- tes & reéti adhæ- sé- runt mi- hi; qué-ni- am 
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CIL. 


gy- ptum. y. Ex /Egy-pto vo-cá-vi Fi-li- um me- um, de-fúnéti sunt e- nim, qui quæ-ré- 


bant à- nimam pú- e- ri. * Et. 
AMBR. 12 
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Ms. 79-80 
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I Nno-céntes & re- ti adhæ-sé-runt mi-hi; qui-a susti-nu-i te, Dómi-ne. 
faasa a -a mmm 
EE wm L uum 
Ps. Ad te, Dómine, levávi. 
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Agittæ parvu-lé-rum faétæ sunt plage e- ó-rum. Ps. Exáudi Deus vocem 
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M A-rí- a autem conservá-bat ómni- a verba hzc, cónfe-rens in corde su- o. 
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L| 
V OX in Ra-ma  au-di- ta est, fle-tus € u-lu- lá- tus, Rachel plo-rans fi- 
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Dons ÈS 


li- os su- os, nó-lu- it con-so-lá-ri, qui- a non sunt. 


Psall. Nésciens mater. 


AD MATUTINUM. 


NH. DOSE ——— ada PRA A REN 
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A B i-ni- ti- o, Dómi- ne, fu es cum Pa- tre, & in fine mun- 
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di as- sumpsi- sti carnem. * De virgi-ne, si-ne sé- mi- ne, Ma-ri- a 


dera copas ios Pao eee gn 


ma- tre. y. Jusju- rándum, quod ju-rá- vit ad Abra-ham pa- trem no- strum, da- 
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tů- rum se no- bis. * De virgi-ne. 
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s— 
T Estimó-ni- a tu-a, Dómi-ne, cre-di-bí-li- a facta sunt nimis. Ps. Düsregnávit decórem. 
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Estimé-ni- um Dómi-ni fi-dé-le, sa-pi- énti- am præstans párvu-lis. Ps. Caeli enárrant. 


Aña. Innocéntes & reéti. Ps. Ad te, Dómine, levávi. 


Avábo inter inno-céntes manus me- as, & circúmda- bo  altá-re tu-um, Dómi-ne. 


Ps Jüdica me Deus quia ego. 


Aña. Sagittæ parvulórum. Ps. Exáudi, Deus, vocem meam. 
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Ps. Dómine, Dóminus noster. 
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dis-si- mæ mansi- ó- nes, * Ubi requi- és- cunt sanctó-rum á-ni- mæ. y. Di- la-tans 
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Ms. 81-82. 
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magni re- gis. * Ubi requi- éscunt. 
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us € NE WC Ml A A 
SE Tec RES Rte E ZU BIER n 82 ARS 2 e—a 
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= fete 15 EA + a 5 GE Noir MAS VoM, Re —— sum 
o C ———— ————  — 0 € 2 Ml Mes — -—— Ac Bo m c 
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F l- li- i Isra- el vé-ni- ent in mon-tem sanctum me- um, & red-dent mi-hi honó-rem 
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t. MENNANAP MANA AA E o a. 


S UB al-tá-re De- i vidi á-nimam interfeétó-rum propter re- gnum De- i : 
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sed vin- di-cas sángui-nem nostrum. E u o u ae. 
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in Bapt. Aa a e -m E A 
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X /Egypto vo-cá- vi Fi- li- um me- um:*De-fúnéti sunt 
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A, eile 


e- nim, qui quæré- bant á- nimam pú- e- ri. y. Ange-lus Dómi-ni appá-ru- it Jo-seph, 
* *" 


Urn patto cternuei03 epo bt LIE 


di-cens : Surge, tolle pú- e-rum & ma-trem e- jus, & va-de in ter-ram | sra- el. 
— A >> E ca 
* De-fün-&i. Psall. II. Sanguis sanctórum mártyrum. 


[AD MISSAM.] 
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stró- rum. 
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Plendet Ægy-pti campus de candi- mca ta turi in-fán-tum : pre-ti- ó-sa cór- 
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po- ra pro Chri-sto occi-sa ja-cé- bant ab  He-ró-de. 
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OX in Rama audí-ta est, plo-rá- tus, € u-lu- lá- tus: Rachel plo-rans fi-li- os 
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su- os, nó-u- it conso- lá- ri, qui- a non sunt. 


Trans. Sanguis sanctórum mártyrum. 
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AD VESPERUM. 


Lucern. Exórtum est. y. Beátus vir qui timet. 


Aud in — 
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A-cob pu- er me- us, quem e- lé- gi ex Ísra- el, e-lé-étus me- us 
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al eat A A E 
+ 
in quo be- ne plá-cu- it á- nima me- 
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Er-bum mi- sit Ja-cob, & audi- tum est in I-sra- dia “Je 
BEC CIE UE 
ce n) -nus no- ster, quem ex-  pe-Cta-bá- mus ad- vé- nit. y. Di-ci-te pu- 
pt DR REA es m 
sil-lá- ni- mes : lan. & jam no-li- te ti- mé- 
Lime. —————M etu te em 
J Acob pu- er me- us, quem ML mE m us in quo be-ne complá-cu- i. 
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Ps. Deus noster refügium. 


+ —— —a — — —R&—A-1 - 
ie ET IE Marg 
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E - lé-git nos Dómi-nus he- re-di- tá-tem su- am, spé-ci- es Ja-cob quam di-lé-xit. 


Ps. Omnes gentes pláudite. 


Aña in Magnif. Beáta es. 
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E AAA po Qt ehe 


Psall. 
P Ró-te- gat te nomen De-i Ja-cob, mit-tat ti-bi auxí-li um de sancto. Euouae. 


AD MATUTINUM. 


Lä-ru- it magni- tú- do De- i, & virtus appå- ru- it per vir- gi-nem ; 
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li- tá- te, osténde-ret ma-je- stá- tem. y. Altis-simi fi- li- us 
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e-rat, sed na- sci 


ib Æ-téttur Ja-cob & exsültet Isra- el. Ps. Dixit insipiens. 


Aña. Elégit nos Dóminus. Ps. Omnes gentes pláudite. 


Aña f—a — — —— —a—8—8—,—8—a—1 
>. Sean 
A Less 
D Omi-nus virtú-tum nobiscum, suscéptor noster De- us Ja-cob. Ps. Deus noster refúgium. 
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ÆC est ge-ne-rá-ti- o quæ-rénti- um Dómi-num, quæ- rénti- um fá- ci- em De- i 
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Ms. 86 
I———— 
Ja-cob. Ps. Dómini est m Lp COLE LLL m 
Afa. Prótegat te. Ps. Exáudiat te Dóminus. -- 
Aña. nE — A e 1g [AA | — 


E X-ul-tä-te De- o adju-tó- ri nostro, ju-bi- lá-te De- o Ja-cob. Ps. Sümite psalmum. 
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fe- ram né- sci- o. * Quem cæ-li non cá- pi- unt, tu- is gré-mi- is con- 
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ti- né- tur. Y. Be-ne- diéta tu inter mu- lí- e-res, & be-ne-díctus fructus ventris 


tu- i, qui est Chri- stus Dómi- nus. * Quem cæ-li. 
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B e- res, & be- ne-di- 
gites 3 P ET ea ER 
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étus fru- — &us verm- tris tu- i, * Qui est Chri- stus 
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Dó- mi- nus. y. Et be- á-ta que cre- di- dí-sti, perfi-ci- én-tur in te que dicta sunt 
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ti-bi a Dó- mi-no. * Qui est. 


Aña in Benediét. Ecce ipse est. 
AMBR. I3 
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Ms. 86- 37. 
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Crucem. w A I 
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clau- sa ingré- di- ens, & clau- sa re- lín- quens. 


Aña in Cant. Hic Deus meus. 

Aña in Bened. Domus Jacob. 

Aña in Laud. Jacob puer meus. — Cap. Posuisti in cápite. 
Psall. In s&cula gaudébo. 

Alia [Psall.] Pósuit corónam. 


[AD Missam.| 


Es CO A we 


P U- er na- tus est no- bis, & fi- li- us da- tus est no- 
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impé-ri- um super A me-rum e- jus : & vo-cá- — bi-tur nomen e- jus, ma-gni consi- 
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li- i An- ge- lus. 
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ra. Y. No-tum fe- cit Dó- mi-nus Sa-lu-tá- re su- um : ante con- 
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CC A * 

ae e CR er M 

spé-é&tum gén-ti- um re-ve- là- vit justi- ti- am su- am. 


Y. in Alleluia. Posuisti in cápite. 
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Ms. 87-88. 
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À Udi me Ja-cob, serve me- us, & Isra-el quem e-lé- gi : ef-fündam spi- 
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e-go pri-mus, & e-go no-vís-si- mus. & præ-ter me non est De- us. 


Offert. In virtüte, tua Dómine. 


T Olle pú- e-rum & ma- trem e- jus, & va- de in ter-ram l- sra- el; 
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de-füncti sunt e- nim, qui quæré- bant á- nimam pú- e- ri. 


Trans. Magna est glória. 


SABBATO POST NATIVITATEM DOMINI. 


AD MATUTINUM. 
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Ri- úsquam fi- e-rent mon- tes, aut firma-ré-tur or-bis ter- 
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tu- á- rum.y.Dómi- ne, re-fü-gi- um factus es no- bis a ge-ne-ra-ti- ó-ne & 
eR —— AAA 
A + RA o Re 


progé-ni- e. * Tu es. 
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DOMINICA POST NATIVITATEM DOMINI. 


AD MATUTINUM. 


ym. DUE ME A er WIE EE. A 
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pse est De- us no- ster. y. "s -ni- te, exul- témus in Dómi-no, 
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D [TE D EE 
A LT mac] POI Ho CR. pow Q AA. 
ju-bi-lémus De- — o sa-lu-tá-ri no- stro. * Qui- a 


Aña I. Tu es via. 
Aña II. Non est sanctus. 
Aña III. Opéruit celos. 


Q Uando firmos po- né- bat montes sub cæ- lo, cum pa- tre e- 


e E 


= 


ram compó- nens : gra-tu-lá- Es au- tem orbe Pertes Ego sum, cu- i 
—— me mie — 
e m A D BILE MAIER 
pa-ter congaudé- bat quo- ti- die, al- le- lú- ia. * Al- le- 
ere tt E 
m — LA es RE me et nre iem epe a 
afi —— IL APER À *L1—18— 
lú- ia. Y. An-te sécu-la fundá-vit me, pri- úsquam 


mon-tes fí- e- rent an-te omnes colles gé- nu- it me.  * A]-le... 


(a A i ori AS I IE 


P Lá-cu- it De o cå- sti- tas, & |. imma-cu-là- ta virgí-  ni-tas; proptér- e- a 
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Ms. 89-90. 
a "7 AN AO TR aL RRA I EI op m 
C] ah 
A HA endi 
in ü-te-xro — invén-ta est tanta pí-  e-tas * De quo sumpsit carnem, & o- stén- 
z ——À—— —- IIo ET E E — 
— PEN — —=— 
E MALI Hp pe ee SERT A NEN E [en 
dit rem mi-rá-  bi- lem, genu- isse vír- gi-nem De- um & hó- mi- nem. y. In 


so-le pó-su- it ta-berná- cu- lum su- um, & ipse tamquam spon-sus pro-cé-dens e thá- 


lamo su- o. * De quo. 


Bened da on o a 4 Ca. CU Er 
———————— dope Recens pm 
I no == A = ET - L A -— 
N pro-le ma-ter, in par-tu vir-go; gau-de & le-tá-re, vir-go ma- ter Dó- 
= ner | M _ _ a 
NN | A A A A mien 
mi- ni Euouae 
Aña ad §— g 1 — rar re aa— 
race d a ee E Te A agite i aD Reg 
D-vé-ni- ens Dó-  mi-nus ábstu- lit o-  mnem ca-li- gi-nem no- 
E 1 Vei. gt 1574 773 Tecta E o arar E. =] 
a | an aa — à ME eE a m CTP A 
A A EE 
étis; €, u-bi non e- rat  lu-men, facta est clá- ri- tas, & ap- 
NS - — = —— — — 
A E A o 
— —À — n ne, ra a ————M ——— ———— eo a 
pá- ru- it di- es. Eu ouae 


B E- á- ta progé-ni- es, unde Christus na-tus est:quam glo-ri- ó- sa est vir-go, que 


tea p e 


cæ-li re-gem gé-nu- it. Euoua e. 


D lgnus es, Dómi-ne De- us noster,  acci-pe-re gló-ri- am & ho-nó- rem. Y. In sécula. 
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Aña in — = IN TA 
Laud. RP a, à A Cast 


di Euouae 
DES EE — a la rp eai qe pe —— 
— _—A>> >> TIA [— Em 


TE at se 
N Obiscum De- us, sci-tó- te, gen-tes : sci-tó-te, gen-tes; &  admi-rämi- ni. 


E u o u à e. 


Resp, q — 
in Bapt. 3 ta +A A, 
a E me mM C 
I-se-ri-côr-di- a tu-a, Dómi- ne, subsequá- tur me ó- mni-bus 
f ETE m R B M A a ma * me A 
A Lamm LEG E ERU RR LUE Rue E 
ERA E AA es A L- AAA AAA MARC M EA 
* Di- é- bus vi-te me- æ. y. Nam & si ámbu-lem in mé-di- o umbrz mor-tis, non 
a 5 A B a3 a Rma | aem [m 
—————— ————— —— —— 
A e. A e He f-j- 9: 
timé-bo ma- la; quó-ni- am tu me- cum es Dó- mi-ne.  * Di- é- bus. 


AUCH erp SE. ——— i 


M E-li- or est, Dómi-ne, mi-se-ri-córdi- a m a super vi-tas. Ps. Deus Deus meus ad te. 
DA a YA ARI RS 
Psall. II. AU A CRI PE E EPS Rp URL, 


S ae De-us, mi-se-ri-córdi- am tu-am in mé- di- o ple-bis tu- æ,  se-cún- 


dum no- men tu- um. Euoua e. 


[AD wissAM.] 


EUER dE. II d o CS icr m 


CABE. N pa- tre ma-net æ- térni- tas, qui- a non per- i- bit de ma- tre vir- gí- 


tas. m si- ^w EN non EA est car- nem as-sü- me- re; 
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* * ** 


En áp e Lun oS E e eoe 


na-tus non re-li- quit im- um. 


SN 1, 


ee E eb n eic ua lx 
B E-ne- dí- ctus qui ve- nit in nó-mi- ne Dó- mi-ni; 


CE PO a aaan M] A EET T EE E MEE EE EE 
Vg, AT a IS 


De- us Dómi-nus, & il-lü- 


==; PEE Se mur cet fa LOSS ULIS o LR. 


xit no- aw y. Confi- té- mi-ni 


RS A me Rat 


Dó- mi- no, 


pr tp ka er PA 


quó- t am bo- 


PP al ans m ———. 

pM cpm EET A 
; quó-ni- am in s&- Ter . mi-se- 

EE ms c pne i CU SK RR 


ri- cór-  di-a e- jus. 


Y. in Alleluia. Venite exultémus. 


Aña pt. ; E "E E aec 0 A tie: Es 
Evang. E MES acea a i E- FEL 
— — —À—— A a M —| — m —M-Y4—- ¡A | 
ah nati aa A EN M ———— ————— 
Audä-te Dómi-num omnes Ange-li e- jus :laudá- te e- um omnes vir- tü- tes 

MEE E. 0 0 - — R— a EE  — > 

Š Dress: —na Ha Y e en, — 

A | —— ——n ———— — A ——— 

Mi A a = fu 
e- jus : laudá- te e- um sol & lu-na : lau-dá- te e- um omnes stel-læ & 
A A AAA — o0 77 2 

lu- men 
Offert. —— = 


l-si sunt gressus tu- i, Dó-  mi-ne, gres- sus De-i me- i re- gis 
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qui est in sancto : * Præve-né- runt prínci-pes con-jún- éti  psal-lén- 
— -— 
- mE NEL TCU E = 
pere me mic et Pr A E - PRE i 
ti- bus. Y. Montem De- i, mon- tem ú-  be-rem; mons ca-se- å- 


* 


tus, mons u- ber. Ut quid  suspi-cá- mi-ni montem? mon- tem in quo 
* 


* * * 


* Præve-né- runt princi-pes. 
Confr. == i —a—— — is = pu 
pp e a LS A SEE en 
S Pi-ri-tus Dómi-ni super me, e-o quod ún- xe- rit me  e-vange- li-zá- re 


paupé-ri- bus : mi-sit me prz-di-cá- re capti- vis remissi- ó- 


nem. 
Trans. 22 CA — €— LB ue ee A 
= m N = 
A-ri- a Virgo, semper le-tá- re, que tantam grá- ti- am me- ru-i-sti, cæ-li & terre 
Boere e o O O 


cre- a-tó- rem de tu-o ü-te-ro ge-ne-rá-re. 
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AD VESPERUM. 


Lucern. : Quóniam tu illúminas. y. Quóniam in te eripiar. 


Aña in Choro. Deus misereátur. 


y. in Choro. Pacem tuam da. y. Dómine Deus noster. 


BE tLLLLAA?A A c i B--&—&- a 
== CE 


F Acta est Judæ-a sanéti- fi-cá-ti- o e- jus, ]-sra- el po-téstas e-jus. Ps. In éxitu Israel, 


" a 
Ana in ¿— 2 q A = T D 
Magnif. Ha rm. == — RE. im 
li Se ca mu NAE] — — 7 i= 
B E- á-tam me di-cent ge-ne-ra- tì- ó- nes : qui-a ancil-lam hümi-lem re- spé- xit 
CEA ra A eme nn God 
t n no 


pa, A Emi EU 
m $ = 
a = n AAA A ERA = 
D E- us au- tem Rex no-ster o-pe-rá-tus es sa-lú-tem in mé-di- o terre. Euouae. 


Psal. al. Virgo Verbum concépit. 
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AD VESPERUM. 


Lucern. Qm tu illúminas. y. Om tu erip. 


Aña in Choro. Letámini cæli. 


Hf. in SONS En — à a 
Choro. a — : "NG CIC AAA [ 1! O 

D —___ A A A  — — — 

O- mi-ne, li- be-ra nos in ma-nu tu- a, & ád- 
ue e e À = i 
¿A D] A i nat” a 5 

ju-va non habéntes au- xi- li- um, * Præ-ter te, De- us Isra- el. — y. Quóni- am 
Lo rr cti ER A A 
ec tr oot ENSE IU SN O C] [e m e 
non ad-o- rá- vi- mus De- um a- li- é- num, * Præ-ter te. 


AMBR. 14 
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-Mnes di- i génti- um da-mó-ni- a; De- us autem noster cæ- los fe-cit. Ps. Cantáte Dño 
cantáte Dño. 


100 2-a— 


* 
A eru. ie En elis — Pos == z’ 
MA Ia — TA Rid 
(C ——— 


D Omi-ne, in ci-vi- tá-te tu-a imä-gi-nes ipsó-rum ad ní- hi-lum ré-di-ges. Eu oua e. 
Psall. EN NEN. NUN alam cR c c -D 

pcs Pam ran f | CEU Er Write arp cri em 
NN. Lu SA GP. 


T ` U-a est po- ténti- a, tu- um regnum, Dó- mi-ne, tu es super omnes de- 


os, líi-be-ra nos in ma- nu tu- a. Euoua e. 


Psal. al. Virgo hódie. 


AD MATUTINUM. 


N° posa mme x7 cox md Ia Ame | ^r —— 
Hymn Y TM Fa-n+; MI à a 
— e ĝa CN HE C] a^. — B ca " CNN 
D- o-rémus Dó- mi-num De- no- strum, * In cu-jus ma- nu pus 
E — Ce D | o. == ==> 
A mAT 2 
omnes  fi-nes  ter- re. y. Vent te, ex-ul-témus in Dómi-no : d 


mus De- o sa-lu-tá-ri no- stro. * In cu-jus. 


Aña. Omnes dii géntium. Cant. De nocte. 

Aña. Confundántur omnes. Ps. Dóminus regnávit exültet. 
Aña. Dómine in civitáte. Ps. Quam bonus Deus. 

Aña. Simulácra géntium. Cant. Confirmátum est. 


Aña. Similes illis. Ps. Laudáte nomen Dómini. 
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N ON ad-o-rá-bis de- um a-li- éénum, e-go e-nim sum Dómi-nus De- us tu- us. 


[315 nn sn, © mo me tts mme 


Ps. Exultáte Deo. 


pague eacunA a N [e e It E V-p 


Q Uis De- us præ- ter Dómi-num? aut quis De- us præ-ter De- um nostrum? 


T U-a est po- tén- ti- a, tu-um re- gnum, Dó- mi- ne, tu es 
Ea H3 pa mcum dte 
9 8 " C^ a a "> E 7 all 
AE ED 
su- per omnes de- os: '*Da pa cem, Dó- mi- ne, in di- é- bus no- 
Ge EP A em mw MIT QUU CUm, MÁ- I C WU 
A e PEE IE. ib rg ET Me eem 
stris. Y. Con-fi- té-bimur ti-bi, De- us, confi-té- bi- mur ti- bi, & invo-cà- bimus 
IRE i medal d oa 
g m-a Ne FEAS E ES S 
no- men tu- um. * Da. 
g. al. Dómine, miserére nobis. Y. Qui regis Israel. 
Ana. C-—— CR $ ES ANA TZ || 
dupl. aan ET R AR a " a d à SR E 
a A 
——————————————————————————————————————— à 


ldé- te, vi-dé-te, quóni- am e-go sum, & non est á-li- us de- us, præ-ter me. y. E- 


Li —— — —. 
V E-ni- te, & vi-dé- te in Béthle- em  re-gem pro-ce- dén- 


tem : quem cæ- li non cá- pi- unt, vir- go in ú- te- ro hå- bu- it. 
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Ms. 95-96. E 
LE ET 3 
a ce E He col-lau- dé- mus qui na- tus est pro- pter e rt 
UU os 
RS eMe 
D" g ed Eu ou ae gr CC CNN 
Canto O e I pepge t peme m 

N ON est sími-lis ti-bi in di- is, Dómi-ne, € non est se-cündum ó- pe-ra tu- a. 


Aña in 3 — _— — —__—_— __—_—__——_—__ => === A E | 
Bend e 9 NN A s cm RN Jo = 
a utu elc a ds a A E == == 


+ 
S Ci- ant gen-tes, qui-a no-men ti-bi Dómi-nus. Y. In sécu-la. 

Aña in Ea ——i cte AP i =——— UE 

- ——9———- —Ra———H— - 
Laud pH fut 

T U so-lus Altíssimus in o- mni ter-ra Dóminus. Euouae 
peau, Af (pce V eu iV Pr M 

o O md II] tor comp ent m a = 

S | expändimus manus nostras ad De- um a-li- énum, nonne De- us requi- ret 
lu RES e UE TE  ——— 
"am e m EE Sar qm a —H ————— ——— ————— 


ista? ipse enim no-vit oc-cülta cordis. E u o u a e. 


RBespjinsg = — & amu = = =~ = © wc EA A a EMESI 
m— ————— Ó eT a E- — ea 
Bapt. A 3 EN: rte z” z Ng" M ——— m] 
Cmm FE e — Es 
Ani- te in i-ni- ti- o men- sis tuba: * In di-e insignis so-lemni- 
guest e mm Le 
“maaa ¡AMM AM  — — A —R—m1— 
Re sn 
tá- tis ve-stræ. Y. 1. Ex-ultá-te De- o adju-tó-ri no-stro; ju-bi-lá-te De- o Ja-cob. 
— — == ia ta 17 PROPONE, Qi. SA LEE 
= | — p me l AAA He c 
— a ER P 


* In di- e. y. 2. Sümi-te psalmum € da-te tympa-num, psalté-ri- um cum citha-ra. * In di- e 
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tis ve-stræ. 
Aña. Ecce ipse est. Ps. Benedictus Dóminus. 
Psall. Tua est poténtia. 


AD MISSAM. ` 


Ingres. ¡2 pa 81 3 3, 8. aa ala 08, n R zz 
' p—————M E ai ih MAU NC INT 32H] 


— Ë Re 

N conspé-étu gén-ti- um no- li- te — me-tü- e-re: vos e- nim in corde 
ZEE a UU uec hem oco] m m C O ne ^ —————— RR RR Mie 
CIN, NL 305.71, 7800 nr 
A E ar Mosam E t — A y IE A ¡===> 

ve- stro ado-rá- te, & timé-te Dó- mi-num; Ange-lus e- nim e- jus 
E DNE IC U Ta E A E tm 
annn ma n, Bh a TS mt ac m 
no- bís- cum est 
Psalmel.- E» Euy L -— a—42 
ARR RA wm j Q 
- E Nr Iis LI a M Ed 
S ut + g L) 

Ci- ant gen- tes, quóni- am no-men ti-bi 
AAA I m a DN ums UN SNR. cus E RR 
panista o E ere e E 

* a 
De- us: tu So- lus Al- tís-simus * Super 


End SEN e ne ee De eme RE 


o- mnem ter- ram. " Y. Quóni- am ecce in-imi- 
gx Pau LT RC A QU mr PR UE TI 
—— "cU -——— ——— ————————— 
ci tu- b so- nu- é- runt: & quite o-dé- runt, extu-lé-runt ca- 
ER o PE A AE A co 
put. n dom om- 


.i — — QULDE ILIO A Eon a =- 
alaia re ur tt, es, (A HOW 


Ubi- lá- te De- o omnis terra : psal- 
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Ms. 97-98. 
as UE x PR a E ——— — 
AAA a A aa —— ———_— 
> > ^u a * * 
mum dí-ci-te nómi-i e- jus. 
Aña pt. k a 9$ 3 3 hn 3 — Nit i 
Evang. —* a A D] E E ñ 23 On 
Does Ee o Ce hs“ 0 05D - c 
H IC est De- us noster, vi-vens in sé- cu-la : & re- gni e-jus non 
L. L.] CR ARA fa CR 
Sero em = “à C] B- | mim a on | 
e-sti-má- bi- tur : & po-té- stas e-jus in æ-tér- num e- rit, alle-]ü- ia. 


"Tr ———— Á T, —Ó— «E * + + + + + >. 
od — D e ruis ie, miS T. = qe 


-bi sunt nunc di- i e- ó- rum, in qui-bus con- 
Be. * *9 s+ + + ar ++ * * a * 
E1383 — 8 ON is, His O 2: ENT 
A e a I n7 SC Saee Fi ie = 


ci- ó-rum e- de- bá- tis, & bi-be-bá- tis vinum li-ba-ti- ó-num e- ó- 


+ ++ # 8 € + + ++ + + + a 
cepe na 
AAA A 
F aa fa ais a 98 
À 7" IEEE, NE ON 
rum ? Sur- gant nunc, & ád- ju- vent vos, & fi- ant vo-bis 
"BAL T al i f 3 he ME E 
——— A A E — 
pro. te- &ó- res 
— M x NA Rue. M . ou —— | X 2. 9. A "Gage — 
Confr al F ? zr nr" 
N AAA ne LI 
Unc dimit- tis, Dómi- ne, ser-vum tu- um se-cúndum verbum tu- um 
= Qs imis m um = ra ELI e. om _ 
$ 
DO ERAT E pee e E c 
in pa- ce; qui- a vi-dé-runt ó- cu- li me- i sa-lu-tá- re tu- um. 
: E. We oou Ua wa — a AN EC I UU Nam er o NM 
ne mr vomi : NER mde pest 
MS MAR MORE e a TA CEE 
U- er crescé- bat & conforta- bá- tur, usque ad o- sten-si- ó- 


nem su- am l- sra- el. 
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[AD vESPERUM . 
Aña in Choro. Lætämini cæli. 
y. in Choro. Dómine, libera nos. Y. Quóniam nos adorávimus. 
Aña in Magnif. Maria autem. 


Psall. Tua est poténtia. 
Al. Psall. Virgo hódie. 
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AD VESPERUM. 


A A e 


A -pud te, Dó-mi- ne, “fons est vi- te, in lü-mi-ne 
[Qm L| n a O no 
XE SRE e ES aa = 
tu- o vi-dé- bimus lu- men : præ-ténde mi-se-ri-cór- di- am tu- 


— Do d ———., 09 Mu. 3) d nin ae BÀ P TE PE OT a 

Pa == s ^ a a 3 afa li nn edo 13] 

E SRE XAR 2 X … we RL à CE 
am sci- én- ti-bus te. 


Bs ABIT O E 


y. Non véni- at mi- chi pes su- pérbi- a, & ma-nus pec- 
NC . —— p | A A Nl, SML — eng V O 
país o ón Pru ntis 
s uhi — 
ca-tó- ris non mó- ve-ant me 
Archi ———— ——_—_— ——— p _ __—_——_»>-— 
diac mu em PM 
. Dr: CC =. Aae 
* CN- n 1 
I EO 2% mt nt teste 
N-erro-gabat Magos He-ró- des : Quod signum vi- di- stis super na- tum 
O NT — r RSS ET ——————— 
Ts — 99 A star encres CA KA azi 
s A ue a a 
re- gem? * Stel- lam magnam fulgén- tem cognó-vimus, & vé- nimus ad-0- 


rá-re e- um, alle- lú- ia. ÿ. Ma-gi ve-né-runt ab O-ri- én- 
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Ms. 99 
i —— l en > = ss 
E E T DE mere = EE ERE 2-1 
te Je-ro-só- limam, di- cén-tes : Ubi est, qui na- tus est, Rex Ju- de- 
AA == AN A E 
Dll LI I RN RS 
ó- rum? * Stel- lam. 


el, qui fa- cit mi-ra-bi- li-a so- lus. * Et be-ne- di- 
a — A " 
ee me ee ee 
a m a.u, S Tasa — A aa 5 9 Qmma 7 81 
&um no- men ma-jestá- tis e- jus in æ- tér- num. 


LEES 


gis. * Et be-ne- di. 
pp Det nouo fS 

O "AES cæ- li, cu-i tá-li- a famu-lántur WT. qui- a, in stábu-lo 
pó- ni- tur qui côn-ti-net mun- dum * Ja- cet in ns pi- o, in nú- bi- 
RE AAA 
bus to- nat. eS i-ta "X e De — 
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Psalmel. —# mi— 100 


E i PE Pum Di ue m mi-no m xum ec án- D Y. ere i- sti con- 
3-17 o E VLLL 
IL. — —m- — _— ——————————— ————————— 
gre-gá-ti sunt, de lon-ge vé- ni- ent. * Au- rum. 


NENNEN um A NN Ww na. 
Psalmet ER LUE 


V l-dimus Bee am De- i, gló-ri- am U- — ni-gé- ni- ti; qui-a Ver- 


"en c Ege AS 


bum ca-ro factum est, * Et ha- bi- tá-vit in no- bis. y. Et nos o- 
E m — EM 
mnes, de ple-ni-tü- di-ne e- jus  ac-cé- pimus grá- ti- . * Et hab. 


[AD missaM.] (1) 


Y A ER D Ge hog Vu rr i e 


S Uper flú- D na Baby-ló-nis See dimus & Tec ID dum re- 
DES E E sc Stn > 
corda- ré- mu u- i Si- on. 


Aña post ———Á———!———À Ó—— 222202 

MEE a ne E ERE 

NT z A EE 
il —B8—8—8 aah gy 


L-lumi-ná-ti- o me- a & sa-lus me- a Dómi- nus : quem timé-bo? Ps. Dóminus protéétor. 


te, Dómi- ne, fons est vi- te, & in lü-mi-ne tu- o vi-dé- bimus lu- 


O - ri- é- tur stel-la ab Ja-cob, & ex-úr-get homo ex lsra-el. E u o u a e. 


(1) Cf. ci-dessus, Ms. pages 49-50, les deux notes. 
AMBR. I5 
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Ms. 101 
AD MATUTINUM. 

y pos A A Ps en = ll 

Hymn a a agi EN aa hs us 
— * — è is "a 

B Ene-diétus Dómi- nus De- us l- sra- el, qui fa- cit 
oo AS ou 
A E ils o LLL AR R 

mi-ra- bi- li- a So- lus; & be-ne-di- étum nomen ma-jestá- tis e- jus *In 
T — x ———— -— — É Ó—À—À au noL 
Ihe — LEE De | e i e N x 

æ-tér- num, & in s&-cu- lum sè- cu- li. y. I. De- us, ju-di-ci- um tu- um re-gi 
"T —H——— € 
gr pte a a un 

_ M —————————————— y —————— = — 

da, & justi- ti- am tu- am fi- li-o re- gis. *In æ-tér- num. ÿ.IL Ju-di-cá-re 
Re EE Ld Nm TE mm 

pópu-lum tu- um in tu-a justi-ti- a, & páupe-res tu- os in ju-di- ci- o.  *In æ- 
EN AAA M gut EA CERN NP VR 

tér- num. y.III. Ad-o-rábunt e- um omnes re-ges terre, omnes gen-tes sér-vi- ent e- 


= — ——M———QHMÀ — ——À 
CP 
O] A. A. 1 —— s o. 


i * |n z-tér- num. 


La prima turma.] 


Anp + === naia — DE. | Li a 4 
z ENT. T ess E A A A i 
F Reo eoe A — 
Lümi-nis ímpe-tus lz-tí- fi-cat ci-vi- tå- tem De- i & inmé-di-o e-jus 
— —— —8—8—3— ————Aa — 
A A A A 
a, —— ——— mM 
T PE CE = IAE ir 0 


A cmm em — = BA I L— 
à a A A R 
AC ne A 
M Ulta fe-ci-sti tu, Dómi-ne De- us, mi-ra-bi- li- a so-lus. Ps. Expéétans expectávi. 


Aña dupl. Lætäre nunc stérilis. Y. Et gaudéte. Ps. Omnes gentes pláudite. 
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e Ms. 104-102. 
—— q AA ———————————————— 
= a mJ LI LI Ll 
Mere 100 ATA A EIL. 
P Onam in ma- ri manum e- jus, & in flumi-ni-bus déxte-ra  e-jus. 
= ss." ¡[aan O mi ee — 7 FE 
s AE A —— IO * 
Ps. Ipse invocávit me. 
Aña E _—_— ———— — O KM. —— 0 — 
dupl. mmu A mnm m wm mo ed mem 


S Pi-ri-tus Sanctus ve-nit in co-lümba, vox Patris audi-ta est. Y. Hic est Fí-li- us me- 


LENNON mr rer AR—A2—8R8—R—R 


us di-léétus, in quo be-ne complá-cu- i. Ps. Dóminus dixit ad me. 


OX Dómi-ni su-per aquas, De- us ma-jestá- tis intónu- it: Dómi-nus super aquas 


E Cce Dómi-us fä-ci- ens no-va, — que nunc o- å ri- é- tur: & cogno- 


scé- tis qui- a fe-cit Dó- mi-nus in de-sérto vi- am, € flúmi-na, * Ubi non 


Hey e 4 — Tey 
e AO e E 
= 
e- rat  a-qua. y. Quó-ni- am  percüs- sit petram, & fluxé-runt a-que,  & torrén- 
"o E a I I = 
E — PA D AC LC O YU DT ne mnc 
[] NEM Ja] [wer wt modup p nae NE MC NN URNEN 
tes in-undavé-runt. * Ubi non 
R. II. cum 2 2 à à a aña s = 
Infant. W —— — —Fa—a s —— — i 
putres hin Ff M FES 


NA 
Agi ve-né-runt ab O- ri- én-te inqui-réntes fá- ci- em Dó- mi- ni, 


ut óf- fe-rant e- i mú-ne- ra su- a, * Au-rum, thus 
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Ms. 102-103. 
J g | NEC mam ME FEN LN FEE Ca PPT EPP VOR | 
C Pt A 
& myr-rham. y. Tract. Re- 


8 

ges Tharsis — & ïinsu-læ mú- ne- ra  óffe- runt, re-ges A- ra- 
= Pa 3] 35 CAC % Anja | m$ a 5 ARA — 
MA cc a CHR "c Wo ACA DUM — 
bum & Sa- ba do- na ad-dú- cunt. * Au-rum... 


In secunda turma. 


* 


Aña 4————-——————',——— 8-778 &-——— ———————.-——— MR 
prima. $ = 8 a + 7 
RE = Pp == 


1 L-lú-mi-nans, Dómi-ne, tu mi-ra-bi- li-ter a mónti-bus æ-térnis. Ps. Notus in Judea. 


HRS — —— == — | 
A Joli; EE s iol. AA AÑ e E, 


Agi stel- lam  vi-déntes di-  xé-runt ad invi- cem : Hoc si- gnum magni re- 
f T em ATP 4,3, ne = 
OON BE NE E E ONUN MR A 
A AA  ÓÁál-- A ————==<=ú= A S E aoa’ 
gis est. Y. Veni- te; ad-o-rémus e- um, $  offe-rámus il-li mú-ne-ra, au-rum, thus 


A > 


V I-dé-runt te aque, De- us, vi-dé-runt te aque, & timu- érunt; turbá-te sunt a- 


a 1 z- - Moo 


gun pump == z A O a 


byssi. Y. A multi-tü-di-ne só-ni-tus aquá-rum vo- cem de-dé-runt nubes Altíssimo. 
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— EARS 0:55 ——————— —— AAA 
4—— 104 2 


Ps. Voce mea, vox mea... usque : Deus in Sanéto. 


N O-tam fe-ci-sti in pópu-lis virtú-tem tu- am, Dómi-ne. Ps. Deus in sancto via. 


Ana. VW 


H Odi- e in cæ-lo stel-la magna appá-ru- it, quam Ma- gi ad-o-ra-vé- runt : & ob- 


tu-té-runt Dómi-no au-rum, thus 8 myrrham. Ps. Magnus Dóminus... #sque : sic audivimus. 
Aña. Non est sanctus. Cant. Confirmátum est cor. 
Ad Lect. ——À A miae —, 
Hal. —#1— a a A ad 
O a C 
T LE —— 5 —3s AA ———— —— 
Ri- a sunt mü-ne- ra pre-ti- ó- sa, que obtu-lé-runt Ma-gi Dó- «mi- no De- 


ee prp is iE E 


O no-Stro; & ha- bent in se di-vi-na my-sté- ri- a : in a- uro vi- de 


pt qp Re Le 1:3 «3 CN 


--— --9—A m0 am je $ 
* i 
re- gis po-tén- ti- am; *in thu- re sa-cer-dó-tem magnum con- si- de- ra; 
SR - a—a s.m 
MEE A a eese Ee 
a 
myr-rha do-mí- ni- cam se-pultü- ram. y. a Thar-sis & insu-læ mú-ne- ra 
x E acri — == 
óf-fe-runt, re-ges A-ra-bum & Sa- ba do- na ad-dü-cunt. * In thu 
R. Il. cum l———— ÀMÁ— mimus 
D sre € Ax Ue pPdie EE. 
n — M O AA AA 
Ti cam- & ó- mni- a quæ in e- is 
TN En Pam = RC, TEE 5- 
=i 
Ñ MS AO US 


sunt B ^ii fá- ci- Dó- mi- ni, quó- ni- am ve- 


Ibl 


nit. — Al-le- lú- ia. Y. Ado- rå- 
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Ms. 105-106. 
* * è [| 
——— —— TU eiie i. — ga fla——-— — Ba — ——  —&—8— 
E cea HN A PDC a 
te Dómi-num o- mnes Ange- li e- jus; au- di- vit & læ-tá- 
Qa AE Ee AEn E 
A è + D ne, |, CHE 1 » a + 0 
——— A AAA e ——— — 
ta est Si- on * Ante fä-ci- em. Trac. Alle-lú-ia, al- le- 


(IO IA TT 


gate iet e Te Rr] 


lú- ia. 
In tertia turma. 
* * 
Añ (—— — 4| UR a 413-8228 — fa Tee) 
e A A A Lm [] 
A Leu E. D 70 7 ZEE > m 


A Nnunti- a-vé-runt cæ- li justi-ti- as Dómi-ni, € vi-dé-runt omnes pópu-li gló- ri- am 


De- i. Ps. Dóminus regnávit exúltet. 


Nu» 12 Lc a — ss 2 5 
dupl. PRE nes à IN INP ht Et à - 24 TEN A 


M A-gi interroga-vé- runt: Ubi est Rex qui na-tus est? stel- lam e- jus ví- di- 


mus, & ad- o- rá-re vé- nimus. y. Ve-ní-te, ^ & vi-dé- te pó-si-tum in præsé-pi- 
E ——, z—aa- 2—-1—a—7— Ce 
aie, sa aaja "s CaL) a 
E DRA AO al La AN 
——— o—————————————————— a 
0; & ad-o- rá- te e- um hymnis spi-ri- tå- li-bus. Ps. Sic audivimus. 
Afia qa —1 A AAA A m c—— 
o meer ei em e m CIS Har. Maa NE EEG - 


O-tum fe-cit Dómi-nus sa-lu-tá-re su- um. Ps. Cantáte Dómino... quia mirabilia. 


Aña. Cali € terra. Ps. Salva me Deus. 


V E-ni-te omnis cre- a-tú-ra : ad-o-rémus Dómi-num, qui  ilHü- xit no- 
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Ms. 106-107. 


RE. cus 
-— —a— — nn tome 
——— —— —— A 


bis; quem prædi-ca-vé-runt prophé-te, a Mó- y-se usque ad Jo- ánnem Baptístam. y. Hó-di- e 


EJ 


appá-ru- it Christus, De- us de De- o, lumen de lúmi-ne. Ps. Veníte exultémus. 


iu D E E TQ ERE A M 
AB ———— ——— — y —À eee e 


AÀA D- o-rábunt e- um omnes re-ges terræ : omnes gentes sér-vi- ent e- i. Ps.Deus judícium. 


* 


* 
PR 
—8— LE 


* 
Aña. e A A mee 


S Plen-dor e- jus sic-ut lumen e-rit, córnu-a in má-ni-bus ipsi-us sunt. Cant. Dñe audívi. 


AdLect.$ — i A T EB DUE j 
A a Ra y pe p a 
mos c AAA AAA A E E 
] N præsé-pi- o jumen-tó- rum plaustra mi- ra-bán-tur in pannis, * Quem in ex- 
a+. —= -a 
Tr dr 2 = —- N sf sus CE RS : 
O *. n as — TA 


cél- sis süb- di-ti ve-ne-rán-tur Ange- li. y. Cæ-li e-nárrant gló-ri- am De- i, 


COE P5713 fn A 


& ó-pe-ra má- nu-um e- jus annúnti- ant firma- méntum. * Quem in excél 


s. Il. ASE e =M a o a 
tt RN à CLIE | ETE um ENS REEL = 


P Astó-res vi-  gi-lán-tes super gregem su- um  vi-dérunt mi- ra- bí- 
* * * 


li- a: * Cho- ros Ánge-ló- | rum psal- lén- tes, gló-ri- a in excél-sis De- 
ZA NE Ot GbREP E TE a. NN ue Nod 
+ Ciak) a 
rera T eon Lots at ose TE 
0; qui-a na-tus est no- bis Sal- vá- tor, € Red-ém- ptor mun- di. 
ALZA 407. 5.49. | A 2 | RU 1 1, ANT e 
— nm CN SE E E de = Le EN C 


me 
Y. He-ró-des quid for-mí-das? Rex re-gum est, quem times : ful-géntem vi- di 


1 


NL MR E T A pag et gt Lam. Md 
lam, lux lu- cis & rex  re-gum, ve-re qui- a na- tus est. * Cho- ros. 


Aña. Atténde calum. y. Et áudiat terra. 
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Ms. 107-108. 
Añaantey ,8 ** > A RA a y — Pa i 
crucem A —8— O B — e 
Bl--—————— 
Mom N ex-cél-sis omnis cre- a-tü-ra, omnis "prie sorts de terra, da-te gló- ri- 


— € € 


am De- o, qui- a lux no-bis  iHü-xit. El u o u a e. 


I-dén- tes stel- lam, ga-vi- si sunt gáudi- o magno Ma-gi ; intrán- 
APA PS fas a RH a a 
= E E =] 
TEKLA E e T DE DEN. NE 
tes in do- mum,  inve-nérunt pù- e-rum cum Ma-ri- a matre e- 
Ends rh, ENS y a 
A 8S 08 ¡0 —a — == + 
> SS 
a—a—f — —————Ó———— "°°" 
jus : & a-pe-ri- én- tes the-sáu- ros su- os, obtu-lé-runt e- i mú- 
_1"t,_ AE y g Re CR IL 
ne- ra, aurum, thus € myr- rham. Eu ou a e. 
Aña in M irm = —À a— nl 
O ORE Eu = a ms mem rn 
——A ——A — — — À — à ——— 
-mnis PER ti-a  implé-ta est hó-di- e : cre-a-tü-ra  ex-últat; Christus na-tus 
EE c 
==> E cc am 50 [me AA c|D —— — eam — — rci 
est : ve-ni-te a og Euouae. 
Aña in f —— E AAA A — n 
Bened. — = ~ 8" a == a z a — = L—z—a2—aA i 
A-ri- a, flúmi-na € fon- tes, hymnum di- cite Dó- mi-no. y. In scula. 
AAA ee o A 
Laud. CIS a al nee — —— 108 XP 
LE E MU CSN MEOS a CCE IN ELE ME ALT 
z ñ > a HR 
E Audá-te Dómi-num omnes Ange-li e-jus : laudä-te e-um omnes vir- tú- 


NE EE A a MR E Es Es Ez zs 


tes e-jus, cu-i Ma-gi ab O-ri- énte müne-ra ôffe-runt. Cap. Omnes de Saba vé-ni- ent, au- 


rum & thus de-fe-réntes, € laudem Dómi-no annunti- ántes. 


DE EPIPHANIA DOMINI. 121 


Ms. 108-109. 
. diac. * a acce 
a coms Ea T Rott a T nu 
altaris. AR RC OE a TA RL NT a gem - 
D E- us Dómi- nus, * Et il-Ià- xit no- bis. Y. Consti-tü- i-te so- 
— RA m - 
A anaana RB B m m 
-— EET EE un E 
lemni-tá-tem in confrequenta- ti- ó-ni-bus us-que ad cornu  altá- ris. 
* Et il-lú- xit. 
E 3C 7 E O A, Y MA y ir | M lM 
O nfa aa | a" - a a A 
gere A a — 
I L-lúmi-nans Altís-simus mi-ränti- um astró-rum glo-bos, pax, vi-ta, lumen, vé- 
Ia == El E A E c c — 
ri-tas, Je-su, fave pre-cán-ti-bus. 
Psall PP 
- a fa A A z = pl = 
O - ri- ens ex alto illumi-ná- re e- os, qui in té-nebris, & in umbra mortis 


o e [s E NC Ed 


V I-dé-runt te aque, De- us, vi-dérunt te aque,  &  ti-mu- é- 
A A a R..B 
o me ES — cia Mm E Pe T] 
runt; multi-tüdo só-ni-tus — a-quá- rum, * Vo-cem de-dé-runt nu- bes, al- le- lú- ia, 
A RA O 
A NET Nara AAA A Ta LAC e aa tl 
[eh PIS rr 319 em Ee 
m EU fe > a 2 


ia. y. IlHuxérunt fülgu-ra tu- a or- bi ter- 
$ 


lú- 
RS o E 


ræ. Vi- dit & commó-ta est ter- ra. * Vo- cem. 


ET TO eg inii] 


Traél. Al-le- lú-ia. 
AMBR. 16 
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B Ene-di-ftus Dómi-nus De- us lsra- el, qui fa-cit mi-ra-bí- li- a GM m Et m 


Psall. aaa d a o "EEG A — 
TEE Pa 58 a e 5. a e pU 

I — n — = — s r —*—— 
L- lumi-ná-re, illumi-ná-re Je-rú-sa-lem, ve-nit e-nim lux tu-a & ma-jéstas 


Dómi-ni in te ex-órta est. E u o u à e. 


AD FACIENDAM [MISSAM|. 


Ingres. 00 a I Rp —1—— —hB8———-———— — DP 
O L] Ta A ia 
C mU 1 || A E a ajs ¿E = 
I-vi-tas non e-get so- r neque lu- na, ut lú- ce- ant e- ; quóni- am 
—— utum a 
Enn t HEBR n rel 
clà- ri- "s De- i illü-mi-nat e- am, P WT gen- tes in lú-mi- ne 
A A — 2 - 
ES, A 1 CD a 
e- jus, & re-ges ter- ræ óf-  fe-runt cla-  ri-tà- tem su- am in 
End 1—————— o 
e- am 


UR cruel scies nc E teg atate id 


Ene- di- us Dó- mi- nus De- us l- sra- el 
¿EA AA A A cl me =—. e 
Eu A : i 
DER M (ie EN OR ON q ei SRE G2 RN 
qui fa- cit mi-ra-bi- li- a magna so- lus in 


e or # 


RR N eise a rame PE ER HE 110 = 


sé- cu- la. Y. Su- sci- pi- ant 
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iesu usati Me PE === 
a O 

T a CA, ee, IR ; A a AO O 63 E ame un 
cem pó-pu- lo su- o. ÿ.Il. Humiliábit. 

y. in o o NS 7. ne Mie 5 sse 
Allelui ld D Gc c bal Nm EN -——À 
D D I wm e he R cm 

Agi ve-né- runt ab O- ri- én- 


"Evang. Et EE = ERE 


N Béthle- em Ju- dæ Salvä-tor na-tus 


mun-dus gau- det. Jo-hän-nes testi- fi-cans super flumen Jordá-  nis: Qui post me ve- nit 


ante me — factus est. 
BRO GR PZA cam. coy olo d — e oues O E 
u nn a "he mm 
Evang. ~ AR BR nn as * Su. a 4 i 
—ucnean ci gu a eg 
a 
C UM Je-sus na-tus esset in Béthle- em Ju- de; ecce Magi ab O- ri- 
Ó—Á— IRR qum Gu m c-- O y LUS ue X 
afa = + n A R A = E "e : | i F ü i 
én- te ve-né- runt Hie-ro-só- ^ lymam, di- cén- tes: U- bi est qui 
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lam e-jus, & vé- nimus ad- o-rá- re e- um. 
i — ——— 
Offert. A mL ope err Pan — a 
A A O | CO 
O - Ri- é- tur in di-é-bus e- jus justí-ti- a, * Et abundánti- a 
A AA NIE Nes — TEE [ LR 
EE. - al noue MI AAN i BET. D RE 
pa- cis, do- nec extol- là- — tur lu- na. y. Et domi- 


NUR MERECE S ANE PRE E, E SUE T LTLPXP a [] 


& a flú- mi- ne usque ad tér-mi- nos ter- rze. 
-f—8—9—H—— — -———— — — ———— 
— R a " EE j EE 3E — E OR t —— —- ——  J 


cm Ws a O li == 
= = o a "mw! " Ta A, A i 

ama à CM 

+ me Ud 
OC fe- cit in-i- ti um signó- rum Je-sus in Ca-na Ga- li- lé- æ: € ma- 
—A 

' ga, LES PAN A a 
a mo CM a NE | na, E E 
EA Aa a AE shes ER 
am EE X oA IR CAC EE 

ni-fe-stá- vit glé- ri- am su- am di-sci- pu- lis su- is. 


p 1 1674 A | —— MA mS 
pu ph ne er cul O EY E 
Odi- e cæ-lé-sti spon-so juncta est Ecclé-si- a : Quóni- am in Jordá- ne la- 


core e ee 


vit e-jus cri-mi-na. Cur- runt cum müne- re Ma- gi ad re-gá-les nüpti- as; Et ex aqua 


facto vino, læ-tântur conví-vi- a. Bapti-zat mi-les re-gem, ser-vus dómi-num su- 
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um, Jo- ánnes Salva-tó- jn ua Jor-dá- nis stúpu- it; co- "rnb pages sia tur; pa- tér- 


na vox audí-ta est m li- us me- us Eau est, in quo AA compra em O TS ipsum 
f A 


AD VESPERUM. 


Lucern. Quóniam tu illúminas. y. Quóniam in te eripiar. 
Aña in Ux ELO P MES ee — De, 
aa. EAR TIER ra pe 
Choro. pto EE Pa x ETE PME ur a E Ure 
Fa 4 


-mnes patri- árche PE MR ti suntte, & omnes e E te annunti- 


a- vé- runt te : pastó- ri-bus Ange- li ostendé-runt te : cæ-li per stellam de-  cla-ra-vé- runt 


SEE A EE E 


&  o-mnes ju- sti cum m o susce- pé- runt te. 
#. cum ÁREA S a mq 1 — 
infant. ii [mi mJ LR D oem P. eo 
E Ta 1 EE eu Nc Sn à = 
E C-ce complé- ta sunt ómni- a, quæ præ-di- éta sunt Ma-ri- æ Virgi-ni ab 
A A — = 
——#— i —————À — ——n — 
E e ws e NER 
Ange- lo Dó- mi- ni. Natus est pu- er, in præsé-pi- a pó- si- tus, a 
ee TEE RÁ 
a Les d $54 3 
| * e i 
pastó-ri-bus demonstrá- tus, in cæ-lis a Patre clamä-tus : * Hic est 
C SU EE m DET. SE —— Pu EN 
e = Saa Len D m — 0 
a 
Fi- li- us me- us, in quo be- ne com- mm cu- i. y. Ego au-tem consti-tú- 
A——————— E” e y ii TE | == 
CN ie — 118 E P T A P 4L. 
= — à ——— = ÚS 4 y ==> ————A — 
— R—— ———RaR—————— 


tus sum rex ab e- o super Si- on mon-tem santum œe- jus, pré-di-cans præcé- 
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ptum Dó- mi- ni. Dó- mi-nus di-xit ad me : * Hic est. 
Melodia de Preveniámus prima et secunde. [Cf. Ms. p. 268 €: 269.] 


ah i —— a 
Afia. f saiia 


L] T TE & imc OR 
A Ppä-ru- it grá-ti- a Salva-tó-ris nostri : & ví-dimus gló- ri- am De- i. 


E C-ce complé-ta sunt, que dicta sunt ab Ange-lo Vírgi-ni Ma-ri- e. E u o u a e. 
re a PE A e 
od A A su APA 


A P-pá-ru- it in mundo, cu-jus princi-pi- um nesci-tur in cæ-lo : de Vírgi-ne nasci 


—a 


A 
digná-tus est, qui ómni- a cre- á-vit. E u o u a e. 


V a EDO HMIED GUESS I A MA 
l-dimus stel-lam e-jus in O- ri- én- te, cu-jus splen-dor il-Jümi-nat 
EE "ETT zc] ra cem SXIIPIP mi TE i 

ACRI S E, LÁ ZO, RE Al AOS ll AAA 
mun- dum. * Et nos cum muné-ri- bus vé- nimus ado-rá-re e- um. 
a Te o AA A A — 
3 8 143 Bv a BÀ A 3 5 à = cru Sa. 
^ cm NEU T — 4 8 1510 Lar EC 
VE W^ 3 : Pa 
y. Ma-gi ve-né-runt ab O-ri- énte Hie-ro-só-lymam, di- cén-tes : U-bi est qui 
A a NN CI RM «isl LIB S a m — 
na- tus est rex Ju- dæ- ó- rum? * Ft nos. 
Aña. Benedictus Dóminus. y. Et fecit redemptiónem. 
Psall.II.de "n = -m 
Baptisterio AA € [ ui^ fa ne ^ ali 
in alio, F "- = - A a fa a | 
à T EN O 2 ms wn c m X a wA eR Om O 
l-dén-tes stel-lam Ma-gi, ga-ví-si sunt gáu-di- o magno; & intrán-tes do-mum, 


RE e e 


obtu-lé-runt D6- mino aurum, thus € myrrham, E u o u a e. 
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Ms. 144. 
SABBATO POST EPIPHANIAM DOMINI. 
AD MATUTINUM. 
O 

mE zz Thom ER === 
hymn. te pt PENA 
E EA -—-—— TÍA I Lf BETO PAE — - $ 

ge- ne-ra-ti- ó- ne &pro-gé- ni- e, * Dómi-ne, re-fü- gi- um 


CER aD A — 


ter- re, a sécu-lo & in sé- cu- lum. * Dómine. 


DOMINICA I. POST EPIPHANIAM DOMINI. 


AD MATUTINUM. 


R. post hymn. Dominátor Dómine. y. Dómine Aña II. Confirmátum est cor meum. 
exáudi. i 


Aña. I. De noéte, spiritus meus. Aña HI. Auditum tuum Dómine. 


Ad lect. -4— — = == = 
x. I. VE RE 
Lr —_—_— MÀ —— ———— — 
D UM tempus habémus, ope-ré-mur bo- num; * Ut & bo- num fa-ci- én- 
RP D Te 80 —8 —8 —R—8——8—8—12—1n dan "EE 
EE o 
tes, non de-fi- ci- á- mus. Y. Si e- su-rí- e-rit i-nimí-cus tu-us, ci- ba illum; & 
qe E me a, | A A AI e al o uu 
CC Ca $ Dc -—— 
Le” a nnm l'an iun mo m E E AE 
Si si-tí-  e-rit, po- tum da illi. * Ut & bo- num. 
Ff. II. awe  —— ë E mo 


FP AE e c t D Ce di nn =. a 
Nat 


Fhil intú-limus in mundum; ve-rúmtamen auférre quid póssu- mus? 


128 DOMINICAM. POST EPIPHANIAM DOMINI. 


Ms. 114-145. 
CE sm |. M x 28 m s. i 
CPR E E Ws cct Mete i A Eo t 
a 
* Thesauri-zä-te vo-bis fruétum bo-num in vi-tam æ- tér- nam. Y. Ecce nunc tempus 


acceptä-bi- le, ecce nunc di- es sa-lü- tis. * Thesauri-zá-te. 


Aña in Benedic. Deus Israel. 


* * * 


AC Rp O ra AL E 
MP à grá-ti- m E —Á4 & vi- | di- mus gló- 


al-le- lú- ia. Eu ou ame. 


Aña in Cant. Cantémus Dómino. 
Aña in Bened. Opera Dómini. 


Aña in Laud. Laudémus patrem. Cap. Cantáte Dómino. 


Psall. I. — À = NL EM ECTS rr A 
> a3 RR 8 3 A i aa  — j 
G EUR A O 
Onfir-ma hoc, De-us, quod ope-rá-tus es in nobis & do- na forti-tú-di-nem ple-bi 
f Dek aca e -w AA A 
Msn RS a > wi a RC AN 
tu- æ. Euouae. 
y. in § = "mL D - jme CR a NC 
in Bapt. a A E HS PEN DW = eur 
3? A a UN EUN PA AM 
Abé-sce-re me fe-cit ze-lus domus tu- z, Dó- mi-ne : * Qui- a 
L1 iu ERN ORE E F- R RA RR an 
C I e A p —a- "E EN VE TE — a — E Um ER 8-8 ET 
AENA D EN AAA] EUER I aM 
obli- ti sunt verba tu- a inimí- ci me- i. y. Igni- tum e-lóqui- um tu- um 
Vans RTC DE El E. 
A ——M— Se ne e 
vehemén- ter, & ser-vus tu- us di-  lé-xit il-lud. * Qui- a obli- ti. 
aa D 
— ——————————————— 
- —— — =- _ ee cQ 


D Omi-ne De- us me- us, magni- fi-cá-tus es veheménter. Ps. Bénedic, ánima mea. 
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Ms. 115-116. 
Psali. II, Em ULL I I ma — "EET IM, IO TERRE 
n né nm n 
ac acti o rt EMILE TH 
+ 
R E- ges terre convené-runt in unum; i-psi vi-dén-tes, i- ta admi-rá- ti sunt. 


Sic- ut audí- vimus, i- ta & ví-dimus, alle-lú- ia, alle-lú-ia. E u o u a e. 


[AD MISSAM]. 


e Mu ERR. RE ET P7 eR 


D UM mé-di- um si-lén-ti- um te- né- rent ó- mni- a, & nox insu- 0 


f a *o^* + * LI 


cur- su mé-di- um i- ter ha- bé- ret ; omní- po-tens sermo tu- us, Dó- 


— Ris aa A ER im he- = 


mi- ne, de cæ-lis a  regá- li-bus sé- di- bus ve- nit. 
Erohncle-—— —-———aÓM Ó a A AN 
— pi P T RR 
= CACAO 
p ENE AENA 
E-ne-di- ci-te gen- tes De- um no- strum, & obau- 
mE- CO ES -—- 
DOCERE NN un. — e 
di- te vo- ci lau-dis e- jus, * Qui pó- su- it 


PR LÀ 
áni- mam me- am ad vi- tam Y. Ju-bi-lá- 
"E ein Kc — p pu e peus Non €— x 
IS RA, pa 
— — = &- — 
te De- o o- mnis ter- ra:  psál- li-te au- tem 
E ss Nes O E 30 ETE 
U INS. uh CUL iL = W——— Á 
nó- mi- ni e- jus. * Qui pó- su- it. 


Y. in Alleluia. Dóminus regnávit. 
Aña post Evang. Dómine Deus noster pacem. 


Offert. Dómine convértere. 
AMER. 17 
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Ms. 116-117. 


Confr. ca F Eh rtg I — memini 


E nus Je- sus, aes es-set — annó-rum du- ó-  de-cim, pro-fi-ci- é- bat sa- 


Cete ag E T ee go HO ug 


A 
pi- én- ti- a, æ-tá- te, & grá- ti- a a-pud De- um, & hó- mi- nem. 
Trans. _ AAA e I RR: 
ee 


M“: peu te, De-i Génitrix; qui-a ex te na-tus est Christus, salvans omnes, 


o A 


qui te e fi-cant. Sanéta Dómi-na, De- i Gé-ni-trix, sanéti- fi-ca-ti- ó- nes tu- as trans- 


dot CE LLLI CE RPP 


mít- te no- bis. 


[AD VESPERUM]. 


Lucern. Quóniam tu illúminas. y. Quóniam in te erípiar. 
Aña in Choro. Laudans invocábo. 


E. in Choro. Dómine Deus miserátor. Y. Quóniam magnus es tu. 


Aña in rome ei 
Magnif. o — 73 

R Ubum quem ví-de-rat Mó- y-ses incombústum, conservá-tam agnó-vimus tu- am laudá- 
FEIER m d Ne NM : y a AA — 

a aa A 

—; a — A — onā 
HE Ta ME m Leon. a => 

bi-lem virgi-ni-tá- tem : De- i Gé-ni-trix, intercéde pro no-bis. E u o u a e. 

Psall. Lë A jc? | — er E in. 
EL nue E d a 8 » A a = "Ra  . 5 
Plendor tu- us il-lumi-nà-bit nos; qui-a ve-ni-sti, Dómi-ne, in sa-lü-tem pópu-li tu- i. 

¿aa - ——————————————————————————————— 
- —— ——8— ¡ii nn — —— — > _—_—_ ————— ———— ————— —__— — 


H.in à 


A A 


Mac te vos a murmu-ra-ti- ó- ne & detraéli- ó- ne: pár- ci- te 
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Ms. 117-118, 


+ * LE) 


Eel An A e 


linguæ; * Qui-a os quod mentí-tur, occí-dit á- nimam. y. Cóhi-be linguam tu- am 


PN EE NE ELI EE 


a ma- lo, & lá-bi- a tu- a, ne lo-quán-tur do- lum. * Qui- a os. 


ALMA TT — —— RS IA ——— NT = 1 
A D te de lu-ce vi-gi-lo, De- us, ut ví-de- am vir-tú-tem tu- am. Ps. Sitivit in te. 


Psall. £-—————-— ——-———4 — == i na LL 
a i- 5 yr Ne o cs ra a - = Hi 


O - pór-tet so-lem perve- ni- re ad be-ne-diéti- ó- nem tu- am, & ab O-ri- 


én-te lu- cis  ad-o-rá- re te 


DOMINICA II. POST EPIPHANIAM. 


R. post Hymn. Orémus Dóminum. y. A solis ortu. Aña lI. Confirma Deus. 
Aña 1. Spiritus meus ad te. Aña III. Auditiónem tuam. 
AE RR en PR 
AN sun A AENA 
Uod est in corde hómi-nis, 6-cu-li tu- i vi- dent, Dó- mine; & in li- bro 


= Rin ——— LI; 


AE AA - a => 
tu- o,  ómni-a scri-bún- tur. * Homo vi-det in fá- ci- e, De-us au-tem in 
5 L^ a a na 118 & na a a A n EP FL 2 i 
NT a II Ta Lo NL cm ne e uy LaCie s A 
cor- de. Y. Ma-le-diétus homo qui in corde su-o fábri-cat ma-lum, € de lá- 


V Erbum i-níquum & do- ló- sum longe fac a me, Dó- mi- ne,  di-vi- ti- as 
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Ms. 148. 
———# + CET LRU "UE q _ t A A 4 —— 
a a A R n 
A ub — i 
& pauper-tä- tes ne dé-de-ris mi- hi.  * Sed tan-tum mé-tu- i me- o tri-bu- e 
na ne 1 m m a n a H a A n 
X ñ E z a MD a = E "S. m — a i 
ne-ces- sá- ri- um. Y.Ne dum sa-ti- á-tus fú- e-ro di-vi- ti- is, haud paupertá-te 
g- D e Hi = c 5 PA SN. LI € | OM E ti NENNEN 
e Ta m'a a a % aya A a A 
compúl- sus di-cam : Quis es, Dó- mi- ne? * Sed tantum. 
Aña in Benedict. Memoráre Dómine. Aña in Laud. De cælis Dóminum. 


Aña ad crucem. In voluntáte tua. 
Aña in Cant. Equum & ascensórem. 


Aña in Bened. Tres in camíno. 


Psall. Magnus Dóminus. 


Psall. Regnum tuum, Dómine. 


[AD MISSAM]. 


Ingres. Exáudi, Dómine, vocem. Aña pt. Evang. Nos pópulus tuus. 
Psalmel. Si ámbulem. y. Virga tua. Offert. Ego autem dixi. 
y. in Alleluia. Venite exultémus. Confr. Voce mea. 
AA AO ANC A E 
M Ysté- ri- um ma-gnum factum est in Baby-ló- ni- a, ut camínus extin- 


in nômi-ne Dó-  mi-ni. 


[AD VESPERUM]. 


Aña in Choro. Ad vésperum demorábitur. Aña in Magnif. Humilitátem meam. 


W. in Choro. Osténde in me Deus. y. Quóniam Psall. I. Salva nos, Dómine. 
te laudat. Psall. in alio. Nec observávimus. 
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Ms. 118-119. 
DOMINICA III. POST EPIPHANIAM. 
AD MATUTINUM. 
y. post Hymn. Dominátor Dómine. y. Dómine Aña II. Lætor ego. 
exáudi. : : i 
Eu die Aña II. Considerávi Dómine. 
Ad Lect e 4 = 
ALT ER : A TA E 
W.l. GOR NN CT PN T nn 119 ni 
IS non timé- re po-te- stá- inr * Bo- num fac, & s 
e- 0 lau- dem. y. Tu ve- ro pérmane in Kam quz di- "rude A sti, pm cré-di-ta 
>= 
sunt ti- bi. * Bo- num. 
H. II. a | A 
L| 
S UM in tribu-la-ti- ó-ne pó- si-tus : ne de-re-linquas me De- us; * Ut om- 


nes qui inte cre- dunt,  ex-al-tén-tur in te, Dó- mi- ne. y. Et in umbra 


a-lá-rum tu- á-rum spe-rá- bo, do-nec tránse- at in- í- qui-tas. * Ut omnes. 


Aña in Benedit. Sine timóre. Aña in Laud. Laudáte Deum cæli. 


Aña ad crucem. Repleátur os. iecur MS 
P Psall. Dómine Deus salútis meæ. 


Aña in Canl. Gelávit mare. 


mn : Psall. in al. Si memor fui tui. 
Aña in Bened. Tres ex uno ore. 


[AD MISSAM.] 


Ingres. Réspice in me. , Aña pt. Evang. Obsecrámus Dómine. 
Psalmel. Oculi mei. y. Réspice. Offert. Dóminus regnávit. 


Y. in Alleluia. Preveniámus. Confr. Múmina fáciem. 
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Ms. 119-120. 
a a) a 
A a ne, en ae GES Came ren 
rans, Ea DE D Lu E TR Bit E EE 
Æ-támi- ni justi, cæ-li ex-ultä-te, jo-condä-te montes, Chri-sto gé-ni- 


a aa Er mg — - A EC CR 
EA rm. €———— €— 


to. Virgo se-dé-bat, Ché- ru- bim i- mi-tans, in grémi-o portans De- i Ver-bum  in- 
P NRC ITA OC AA er = | a = 

A RE EE Er 
B e A MHMIMRRR]>p>-[]>3/]->)> > <= 


carná- tum. Pastó-res stel- lam mi-rán- tur : Ma-gi Dómi- no mú-ne-ra ôf-fe-runt : An- 
* 


ge-li Salva-tó-rem adó-ran-tes, clamant : Incomprehensi- bi- lis, Dó- mi-  , ne, gló-ri- 


a ti-bi. 
[AD VESPERUM . 


Aña in Choro. Ego ad Dóminum. 


AA me ——— ————— M —————————— 


Ig - rat qui-dam ré-gu- lus, cujus fi-li- us infirma-bá- tur; hic ve-nit ad 


a^ a es A AS 
-— — Ü —— — — A AMA pl 


Je-sum di- 2 : Dó-mi-ne, ve- ni, salva fi- li- um me- um. Cu- i Je-sus di- 
a 
Z E CAC - 
xit: Vade, fi-li- us tu- us vi- vit. * Et sal-vus factus est ex il- la ho- ra. 
EP ERG... .3 3.1 1155.3 i 
RE A gm CRUS oa rcu Cl 
A 


Y. Occurré-runt e- i. pú- e-ri e-jus, di-céntes, qui- a, he- ri ho- ra sé- pti- ma, re-li- 


p MEE p 9] 


quit e- um fe- bris. * Et salvus. 


Aña in Magnif. Magnificémus, honorémus. 


Psall. I.  — duces. m IT RR TENE, g—i a5. 8 A 
— hc HEN "EE A 


H OC se-cúndum signum fe- cit Je-sus in Cana Ga-li- lé- æ : cré-di-dit régu- lus, 


DOMINICA IV. POST EPIPHANIAM. 13$ 


Ms. 120-124. 
d Id AR E 00 ie m 

n A = — o SM ut 

& domus e-jus tota. Euoua e. 

Psall. II. Exúrge, Dómine, non preeváleat. 
DOMINICA IV. POST EPIPHANIAM. 
[AD MATUTINUM]. 

g. post Hymn. Orémus Dóminum. y. A solis ortu. Aña in Benedict. Memoráre Dómine. 

Aña I. Tollátur ímpius. Aña ad crucem. Dicent inter gentes. 

Aña II. Non éxeat Verbum. Aña in Cant. Equum & ascensórem. 


Aña III. Considerávi ópera tua. Aña in Bened. Opera Dómini. 
Ad lect. À. I. Dómine, clamávi ad te. y. Exal- 
tábo te Dómine. 


y. I. Misericórdia tua, Dómine. y. Et factus à 
est mihi. Psall. in alio. Peccávimus tibi, Deus. 


Aña in Laud. Coeli ceelórum, laudáte Fílium. 


Psall. Fac nobíscum, Dómine. 


[AD MISSAM]. 


Ingres. Péreant omnes inimíci. Aña post Evang. Quiéscat ira. 
Psalmel. JaCta cogitátum. Y. Dum clamärem. Offerl. Si oblitus. 
Y. in Alleluia. Dóminus regnávit. Confr. Introíbo. 

T AA ae » A A a a 5" E A m 
e a Ma tp BR Lam "B a = E 
T e e A CU A AA a Sin E 

E lau-dàmus, Dómine, omni-po-tens, qui sedes super Ché-ru-bim & Sé-raphim, 


quem be-ne-di-cunt Ange-li, Archánge-li, & laudant Prophé-te & Apôsto-li. 
: ~ ann, Y SR, 2 | m. NM rm: 
Sense 121 IIA A a SE e 

pa —— ——— — 
dámus, Dómine, o-rándo, qui vení-sti peccá- ta solvéndo. Te depre-cámur ma- 
p ——————————————————— — ———— ——a——— 
US en 
= ——————————————— 

VD Ses = € EI mon 

gnum Redemptó-rem, quem Pa-ter mi-sit ó-vi- um pastó-rem. Tu es Christus Dóminus Sal- 


DA 


vá-tor, qui de Ma-ri- a Virgi-ne es na-tus. Hunc sacro-sánétum cá-li-cem suméntes 
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ab omni culpa li-be-ra nos semper. 
Aña in Cboro. Laudans invocábo. Aña in Magnif. Magnificémus Christum regem. 


à. in Choro. Dómine Deus miserátor. Y. Quó- Psall. I. Tibi, Dómine, dereliétus. 
niam magnus. Psall. in alio. Peccáta mea, Dómine, sicut. 


DOMINICA V. POST EPIPHANIAM DOMINI. 


AD MATUTINUM. 


R. post Hymn. Dominátor, Dómine. Y. Dómine, Aña in Benedict. Visitávit € fecit. 


exáudi, Aña ad crucem. ln voluntáte tua. 
Aña I. Pacem tuam da. Aña in Cant. Deus qui cónteris. 
Aña II. Arcum poténtium. Aña in Bened. Tribus púeris. 
Aña llI. In turbatióne ánime. Aña in Laud. Cali caelórum sol. 
Ad lect. W. I. Média nocte. Y. Pórtio mea. Psall. Exáudi nos, Deus. 
W. 17. In toto corde meo. y. In corde meo. Psall. alia. Solliciti estóte. 


[AD MissAM]. 


Ingres. Manus tuæ, Dómine. Offert. Si oblítus. 
Psalmel. Convértere. Y. Dómine, refügium. 
y. in Alleluia. Venite. 


Aña post Evang. Dómine, Dómine Deus ómnium. 


Aliud Offert. Ego autem. 
Confr. Vovéte. 


= 
C Onverti- mi-ni, fi- li- i hómi-num, dum habé-tis tempus, di-cit Dó- mi-nus ; 


a a e 8— a | EN, = E 
A | [DW ALA AE 


& e-go scri- bam nó-mi- na vestra in li-bro Pa-tris me- i, qui in cæ- lis est. 


[AD VESPERUM]. 


Aña in Choro. Deus misereátur. Psall. I. Pópulum hümilem. 

. in Choro. Véniant mihi. y. Manus tuz. . 
3 : d" y } Psall. al. Fratres sit nobis. 
Aña in Magnif. Sicut locütus es. 


IN SANCTORUM SEBASTIANI ET SOLUTORIS. 137 
Ms. 121-122. 


IN SANCTORUM SEBASTIANI ET SOLUTORIS. 


[AD VESPERUM)]. 


Lucern. Yiméte Dóminum. y. Benedicam Dó- Aña. ln conspéétu sanétórum. Ps. Confitébor 
minum. tibi quia exaudisti. 
Aña in Choro. Justi epuléntur. Aña. Pretiósa. Ps. Crédidi. 


y. in Choro. Verümtamen justi. y. Eripe me 44 in Magnif. Respéxit Dóminus. 


Dómine. Psall. Justi € Sancti. 


AD MATUTINUM. 


À. post Hymn. Justórum ánime. y. Et si coram. Aña in Cant. Gloriósus in sanétis. 

Ad lec. W. I. Vidi sanctos. y. Sub umbra 
Dómini. 

y. IJ. Exultábunt. Y. Cantáte Dómino. 

Aña in Benedict. Sebastiánus Martyr dixit. 


Aña in Bened. Angelus Dómini venit. 


Aña in Laud. A voce Angeli. Cap. Mirábilis 
Deus. 


x A pag Psall. Sebastiánus dixit Marcelliáno. 
Aña ad cruc. Justórum ánime. 


IN MANE. 
Psall. I. Justórum änimæ. Ps. Gaudéte justi. Psall. IV. Sanétis qui in terra. 
122 Psall. II. Clamavérunt justi. Psall. V. Facti sunt, Dómine. 
Psall. IH. Oculi. Psall. VI. Sanétórum memóriam. 
Psall. — —— ; — 
vie s A A esp JN A NUNT 
A e ME uo KA 2 —— 


E-basti- ánus mar-tyr di- xit ad Marcel-li- å- num : Discant nunc mí-li-tes Christi 


8 ^x 
fi-de armá-ri non ferro. Eu 


Psall. 


VA UC OT TE PROS 
— -—  - m mam 
A SRA a " T 


A Nge-lus Dómi-ni ve-nit ad Chromá-ti- um di-cens : Mi-sit me Dómi-nus cu-rá-re vúl- 


A A 


ne-ra tu-a. Euo ua e. 
AMBR. 18 


I 38 IN SANCTÆ AGNETIS VIRGINIS. 


Et 


Exam — Mp. EN Na a e e E 


—a 


A ARAS AE a E AAA 
S E-basti- å- nus di-xit Marcel-li- à- no  & Marco : Non vos se-dú- cant blandiménta 


mu- li- e-rum, sed e-ri-gi-te trophé- o glo-ri- ó- si certä- mi- nis vestri. E ü o u a e. 
[AD MISSAM]. 


Ingres. Stabunt justi. Offert. Gloriabúntur. 


Psalinel. Justi confitebúntur. Y. Cognóvi. Confr. Ego vos elégi. 


y. in Alleluia. Justórum ánime. ; LP 
Trans. Laudáte Dóminum. 


Aña post Evang. Sanéti tui benedicent. 


IN SANCTZE AGNETIS VIRGINIS. 


AD VESPERUM. 


Lucern. Lucérna pédibus. y. Jurávi & státui. 


Aña in Choro. Ornávit me ornaménto. 


À -gnes be- á- te virgi-nis na-tá- lis est, quae spi- ri-tum celo re-fü-dit dé-bi- tum 


——| am Pú om E 


gcom i a a mempom z — Mr 
infant mE wisis ot E. à Er 


A -mo Christum, pro cu-jus a-mó-re thá-lamum intro- íi- bo: cu- jus ma- 
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Ms. 123. 
—€— E a m 
L| a A A L| A 
a DC==—— 
BEEN ci ij A — AA 
ter vir- go est, cu- jus Pa-ter  fémi-nam ne- scit; cu-jus mi-hi 6rga-na modu-lá- 


sum : cum accé-pe- ro, vir- go sum. y. Mel & lac ex hu- jus o- re sus- 
AAA TIRA ne SU E mur A 
cé- pi, & sanguis e-jus orná-vit ge-nus me- um. * Quem cum amä-ve-ro. 
t AA — E, 
aña. Pepo Lh a [s an a 
US dm. A A E M unis crar a — 
D Iscé- de a me, pá-bu- lum mortis; quiza jam ab  á-li- o ama-tó-re pre-vén- 


admit-tam. Ps. Crédidi propter. 


sha Tt peee a a 


A Ra Rn A 
SA I c] RO a ET 
AA rm — U m-* | EC =! 
M EL & lac ex hu-jus o-re suscé- pi, & sanguis e-jus orná- vit ge-nus 


meum. Eu ou a e. 


Psall. I. Filis regum. 


Psall. al. Agnes fámula Dei. 


140 AD VIGILIAS. 
Ms. 123-124. 


AD VIGILIAS. 
Y. Pulchra fácie. Y. Audi filia. 


ATO un —— M e IX —— 
CR te eR Ac - 


A -gnes, fâmu- la De- i, nec terró-re concü-ti-tur, nec blandiméntis se-dü-ci- tur. 


A o 


Y. lde- ó-que quiza in Chri- sto ha- bes fi-dú-ci- am. Ps. Diléxi quia. 


y. Déxteram meam. y. Induit me Dóminus. 
DART ACACIA A. a cS ms 
dad en 4 

L| 


B Ene-dí-co te, Pa- ter co-lénde, 


RET — . 8 t 
5 sn TN — *, afa 
E wx [aT CÁM FT nay oe Wn] e bm 
pi- ó-rum. Y. Et impollú-to calle tran-si- vi, ad te — vé-ni- o. Ps. Crédidi propter. 


gH. Regna mundi. y. Eruétávit cor. 


Aña à us HNMEMES xc c — LAN PA ER CD 
un FAC — RE 


R O- gat sanétas virgi-nes pa-rúmper gradum fi-ge-re. Stans su-is pa-rén-ti-bus be- á- 
* * 


* 


* 


ta Agnes di-xit : Y. Congau-dé- te mi-hi, & congra-tu- lámi- ni; qui-a cum his ómni-bus lú- 


A A 
ci- das se-des ac-cé-pi. Ps. Fundaménta ejus. 
Psall. Afferéntur regi. Psall. Stans a dextris. 
Psall. al. Audi filia. Psall. al. Ingréssa Agnes. 
y. Sancta Dei martyr. y. Deprecáre pro nobis. Post Kyrie cum Glória. Induit me Angelus. 


AD MATUTINUM. 


E. post Hymn. Audi filia. Y. Quóniam concu- Aña ad crucem. Grandis pulchritüdo. 
pivit. Aña in Cant. Gloriósus in sanctis. 
Ad lect. 8. I. Pulchra fácie. y. Audi filia. Aña in Bened. Discéde a me. 
Y. II. Circúmdedit me. y. Virtus mea. Aña in Laud. Pósuit signum. Cap. Pulchra fácie. 


Aña in Benedict. Mel & lac. Psall. Agnes fámula. 


AD VIGILIAS. 141 


Ms. 124-125. 
MANE. 
Psall. I. Afferéntur regi. Ps. Eruétävit cor. Psall. VIII. Ipsi sum sponsáta. 
Psail. I]. Audi filia. Psall. IX. Hzc virgo sápiens. 
Psall. III. Dilexisti justitiam. Psall. X. Discéde a me. 
Psall. IV. Adstitit regína. Psall. XI. Pósuit signum. 
Psall. V. Exultávit spiritus. Peu Mele lac. 
ELI uut Psall. XIII. Agnes fámula. 


Psall. VII. Pulchra fácie. 


Ao ——— |o ——————————— MB a a 
E A NA PC SE T 
A Bl a A A 


I Ngréssa Agnes turpi-tú-di-nis lo-cum, Ange-lum mo NE pra-pará- tum invé-nit. 
Psall. XV. Benedico te. 
SEÑA: AA 


a 
7 OS LA Rad HO a AY AAA, X. RD 
XVI ip —* — fep et de 
S Tans a dextris e- jus, A-gnus ni-ve candi-di- or, Christus si- bi sponsam & 


márty-rem conse-crá-vit. 
Psall. XVII. Rogat sanctas. 


Post Kyrie — —— —a— àii 5 3 a ~a 
cum Gloriag a a— ga |n A3 i— 
i e > s — € 
c c A ma 
I Ndu-it me Ange-lus indumén- to mi-se-ri-cór-di-ze De- i. E u o u a e. 


[AD MISSAM]. 


T Erti- o dé-cimo æ-tá-tis su- æ anno mor-tem pér- di-dit, & vi- tam in- 


ur ñ Re hts AP 


n 
vé- nit; qui-a vi- tz so-lum  di-lé-xit auctó- rem. Infánti- a emus tur in an- 
+ =— —————— 
a 4 D m9 ——À 
Cru s p VLL 
nos, sed œe- rat se-né-étus men- tis immén- Sa. 
Psalmel, RE AN m — A u—— oies 


TS A A E 


| IAE A A s 
F-fe-rén-tur re- gi vir-gi- nes post e- am, pró- ximæ e-jus affe- 


142 IN SANCTI VINCENTII LEVITÆ ET MARTYRIS. 
Ms. 125-126. 


= S E 
Aor ie, cr eM 
rén- tur ti-bi. Y. Affe-rén- 


tur in læ- tí- ti- a & ex-ulta- ti- ó- 


"TE P C =h | X 20 NN 
NA E, O 


ne, addu-cén- tur ti-bi. 
y. in ere En mi so. * em C 
Alleluia. g ——?* 7 a — 4 O — 
— — - -—————— ——————— —MJ— 
INE e 
JE Osu- it si- gnum in fá-ci- em 


a Loc c - — AAA A 
pue A M DW ia] PC A i ier i 
—— —___—e——— s —— —a--8— — — ea pes — 
me- am, ut nul- lum præ-ter e- um 
TI eU EEENERDU dr ——————————————————————————————— 
Vis ie en A 


ama-t6-rem admit- tam. 


Aña post Evang. Ipsi sum sponsáta, Confr. Lætäre virgo. 


Offert. Afferéntur regi. Trans. Mittens hæc múlier. 


IN SANCTI VINCENTII LEVITÆ ET MARTYRIS. 


AD VESPERUM. 


Lucern. Exórtum est in ténebris. y. Beátus vir. 


Aña in Choro. Letábitur justus. 


A O 


i 


A jou Uu ER $ 
S Anétus Vincénti- us, cu-jus palma te-né- tur, vi-vit in Chri- sto: gemma sa-cer- 


an 
A A EN M FA, 

De 23 126 A À— BAR [E " a : C $ 
dó- tum, dux urbis atque ma- gí- ster, * Ten-dit ad cæ-lé- sti- a 


re-gna. Y. Le-vi-ta de tri- bu sa- cra, mi- níster al- tä-ris De- i. * Ten-dit. 


AD VIGILIAS. 143 


Ms. 126 
Aña. — n i y €. ñm ——— ÓO—————— 
"t ——3 - n - A 
I nan — ee ee mme AE ge = 
Mmo-la De- o sacri-fi-ci- um laudis, € red-de Altissimo vo-ta tu-a. 


Ps. Deus deórum. 


Aneb CESSE A OA | — 8—mnm-—a— = :[| — es 
+ 22225) > === 
[| 


S Acri-fi-ci- um laudis hono-ri-fi-cá-bit me, Dóminus. Ps. Invoca me. 


Aña in Magnif. Cálicem salutáris. 


Psall. Lex Dei ejus. 


AD VIGILIAS. 


gH. f eem b m a €t 
E CA CURE 


¿tol caló — ld Ji ¡a Lol 
M E-ru-it es- se hó- sti- a Chri- sti le-vi- ta Vin- cén-ti- us, qui dum 


mi E C] 
torqueré-tur non ne-gá- vit Dó- mi-num. * Et i- pse in-vén-tus est 
UNA. D AA A ONIS. a A AR RA 
— 9€ =a — — — aa p 
E nn Chal C] z fa 
Ni Pa 5 "' Ra i m EUN 
sa- cri-fi- ci- um & mi- ni- ster. Y. Spe-Étá- cu-lum pulchérrimum e-gé-na co- git á- 
IT PO ——BR—8- —8——. faa 
a a a 
> a PR a ML ZU 
gmi-na, in-opésque monstrans pré- di-cat: Hi sunt opes ecclé-si- æ. "* Et i- pse. 
Cie cpo———GÁe LUE 4X0 DPAOROR — 00 am mn diem ie 
a ne CR [m ur a Rn a a 
dupl. ne C] == f = 2, : TO CIN 


S Anétum Vin-cénti- um Cesar tor-qué-ri jubet; Chri-sti- á- ni ve-ro vülne-ra e- jus 


RE ect Mage aont ft 


o- scu- la-bántur. Y. A-li- i au-tem pro sa-lü-tis re- mé- di- o, — sanctum e- jus sánguinem 


REEL ÓBLGLALLLLSOoLLti( AS 


Su- is má- ni-bus ex- ci-pi- é-bant. Ps. Diléxi. 


144 AD VIGILIAS. 


Ms. 127. 
127 à. Sanctus Vincéntius cujus. y. Levita. Aña. Vincéntius sanctus. Ps. Beátus vir qui 
Aña dupl. Levita de tribu sacra. y. Qui suum — timet. 
sánguinem. Ps. Crédidi. Psall. Anima mea. 
Y. Corónam glóriz. y. Induit sanctum. Post Kyrie cum Glória. Beáti éritis. 
AD MATUTINUM. 
R. post Hymn. Justus ut palma. y. Bonum est Aña in Cant. Gloriósus in sanctis. 
confitéri. Aña in Bened. Domus Levi. 
Ad lect. y. I. Méruit esse. y. Speétáculum. Aña in Laud. Levita de tribu. Cap. Qui suum 
R. 11. Sanctus Vincéntius. y. Levita. sánguinem. 
Aña in Benedict. Vincéntius sanctus. Psall. [. San&um Vincéntium Cesar. 
Aña ad cruc. Justus in perpétuum. Psall. al. Pósuit corónam. 


IN MANE. 


Psall. I. Anima mea. y. Et exultávit spiritus. Psall. VII. Levita de tribu. 


Psall. 11. Pósuit Dóminus. Psall. VIII. Immola Deo. 
Psall. HI. Vitam pétiit te. Psall. IX. Sacrificium laudis. 
Psall. IV. Super iram inimicórum. Psall. X. Vincéntius sanétus. 


Psall. V. Desiderabilióra sunt. Post Kyrie cum Glória. Sanctum Vincéntium 


Psall. VI. Super salutáre tuum. Cesar. 


[AD wrssAM]. 


Ingres. Dispérsit dedit. 


Psalmel. Probásti Dómine. y. Igne me. 


aliia qu a e s in [ 1 Pi Hp e 


S Anétus Vincén- ti-  uscu-jus pal- 
REP A - s dea o oo —— M 
ai e 2 Et a -H : A i 
ma te-né-tur vi- vit in Christo gem- 


ma sa-cerdó- tum. 


Añajpt ae E = T p - CNN 
Ri mere e ES. 


B E-á-ti é- ri- tis, cum vos ó- de- rint hómi-nes, & cum se-pa-rá-ve-rint vos, 
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Ms. 127-128. 
€——————— -— 
Nh x z È > ER mu m = 


& exprobrä-ve-rint, & e- jé-ce-rint nomen ve-strum tamquam ma-lum, propter Fi- li- um 


hómi-nis. Gau-dé-te 8 ex-ultá-te; ^ ecce  e-nim merces vestra magna est 


in cæ-lis. 
Offert. Sanétus Vincéntius cujus. Y. Levita. 
Confr. Dómine quinque talénta. 


Trans. Magna est glória. 


* * * * 
Eodem die —— —— __AA A 5 SAA A a H A Pew 
Propria. —g g& ^ a nm a "gm A ads TE — il a Bo B ad 


V Incénti- us sanctus straméntis moli- ó-ri-bus jam de-féétus, psalmos Dómi-no ca-nit, 


IN SANCTORUM BABYL/E ET TRIUM PARVULORUM. 


AD VESPERUM. 


Lucern. 128 Timéte Dóminum. y. Benedícam Dóminum. 


Aña in Cboro. Justi epuléntur. 


LS NT E —_— —_ — — — 
Se e ah Eg E NUR 


1h Rä-di- ti sumus regi in-íquo & pés- si- mo, qui tri- bu- lant 
nl ccc M C A ana Es, = Cr 
NE ein o p i 
Lm RENE IT E MAT Ae 

pastó-rem € dó-mi-num no- strum : * Per quem salvá- ti sumus, & co-roná-ti a 
af Arr Y APA a me a) sa à 
tt = s a CR Ca TR 

Be " eM * g $ n 
De- 0.y.An-ti- ochi- æ va- tes bo-nus Bäby-las e- rat ver- bo po- tens. * Per quem. 


AMBR. 19 


146 IN SANCTORUM BABYLÆ ET TRIUM PARVULORUM. 
Ms. 128-129. 


a 
z h —" an a = Du ns 
Se AR PS 0 4p L0. : Z E 


E X o-re infánti- um & la- étán-ti- um, Dómi-ne, perfe-císti laudem. Ps. Dñe Dñus noster. 


Aña. Declarátio sermónum. Ps. Mirabilia. 


Aña in 
Magnif. . m a 


E Ce e-go, & pü-e-ri me- i, quos mi-hi de-dit Dómi-nus. E u o u a e. 


B Aby- las di-xit Nume-ri- á- no re- gi: Ego qui- dam homo sum De- o 


hümi-lis, sed complá-cu- it e- i ordi-ná-re me pastó-rem pó-pu-li su-i. Eu o u a e. 


AD MATUTINUM. 


y. post Hymn. Gaudéte justi in Dómino. R. II. Corónam glóriz. y. Induit sanctos. 
y. Confitémini. 


Ad lect. E. I. Tráditi sumus. y. Antiochia. Hnd i d ea 


S Acerdó-tes Dómi-ni, be-ne-di- — ci-te Dómi-no; servi Dómi-ni, hymnum di-ci-te De- 


= —1— 44 ——————— 
a — rÓM— M e — — 


o nostro. y. In sécu-la. 


Aña in Laud. ln sanctis ejus. Cap. Mirábilis Deus. 
Psall. Bábylas dixit. 


S Acerdó-tes tu- i indu- án- tur justi-ti- a, & sancti tu- i Dó-mi-ne læ-téntur. 


Y. Meménto Dómine David. 


IN SANCTI JULII. 147 


Ms. 129. 
Psall. H. Ex ore infántium. 


Psall. III. Declarátio. 
Psall. IV. Ego, ego. 


Psall. V. (————À RIDE NIS D RU RENE Chis Diog ils 
(LM A Rn E 
1 N consi- li- o justó- rum & congre-ga-ti- ó- ne, magna ópe-ra Dómi-ni. 
Psali. x A —1 c o 
LUE ss M Nai s 8 à 3 n» 3» "3a = 
19 Lbe-rásti nos, De- us, ex affli- gén- ti-bus nos, & e-os qui o-dé-runt nos, confu- 
WA E EM D EE = 
di-sti, Dómi- ne. 
Post Kyrie cum Glória. Bábylas dixit. 
[AD MISSAM]. 
Ingres. Sacerdótes ejus. Aña post Evang. Sanéti tui benedicant. 
Psalmel. Sacerdótes tui, Dómine. y. Meménto, Offert. Gloriabúntur. 
Dómine, David. Confr. Ego vos elégi. 
y. in Alleluia. Justórum ánime. Trans. Multitúdo sanctórum. 
IN SANCTI JULII. 
AD VESPERUM. 
Alio omnia de Confessorum. 
Fer + 
DE AP Ar 
UM ex-issem 5s ter-ra me- a, ro-gá-vi Dó- mi- num, & de-dú- xit me in 
CORA BUS TS EE D 
portum vo-luntá- tis su- e: * Gubernä- vit me pér- e- gre, & de-dit mi-hi 


A == 


dé- e-rit, in lo-co pä-scu-æ i-bi me col- lo-cá- vit. * Gubérna. 


148 IN PURIFICATIONE SANCTÆ MARIÆ. 
Ms. 129-130. 


IN SANCTI SEVERI. 


AD VESPERUM. 


Alio omnia de Confessorum. 


DET nes 33 
O- mi- ne, De- us vit- tü- tum, *Be-á- tus ho- mo qui 
AA | Bees re E a — RISE. Nr NE 

|: —— Ec Ln [— — 
Ma — EROR a RIA A, li E M 
spe- rat in te. y. Dómi-ne, De- us virtú-tum, exáudi precem me- am, àu-ri- 


ei 8 — 


bus pér-ci- pe, De- us Ja- cob, pro-té- &or no- ster, á- spi-ce, De- us, & 
A ier er a Eecscc O —£'— di 898000 
ré- spi- ce. * Be- à- tus. 


IN PURIFICATIONE SANCTÆ MARIÆ. 


AD VESPERUM. 


Lucern. Quóniam tu illúminas. y. Quóniam in te erípiar. 


CTI aam Sc Dim à 
S Usci- pi- ens Je-sum in ulnis su- is Sime- on exclamá- vit, & di- 
* 


(É—1u 3 EE A nA xn 
-—— —— NE e ui MD ap 


xit: Tu es vere lu- men ad reve-la-ti- ó- nem  gén-ti- um, * Et gló-ri- a 
* 


d HE naia EU —a—— —a 
A A 


—9—| A A 3 ges —"—" — aa 2 


ple- bis tu- ze l- sra- el. y. Nunc dimít-tis, Dó-mi-ne, servum tu- um se-cündum ver- 
a 


fa ee aaae a e 


bum tu- um in pa- ce; qui-a vi-dé-runt ó-cu-li me- i sa-lu-tä-re tu- um. * Et. 


Aña. Ave, Virgo Maria. Ps. Diléxi quia. 


RE A E TR 
Magnit A A > 


A A ——— ——— M a a — (€ AA >= — ——— —— 
R Espón-sum  accé- pit Sime- on ab Spi- ri- tu Sanéto, non vi-sú- rum mor-tem ni- 


AD VIGILIAS. 149 
Ms. 130-131. 


si pri- us vi-dé- ret Chri-stum Dómi-num. E u o u a e. 


Psall. EET Rene a n er —— e um 


S Enex pú- e- rum eT C. A er au- tem se-nem re-gé- bat, quem virgo concé- 


A A 


pit 8 post partum vir-go permán- sit; i-psum quem gé-nu- it, ad-o-rá- vit. E u o u a e. 


AD VIGILIAS. 


A D-ór-na thá-la-mum tu- um, Si- on, & sú-sci-pe re-gem Chri- stum, * Quem Vir- 


LL ME a | Oa = q 


go concé-pit, ro E pe- rit, vir-go post par-tum quem gé-nu- it, ad- 
o- rá- vit. y. Acci- MALES ens Si-me- on ENTE e-rum in má-ni-bus, grá-ti- as agens be-nedi- 
_ an — MP A —— 
= Dó-mi- . * Quem ati 


Aña dupl. Ave María. Cant. Confirmátum est. usque : Pleni pánibus. 


Ru i E eum 


C CR — hoan 
S E- nex pü-e-rum o Lu pu-er au- tem se-nem re-gé- bat, Quem vir- go 
En D ns 
concé- 1 m. M e- 5 om t, "m "€ LT quem gé- nu- it, ad-o- 


rá- vit. Y. Ac-cí-pi- ens. 

Aña dupl. Beàtus ille venter. Y. Pleni pánibus g. Sancta Dei Génitrix. Y. Deprecáre pro nobis. 
usque : Dat votum. 

y. Suscipiens Jesum. y. Nunc dimittis. 

Aña dupl. Magnificámus te. Y. Dat votum oranti. A RESpónsHo dE 


Psall. Virgo Dei Génitrix. Post Kyrie cum Glória. Senex püerum portábat. 


Psall. Virgo Verbum concépit. 


150 IN SANCTÆ AGATHÆ VIRGINIS. 
Ms. 131. 
AD MATUTINUM. 


= 


R. post Hymn. Beáta & venerábilis. y. Caeli Aña in Cant. Beáta progénies. 


ique Aña in Bened. Dignus es Dómine. 
E lect. El. |. Adórna thálamum. y. Accipiens Aa Laser laudabilis Vias! 
Simeon. 
y. H. Senex púerum. y. Accipiens Símeon. Cap. Cantáte Démino. 
Aña in Benedi. Respónsum accépit. Psall. Virgo Dei Génitrix. 
Aña ad crucem. Venite & vidéte. Psall. af. Senex púerum. 
MANE. 
Psall. I. Virgo Dei Génitrix. Ps. VIII. Beátus ille venter. 
Psall. II. Beáta progénies. Ps. IX. Magnificámus te Dei Génitrix. 
Psall. III. Dignus es Démine. Ps. X. Virgo hédie. 
Psall. IV. Laudäbilis Virgo. Ps. XI. Sub tuam misericórdiam. 
Psall. V. María Virgo. Ps. XII. Sub tuam protectiónem. 
Psall. VI. Virgo Verbum. Ps. XIII. Respónsum accépit Simeon. 
Ps. VII. Beáta es María. Post Kyrie cum. Glória. Senex püerum. 
[AD wrssAM]. 
Ingres. In patre manet. Offert. Visi sunt. y. Montem Dei. 


Psalmel. Benediétus qui venit. Y. Confitémini. 
Y. in Alleluia. Jubiláte Deo. 
Aña post Evang. Laudémus Dhum omnes Angeli, 


Confr. Nunc dimittis. 


Trans. Puer crescébat. 


[AD VESPERUM]. 


Lucern. Quóniam tu illúminas. Y. Quóniam in Aña. Ave Virgo. Ps. Diléxi. 
te eripiar. Aña in Magnif. Respónsum accépit. 
R. 21 Choro. Suscipiens Jesum. y. Nunc dimittis. Psall. Senex püerum. 


IN SANCTÆ AGATHÆ VIRGINIS. 


AD VESPERUM. 


Lucern. Lucérna pédibus. y. Jurávi & státui. 


Aña in Cboro. Ornávit me ornaménto. 


Ee OUR c — o lA e os o 
infant. AG aa t NUR Te AAA ns itae 


S |  fe-ras mi- hi immit- tas, ` audi- to Chri- sti nómi- ne 


AD VIGILIAS. ISI 


Ms. 131-132. 
7] TOM o A A T2 MP ANO T 
A * n i + ñ is, afa d- Ja 132 = 
mansü- e- scent : si ignem adhi-be- as, de cæ-lo mi-hi ro- rem salví- 
——— O —— c cen RA aM U e - EE 
LR M a- a a O A CU 
A- 
fi-cum Ange- li mi- ni-strå- bunt : si pla-gas & vérbe-ra, hábe-o intra Spí- ri- tum 
A PQ se AAA 
CC wmm lg:  — — 
San-étum, * Per quem u-ni-vérsa tu- a tormén- ta de- spí- ci- am. y. E-go au- 


tem Christum confí- te- or, lá- bi- is & corde invo-cá- re non ces- So. *Per quem. 


Res as XRDLEG Ie E oa a = 
A A Rm n A L = 
——— n 
VERRA AAA>=> > M————————— === 
Ngé-nu-a sum & e speétá-bi- li gé-ne-re, ut omnis me-a pa-renté-la testá-tur. 


ña. Pads a E A 3 e AA mm 
ue POCA RE 


A 
S Umma  ingenü- i- tas ista est, in qua sérvi-tus Chri-sti comprobá-tur. 


ek cp acea d 


-E-e cx 
A N- cil-la Chri-sti sum, id-e- o me serví-lem osténdo habé-re persónam. Eu o u a e. 


Psall. Filie regum. 


AD VIGILIAS. 


——— HA = 
ON e- ris inter vír- gi- nes fä-tu- as, di- cit Dó- mi- nus, sed e- ris 
E = —————— —3— —g8—— 
nn 2° - nu PC Ce LUN | mi „i, i, ath $ 


————— M — M ————— —— ——— —— ——— ————— 


inter vír- gi- nes pru-dén- tes, adji-ci- én-tes — ó-le- um læ-ti-ti-æ lampá-di-bus su- 


I E AD VIGILIAS. 


Ms. 132-133. 
ua NN e a TEE 
is, obvi- án- tes * Obvi- am Spon- so cum palma virgi- ni- tå- tis. 
a nac AES Gr A — DR 
-— ELE EE TU RI A ES 
-R- 
Y. Mé-di- a nocte cla- mor fa- Étus est: Ecce Spon- sus 


ve-nit ; sürgi-te, ex-i- te  * Obvi- am Spon- So. 


Aña. Ingénua sum & e spectábili. Ps. Diléxi quia. 


d EP LEE ae Met LE 


() Uis es tu, qui ve-nt-sti ad me cu- rá- re vül- ne- ra me- a? E-go sum 


A-pó- sto-lus Chri- sti, ni-hil in me dú- bi-tes fi- li-a. * lpse me mi- sit 


— —oo—— E = a ——: 
MX A ATA pae a = — 


ad te, quem di-le-xi- sti men- te & pu-ro cor-de. ÿ. Ecce sé- ni- or 
A = 
— 0 E 
ve- nit, qui se mé-di-cum es- se commémo- rat: his verbis al-loque-bá- tur di- 
Er [AE —  — " a-——X— M q TE, TAN 


cens. * lpse me. 


Aña. Summa ingenüitas. Ps. Crédidi. 


s. mmc rum c m E es 
— Á———— B 36,703 c Pau l: 
D UM edu-ce- ré- tur de cár-ce- re be- á- ta A- ga- tha, a- it 


Ca t ES IER Nc EE 


i ty-rän-ne : * Non es confü- 
* 


Se ie LE 
ane [as A R m "ala n 4 E. 
sus "mm ampu- tå- re in fémi-na, T. in ma- tre su- xi- sti. Y. E-go há-be- o ma- 


míldas ín- tegras intus in ä-ni- mo me- o, ex qui-bus nútri- o omnes sensus me- 


AD VIGILIAS. 1 $ 3 
Ms. 133-134. 


os, qua- re. * Non es confúsus. 


Aña. Ancilla Christi. Ps. Fundaménta ejus. Psall. Nisi diligénter. 
MC cna ¡sel ' y Post Kyrie cum Glória. Mentem sanétam. 
g. Sancta Dei Martyr. y. Deprecáre pro nobis. 


AD MATUTINUM. 


M. post Hymn. Quis es tu qui venisti. y. Ecce Aña ad Crucem. Grandis pulchritúdo. 


senior. Aña in Cant. Ingénua sum. 


Aa lect. W. |. Non eris inter virgines. Y. Média Aña in Bened. Summa ingenüitas. 
nocte. Aña in Laud. ipsi sum sponsáta. Cap. Pulchra 
g. Il. Dum educerétur. y. Ego hábeo. fácie. 
Aña in Benedic. Ancilla Christi. Psall. Nisi diligénter. 
MANE. 
Psall. I. Afferéntur regi. y. Eructávit. Psall. VIII. Hzc virgo sápiens. 
Psall. IJ. Audi filia. Psall. IX. lpsi sum sponsáta. 


Psall. III. Dilexisti justitiam. 134. 
Psall. IV. Astitit regína. 
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AD MATUTINUM. 
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Ms. 137-138. 
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Ms. 140-141. 


[AD vESPERUM.] 
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Ms. 142. 
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Ms. 143-144. 
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[AD MATUTINUM.] 
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Aña I. Spiritus meus ad te. 
Aña II. Confirma Deus. 


Aña III. &uditiónem tuam. 


Ad Lect. +, fan 
x. M e cmi Der E a A 
A M a EESE ted 
N- ge- lis su- is mandá- vit de te Dómi- nus, ut custó- di- ant 
a 4-5 Pass 
ee LT = N 
LR A ein Y IR EIER S 
te in óm- ni-bus - is tu- is:in mä-ni-bus portá- bunt te,* Ne um- 
4s NE 1 — 2T NT can rpm AER — A m R 
pp et A E 
quam of-fén- das ad lá-pi-dem pe- dem tu- um. 


O E LEE UN 


y. Super áspi-dem & ba-si-li-scum ambu- lå- bis,  & con-cul-cä-bis le- ó- nem 


Tea eaen O 


& dra- có- nem: * Ne um-quam. 


— E 
L| 
E mu-té- mur hå- bi- tu, in cí-ne- re & ci- lí-ci- o: je-junémus, & 
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Ms. 146-147. 
a m$, jan 
we — CES LE D e a ar 
C i di a a au me Pa "DI PP Pa i 
= BLAC 8 me mr Pa 2 8 ^ nn H 
plo- ré- mus an-te Dó- mi-num : *Qui- a multum mi- sé- ri- cors est di-mit- 
» —= aeee A 
a Rn a a a A 7 
——— M HA, PETER a 1 PANT HI — a— 
Ege rete d €t 
= 4 
te- re pec- cá- ta no-stra. Y. Conver-timi-ni ad me, di-cit Dómi-nus, 8 con- 
pa = ES 
vér-tar ad vos; á-gi-te pæ-ni-tén- ti- am. * Qui- a mul- tum. 


a 
Aña 1D 55 —_—— - _— A >=, aa O RR. o o 
n E a L.] m m m R 1 
Be edict. A —R—m-4 rij mcm q A 


A L-le-lü-ia, akle-lü-ia, alle-lú- ja, alle-là-ia. ^ Eu o ua e. 


==> “+ ===> LÁ == 
A L-le- Mi- ia, clau- de & signa sermó-ne, al-le-lü- ia; & requi- 
-| _ A re . + * 
eee le it, pe i. 
ÚS — ————————— — — aA -— — —— 
==] _x _ >>> - E > A ORURIS 
é- scat in inte-ri- ó- ri-bus ve- stris, al-le- lú- ia, usque ad tem- pus consti- 
: g A a a 8 ae » 
= Ete ET E p 


tú- tum; 8 cum gáu- di-o ma-gno di-cé- tis di-e illa qua vé- ne- 


al-le-lü- ja, al- le- lú- jia, ak le- lù- ia. Eu ouae 
As in an L -— a i 
Cant. ^g na a a — H a a R 
— i ——— ¡iúÚ[ÚÑÚL_ — A € —Á 
C A A a mets à E pane —H— 
Antémus Dómi-no, al-le-lú-ia, al-le-lú-ia, al-le-lú-ia. Euoua e. 
Afia in ———— ———— —————————————— —  — À—"————Ó 
Bened. 73 is à aa ss 147 7 Amm 
—B—12 — BA 
A 
Ene-di- ci-te ómni- a ópe-ra Dómi-ni Dómi-no, al-le- lú-ia. y. ln s&cu-la 


al-le-lú-ia, al-le- lü-ia. 


Aña in Laud. Laudáte Dóminum de caelis, allelúia, allelüia. 


Psall. I. Magnus Dóminus & laudábilis. 
AMBR. 22 
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Ms. 147 i 
D. m Ewe PI E aiu. MEME NER. A Ra 
pt. a g A Pa a^ s Aa amd P. zu [] A a 
E p M ———À—————. A Ho 
C-e nunc tem- pus ac-ce-ptá- bi- les ec-ce nunc di- es sa- 
==: A A E E 
A A A $ 
uM cu jeu. tene E 
lú- tis. Y. Commen-démus nosmet- ípsos in multa pa- ti- én- ti- a, in je-jú- 
x af a n 
" 7 a c 
ni- is multis, alleJü- ia. 7. Alle- 


Ps. Deus in adjutórium. 


Psall. in alio. Regnum tuum, Dómine, regnum. 
[AD MisSAM.] 


T — E et E y 


Nvo-cá- bit me, & e- go ex- áu- di- am e  um:e- ri  pi- am 


—————AARAAARAARAA Rn -ol llb E O O E S 5 2. 


a C" S MEN E CAI ON == AN ES uA uw 
ES TC «US 83 aie, fat, $ CN RII S NE 
e- um, & glo-ri- fi- cá- bo e- um : lon- gi-tü-di- ne di- é- 

Mio = Ex 7 CO e x. cue d p 

DE EE e DELE EU DE LE E A i NIC — 
rum ad-implé- bo e- um, al- le- lú- ia. 

Psalme! Rte a A i amu TRE ca "heise 
S Cu- to cir-cúmda- bit te vé- ri- tas e- 

E ies » O En A d _— 

A 0 $ O I 7 a* ih. I a, 

ER S SE EN Un NN E PS 


DOMINICA IN CAPITE QUADRAGESIMJE. 171 
Ms. 147-148. 


Altis- si- mi, in pro- te-éti- ó- ne De- i cæ- li commo-rá- bi- 
* * * # 4 
$ 5, E me a 
Q CLVEPCII O o CÓ 
—A CE A mo COUPER 
tur. 


a 

Alleluia qa DIL — m mi at EE Ion 
n 1 sa Ps 3] 

N ON in so- lo pa 


+ * 


se ar re Nur e eatis Lu e Pr 
peri Cep A 


vi- vet 


C E. 


e- C n y n E 


homo, 
CEA s CL RIP COL Ve A st = 
1 AA a a R —— C! LAA a— —— 
sed in omni verbo quod pro-cé-dit de o-re De- i. 
Aña pt. — aaa ns EA IA, TN 
E p IRA a T T 0 NNNM. 
wap ND AC OC Nu 
ri 
E Cce nunc tempus acceptá- bi- le: ecce nunc di- es sa-lü- tis: commen- 
—— — —— mE RET Eur 
e — — —— 8-3 aa -———— ———4 ae 
AAA AA 
D Pa" 
démus  nosmet-i- psos in multa pa-ti- énti- a, in je-jü- ni- is multis, per ar- ma 
er —87R Eje, 8. gh + Pas — D at 
N—— — te TIS de e o ue Ha a | — AA 
justi- ti- æ vir- tü- tis De- i, ale-lú- ia 


——— E E e — 
S Capu-lis su- is  obumbrá- bit ti- bi Dó- mi- nus, & sub pen- nis 
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Ms. 148-149. 
¿aa — m Cae AO — AR 
NCAA $ n paaa O CE” É $ 
rt EA c4 EA A mm ne, ani An 
e- jus spe- rá- bis. * Scu- to circúmda- bit te vé- ri- 


tas e- jus. y. Super áspi- dem, & ba- si-liscum ambu- lá-bis, & concul- 
zx OOO ^ Pa Li AR $ "NÉS a 
A ATTE, A : A 
EH 149 ARA a PUS pia 1 EN HO ee 
cá- bis le- ó- nem & dra- cô- nem. 
AE ATAR, ld a 
. 208 à a is. eet «re para si A i— : OO] Is [*—i 
— À— —— — A —— ——M —_— — 
Quóni- am in me  spe-rà- bit, li-be- räbo e- 


RA R Q $ SN 
I-cet Dó- mi- no Su-scé- ptor me- us es; De-us me- 
E —u———— "T 
RG SETI — mf —————H=— 
do A A NACE. O 
us, spe- rá- bo in e- um, alle- lú- ia, al- le- lú- ia. 


pon = esee A x E e 


a 
—— _—_.---- — 
Ul cognó- scis ómni- um occúl-ta, a de-lí-éto me- o munda me : tempus mi-hi 


concé- de, ut pe-ni-tens clamem : Peccá- vi, mi-se-ré- re me- i, De- us. 


[AD VESPERUM.] 


Aña in Cboro. Laudáte Dóminum quóniam bonus. 


x. i A 
€ eR E FERME mi ume Re 


On-vér- te-re, Dó- mi-ne,  a-li-quán- tu- lum, & depre-cä- re super 


Ser- vos tu- os. Al le-lú- ia, al- le- lú- ia. y. Re-plé-ti su- 
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Ms. 149-150. 


RE ERR Ss A, d 


mus ma- ne mi-se-ri-cordi- a tu- a; & ex- uktá- vi- mus & de-le- Ctá-ti su- mus, 
CPP D ne -—— VÀ m ee = 
PH == =. — — 
O e 
al- le- lú- ia 
MN A AA Um a 
A a = ^ eee ner te PE 
DT. e Ww. c E AE LIS NOE E NN = 
I N éx-itu lsra-el ex /Egypto, domus Ja-cob de pópu-lo bär-ba- ro, al- le- 


lú- ia, al- le-lú-ia, al-le-lú-ia. 


Aña in $——. LX 


Magnif. CE 


R E-ce-dénte di- á- bo-lo, ecce Ange-li De- i accessé-runt, & mi-nistrá-bant 


D Omi-num De- um tu- um ad- o-rá-bis, & il- li so- li sérvi- es. Eu o u a e. 
so ———M —PnÓ P! 
Bapt. ^77 — 18. PC CI EE e Paa. Fa O NA i] LT M ec A» a) 
I Beweis umi nt ld ai em n —— l — 

-sra- el, si me au-di- e-ris, al- le- Iü- ia. *Da-bo ti-bi ter- ram 


Ca CE NE ie mer ere 


flu- éntem lac & mel, al- le- lú- ia. ř. Si custo-di- ^ e-ris mandá- ta 
i = — 

* 
it, ZE a zt cns ¡E 


me- a, que e- go præ-ci-pi- o ti- bi. * Dabo. 


Aña. Tempus acceptábile. Ps. Deus in adjutórium. 
Psall, — a — A A ESA y aa A 
De eoe A ER oe 
N ON in so-lo pane vi-vit homo, sed in omni ver-bo, quod pro-cé-dit de  o-re 


AAA 
EE $32 


De-i Euouae. 
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Ms. 150-151. 
ACUISTA e, 
Infant. Y A APA z Aa se | — 
pe En uaa dune 7 0 0 0 073 D $ Ce 
Uadra- gín-ta di- es € no- ctes — a-pér-ti sunt cæ- li, & omnes 
na [| * +. * * j 
pana E es A PI e t 
A e un ie: tie t ? CM CT e r P 
á-ni- mæ ha-béntes spi-  ri-tum vi- te  *Ingrés- sæ sunt in ar- ca, € 
A mmc ra qam e el SR EP PU 1 
e its ¡2 
clau- sa est, al-le- ]ü- ia. y. Patres no-stri annunti- a- vé-runt 
ap AE —a a à a z 
- Er, salu 7 afa Eii 
no- bis opus quod o-pe-rá-tus es in di- é-bus e- ó- rum, in di- é-bus an-ti- quis. 
= => 
* Ingres 


Prima bebdomada de Quadrag. post cantatum Psalmum quinquagesimum, ad Matutinum, dicat 
presbyter : Dóminus vobiscum. Jtem dicat Diaconus leni voce : Procédant competéntes, simplum; in 
alia hebdomada, duplum. Item bostiarius ad regias : Ne quis catechúmenus. Ad Vesperum vero simi- 
liter dicat. 

Dominica de Samaritana, post evangelium lectum dicat diaconus excelsa voce : Qui vult nómina 
sua dare, jam ófferat. — Sabbato II post scrutinium dicat presbyter ad altare : Dóminus vobiscum. 
Dicat diaconus excelsa voce ad cornu altaris : Supérius vos fidéles. Oráte competéntes. Cervicem 
fléctite. 

151 Tunc infantes admoniti ab acolytho ut caput inclinent, rursus dicat diaconus excelsa voce : 
Erigite vos ad Dóminum páriter date Deo honórem. El respondent clerici : Amen. Et dicat diaconus 
excelsa voce : Humiliáte vos ad benedictiónem. Data benediclione rursus dicat diaconus excelsa voce : 
Procédant competéntes. El respondeant acolythi similiter. 

Tunc egrediuntur foras. Ita eo ordine faciendum est per singula scrutinia. Et dominicis diebus 
post evangelium lectum usque Dominicam in ramis palmarum. ltem in tertia bebdomada per singulas 
ferias ad Matutinum vel ad Vesperum, dicat diaconus leni voce : Procédant catechümeni simplum. 
In alia bebdomada duplum : Procédant catechümeni. Catechümeni procédant. E! respondeant acolythi 
forts cancellis similiter. Item sexta feria per singulas lectiones et Dominicis diebus per singulas horas 
(al. : orationes) vociferantur ostiarii ter vicibus. Ne quis catechúmenus, per singulas regias. Transaéla 
media Quadragesima addunt pradicli osliarii. Ne quis catechúmenus. Ne quis. Usque in ramis olivarum. 


m 


Pro-cédant compe-tén-tes. Ne quis ca-techüme-nus. Supé-ri- us vos fi-dé-les. O-râ-te compe- 


Et je 


téntes. Cervi-cem flé-Cti-te. E-ri- gi-te vos ad Dómi-num pá-ri-ter da-te De- o honó-rem. 
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Ms. 151-152. 


pera AS 


Humi- li- á-te vos ad bene-diéti- ó-nem. Ne quis ca-techúmenus. Ne quis. 


FERIA II. HEBDOM. PRIMA. 


AD MATUTINUM. 


g. post bymn. Deus in nómine. y. Quóniam aliéni. 
Ad lect. y. I. Convertimini ad me. y. Atténdite, pópulus. 
g. 11. Tibi Dómine, pláceat. y. Rogámus te, Dómine. 


Aña in Benediétus. Benedictus Dóminus. 


m. la 2 
Miserere m a " a A al 5 a rer a 1 | 


M I-se-ré-re me- i, qui-a peccá-vi ti-bi, Dómi-ne, De- us me- us. E u o u a e. 


A n 
I N excélsis, Ange-li e-jus lau-dá-te De- um. Cap. Cæli enárrant. 


Psalmus direétus. Deus in nómine tuo. 


G 1 a sana * * * * xx * * * 
raduale Mm WI ac A mati, | 79 OA 
[Mat] 452 A ‘+ a5 3 v | À aa O 30% 
n 
C Onsérva me,  Dó-mi-ne, quóni- am in te Spe-rá- 


** ** * 


$ — iMt A "IU 
Ee ELO E MEE 


vi: consér- va me, Dó- mi- ne. 


Y. Di- xi Dó- mi-no : De-us me- us es tu, qué-ni- am 


: LE] * 
— 4 
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Ms. 152-153. 
SE LA à Sn €— &——— al, RC == = T 
= bre, a r naa => 
sermónum tu- ó-rum il-lümi-nat me, & inte-Ié&tum: dat — pár-vu- lis. * Tu 


$————s2-8—3—*-73———3——3 "n a = 
a B a à a A a a A 

Aña. g ET e TAL IA ie i a 
R EX me- us & De- us me- us, ad te o-rá-bo, Dómi-ne, mane. Ps. Verba mea. 


Completorium. Osténde nobis Dómine. 


d E NIE E TRUE ERE meme 
==] 


—— ———— A fous a | 
DE UM de- ambu-lá-ret Dó-  mi-nus in pa-ra- di- sum, ad ho-ram post me- 


APO A 
i & 


a a a 7 
ri- di- em, vo-cá- vit A- dam : U- bi es? * Vo-cem tu- am au-di- vi, 
5 fan am Bi moa : Ei RE 8 a zx i 
peut um nnm [— 8 ande s" 
A CMM A a 
abs- cón- di me. Y. Quis e- nim indi-cá-vit ti-bi quod nu-dus esses? ni-si quod ex 
a uns ET apnuee A a = == === 
E td m = 
ligno de quo præ-cépe-ram ti-bi ne comé-de- res, com-e- ti. * Vo-cem. 


AD VESPERUM. 
[AD MISSAM. | 


de Ea PA ss 


LI 
ilL 


Dome Omi-ne Dó-mi-nus no- ster, * quam admi-rá- bi- le est nomen 
& 8. ———— X ER; o a 
ART e, — NE RES ue E 
—gn < Res ES a SE — EM 
tu- um in u- ni- vér-sa  ter- Y. Quó-ni- 
A — =p m 
Es CB ES. mL. D e fet gai 
am e- le-vá-ta est = fi-cénti- a tu- a, su- per æ- 
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T " A Ms. 153 
Ad a A AS  — 
Cantus. saa lus 29$. UU A |, 
ur E OTa ma hat t Raf d. Bo CL NN 
C Onsér- va me, Dó-mi-ne, quó- ni- am in te  spe-rá- 
n=. dum. es — 
“+ e | M "s ae 
CURE AUS LACET A ¡> En EL RO par C 
vi: di- xi Dó- mino : De-us me- us tu es. 
[AD VESPERUM.] 
Lucern. Dóminus illuminátio. Y. Dóminus proté&or. 
s. in PE x = A 
Choro. M - BA RB, |, « LT EC R Ur s ADAM Y. Nw 7a ] 
gore E e eerie LH 
n 
S Ana, Dómi- ne, de ne-cessi- tá- ti- bus  á-nimas no-stras : * Et ne conclúdas 
OSA O 
A A AA 
nos in manus in- i- mi- ci. y. Sta-tu-isti in spa- ti- ó-so lo-co pe-des 
SA € AA A a 
gon Cac A Ia ENS AO O UP T 
me- OS : mi-se-ré-re mi- hi, Dómi- ne, quó-ni- am tri- bu- lor. 
AA D-——— DEUM I LM. PR E. m c — 
$ = E Pme es 


* Et ne conclúdas. 


Aña in Magnif. Maguíficat ánima. 


y. in —— M A ——MM—— 
Bapt. ee RE EE 
I 5e. = Re ue e 
N ad-ju-tó- ri- um no- strum * Tu  intén-de, Dómi- ne. Y. Dó-mi-ne, ad 
A e = ae — A-| — Ë eq e —— 
peh CQ $t > e 
adju-ván-dum me  festi- na. * Tu intén- de. 
Aña = —— A à E AA — 
] N te spe-rá-vi : sal-va me, Démine De- us me- us. Ps. Ab ómnibus persequéntibus. 


Psalm. direct. Qui hábitat in adjutório. 


AMBR. 23 


178 FERIA III. HEBDOM. I. 
Ms. 153-154. 


FERIA III. HEBDOM. I. 


AD MATUTINUM. 


RN. Di. bymn. Ne in ira tua. Y. Sana me, Dómine. 

W. ad lect. I. Rogámus te Dómine. y. Vita nostra. 

E. H. Peccántem me quotidie. Y. Quóniam iniquitátem. 
Aña im Benediét. Visitávit & fecit. 


Aña in £ mca] 1 Ru —R E ——[—— 3 — 5 m 
Miserere Rasa LLLA. 154 = fa | RSR Es 


P A-ti- énti- am ha-be in me, Dómi-ne; peccá- vi mi- se- ré- re me- i. 


O -mnes Ange-li e-jus laudá-te De- um. Cap. Afférte Dómino. 


Psalm. direct. Deus misereátur. 


[Graduate] — — RR Bg Rn à y M ——— T e 

at. g * [n 4 4 1 

TR RC a AA L0 urn a I ne. 
C Ustó-di me, Dó-mi-ne, ut pu-pil-lam ó-cu- li: 


A Ge 9] — "e ga "aicut mEcccg Rp E 
CEPS. AE === 


custó- di me, 


mine, justi- ti- am me- : 
: HO "i AA A AA A A a T 
A NL a aM 
ME CRC EE m m HI E A c—— ——  —— 
me- am 
yin g A pu = 
Bapt. —— a'a a ^ EQ XC A CAC. m m 
lu = ——) — —— 
M l-se- re- á-tur no- bis, * Et be- ne-dí- cat nos De- us. y. ll-lú- 


mi-net vul- tum su- um super nos, * Et be- ne. 
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Ms. 154-155. 


En, A " — ^ 2 — AR 
Aña, e a EU EP pT —— — 


M Ane O-rá-ti- o me- a prævé-ni- at te, Dó-mi-ne. — y. Dómine, Deus salútis. 


Compl. In matutinis, Dómine. 


per- i- bit. Y. Be- á- tus vir qui non á-bi- it in conci- li- o 


3o LL alas c gh. cmm. [im MN: AA 
a B LT "as AA RA Ra RAMS A = 
tp pp ds oto 
impi- ó- rum, & in vi- a pecca-tó-rum non ste- tit, & in cáthedra 
m m m m Ra "E, F -— 
Pa Cu O CE. 
pesti-lénti- æ non se- dit. 


T Eee o E ELE T pi qi 
ect. ts à TITI Te 
== 2" "+ n CCAA A E E O ES 
D E- us mi-se-re- á-tur no- bis, * Et be- ne- di- cat 
x PE PE | LE crues ee — — 
Re, OS a fign e frui E 155 A A EF 
nos. Y. ll- Iümi-net vul-tum su- um su- 


1 N convertén-do Dó- mi- nus capti-vi- tá- tem Si- on, 


facti su- mus si-cut con- so- lá- 


180 FERIA IV. HEBDOM. I. 
Ms. 155-156. 
AD VESPERUM. 


1 N De-o sa-lu-tá- ri me-o, &  gló- ri- a me- a * De-us auxi- li- i 
MORI —————— A —— R—8—8  —! ss. A 
A A a H 
— A l O eu 

me- i, & spes me-a in De o est. y. Spe- rá- te in e-o omnis convéntus ple- 
-41—18—8— 2—2— 2—a—na— ——- — M d RN 
ET Lt REEL RUN Cd ERIRN 
bis, effúndi-te co-ram illo corda ve- stra; qui- a De- us adjú- tor noster est. * De- us. 
SER ey => HS -— — | AAA 
Magnif. o CHN s e e 
A 
D A  Á _ __—_—____——Á ——— p —À—— —— — —————————M—— 
R Espi-ce, Dómine, humi-li-tá-tem me- am. E u o u a e. 
y. in ==> ——= — i ————— —- 
Bapt. E NEUE a+ es RE 242. — 8 ad 3. — PU 
al E om d n nat mb NT O 
R am 
Espi-ce in me, De- us, * Et mi- se- ré- re me- i. 
-m ——— S 
- o 18.8 aa — p. 2 a— I—2——.,8—-, —a ——— 
4 LS = Cul a EOR 
Y. Da po-testá-tem pü-e-ro tu- o, & salvum fac fi-li- um ancil-læ tu- æ: 


Q Uam admi-rá-bi-le est nomen tu-um, Dómi-ne. Ps. Dómine Dóminus noster. 


Psalm. direét. Qui hábitat. 


FERIA IV. HEBDOM. I. 


AD MATUTINUM. 


D-jü-tor noster e-sto, Dó- mi-ne, ne de-re-linquas nos, ne- que  despí-ci- as 


nos, * De- us sa- lu- tá- ris no- ster. y. Ex-áu- di, Dómi-ne, vo-cem 
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Vh —a— — 5— fas n — Sas-n—a—ie.—— 


me- am, qua C E mi-se-ré-re me- i & ex- áu-di me. * 2m 


Ad lect. E. I. Convertámur ad Dóminum. y. Convertámur unusquisque. 
y. I. Peccávi, Dómine, peccávi. ý. Peccávi, Dómine, peccávi & inique. 


Aña. in Benedict. Eréxit nobis. 


* 


* 
Aña in ——————Á'PÓ—— —— É— 
L 8—8— 
Miserere. $- = a A m BRI EEUU — mic EE 
a 4 * 


E -go sum qui peccä-vi, Dómi-ne, et in-ique e- gl: munda me a peccá-tis 


IE II 


me- is; qui- a po-tens Es mi-se-ré- re me- i. Euouae. 


Aña in — m e x A a NI. 1t — 
Laud. lE LT MN TI. mr, HT rc 
— —€———— 


S Telle € lumen, laudá-te De- um. 


Psalm. direct. Deus, in adjutórium. Cap. Te decet hymnus. 


e 
A a A RL 


D E pro- fün- dis cla- má- vi ad te, Dó- mi- ne; 
ETE Ma aa EE quic Ts NE. 


De mi- ne, ex-àu- di vo- cem me- am. Y. Fi- ant au- 


-— _  —_ __z_zz___JJJJ_—— "a 
-— NN "— e $$ —1 
AA ——M— 


res tu-æ in- tendén- tes in vo- cem o-ra-ti- ó-nis me- 


4 4 p c M A i -—-———— —T!———— o 
æ. 
goin == ÁS ÁREAS 
T l- bi so-li peccá- vi : * Mi-se-ré-re me- i, Dó-mi- ne. Y. Avérte fá-ci- em tu- 
A rer 
am a peccá-tis me- is, ES omnes in-iqui-tá-tes me- as de- le : cor mundum cre- a in 


me De- us. * Mi-se-ré-re. 
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Ms. 156-457, 


I L-lúmi-na, Dómi-ne, vultum tu- um su-per nos. Ps. Deus misereátur. 


Compl. Dómine, exáudi oratiónem meam. 


MANE. 

E rd == A AO copo Rb mI 
pt Gon. 49 d, AR "Pues aai AN 
P O- nam arcum me- um in nú- bibus, et re-cordá- bor fæde- ris 

a 
JAT — :—— — =M 
A a — 107 CL De n= AAA EE; Nes) 
Did: "ok AC ma NR == 
me- il * ut non indü- cam ul-tra aquas di-lü-vi- i su- per 
Hm RS IA, se se Mi GENE DLUOPIY ur 
EE pe a n a E Rafa 
ter- ram. Y. Tollam in ce-um ma-num me- am, & ju- rábo per déxte- ram me- am, 


di- cam: Vivo e-go in æ- tér- num. * Ut non indu. 


AD VESPERUM. 
[AD MISSAM.] 
= o E a 


g 


E- us, in adju-tó- ri- um me- um * In-tén- de; Dó- 


mi- ne, ad adju-ván- dum me fe- sti- na. Y. Confun- 
MED "— RI A A UT PSTECR I F 
AP A DAE = 
dán-tur & re-ve-re- án- tur o- mnes, qui quærunt á- ni-mam me- am. 
A pi ZA 
* In-tén- de. 


* * * 
Ad Mi : OR —— aa ECC LE > ] 
Cane Ne =" — -— 


D E pro-fün- dis clamá- vi ad te, Dó-mi- ne; Dómi-ne,  exáu-di 
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TE A ye Ms. 157-158. 
EE un e — — —— 
è aa CNEA m 
vo-cem me- am. 
M'DVesperum. rm LU NEUE O a C AA — ——— 
to A TAE, VI NE GI ut ren 1 
S Alvus e-ro, Dómi- ne, si me conso-lá-tus fü- e-ris; * Quamvis indígnus 
ix Em == 
ñ A E] | 1 
e- go sim, cre-do qui-a salvá- bis me. y. Fle-to génu- a  cor-dis me- 
OR — —€——————SHRá € —" r1 — 
T3 a E A LL A eO om 
Ken Etre opere Lj | 
1, pe-to vé- ni- am ma-gni-tú- di-nis tu- æ. * Quamvis. 


Aña. in Magnif. Recordáre, Dómine. 


on a ee 
Diacon. paa a 
M j 
I-se-ré-re me- i, De- us, * Se-cúndum ma- gnam mi- se- ri- cór- 


á- rum, de- le in-iqui-tá-tem me- am. * Se-cúndum. 
y. M. AO ANS PP rs pr, 
Diac. e su g rom A m Fan Nata A Jj 
Y Mo € re SES s 
P Eccä-ta juven-tü- tis me- e ne me- mor fú- e- ris, Dó- mi-ne,* Qui- a 
——__—_—— — me XI 
O] g AA ET | Aa 
imt de Mee anf ac iurc un er 
MINE JR CE a mm qr a rem Cc ÉL E 
tu, Dó- mi- ne, su-á- vis & re- étus es. Y. Pro-pter nomen tu-um, Dó- mi-ne, 
E EC Re Ne nn | à à A [a — 
+ + ana 
x A nU quesos o gme — — 
pro- pi-ti- ábe- ris ^ peccá- to me- o, multum est e- nim. * Qui- a tu. 
y. MIL, Aa a 
Diac. CO scH — CEN $t | 


M Ese-ré-re mi-hi, Dó- mi- ne, quó-ni- am ad te clamá- vi * To- ta 
* 


di- e.ÿ.Læ-ti- fica á-nimam servi tu- i; qui- a ad te, Dó-mi-ne, á-nimam me- am 
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Ms. 158-459. 


A D-ju- va me, De- us, & salvus e- ro: * Adjuva me, Dó- 
—— —— ———————————ASOODCEORRRCCCBL[LAALOCÓLLL 4[..— 
SIRE 
-———LoRm| um —- ut TE 5 bl ML MANN. 
mi- ne. Y. Btrefló-ru- it ca- ro me- a, & ex vo-luntá-te me- a confi- té-bor 
D ——— À— 
il.  * Adjuva. 


J Ustus Dóminus justi-ti- am di-lé-xit. Ps. In Dómino confido. 
Psalm. direc. Qui hábitat. 


FERIA. V. HEBDOM. I. 


[AD MATUTINUM. | 


H. post Hymn. \nclina ad me. y. In te, Dómine. 
Ad leét. W. [. Numquid, Dómine, peccátor. Y. Voce mea. 
g. /J. In te, Dómine, sperábunt. y. Vere dico. 


Aña in Benedict. De manu ómnium. 


Aia in -,— —— ne | — — ms GE Pur 
a NA EA 
Miserere = a CA a + Pa— pafa —a 


P Eccá-tor nimis ego sum, Dómi-ne; pre-cor indignus, mi-se-ré-re me- i. Euouae. 

Afia in 34 MM -= — ——r— ——] 

————n a —na— —20—a—20—8 —— 

Laud. ¿E tr = 159 L in 
Ui- a ipse di-xit, & ómni- a facta sunt. Cap. Laudáte, püeri. 


Psalm. direct. Laudáte, püeri. 


EN IIR En ane 


LÉ Audä- te no- men Démi- 2 lau- dà- te, ser- 


EIE — Merc d cc 


vi, Dó- mi- num. y.Qui sta- tis in do- mo Dó-mi- ni, 
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Ms. 159 
a + + * 
e FOE a m a IL A | XEM 
= EIS — === —— gni 
a fa " alt CE a a a 3 AA A Lum — = 
in á- tri- is domus De- i no- stri. 


W. im Bapt. Sit nomen Dómini. Y. Laudáte, püeri. 
Pu 


Aña. 


D E- us, De- us me- us, ad te de lu-ce vi-gi-lo. Ps. Sitivit in te. 


Compl. Benedicam Dóminum. 


MANE. 


Psalmel.- NN O Ts m 
pt. Gen. à E A ua — 
E E aie Sn 


A A LJ 
D l-xit Dómi-nus ad A-bram : Egré- de- re TAS ter- ra tu- a, E de co- 


Re ms 
=> Fee man 


gna- ti- ó-ne tu- 2, 8 de domo pa-tris tu- i; *Et ve- ni inter- ram 
AA UE e LNT C CU || 7. ARS A A A | ABABRRM 
1 c- E "Meme e z Cuire M ei E 
AA wo A AAA A 
quam monstrá- bo ti- bi. y. Fa- ci- ámque te in gen-tem magnam, & magni- fi-cá-bo 
ps xai cio NEC is st, SE 
no-men tu- um : be- ne-di-cam ti-bi, € e-ris  be-ne- di- &us. * Et ve- ni. 


AD VESPERUM. 


[AD missam.) 


Psalmel. Lu rb A = SN P EN 
pt. Gen. a mir + DA Ta 
ni F T ^. 
I Ncli-na, Dó-mi- Te, au- rem tu- | 
E cree P mets SE 
ex- áu- di es te WT am e-gé- "i pau- 


per sum e- 


* * + * * + * ** 
"eme. EIE E — H 
Val g — ^8 7$ | RA [ALL 


D Omi- ne, ex- áu- di o-ra-ti- ó- nem 
EE [| + * # + ** 
tn, iis — e O EI (00 S 
+ — — Sad e  — A A, — c —EE 
nostram. 


AMBR. 24 


186 FERIA VI. HEBDOM. 1. 
Ms. 160. 
[AD vEsPERUM.] 


.in £ 


y A > 
160 Choro. — — — 3a — —1-8- 39 «173 nic Nn 


OU mi a dili. I —— 

Alvum me fac, Dómi-ne, quó-ni- am  intra-vé- runt aque — * Us- 

Vu mime Ta m NA EA AAA . 
A ew PERS. DK UR CHEN C Yap Rl & 33 | 

=P + AN 

que Í ad á- nimam me- am. y. Infi-xus sum in limo pro-fúndi, & non est 


LE A | a 
"1 jn —ITWEB OO 0o — M c 
substánti- a. — * Usque. 


Aña in Magnif. Exálta, Dómine. 


da NN o o E 


CORRE ue ¡o — 
n ———— 
Je | Dju-va nos, De- us, sa- lu-tá- ris no- ster. Y. Propter ho-nó- rem 
—————]À— —  — e e —À A RA 
B A n R a n n a L L] 

m— tn A te td IN 
nómi-nis tu- i, Dómi-ne, lí-be-ra nos; & pro-pi-ti- us esto peccá-tis no- stris propter 
A LITE com 
A e e e I 

no- men tu- um 


Afia. — 222 la c lom li 

Pn an 4 a a —-R— na—n ——— 

R Taa za — n 
Espi-ce & exäudi me, Dómi-ne, De- us me-us. Ps. Usquequo, Dómine. 


Psalm. direct. Qui hábitat in. 


FERIA VI. [HEBDOM. r.| 


[AD MATUTINUM.] 


n. pt. q PME eec Hi. Lu T OA a nn" — 
Hyma. id 9 ctu | e 


D E- us noster, virtus & re- fú- gi- um, * Ad-jú- 
=. - a a — 
usu EEEE er if a 

tor in tri-bu-la-ti- ó- ni- bus. y. Proptér- e- a non timé-bimus, 


dum conturbábitur ter-ra, & transfe-réntur mon-tes in cor ma- ris. * Adjú- tor. 


FERIA VI. HEBDOM. I. 187 
Ms. 160-164. 
Ad Lect. À. I. Dómine, miserére nobis. y. Qui regis Israel. 


R. /I. Quo ibo, Dómine. Y. Si ascéndero in celos. 
Aña in Benedicl. In sanctitáte serviámus. 


Aña in 


— — RA 
Miserereeg a * "a aM T" 
UT a cM DS 

P Eccá-vi, Dómi-ne, peccá-vi : &  in-iqui-tá-tem me- am ego agnósco. Euou a e. 
Aña in £ — m RL ol Ci —a — 
A GA ES | — 

1 N po-tentá-ti-bus e-jus laudá-te De- um. Cap. Cantémus Dómino. 

Psalm. direct. Dómine exáudi oratiónem... áuribus. 

[Grad. 1—3- "la — mur 

Mat. Feria cepe Er RS 
N E de-re- linquas me, Dómi-ne De- ne de- 


RA 


SN A 


re-linquas me. ÿ.Dé-mine,ne in i- ratua ár- gu-as me, 
re porem 
= MR à n 3a à à A3 RA O HO 
A a (^ FEE rise o e es à 
ne- que in fu-ró-re tu- o corrí-pi- as me. 
5 IR EDUC SUMAR AA AAA 
Bapt. F LEE CRUCE ET Er La nn 3| ^" a, ANNA -— CENE IT 


lú-tis me- æ, in di- e clamä-vi & nocte co-ram te. — * Prævé-ni- at. 


ee Ce ea Ea [ace te la 
A _ A 8 —— 


E Xsürgam di-lú-cu-lo, confi- tébor Dómi-no. Ps. Parátum cor meum. 


Compi. Exsúrge, Dómine, ádjuva nos. 


A A [| 
F Actus est sermo Dó- mi-ni ad Abram, di- cens: No-li timé- re, 


€ Ó<_< nee pO er ep E 


A-bram. * Ego pro-téétor tu- us sum, & mer-ces tu- a ma- gna ni- mis. 


188 FERIA VI. HEBDOM. I. 
Ms. 161-162, 


ERU es mme 


Y. "a Dómi-nus qui e-dü-xi de Ur Chal-dæ- ó- rum, ut re ti-bi ter-ram 


POS A dio p EXE A A 


i- stam, & possi- dé-res e- am. * Ego Mes. 


Tractus. g v — — — M RUE MAR a E LR nee IN 
D-ju- va nos, De- us, sa- lu-tá- ris no- ster; propter ho- nó- 


E de cette escorts E 


E€————————————————————————————— ———— S. 


rem nómi- nis tu- ij  Dó-mi- ne, li-be- ra nos; & pro- 


pí-ti- us esto pec- cá-tis nostris propter no- men  tu- 


PRIM ange 


ne-  quándo di- cant gentes : bi est De- us e- 


Epp p pire zia lee ARMS 


Y. De- us, ve-né- runt gen- tes in ha-re-di- tá- tem 


* t 


Cr iis erc ot Ma ore m mifer e 


tu- am co- inqui-na-vé-runt tem- plum san- 


I- ri- gå- tur  o-rá-ti- o me- a, Shen incénsum, in con- 


a A 


spé-&u tu- o e-le-vá- ti- o má- nu- um me- å- 


I ERE te A as RS 


* Sacri-fi-ci- um a AA y. I. Dó- 


FERIA VI. HEBDOM. I. 189 
Ms. 162-163. 


intén- de vo-ci o-ra-ti- ó- nis me- e. * Sacri- fi-ci- um. y. Il. Pone, 
pi NS RE DORE PS PE Pu EI AE NINE 

A E — + ES 

Dómi- ne, custó-di- am 
E a A mme | ——— 
E NS Iu shi) — 
———$—— PESA —qA A A A ARO A AZ — 

ri me- O. * Sacri- fí-ci- um. 


x. I. 
in Ch mr a A | 
in Choro €— a 4 1:35 2; 815 EG - z = 


—_e——_— À$— (LL 
A D-jü-tor me- us, ti-bi psal-lam ; qui- a De- us ADU me- us es:  *De-us 
puli = 
m vas Mr LS Ev. IA Uem 
me- us, mi- se-ri-cordi- a me- a. Y. E- ri-pe me de  i-nimí-cis me- is, 
m a 
E LOU — a 
de RA == RSE — 
De- usme- us, & ab insurgénti-bus in me li-be- ra * De- us. 
8. [aliud] == 2 LAE r E OU MEN ui 
[in Choro] na EE ENTE Ft LL D 
A s al e pH 
LT X-áu-di me, Dómi-ne, quó-ni- am be- ní- gna est*Mi-se-  ri-cérdi- 


in me. — * Mi-se- ri-córdia. 
pt. Lect. + CA A O 
— EXE aa BI EA O 
Psalmel. I. A A UNA mu Dol PIED 
MINT > ee rer al VE Me 
L Auda, á-nima me- a, Dó- mi-num ; Jaudá- bo Dó- 
A 
e rae e EA O 
Ca LUCE RE ACL Poe CAN TR LP a ua S] 
mi- num in vi- ta me- a. Y. Psal- lam De- 


A a E «RE Ci GENE — _ — igi — 
OS A X NP +. Ds | 


o me- o quámdi- u e- ro : no-li- te confi-de-re in 


190 FERIA VI. HEBDOM. I. 
Ms. 163-164. 


sa- 
Psalmel. II. = 
pt. Lect. ON " A na E + nn ONUS AFP B e AE 
*——L— 
R E. ter- rz, p te De- o, psäl- Es te nó- mi- 
-— "7 —— 
trs tf D ee dE MER CIS a a 
ni e- jus ; quó- ni- am bo- nus. Y. Exsúr-gat De- 
U A EI ER SE He3 = 
mS— 
us, & dissi-péntur i-nimi-ci e-jus; ef-fü- gi- ant a fá-ci- e e- jus, qui 
RI eee 
z Re ———— 
odé-runt e- um. 
Psalmel, LL. ——————  —— —— 
pt. Lect. ¡RR 
A A Neue n 
Ppä-ru- it De- us Mó- y-si di- cens : Ve-ni, mit- tam te 
a e E e A 
a 
—BH- 
ad Pha-ra-6-nem re- gem, ut edú-cas pópu-lum me- um*De affli-Ci- ó-ne Egy- 
HZ A OI - —— 
-—:—.- — na —| — 
Re Eae 
ti- ó- rum. y. Vi-dens vi-di affli-éti- ó-nem pópu-li me- i, & ve-ni 
Jn ll DP 3 nag [E E | — . — A TS 
w a A CA AA O 
ut li-be- rá-rem e- um * De  affli- Éti- ó-ne. 


zf a + z LE] 
[Psatmel. vicit rs Ha — E Ü is ED + 


Omi- T p xi de-có- rem domus tu- 


IRE iT ER ER ucc 


lo- cum ta- ber- ná- cu- li gló- ri- æ tu- æ. 


SABBATO I. DE QUADRAGESIMA. IQI 


: Ms. 164-165. 
ee —— = RA 
A A Mr A à 1 
Y. Jú- di-ca me, Dó- mi- ne; quó-ni- am ego 


in inno-cénti- a me- a A À sum, et in Dómi- no spe- 


rans, non in- firmá- bor. 


SABBATO I. DE QUADRAGESIMA. 


[AD MATUTINUM.] 


E. posi hymnum. Ab omni via. Y. A judiciis Aña in Benedict. lllámina, Dómine. 
tuis. 

Aña in Cant. Glorióse honorificátus est. 

Ad lect. à. I. Dómine, non secúndum. y. Peccá- 


Aña in Confitémini. Bonum est confidere. 


Aña in Laud. In cymbalis. Cap. Venite exulté- 


vimus cum pátribus. Mic 
R. IJ. Tránseat a me. Y. Avérte fáciem. Psalm. direct. Dómine, refügium. 
Gradale ¿— N N a 
[Mat.] wa c. GEN. tr oat att "hen Pe 
D l- li- gam te, Dó- mi- e, vir- 
PR TEON en II [ a8 a—a— 
wei + "a RR RA 
AN E E BENE. a Let LEN Me CENA, - Tu nh D | 
ak di- li- gam te, Ka mi- ne. Y. Dó-mi-nus 
:— ——— TENE 
m Rn $ n A i AE CD AC a E 
firmamén- tum me-um & re-fü-  gi- um me- m, wee libe-rá- 


A  — A == A 
AT A a a ee TE 
tor me- us. 

y. im Bapt. Sit splendor Dómini. y. Dómine, refügium. 

Aña. ln celis preparábitur. Ps. Misericórdias tuas. 


Compl. Repléti sumus mane. 
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Ms. 165. 
AD MISSAM. 
Psalmel.f ——" NEMUS INE ld $ 
W — Rai B. AO O * 
ana y a ee m «CR ala — o 
D Omi- ne, mi-se-ri- cór-di- a tu- a in sé- cu- la; ó-pe- 


ra má- nu-um tu- å- rum * Ne despi- ci- as. 


a UT m Ef Em l 


y. Confi-té-bor ti-bi, Dó-mi- ne, in to-to cor- de me- o, & in conspé-&u An- 


* *o* * 


ELPRU M un A ——_—_—_— 
Ô- 


ge-ló- rum tu- rum. * Ne despícias... 


* * * 


Cas a D i th m ges I ps CEN C AE 


B Ene-di- cam Dó- mi- num, qui mi-hi tri- bu- it 


in- tel-léctum. 


AD VESPERUM. 


Lucern. Quóniam tu illúminas. y. Quóniam R. in Bapt. Spera in Dómino. y. Delectäre in 
in te. Dómino. 


M. in Choro. Revéla óculos. Y. Beáti qui scru- “ña. Bonum confitéri. Y. Et psállere. 
tántur. Compl. Quóniam tu illàminas. 


Aña in Magnif. Suscépit Israel. Aliud (Completorium.) Benedictus es, Dómine. 


DOMINICA PRIMA DE QUADRAGESIMA. 


AD MATUTINUM. 


y. post. hymn. Dominátor Dómine. y. Et exáudi. 
Aña I. Justitiam díscite. 
Aña II. Lætor ego. 


Aña III. Considerávi, Dómine. 
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E Ms. 165-166. 
EX © CCR c uum EA Re À WR = E 
— — (A —— 
I. = pi Cr EP — 
pue a a à Moss, D MINCE mE = 
a- ra- pa por-tas a-pé- ru- it no- is je- jú- ni- i tem-pus. Sis 
= — SEN 
ee CACA a 
98M ————— —8—" 
to ARA AE a 
pi- ámus i- psum o-rán-tes & depre-càn- tes : * Ut in di- e re-surreéti- ó- nis cum 
ML CERE ERE E ne rire 
Te CI UA mE a A IO, CAP 
Chri-sto glo-ri-  é- mur. y. Ecce nunc tempus ac-ceptá-bi- le, ecce nunc di- es sa- 


IPIE TE D RE ES it 166 == — 


lú- tis: commendémus nos in je-jü-ni- is multis; * Ut in di- e. 


U di-xí-sti, Dó- mi- Conver-ti- mi-ni, fi- li- i hó- mi-num; quéni- 


am mil-le an-ni ante ó- mr def tu- E di- es hestér- 
neg E rs e 
j A AEAT An 1 om keee 
na quæ præ- tér- i- it. y. Ma- ne sic-ut herba trán-se- at, ma-ne fló-re- 
A VI gia T 
Gps EES E rtm Ia mer gs ct 
at & pertráns- e- at; quó- ni- am omnes - es no-stri de-  fe- cé- frs pem ut di-es. 
Alain 8 —8.8 & 8 8 ^" . 8N . a nho pm uu CR AAC 
Benedict NR AR gt oc ha 13.1 
S Edé-bat Je-sus sic super pü-te- um : mu-lí- e-ri Sama-ri- tà-nz a- quam bi-be- 


D Omine, qui regnas semper in æ-térnum $ adhuc, mi-se-ré-re no-bis. Eu oua e. 


Ea. 53 CA E oe — 


À -na-nf- a, Aza-ri- a & Mi-sa- el, ser-vi De- i ex-  célsi, Dómi-no De- o 
AMBR. 25 


194 DOMINICA PRIMA DE QUADRAGESIMA. 
Ms. 166-167. 


— —— E —— IIA —__—_——————— 
————— - me oma ~ ~ ~~ a 
— AA A (A Aá>—o____ __ ___—a 
.Bb— — —————— € IX 


nostro hymnum di- ci- te. y. In sécu-la. 


Aña in o oa 7 mme AA EA ARPA PA E 
Laud. y" atm re 
SOE jen] =" TON LL rS AY 
1 N cymba- lis be- ne-sonänti-bus Dómi-no can-tá- te: — Ange-li e-jus laudá-te 


De- um. Cap. Cantáte Dómino. 


N — TRE A p AE A e 


—— — — x AAA 
E memí-ne-ris, De- us, in-i- qui-tá- tes nostras : ci-to nos an-tí- ci- pet mi-se-ri-cór- 
f =" nn nan —_ _Axáy-->7-J]l7--y-dj> nn AA A A A 
u — —— A—áa—H-————-——————————————————————————————— 
np, Ep "m NANI 
di- a tu-a, Dó- mi-ne. Eu o u a e. 


=> == 32 167 J^ d — 


UM timó- re & tre-mó- re servi- á- mus Dé- 
ne me to SN E 
mi- no;*Nequän-do i- ra-scá- tur, i "+, á-mus. Be- á-ti o- mnes 

T. E 

es e E 
qui confi-dunt in e- o. Y. Tea reges, urge tek e-ru-di- mi- ni, qui 
n um pene LUNG Mag ON z zN e E — e 
EU tis ter- ram ; appre-héndi- te  disci-pli- nam. 


* Nequàn-do. 


Aña. Mélior est, Dómine. Ps. Deus Deus meus, ad te. 


Psal. d————5——6—-g-a3-& ^ sa OE8— 38——3—8———— —- 
inalio en a * - m ——— Mi nn EA —— “RP 
Í —a —_moI—e—e——a—ae—_—e— _—— _— _ _—_— .,,7)s |i1i 
Ndignum me, Dómi-ne, salvum fá- ci- as, se- cúndum magnam mi-se-ri-córdi- am 
PP“ mm | — — — ———-Q —— 
+ m B A 
ooo ue crue cir A i o [— eme em —. —— —— 
eame ATA a» coi iita da tw AC n 
mat - AER “mue uc a AN m a [- ni 


tu- am; quóni- am peccá- vi super nü-  me-rum a-rénæ ma-ris. E u o u a e. 


DOMINICA PRIMA DE QUADRAGESIMA. 19$ 
Ms, 167-168 


[AD MissAM.] 


E- us, in adju-tó- ri- um me- um in- tén- de : Dômi-ne, : ad ad-ju- 
a  — 
PT A A 
DU = 3 RO J.A up Run o — — GAME IIA Weub 3 0 — 
vándum me fe- sti- na. Confundán- tur & re-ve-re- án- tur i-nimí- ci 
P = TÁ -— - 
ares o a — 
gil. e cim E L E L Nail 
me- i, qui querunt á- ni- mam me- am. 
Psalmel. AA A CRUE 
4 $ 
RE © rene, | ING a 
R Edde mi-hi le-tí- ti- am sa- lu-tá- ris tu- i, 
ata, 
— NS a RA 
ON Lg tr — 
E e AAA A, 
spi-  ri-tu princi- pá- li 


confir- ma me. 


— gata pd A mL "S 


La La ue (cem e REC NP == 


ré- re me-i, De- us, se-cúndum 
+ ss, ONCE e aa d ch —8 ANT, a" 
4 - —— 168 — TEA mm MS —— 
ma- gnam mi- se- ri-cór- di- am 


tu- am: & se-cúndum multi-tú-di-nem mi-se-ra-ti- ó- num 


sp, pere EE 


tu- á- rum, de-le  i-niqui- tá- tem me- am. 
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Ms. 168-169. 
Cantus. — — ——————— án! 
Cc. d ute O Ro e nif 
N 2 Nu TA e ie 
L- si quod Dó- mi- nus e- rat in no- bis, di- cat 
ee A DE 
$ ha — CI. aliae = 7 
a a à de LE er 331 
nunc Isra- el ni-si quod Dó-mi-nus e-rat in 
mr —á =ÚW eum ap ME od 
DELLI la W M Pals LNH mais LAN i i A tf T 
—8- 
no- bis. %.1. Anima nostra e- ré- pta est de 
—— — pi ee ct jo CM a 
Re ne re E 
ES M Pet ms mm 
láque- ve-nánti- um láque-us contri-tus est 
o PE en Te A um a a e 
Ri pe | : C Nn ees “3 TC A "DN jai 
& nos li-be- 
DL — 7 hc Dum ——— c n 
Cur" MA NI vum il 99 1883. AE EE t EN gd LL PUn unt 
rá- ti su- mus. Y. IL. DL Adjutori um no- 


# + * 


a ie : P rin Eras T 


strum a A 

EA ARA A a a Do 

Drp des NT 
qui fe- cit cæ-lum 


* 0 * + 


EE MICE UI s 


& ter- ram. 


Aña pt. — E ———-———— 
Exang e m e a nu) 169 pes nn. 

T Nac a UE DES 

OI- lam vos de génti-bus, & effündam super vos a- quas mundas : 

Poe = here 57 E Su. 
LAETI .IEC ETE ERE E EE REI Ed 

A A ni — La 

la-vá- mi- ni ab ómnibus in-iqui-tá- ti-bus ve- stris: dabo vo-bis cor no- 
= D E A —- 
E er AE + + A — 
A e o — IT A 


vum, & Spí- ri- tum re- étum íin- no- vem in viscé-ri-bus vestris. 
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Me 10 170. 
Offert. GET E E Dac qu e RE cR "UR 
= Gex ccm que O A NLE  - 
P Re-cå- tus est Mó-y-ses in conspéctu Dómi-ni De- i su- T 
Di E A E Le 
AA > 
MERA O 
-— s X RD mn? ET ma jw] 
-8- - ES 
& di- xit; pre-cá- tus est Mó-y- ses in "n Dómi-ni De- i 
= TE owe 
TEES aa 
xit : Qua-re, Dómi- ne, i- ra- scé- ris in 
CRE 
i a CE g 


PA A EA A A 


ham, l-sa- ac & Ja-cob, qui-bus ju- rá- sti da-re terram flu- éntem lac 
* + a 
- A, E x 
a L| $ a 
"0 +, y A A ee a UI T 
& mel. y. Et pla-cá-tus fa-étus est Dó- mi-nus de — ma-ligni-tá- te, quam dixit 
"IDE as 
E r« = 4. ILIL———————————— 
$ O Cab ne 
ET TIS e SIS E 
fá- ce- re pó-pu- lo su- o 


Contr. E ee PAI 


S a EE a 

l sci- res quod es- set do-num De-i, tu a me pe- tisses a- quam 
E AAA ano Pe ION NER gnis 
UR Un 7T Ft e i a "-— — |: aL 
vam, di- cit Dó- mi- nus : & qui bi-  be-rit ex e- a, non si-ti- et 


y "mii A a 
pe CL D LEE EE x DG wel EU Se 


in æ-tér- num; sed a et ine- o fons aquæ FER éntis in vi- tam æ- 
HN Ls E EEN E A AAA O 
tér- nam 
RCE a TP MC AN moe re e ecu 
— a a at 8. — 


D Án = 


cit Dómi-nus Sama-ri- tá- næ : Qui bi-be-rit a- quam quam ego da- 
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a 


Lj 
bo, non si-ti- et in æ-tér- num; sed fi- et in e- o fons aque sa- li- 
AR a RC) R s 
T RC RES D LI DEN ERES ipn [E TE I ac i 
én-tis in vi- tam æ-tér- nam. Di-cit e-i mú- l- er:Démi- ne, a mi-hi hanc 
PRE eee qa Dee À IQ 
a- quam ut bi- bam &nonsi- ti- am. 


[AD VESPERUM.] 


Aña in Choro. Deus misereátur. 


y. in 
Choro. 
I E 
ómnibus exhi-be- ámus nos sic-ut De- i mi- ní- stros, 
—— en aa T fI ÁN 
$ è 4 an 
» A E ad 
in mul-ta pa-ti- én- ti- a;*Utnon vi- tupe-ré- tur mi- ni- sté- ri- um 
FEES E epe 
I—————— ———À — 
ne co E 
no-strum. Y. Ecce nunc tempus ac-ceptá-bi-le : ecce nunc di- es sa-lú- tis, némi-ni 
x diu ADT —  _—__—_— _— _—_—  —— —————————— 
| Cal ES  . 
dantes ullam offensi- — ó-nem. y. Ut non. 


Aña. Sedébat Jesus. Ps. Laudáte püeri. 
Ana, —— —í_— —_  _ A l 
AZ 
PRE up uu i Bn 
N spi- ri-tu & ve- ri-tá- te,  ve-ri ad-o-ra-tó-res ad-o- rå- nm xm 


Ps. ln éxitu Israel. 
Aña in =- p_e A A e A A A A A q 
Magnit. a I a a |n na ain " AT AZA us mE Ts que 


M E- us cibus est, ut fá-ci- am vo-luntä-tem e-jus, qui mi-sit me :  di- cit Dómi-nus. 
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Ms. 170-171. 

Psal. 1 PA RA de fei 
è O 

A de ns 17d tirs RE NEUE a e 4 
L Evá-te ó-cu- los vestros, él vi-dé- te re-gi- ó- nes, qui- a al-béscunt 


jam ad messem. Euoua e. 
M. in Bapt. Dómine, ne obliviscáris. Y. Desidérium páuperum. 


Aña. Dómine, Deus meus, magnificátus es. Ps. Bénedic, ánima..., Dómine Deus. 


CSSS ee eee 


Q Ul bí-be-rit aquam quam ego do, di-cit Dómi-nus Sama-ri-tá- ne; fi- et in 


CA O 


eo fons a-que sa- li- én-tis in vi-tam æ-térnam. E u o u a e. 


FERIA II. HEBDOM. Il. 


AD MATUTINUM. 


W. post bymn. Deus, in nómine. y. Quóniam aliéni. 
Ad lect. y. I. Dómine, secúndum actum. y. Peccávi tibi, Dómine, peccávi tibi. 
Y. II. Recordáre, Dómine. y. Exáudi, Dómine. 


Aña in Benedicl. Benedictus Dóminus. 


M A O —— 
—— —— 
Cal zT a | a AA A F L] 
——— E ————— va —————Óo — | 
M I-se-ré-re me- i, De- us, & a de-licto me- o munda me, qui-a ti-bi so-li peccä-vi. 


ppo Ju 


Aña in — 


Miserere. Re —g ER 7 —- — — 1 
A À Du, CE EE Pl 


Aña in Laud. Laudáte Dóminum. Cap. Cæli enárrant. 
Psalm. direct. Deus, in nómine tuo. 

[Mat] Grad. Consérva me, Dómine. Y. Dixi Dómino. 
E. in Bapt. Declára super. y. Declarátio. 


C OR me-um & ca-ro me-a exul-tavé-runt in De- um vi-vum. Ps. Quam amabilia sunt. 
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Ms. 171-172. 


AD TERTIAM. [MANE.|] 


Psalmel. & c-r e DERE 
pt. Genes. wwe Dy pie A A CH i um Le — A m nee 


S Erví-te Dómi-no in timó-re, & ms e-i cum 
5 "Nd CA 
NT % Cha PChi O g | a eah 8 * 3 * 3 "7 | A 
tre- mó- re. Y. Qua- re fremu- é-runt gentes — & pó- pu- 


i aeui me- rm tá-ti sunt in-à- ni- ar Asti-té-runt reges terræ, & princi-pes 


conve-né- runt in u- num. 


AD VESPERUM. 


[AD missam. ] 


dl t RE —! as bed 


OL B-secro, Fm mi-ne, i- ra-scá- Ser- 0; qui- 
a a à mur pa" 
a En. ce-pi epi loquar "s Es : ne ms justum cum ím- pi- o. * Sed dépre-cor 
s_ 1 — ht EI IOR, ESS 
te, OON mi- ne, á- ci- as consumma- xi ó- nem. y. Pec-cá- 


B R BR 3 n pes Wa -]. . ..eenstemem mmi 
vimus ti-bi, Dómi-ne, peccä-vimus ti- bi. * Sed dépre-cor. 


[AD vEsPERUM.] 
y. in Choro. Sana, Dómine, de necessitátibus. y. Statuisti. 
Aña in Magnif. Magnificat. 


R. in Bapt. In adjutórium nostrum. Y. Dómine, ad adjuvándum. 


MM M —— ——— 


nn ——— A | 2 —1— " ——————— 
—£—i ————[ 


ne PE L| A PTE ———— 


: — — HB 
T Imén-tes autem Dómi-num magni- fi- cat. Ps. Dómine quis habitábit. 


FERIA IH. HEBDOM. II. 20I 
Ms. 172. 


FERIA III. HEBDOM. Il. 


AD MATUTINUM. 


g. post hymn. Ne in ira tua. y. Sana me, Dómine. 
Ad lect. E. I. Scio culpas. y. Ego autem ad flagélla. 
g. II. Commovísti, Dómine, terram. y. Deus, repulísti. 


Aña in Benedifi. Visitávit € fecit. 


Aña in : pa A ————————— ——— 
Mes a pi a e nin le si — al Ae js y a = 
—- —a feci 


E —— — 
] N- iqui-tá-tem me- am, Dómi-ne, ego agnósco : & peccá- tum me- um 
t = = = dia 
A EA tt e s 
contra me est semper : mi-se-ré-re me- i, De-us. E u o u a e. 
Añain Laud. Angeli ejus. Cap. Afférte Dómino. Y. in Bapt. Misereátur nobis. y. Illüminet. 


Psalm. direft. Deus misereátur. 
Mat. [Grad.] Custódi me, Dómine. y. Exáudi, 


Aña. Mane orátio. Ps. Dómine Deus salútis. 


Compl. ln matutínis, Dómine. 


Dómine. 

AD TERTIAM. [MANE.] 
Psalmel. — ÓÁ— E A —— —À DI. 
TER RS 


— s, | DT De — 5 AE NO 
E a o9 


ge, sal-va me, Dómi-ne De- us me- 


IT a 
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Ms. 172-173. 


AD VESPERUM. 
[AD wrssAM.] 
Psalmel. post Genes. Deus misereátur. y. Illüminet. 
[AD VESPERUM.] 


y. in Choro. In Deo salutári. y. Speráte in eo. 


TUS M qiu in Ass. — |[ *— aA A a a 
"aa o a a — 


——— C — —ÍÁÁÉÁÁ—Á————————— 
R Espi-ce, Dómi-ne, humi-li-tá-tem me- am. 1 


W. in Bapt. Réspice in me. y. Da potestátem püero. 


Li 
m —— —— — a Ah [—8—8—8—,—1 —— 
fia. MA —n — —3d4à— —— a 
DA acm 0. A 0 FA (O s n j ATA — 
C Onsér-va me, Dómi- ne, quóni- am in te spe-rá-vi. Ps. Dixi Dómino : Deus. 


Psalm. dire. Qui hábitat. 


FERIA IV. HEBDOM. II. 


AD MATUTINUM. 


y. post hymn. Adjütor noster. Y. Exáudi, Dómine. 
Ad lect. W. I. Precámur, Dómine. y. Nos quoque. 
g 17. Liberet nos, Dómine. y. Peccávimus tibi, Dómine, peccávimus. 
Aña in Benedidl. Eréxit nobis. 
Aña in z 
m TE I 
Miserere: A is RE E Etes. - un 


1 N in-iqui-tä-ti-bus mw. sum, & in de-lí-étis pé- 


pe-rit me  ma-ter 


f Les = us Cr — annaa —— 
RR. uacuum RErec uw a 


me-a : a de-liéto me- o munda me, Dómi-ne De- us me- us. 


Euoua e. 


Aña in Laud. Celi celórum. Cap. Te decet 


Y. in Bapt. Tibi soli. Y. Avérte fáciem. 
hymnus. 


A : ce ña. Múmina, Dómine. Ps. us misereátur. 
Psalm. direct. Deus, in adjutórium. Aña. Mú » DO Deus mis 


Mat. [Grad.] De profúndis. y. Fiant aures. Compl. Dómine, exáudi oratiónem. 
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Ms. 173-174. 


AD TERTIAM. [MANE. ] 


.. 5 . 


Pa € pieta MR pee LEE 


M I-se-ré-re me- , Dómi-ne, & exáudi o-ra-ti- ó- nem 
pa atis EE effata ta e Ht i 
plan LA OUS ens MUN O A cad 
me- am. y. Cum invo-cá- rem te exaudísti me, De- us 
O ——— _A —_—_— _ ———ÉáÀ—É—M——————————————8-—8——— ——— 
: ñ MAMA A AAAA AA na aaa i 
AE «| ee ee, ——— — 
Rt ip NS = ne a Ni 
ju-sti- ti- æ me- æ; in tri-bu-la-ti- 6-ne di-la-tásti mi-hi :  mi-se-ré- re 
—— = Po 
EEE 3 qt A cR ume o a ME 
mcs A -———— —H— ——— — ——— TS ATT 
me- i 


CO + 
N-ge-lus Dó- mi- ni vo-cá- vit Abra- ham, 
f- —— -B[R—R— — €— RA — = — 
YA 
3x PA Ria RE A F Mo PI 
—— ———ÀÁ— ——— —— M——— —————  — n — 
n 
di- cens : ne extén- das ma-num tu- am super pú- e- rum. * Ví-de- o quod ti- 
cd hp 
— Sag sa — 
Ag as Dó- mi-num. ue T ak Per me- met- ipsum ju- ro, di-cit Dó-mi-nus, ni-si be-ne-dí-cam 
^; m 
[AD VESPERUM.] 
E. in Choro. Salvus ero, Dómine. y. Flecto génua. 
m RUNE | 
B Ene-dí-cat te Dómi-nus ex Si- on : & vi-de-as que bona sunt Je- rü-sa-lem. 
AB A nh AA T LAND a m 


——— A 


Ps. Beáti omnes. 
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Ms. 174. 
Aña in Magnif. Recordáre, Dómine. 
SLf a an a E — + a ; 
Disc, ARA e ie ti fi vi 
Í —__—_ _ ——— —— ——— ————— ———— ——a——————————— 
N- iqui-tá-tem me- am e-go pro- nún- ti- o, & co-gi- tá- bo 


Lg e e e RE == 


pro peccä- tome- o:*Ne de- re- línquas me, Dó-mi-ne, De- us me- us. y.Quóni- am 
A Ce *, A rm 
mii Rs Ge m nequ A — o RA 
A _ MA<á— A ——— —M M——Ó———M—Ó—M————ÀA—g& ——— 
indqui-tá- tes me- æ su- perpo-su- é- runt ca- put me- um, & sic-ut o- nus 


gra- ve gra-vá- tæ sunt su-per me. * Ne de- re- linquas. 


M. /I. Diac. Abscóndi tanquam. y. Avérte fáciem. 
Y. HI. Diac. Dómine, non secündum peccáta. Y. Peccávimus cum pâtribus. 


y. in Bapi. Adjuva me, Deus. y. Et reflóruit caro. 


Ala. QR. H2 ——  —]|—-4-3 3-8 222 
AR AA E o ————————— 


A B occúltis me- is munda me, Dómi-ne. y. Et ab aliénis parce. 


FERIA V. HEBDOM. II. 


g. post Hymn. Inclina ad me. y. In te, Dómine. 
Ad lect. à. I. A fácie furóris. Y. Dies mei. 
Ę. /1. Inclúdite eleemósynam. Y. Bona est orátio. 


Aña in Benediét. De manu hóminum. 


t === €áAAA—————- _——_—_m— u uaua 
xa IX Imc MN ToO xc -- o ——nü— E € '— ái 
_ AA LS a [EA E A tl a a O 
bábor. Euousa e. 


Aña in Laud. Montes & omnes. Cap. Laudáte, püeri. 
Psalm. direct. Laudáte, pueri. 

Mat. (Grad.) Laudáte nomen Dómini. y. Qui statis. 
[g. 21 Bapt. Sit nomen Dómini. Y. Laudáte, püeri.] 
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Ms. 174-175. 

x AAA AA —— 044 ——— 
Afia. "pg T $ —a—a—a— yaa LM RO a; 
D E- us, De- us me- us, ad te de lu-ce vi-gi-lo. Ps. Sitivit in te. 

Compl. Benedicam Dóminum. 

AD TERTIAM. [MANE.| 

———— — a a E — 
pt. Cenes ain D E NE LAC RE ES 2» A 

V Er- ba me- a áu-ri-bus pér- ci- pe, Dó- mi-ne. 

si —— RR z Es 
IN, 1 + + CELL AA sie EC CI 
y. Intél- li-ge clamó-rem me- um, in-tén- de vo-ci  o-ra- 

202: ——— —— —————— 
G u aa a Ca m v ^ 

x an 17 L| g 4 
E v6 NN NN ue 

ti- ó-nis me- æ, Rex me- us € De- us me- us. 

AD VESPERUM. 
[AD mIssam.) 

y. pt. $ z am — CU EF e DE, 
Genes. Z E ELA A RO 47, 5 E à | . . à a ^v 

D -e—a 5. c -— NN c ce. fS 

Omi-ne, De- us dó- mi-ni me- i Abra- ham, * Bé-ne-dic vi- am me- am, 


C— 2o PB E A E 
IA AA RA A Pi 
= a EL = 


ut re-vértar cum sa- lú- t 


in domum dó- mi- ni me- i. y. De- us, qui edu- 
+ 


e 
D 


TEE PRE ELLE = 


xí-sti me de terra na-ti-vi- tá- tis me- æ, & de domo servi-tú-tis li- be-rá- sti me. 


* Bé-ne-dic. 


[AD VESPERUM.] 


B Ene-diétus De- us dómi-ni me- i A-  braham, qui non  ábstu-lit mi-se-ri- 


córdi- am su- am & ve-ri-tá-tem a dó- mi-no me- 0o: * Et recto i-tí-ne-re me 
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Ms. 175-176. 
"TEMPE MEME = re ne sien 
a — A Mt TAN e 
E A o O aal) OO — —— oos 
per-dü- xit in domum pa- tris dómi- ni me- i. y. Cucür- rit pu- él- la, & nunti- 
n 
CU 3 3 ia ME a ECL À hy MEC 
a A IR mE MS, I-A V E M 
á- vit in domo ma-tri su- æ  ómni-a que au-di- e- rat. * Et recto. 


Aña in Magnif. Exálta, Dómine. 


W. in Bapi. Adjuva nos, Deus. y. Propter honórem. 


rrrrag. | —— 


N Dó-mi-no spe-rans non infirmábor. Ps. Jüdica me, Dómine. 


FERIA VI. HEBDOM. II. 


AD MATUTINUM. 


W. post hymn. Deus noster, virtus. y. Proptérea non timébimus. 
Ad leét. À. I. Angelus tuus, Dómine. y. Noli cläudere. 
Ę. 11. Fac nobiscum, Deus. y. Dómine, exáudi oratiónem. 


Aña in Benedic. ln sanétitáte serviámus. 


Aña in AAA A A 7000 0 NL A 
: MC A - 2———4— — a 
Miserere PC EC | Cr Ci A AA AAA 


e BI manr po IO E 


Euoua e. 


Aña in Laud. In firmaménto. Cap. Cantémus M. in Bapt. Mane orátio mea. Y. Dómine Deus 
Dómino. salütis. 

Psalm. direct. Dómine, exáudi oratiónem meam, Aña. Exsürgam dilüculo. Ps. Parátum cor 
áuribus. fe. 

[Grad.] Mat. Ne derelinquas me. y. Dómine, 


D Compl. Exsürge, Dómine, ádjuva. 
ne in ira. 


176 AD TERTIAM. [MANE.] 


V E-ni hó- 'di- e ad fontem a- que, & o-rá-vi Dómi-num di- cens : 
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Mas. 176 
aus D Poe |: CI A e a 
—— —À— po ——— 
RL. M. dp 
nr, Vis 
Dó-mi-ne, De- us A-bra- ham, tu pup cons fe-ci-sti * De-si- 


mc on 


dé- ri- um ARE um. Y. E-go ad Dómi-num clamá- vi, € Dó- mi-nus esta 


* De-si-dérium. 


Trac. Il = «31834 sb 


————————————— € ( 
Ul sé- mi-nant in lácrymis, in gà i 
tgo S tts D 
ibant &  fle-bant, mit- téntes  sé-mi- na su- fl Ve-ni- éntes au- 
sz El CO O O O x 9 m 
Uh totes, ING it oi p, aer rf E 
tem vé- ni- ent in ex- ulta- ti- ó- ne, por- tán- 


tes ma- ní- pu-los su- 

E te 

E. Dó- mi-nus capti-vi- tá- te E on: 

> T aia CR ME ELT y A ua AO TA 
Eau AE 

mus sic- ut conso- lá- ti. 


[AD VESPERUM.] 


Lucern. Dirigátur. Y. /. Dómine, clamávi. y. //. Pone, Dómine. 


y. in Choro. Exáudi me, Dómine. Y. Secúndum multitúdinem. 


pt. Lect. 4—— — — _ a—_a—_nm— ——— — M —————————————— | 
Psalmel.IY a na = A UT NL RH 
B Laa -LER 2—a 4 


B Ene- dic, á-nima me- a, Dó- mi-num : & ó-mni- a ju 


E agree eem ERE Ss 


ó- me- a, men sanétum e- 
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Ms. 176-177. 
i m m UR TET unb Len 177 ERES 


y. Bé-ne-dic, á-nima me- a, EL S mi-num : & no- li Dus ví- 
DN FACE A A A E A T T 

sci mnes retri-bu- ti-  ónes e- jus. 

pt. Lect. A A I T + ce 
Psalmel. II. Y ARA a NI N eo 

T me EN a ES 
ON di- scé-di- mus a te, vi-vi- fi-cà- bis nos ; & no- 

C SENS Lun Et r 
men tu- um in- vo- cá- bi- mus. 


A Mu Ge E ALT 
DE He NE a, HORE NV rae emt 


y. Qui . re- gis Isra- el, intén- de; quí 
E — 3 a 
PART NS, NICE E fe ANS] 

de- dü- cis vel- ut o- vem Jo- seph 
TU —À—ÀMK—ÀÁ C 


t. Lect. - (€——— | === 
cmt 111. A qon er 8a RE — 


Ml ===] 
Espi-ce & exáudi me Dó-mine, De- us me- 


* LARA 4 o4 * 


y. i Dómi- ne, obli-viscé-ris me in fi- 


nem, due p a-vér- tis fá-ci- em tu- ama 
u E: meme PN AA 
Cu AA Ml 
me 


Se FEE Cp ap ERA IS == 


T a te Dó- mi- num, omnes sanéti e- jus; quó- 
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Ms. 177-178. 
TE GENE Pn 
mA a O 

2 AN Ne en, 
ni- am ni- hil de- est ti- mén- ti-bus e- 
YATE a a a NC A LE [| T I 

ER A A 
H A La i 
EI Re AA 

um. Y. Be-ne-di-cam Dómi-num in omni témpo-re, semper 
ms 
laus e- jus in o-re me- O. 


SABBATO [DE QUADRAGESIMA] 11. 
AD MATUTINUM. 


M. post Hymn. 178 Ab omni via. y. A judiciis Aña in Laud. ln cymbalis. Cap. Venite. 


Ls Psalm. direct. Dómine, refúgium. 
Aña in Cant. Déxtera manus. 
pe Mat. (Grad.) Diligam te. Y. Dóminus firma- 
Ad led. E. I. Te deprecámur. y. Dómine, mom 


exáudi oratiónem. 


g. II. Peccávimus tibi, qui es. y. Quóniam A. in Bapt. Sit splendor. y. Dómine, refügium. 


mandátis. Aña. In cælis preparábitur. Ps. Misericórdias 
Aña in Benedict. llúmina, Dómine. tuas. 
Aña in Confitemini. Virtus mea. Compl. Repléti sumus mane. 


AD MISSAM. 


Psalmel. Dómine, misericórdia tua. y. Confitébor tibi. 


Cant. Benedícam. 


[AD VESPERUM.| 


Lucern. Quóniam tu illúminas. Y. Quóniam in Aña in Bened. [lege Magnificat.] Meus cibus est. 
te. y. in Bapt. Spera in Dómino. y. Deleétáre. 
Aña. Bonum est confitéri. Y. Et psállere nómini. 
Compl. Quóniam tu illüminas. 

Aliud (Completorium). Benedictus es, Dómine. 
AMBR. 27 


W. in Choro. ln ómnibus exhibeámus. y. Ecce 
nunc tempus. 
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. Ms. 178-179. 


DOMINICA II. DE QUADRAGESIMA. 


AD MATUTINUM. 


e UM tribu- lá- rer, clamá- vi ad Dó- mi- num De- um me- 
Co a g res mn ie 
exaudi-vit me de ven-tre infér- ni. * Dum anxi- a-ré- tur in me spi- ri-tus 
NA. A à a sa " s ga alas. |i 
A et ne ae 
egre SUR TS cO e 
E us, re-cor-dá- tus sum tu- i. y. Que-cúmque vovi, reddam ti- bi 
Cx A Ba deer Eg Les — 


Salva-tó-ri me- o Dó- mi- no. * Dum anxi- a-ré- tur. 
Aña I. Tollátur impius. 
Aña I[. Non éxeat. 


Aña HI, ln turbatióne ánimæ. 


ome. re, Dó- mi-ne, € lí-be- ra á-ni- mam me- am:*Sal- 
"^m UE E E 
vum me "3 Eve mi-  se-ri- cór- =A am tu- am. ÿ. Sana me, 


— 8&—-— — ERI LES 
Dómi-ne, quó-ni- am turbá-ta sunt ossa me- à, & á- nima me- a tur- 
© EC A AM>«<>A E EH A OA AMM> AMINO 
CRE OR EMEN n de 
bá- ta est val- de. * Salvum. 
iy Meee 2 aip 25a. — ana NN nn | — 
x ee veus A, A A 7-0 
— JE ON. o 0a it 
I -gnósce no- bis, Dó- mi- ne, ignó- sce confi- ténti- bus; 


qui- a  i-pse este- stis, & ju- dex, * Quem nemo po- test fål- 
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Ms. 179. 
PE RE 0 a58—8— —  —.; ia mus E 
Moa Mou onere, uan tt 
le- re. Y. Rex æ-térne, Dómi- ne, re-rum Cre- á- tor ómni- um, qui e-ras ante 
[em mE M — — 
I— L2—8— 8 —  84;—A 5 d—59,——.—— ————————— — ———"J 


s- cu-la semper cum Pa- tre € Fi- li- o. * Quem nemo. 


ca TEE d i N E 


Aña In TE 4 BB 
E 1 Pa á TEC E s JE SCENA c] S RR DENN |, 


conculcavé-runt, be-ne-di-céntes De- um nostrum. y. In sécu-la. 


Aña in aec m m 
Laud. ^ R AA à ^3" m" M B6 $ 
CE 


AA NA e, du — 
N tympano & cho-ro laudá-te Dómi-num : in chordis & órgano  laudá-te De- um. 


EPI —_—_—— —ÓÀÓ— ——— ———- 


I Iran eram —————————————————————————————»—————————————— 


Cap. Cantá-te Dómi-no. 


0 S EVO QI er A Lui ne E 
à a FH L] hg : 
pem m —— a A a n &—* OO LE FRS al 
E Cce nunc tempus acceptä-bi- le, ^ ecce nunc di- es sa- lú- tis: ^ pa-ni-tén- 


CUP DR E 


ti- am ági- te, do- mus Isra el. Euo ua e. 
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Ms. 179-180. 
A n c c E 3-4 
| 1 ue cw uem NL E 
Bapt. prn Were PES ne 
ae e né — 
N E pro-ji-ci- as me, Dó- mi-ne, a få- ci-e tu- COL contri- bu- 
A LT CI EDI end ns 
=> A AS Ras wis "aai + 180 rs 
lá- tum & humi-li- á- tum * De- us non sper- nit. Y. Be-ní- 
re ON TES 
EE 
gne fac, Dómi- ne, in bona vo-lun-tá-te tu- a Si- on, & z-di- fi-cén- iur mu- 
- ga —— 8R—8R—8—-— —8—] 
Rs : " aa aa . ==> | 07 
an — Norme a l n I 
ri Je-rú- a- lem; tunc acceptá- bis sacri- fi-ci- um ju-sti-ti- æ : obla- 
TE des A —— — — —— 
ti- ónes & ho-lo-cáu-sta. * De- us non. 


Aña. Et clamor meus. Ps. Dómine, exáudi. 


Psall. fe x ;-————- — AA Sac i i 
A ¡q A RÁ 
A US CR NER, cimo cm E 

- vér- te fá- ci- em tu- am a pec-cá- tis me- is, & omnes i-ni- qui-tá- tes 


AA 


me- as de-le. Euousa e. 


AD MISSAM. 


Ingres. à 


7 mlo raar | nt mta purum 
Ñ Î a E 
l-sé- ri- cors  & mi-se-rá- tor Dó- ^ mi-nus qui non se-cúndum 
ms 
RS er IE == S 
LEE dr —1—m— 8 tea 
peccá- ta no- stra fe- cit no- ESA sem sic- ut mi-se-ré- tur pa-ter fi-li- 
Ebo ee rS umi — 
4 anaa pee x — — o 
E lla de ML B E NE — ca || c 
is, i- ta mi-sértus est no- bis Dó- mi- nus De- us no- ster. 
Psalmel. E A M 
pS Ion ip E E 
Da AS 
E- us, vi-tam me- am nunti- à- 
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. Ms. 180-181. 
Leno ra Lap ux ARCADE P MT 
TN + s == 
vi ti- bi pó- su- i lá- crymas me- 


ER ER 


as in conspé- &u  tu- O. 
RECEN GM -— A sr OO Or D PORC 
O em EUST NE 
Wa WES -se-ré- re me- i, De- 
IR RA E OA AE Nu SEA 181 PA, d 
us quó- ni- am 
NONE mem ET + 2 A— a — i arcu i — zinc tz I amm wem 
E je p eu OR $ y % . p ei 
concul- cá- vit me ho- mo, to-ta di- e bel- 


Re = ES ¿QUEPA EI 


lans ae vit me. 


A AA 


n NA gate MIO a 2 L| EO E ER 
Sec E AD Aur CET EIER LED De EE 


D Dó- mi- num, cum T m lä-rer, claamá- vi; & ex- 
—a—n —.—n0-4 anse Pad = a— 
E — — + at C RE LS UTD Dr Le 
au- EU Bab me. Y. l. Dómi-ne, li- be-ra á-nimam me- 


ATE 


pj 


E pe CET "RE cC 
Ec => — me nr AE 


lá-bi- is in- í- E 


+ a + 


a 
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Ms. 181-182. 
TETA PES St Si ea 
Css elo |. re Re 
u me, quod inco-  lá-tus me- pro- M 

DR cn A - E a ai 
aa, Creare ern ge de ta "se CE 

est : 
(A Rr T Dmm UE me imi m mm a e — HR ¿A n ON QT | mI 
Cx INVEST o A Im Ru I icd 

re cum ha-bi- tán- ti-bus Ce- dar. 


ee (CR UC 3 DE SL 7 c —— 
Ana pt. = — o 0c — da C MENS s =. 
A eo 
R —R aa 433 O A a B Ra. S RP i- "ial L ERE 
Espi-ce, Dómi- ne, ad fra-gi- li- tá- tem gé-ne- ris hu-má- ni : 
= $ == aaia = s —€— ew 
ne M Rt ime lime ES 
& re- qui- re vül- ne-ra que cu- rá- sti; qui- a quan-tum cir- ca nos 
ITem n Ei A O 
37778 AA E EE ivre = te 
pi- e-tà-tem impénde ris, ris, bun us quibus mi-se-re- á- ris invé- ni- es. Ex- 
He 
tén- de,  qué-su- mus, me-di-cas ma- nus, &, quod infirmum est, cu- ra; quod 


erp eb; tee gp un 


dü-bi- um est, re-pá-ra; quod integrum, fi-de perseve-ránte, consér- va. 


— R + + 


Offert. == 


A- a-ron ad omnem synagó- gam fi-li- ó- 
e — — Ww» HMM — + * * * j 
+ 


rum Esra- el: Accé- di-te ante De- um: ma 
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Ms. 182-183. 


D SUELE da 


jé- stas Dó- mi-ni  appá-ru-it in S be, & ex-au- 


A RT vage gut 


di- vit murmu-ra-ti- ó- nem ve- stram. 


Tract. 


N tém- 


m ru 
EE YER c — 


po-re. y. Et pla-cá-tus. [Cf. p. 169.] 


» 


Contr. 
A Eee DM 


-bra- ham pa-ter ve-ster ex-sul-tá vit, ut vi-dé- ret di- em me- um 


m vi-dit, & ga- vi- est: di- cit 


D I : POT ec Gal NE A wien Zt: m c OHM 


Dé- mi- nus. 


€ 


fui EI BE LE Sn AS 189 “rx 


AAA AE A Mu a a a 
S I mansé-ri-tis in sermóne me- o, ve-re disci-pu-li me-i é-ri-tis, & 


cognoscé-tis ve-ri- tá- tem, & vé- ri-tas li-be-rá-bit vos. 


[AD VESPERUM.] 
Aña in Choro. Deus misereátur. 


dE E EE 


DS E profün- dis clamä- vi ad Dómi- ne : * Dó- mi- Er. 


dE 


exáu- di o-ra-ti- ó- nem me- am. =. Ga. a ODER A te propi- 
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Ms. 183-184. 4 
AS 8 83,30, , ai- PR AE E a LT 
E Re E iA a Se 
á-ti- o est, & pro-pter le- gem tu- am sus-ti- nu-i te, Dómi- 
T e e 
es penre — 
ne * Dó- mi-ne. 
Aña in 3 APR SIN " =M a aM pod DA TELE 
Magnif. 4-8 rA fw Y puce [ e 
-go gló-ri- am me- am non quæ-ro est qui quæ-rat & índi-cet 


— — a[i a a 


I quis sermó-nem me-um servá- ve-rit, mor-tem non vi- débit in æ-térnum. 


Euoua e. 


a NC UG A. IA PORE E e 
[D xam Ro- pi- pis á- re, E mi-ne, i-niqui- tá-ti-bus no- stris, & ré- dime de in- 
EUN pU RETE EN E 
té-ri- tu * Vi- tam nos-tram. y. Ehe tamquam foe-num di- es 
SR — 
e-jus : & sic- utflos a- gri i- taflo- ré- bit. * Vi- tam 
Aia. Et clamor meus. Ps. Dómine, exáudi. 

Psall A O OO a O EN 
in alio. —— a a — 8—— — — * *—13 1 A nd il "PES 184 — 
—— a —— se Or E = 

A -braham pa-ter ve- ster  vi-dit di- em me- um, & ga-vi-sus est, di-cit 
6 EI ja AAA >> A A AN 
R L.] aR AAA TE — RAZA 


Dóminus Euoua e. 
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Ms. 184. 


FERIA II. HEBDOM. III. 


AD MATUTINUM. 


g. post Hymn. Deus, in nómine. Y. Quóniam aliéni. 
Ad lect. R. I. Spem in álio. Y. Confitébimur tibi. 
W. II. Abscóndi tanquam. y. Avérte fáciem. 

Aña in Benedict. Benediétus Dóminus. 


* *oc * 


panain los QqQ:——— 110 a E 


Miserere. S Ra RE pa t o m cp e] 


C OR mundum cre- a in me, De-us, & red-de mi-hi le-tf ti- am sa-lu-tá-ris tu- i. 


Aña in Laud. ln excélsis Angeli. Cap. Celi R. in Bapt. Declára super. y. Declarátio sermó- 
enárrant. num. 

Psalm. direct. Deus, in nómine tuo. Aña. Rex meus. Ps. Verba mea. 

Mat. [Graa.] Consérva me. y. Dixi Dómino. Compl. Osténde nobis, Dómine. 


AD TERTIAM. [MANE.] 


Bisalmne A —À _ D ———— 
post Genes. EE EE EU LEL $ RS 


ne, Y. Ne- que in fu-ró-re tu- o corri-pi- as me; mi- 
== a E A M ir CCC a aA eta at NE VC XX 
HA A A O $ m F 4 
NE ee 
se- ré-re me- i, & exáudi o-ra-ti- ó- nem me- am. 


AD VESPERUM. 


[AD missaM.] 
Rl. post Genes. Dómine, Dóminus noster. Y. Quóniam eleváta est. 


AD VESPERUM. 
R. in Choro. Sana Dómine, de necessitátibus. Y. Statuísti in spatióso. 
Aña in Magnif. Magnificat. 


El. in Bapt. In adjutórium nostrum. y. Dómine, ad adjuvándum. 
AMSR. 28 
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Ms. 184-185. 


S E-dé-bit Dóminus Rex in z-térnum. Afférte Dómino. 


Compl. Benediétus es, Dómine. 


FERIA III. HEBDOM. III. 


y. post Hymn. Ne in ira tua. y. Sana me, Dómine. 
Ad lect. E. I. Dómine, non posuísti. Y. Fleéto génua. 
y. H. Hec dicit Dóminus. Y. Si custodierint. 
Aña in Benedict. Visitávit. 
Aña In AE A a cum. ne en 
Miserere A: E te er 


E d- de mi-hi Iæ-ti-ti- am  sa-lu-tá-ris tu- i; spí-ri-tu princi-pá-li confírma me, 


sopr 


De- us me-us. Euoua e. 


Aña in Laud. Omnes Angeli. Cap. Afférte. g. in Bapt. Misereátur nobis. y. lllúminet. 

Psalm. direét. Deus O Aña. Mane orátio. Ps. Dómine Deus salútis. 
+. [Grad.] Custódi me, Dómine. y. Exáudi, Comol In Deia 

ómine. 


AD TERTIAM. [MANE.] 


E. pt. a Fa — 
Genes. A e NES S pao pa fes = nr, 
A C-d-pe arma tu- 


a, phá-retram & ar-cum, & af-fer mi- 


8^— 4- 

de ve-na- ti- ó-ne tu- a, * Ut có- me-dam, &  be-ne-dí- cat ti-bi á- ni- 
z - se AAA Er — ——— E. 
fa 185 Re m ts 2 — m ati | 
———— — CIA 80 7 -8 ——-——— 

ma me- a. Y. Cumque ve-nátu á- murs appre-hénde- ris, fac mi- hi 


in- de  pulmén- tum sic- ut vel- le me no- sti. * Ut có- me-dam. 
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AD VESPERUM. 


[AD wissAw.] 


Ea 
tu- i & be-ne-dí-cat mi- hi á-nima tu- a. Quómodo tam ci- to 
a 
ep p R cuml 
inve- ni-re  po-tu-í-sti, fi- — li mi? * Vo-lün-tas De- i fu- it, ut ci-to 


Rs ES 
E ORE eec gua — : TIE 


occürre-ret mi-hi quod vo-lé- bam. y. Quis est ille qui du-dum captam ve-na-ti- 


NN 8-81 LE SS a 


ó-nem åttu- lit mi- hi? € cóme-di ex ómnibus pri- üsquam tu ve- ní- res, be- ne- 


A o o 


= =>: A e——À 
di-xi-que e-i, & e-rit bene- di- Etus. * Vo-lún- tas. 
AD VESPERUM. 

y. in Choro. In Deo salutàri. y. Speráte in eo. 

Aña in Magnif. Réspice, Dómine. 

W. in Bapt. Réspice in me. y. Da potestátem. 
Aña f —.8—— m n mn Re Sequin m a m a n x np- —— 

a TL 1 


AAA E AU | —"" — -——— PE E VV 
A U-di- vit Dóminus € mi-sértus est mi-hi. Dóminus factus est. 
Psalm. direct. Qui hábitat. 


FERIA IV. HEBDOM. III. 


AD MATUTINUM. 


R. post Hymn. Adjütor noster. y. Exáudi, Dómine. 
Ad lect. à. I. Sacerdótes & Levitee. Y. Univérsa multitúdo. 
E. II. Pater, peccávi in celum. Y. Surgam & vadam. 


Aña in Benedicl. Eréxit nobis. 
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Ms. 185-186. 
AñO me — — - x em aus ler Jue meum PARA nmn ÉL 
Miserere — pa NAM ELT "ape UII dub AN 
s map. A NA AER id —— 
A - pe-ri, Dó-mi-ne, lá- bi- a me- a, ut pos-sim cantá- re gló- ri- am tu- am. 


Aña in Laud. Stelle & lumen. Cap. Te decet. y. in Bapt. Tibi soli. Y. Avérte fáciem. 
Psalm. direct. Deus, in adjutórium. Aña. lllàmina, Dómine. Ps. Deus misereátur. 


Mat. [Grad.] De profündis. y. Fiant aures. Compl. Dómine, exäudi oratiónem. 


AD TERTIAM. [MANE.] 


nb we F — a a sus a s m 15 
Genes. 4  — TA mo" a —# AA NT DE 
= AE 
S ] Dómi- nus De- us me- us fü-e- ritme- cumin vi-a i- sta, 
Y yn 
a _ LL A a. ss, LA er m 
&- 186 
- dee fa prine — 
ua e-go ám- bu-lo, * Et custo-di- e-rit me, "T Teu rit mu pa- 


—— n" ER HA 


nem ad e- dén-dum, & vestiméntum quo o-pé- ri- ar;  e-rit mi-hi Dó- mi- 


AA e m R 
ER RE 


nus inre-fü- gi- um, & la- pis i- ste in si-gnum. ÿ. Vo- tum vo-vi, é- 


DR ee ES Ep 


ti- am di- xi: Si Démi-nus fú- e- rit me- cum, * Et custo-dí- e- rit. 


AD VESPERUM. 


[AD mISSAM.] 

Psal. post Genes. Deus, in adjutórium. Y. Confundántur. 
[AD VESPERUM.] 

y. in Choro. Salvus ero. y. Fleéto génua. 

Aña in Magnif. Recordáre, Dómine. 


Ffo H a me E e e eq e M 7000 0700 

Diacon. m a^a d$ a se LN EM =r 

D AAA AAA mL 
Omi-ne, de- fé- cit in do-ló- re vi- ta me- a, € anni me- i 
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Ms. 186-187. 
A me f 
Fm 
* n 
in gemi- ti- bus consummá- ti sunt: *Lí-be-ra me de má- ni- bus in-imi-có- 
** * * 
== — ans -= 
SO a ao fa 3 IA Dist D 
AMM —— nas 
* a — IR —————————————— 
rum me- ó- rum. ř. ll- lúmi-na fá-ci- em tu- am su-per servum tu- 


AS >= 


um, € salvum me fac in tu-a mi-se-ri-córdi- a. * Lí-be-ra. 


iiih A ESE PA AA AA — 
Diac. A > + PO ? 
—a P We aw c Cn TW e S -NT ide RACHAT: = 
E- us me- us,  confün-dor le- vá- re fá-cì-em me- am ad te; quó- 


peccá- vi ti- bi. y. Mi-se-ré-re mi-hi, Dó- mi-ne, quó-ni- am 
— — 8 — -A—A 

EN E N TE LN E 
— ø - —e. - 
concul- cá- vit me ho- mo; to-ta di- e  bel- lans tri-bu-lá-vit me. 
C Ape 
m E AAA E 
* Qui- a peccá- vi. 
z: Wie CO 1 a P Lu. 

: E — 
Diac. &— en mere RR gem 

V l-de humi- li-tá-tem me- am  & labó-rem me- um, Dó-  mi-ne; & di- 
Es So a E A s am a a A^ E 
mm De rac is 
mitte 6m-ni- a peccá-ta me- a, * De- us me- us, qui-a te susti- nu- i 
Ur "x ——1—13 52373 O PR B nn of i 


to-ta di- e. y. Ad te, Dómi-ne, le-vá-vi á-nimam me- am, De- us me- us, in te con- 


perpe hag eee aa M 


fi- do, non e-ru-bé- scam. * De- us me- us. 
W. in Bapt. Adjuva me, Deus. y. Et reflóruit. 
Aña. In tua justitia. Ps. In te, Dómine, sperávi. 
Psalm. direct. Qui hábitat. 
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Ms. 187. 


FERIA V. HEBDOM. III. 


AD MATUTINUM. 


M. post Hymn. Inclina ad me. y. In te, Dómine, sperávi. 

Ad lect. E. I. Qui júdicas omnem. Y. Dómine, exáudi oratiónem. 
y. JI. Ascéndat, Dómine. Y. Dómine, exáudi oratiónem. 

Aña in Benedift. De manu hóminum. 


Aña in — 


miserere 37. AAA A j 
Sn NC MMC mn 
S Acri- fi- ci- um De- o spi-ri-tus contribu-lá-tus : cor contri-tum & humi-li- á- tum, 
NR NOR. Ton e 
De- us non sper-nit. E u o u a e. 

Aña in Laud. Quia ipse dixit. Cap. Laudáte, R. in Bapt. Sit nomen Dómini. y. Laudáte, 
püeri. púeri. 

Psalm. direct. Laudáte, púeri. Aña. Deus, Deus meus. y. Sitivit in te. 

Mat. [Grad.] Laudáte nomen Dómini. y. Qui Compl. Benedicam Dóminum. 
statis. 


AD TERTIAM. c 


dum non est qui ré-di- mat, neque qui sal- vum  fä-ci- at. 


AD VESPERUM. 
[AD MISSAM.] | 
Psalmel post Genes. inclina, Dómine. y. Quóniam egénus. 


[AD VESPERUM.] | 


Choro. Aaa E Ñ —p dy — B P ons A av E Cial == | 


Í Ncli-na, Dó-mi- ne, au-rem tu- am  &  ex-áu-di me ; * Qué-ni- am 


FERIA VI. HEBDOM. III. 223 
Ms. 187-188. 


a — a 


+4 
egé- nus & RETE BE e- go sum. Y. Sal-vum fc servum tu- um, De- us 
a = - TUNAR Nf 8— 
git tacto AE ah tie Dua tug Me 
me- us, spe- rántem in te; mi-se-ré-re mi- hi, Sous 1 e, * Quó-ni- am. 


[Aliud à. in Choro.] Salvum me fac, Dñe. [Y.] Infixus sum. -— marginale.) 
Aña in Magnif. Exálta, Dómine. 
y. in Bapt. Adjuva nos, Deus. y. Propter honórem. 


EH =n 


Erbo Dómi-ni cæ-li firmä-ti sunt. Ps. Gaudéte, justi. 


Psalm. direcl. Qui hábitat. 


Aña. DR n.. a, === =====- 
a a 2 A ¿A E 


FERIA VI. HEBDOM. III. 


[AD MATUTINUM.] 


W. pt Hymnum. Deus noster. y. Proptérea. 

Ad let. x. I. Peccáta mea. Y. Ego sum, Dómine. 
R. IJ. Nolite tardáre. y. Nolite speráre. 

Aña in Benedict. In sanétitáte. 


Aña in o mn 
Miserere. A rien 


a LN 
T Unc acceptá- bis sacri-fí-ci- um justí-ti- 2e, si de-lé-ve-ris, De- us, — i-niqui-tá-tes 


nostras. Euoua e. 


Aña in Laud. |n potentátibus ejus. Cap. Can- A. in Bapt. Mane orátio. y. Dómine, Deus 
témus Dómino. salütis. 

Psalm. direct. Deus, exáudi... áuribus. Aña. Exsúrgam dilúculo. Ps. Parátum cor. 

Mat. [Grad.] Ne derelínquas me. y. Dómine, 


ne in ira. Compl. Exsürge, Dómine, ádjuva nos. 


AD TERTIAM. [MANE.] 


Eee t rc gu rp NAI RERO a] O RSS 


C Onfi-té-bor ti- bi, Dómi-ne, in to-to cor- de me- 


224 FERIA VI. HEBDOM. Il. 
Ms. 188-189. 


y. NUT. bo ómni- a mi- TEES ues a tu- a, æ- 
6 " y ul A à à Ra RA 
CE 
A IE EE UA e ere 
tá- bor 8 exultábo in te, psallam nómi-ni tu- o, Al- tis- si- me. 


Tract. E mer AE DRE AL 


DA Omi- ne, De-us sa-lú- AD me- z, in di- e cla- må- 
3f arn NUES eel is x Pre Dee De ro 
SA 7 A ee 
vi & nocte co- ram te : hà Wis o- rå- ti- o me- a 


in conspé- étu tu- incli- na au- rem tu- 
a 

p? usc reci s A iude INS 
Me caeci E D Eq (— 7 coo DN 
c AE E nu TA > El 
RUE pe O pe 
Y. Qui- a replé- ta estma- lis á- nima me- 
| — ji a vo à o M e X 
CS n et EE ep, the oia GE rd 

& vi- ta me- a ad in-férnum ap- pro- 
E ELI aaa aa Pa —_ — 
— e a zh EX SY 
pi- á- vit E < 7 e cm EMEN 


[AD VESPERUM.] 


Lucern. Dirigátur. Y. /. Dómine, clamávi. y. //. Pone, Dómine. 
EZ SEE Le — -e AS 3 m 
+ 


Er: 
QE - rá- vit Ja-cob di- xit : Dómi-ne qui di-xí-sti mi-hi : 


CI S tds Eh ap ree s Sr 


Sula 


mom in ter- ram na-  ti-vi-tà- tis tu- æ; *Eru- e me de manu fra- 


FERIA VI. HEBDOM. HI. 223 


Ms. 189-190 
m. an F faat a da 2-i 
— Ra: Za- *—fa anpa mg an ai AR eue sa so fai 
tris me- i, qui- a val de œ- um ti- me- 0. y. De- us, in cu-jus conspé- 
A a NP O E 4. uo ooh 


&u ambu-lavé-runt patres nostri, qui do-cu- i-sti me a ju-ven- tü-te me- a;*Eru- e. 


we xn 


eli Lg Em. ERU vn Pa de E ala — È EET ID a— n—— n—a— t- S 


Au-dans oem Dó- mi-num, 7 ib inimi c m 
(E ee re M PÓÜ MR 
Eai De I eed I RE MUN E m E eee 


me- is sal- vus e- ro. d Di- li-gam 


q Tran 1 OE Lu ip ga NS A - 


(i Dó- mi- ne, vir- tus me- as Dómi- nus firmamén- tum 


E OS DL 


me- um, & re-fü- gi- um me- um. 


t Lect. A A "NEL MU a AAA us 
va Il. "a C ese A a n6 — RÉ, P-O BIS Paz. CRE - mE 190 E 
la r. p = 


D Omi- nus De- us be- ne- di- us, be- ne-di- us 


péntur in-imi-ci e-jus, & fú- gi- ant a fá-ci-e  e- jus qui mmm e- um. 


Paalmel. III Ea pt DE zl RENI S eg 


A B. z 
- cu-li Démi- ni super ju- stos, & aures e- jus 
LE *  * 
A a a RB a a RA L 
a —-8-& * — E 
C1 por ALT DI PCR = e sa e a E = i 
A MS A AAA Aen 
In pre- ces œ- ó- rum. y. Bene-di-cam Dómi-num in omni témpo-re, semper 
* * ** 
A, DESEE AT RA o a 
HA 3] ————————————— 
laus  e- jus in o-re me- o 


220 SABBATO Ill. 


Ms. 190-191. 
pt. Lect. . 3 EZ E EA e E— 
Psalmel. IV. ij ETE - NS Nas > ni = "s. € 


Ba a 
D E à ad Ja- cob:Dimit- te me, ut ám- bu-lem. Non dimit-tam 


te, ni-si be-ne- di-xe-ris me. * Etbene-di-xit e- i in e- ó-dem lo- co. 


Ey A E 


Y. Det ti-bi Dó- mi-nus de  ro-re cæ-li dé-su-per, & de pingué-di- ne ter- rz de- 


ór- sum. * Et bene- dí- xit. 


SABBATO III. 


AD MATUTINUM. 


E. pt. Hymn. Ab omni via. y. A judiciis. Psalm. direct. Dómine, refúgium. 


Ad lect. 8]. I. Miserére, Dómine, supplicántibus. Mat. [Grad.] Diligam te. y. Dóminus firma- 
y. Pacem rogámus. 


R. I. Ne recordéris. Y. Cui monti. 


méntum. 


y. in Bapt. Sit spléndor. y. Dómine, refügium. 
Aña in Benedict. Wümina, Dómine. 
Aña. ln calis preparábitur. Ps. Misericórdias 


Aña in Confilemini. Bonum est confídere. : 
uas. 


Aña in Laud. ln cymbalis. Cap. Veníte, exulté- 


mus. Compl. Repléti sumus. 


AD MISSAM. 


peg E gin c Madufe Har 
le Ro- di FA us e- sto peccá-tis no- stris, Dó- mi- 

EP c m Meu > 

X- pent cesis EL T UP midi. A 191 = 


Y. Nequán-do di- cant gen- tes:Ubi est De- us 


Ai res NINE Tee AAA 97 E 


e- ó- rum ? 
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Ms. 191. 
[AD VESPERUM.| 
Lucern. Quóniam tu illúminas. y. Quóniam in R. in Bapt. Spera in Dómino. y. Deleétáre. 
te. Zia. Bonum est confitéri. Ps. Et psállere. 
y. De profündis. Y. Quia apud te. Compl. Quóniam tu illúminas. 
Aña in Magnif. Ego glóriam. Aliud [Compl.] Benedictus es, Dómine. 
DOMINICA III. DE CÆCO. 
AD MATUTINUM. 
g. post Hymn. Orémus Dóminum. y. A solis ortu. 
Aña [. Pacem tuam. 
Aña II. Arcum poténtium. 
Aña III. Considerávi ópera tua. 
Rb —— À ner- =x, >e — | 
A 2 M A qe ER Meri 
IY DA wei dd en OS les MN Dil 
] N conspé- ¿tu tu- o, Dogi mi- ne ó- su- i lá- crymas me- as: 
Er E —L epe A a 
grey, ee A M LEER 
e- go ve- ro inte spe- rá- Oo Tum timé- ni quid fá- ci- at mi- 
a ra AP OP A a EAU 
XR IM : = - ss 
— Wim m Mac xod A Dom 
hi ho- mo. Y. In De- o laudá-bo verbum, & in Dómi-no laudá-bo sermó- nem, in De- 


ine 


o spe- rá- bo. * Non timé- bo. 


En A een. AR Aj 


- ga. | m _ 
I + = “ns 
Mmén- sa & investi-gá-bi- lis RE TS a bec ó- nis tu- æ, Dó- 
= + A PP — 
LES mA Le ee RENE 
mine; tu di-xi-sti : No-lo mor- tem pec- ca-tó- ris, sed convertä- tur & vi- 


€ EN EE E 
A "a, A SEE A pts a 


vat: *Qui Chana-né- am & publi- cá- num vo-cá- sti ad poe-ni- tén-ti- am. 
P 


228 DOMINICA III. DE CÆCO. 


Ms. 191-192. 
TT | ES REPRE RE 
ASAS 1 d NI 
Y. Quó-ni- am tu es Dé- mi-nus altíssi-mus, longá-ni- mis & mul- tum mi- sé- 


ri- cors, pá- ti- ens super ma-lí- ti- as hómi- num. * Qui Chananéam. 


Se a eter 


U cre-dis in Fi- li- um De- i? Cre-do, Dó- mi-ne : & pró-ci- dens ado-rá-vit 


e um. Euo u a e. 


Afia in a ————-——a-——-—-8-———— 
Cant. Ka- a 37a Bajat p n 


AS A A e a) dl ri 
G Uberná-sti justi-ti- a tu- a, pépu-lum tu- um li-be-ra, Dómi-ne. Euoua e. 
Aña in A S = - E ——— ahia | 
Bened 3 nN a = DA assé g -m 
Res pü-e-ri testimé-ni- um Tri-ni- tá-tis in se ha-bén- tes, & sta- bant in 
* A * 
— E-8R—.-— —-8— — — —a-— — Aa = 
i nm a | sn" a Enc =" NNI CH *- *:a- | mc c 
mé- di-o flammz, € bene-di-cé- bant De- um in sé-cu-la. y. In sé-cu-la. 
Aña in fa a opi L'ILE 1 al E MR —-—— 0" A 
x ns 4T © A a ERI 
Laud. na E FG = 
S E-cün- dum mukti-tü-di-nem magni-tú-di- nis tu- æ, te laudámus, Dó- mi-ne. 
Pon E 91 


Psall. 4 = — ——— HAS ————— 
NA a, e ei => 


a 
il N tri-bu-la- ti- ó- ne di-la-tásti me; mi-se-ré-re me- i & exäudi me, Dómi-ne. 


min O M a e wt s 000 
us ee Oum Td A e 


a 
R EN e utet À 
Emi-ní- sce-re mi- se-ra- ti- ó- num tu- á-rum, Dó- mi- ne, & 
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Ms. 192-193. 


—u e po EE 


aede 


-A 
Naai WEE E li TION 
mi-se-ri- cór-di-æ tu- æ, *Quæ a sécu-lo sunt. Y. De- li- éta  ju-ventú- 
EPE PEPEE EEPE T E B ETE CE = 
A EST EA PA APA A DT mn. 
me : a "s CE RC 


tis & igno- ránti- as me- as ne memor fú- e- ris, Dómi-ne. * Quz a sæcu-lo. 


Aña. Mélior est, Dómine. y. Deus, Deus, meus ad te. 


N E—— — gi—— —g——18— ——-—1ü —-— 
E pro-ji-ci- as me a fá-ci-e tu-a, De- us; spí-ri-tum sanctum tu- um ne 
+ 


E — — — qpo—————— 


Ingres. à WELT m "uds L0 RAS l AA a A PT P E 
RS, ee eL mai a. lw. TRE ET TT D CADRE 
C a St ome 
Ir- cumde-dé- runt me gémi-tus mor- tis, do-ló- res infér-ni cir-cum- 
ER Repo ee 
Y = —— cime" aa —— aaa 
— 5a —a— —8-— — 
de- dé- runt me : & in tri-bu-la-ti- ó-ne me- a  invo-cá- vi Dómi-num, 8 
* + 
En ne === ae —— + D "3 ——————— 
= — Tila — Ra — cc erae x th RO [I ——————— 
3 arec dr 
exau-di- vit de templo sanéto su- 0 vo- cem me- am. 


Psalmel. xau T eM Li An E NN ND IPPO GD Dia E 


SAA CON y al a 
| - go dixi : Dó- mi-ne, mi-se-ré-re me- i: sana 
> A O A A 
" Sr; EE EIE 
á-nimam me- * Quó-ni- am peccá- vi ti- 
TN: TEN ne m - 203 ANNA IA e a ns 
Dn tetes, AA 
i out] =p —a 
bi. Y. Be- á- tus qui intél-li-git super 


A n d io O o 


e-gé- num & páu-pe- rem : in di-e ma-la 
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Ms. 193-194. 


CL DN E acci] c e m 


Lie m ¡ií AH c —. 
li-be-rá- bit e- um Dómi-nus. * Quó-ni- am. 
A "E da a BEL. 
Cant. Ce ec ere E a ND e E BL LARA HE m FA 
—A—| 
E E-vä- vi ó-cu- los me- os ad montes, unde 
— € —8 BÓ aa. A F — a E 
Eto "cf eara A [NL Us iuis ats iba 
Vé- ni- et auxi- li- um mi- hi. 
TL n c— M il TRF un gem 
E— Ek s toti A ded 
y. I. Auxi-li- um me- um a Dómino, i 
Te CIC i Es 194 3 NA uu cal. REED ERE aX Te == 


CE ox * 


en p ite eth. sts I PA 


qui fe- cit cæ-lum & ter- 
—— * * LE: * + D * ** 
— A _—_ h-am MMMM OCA e EN 
E (its itc PL me Lin. 1-81, fa -—- RR sis is dies, as a ich 
DX AMAN AO AA > QUAN | 
ram. y. I. Dómi- nus cu-stó- di- at 


da ta Eine Loi Lol II EU + afas sa aX DERIT is 


—A a ¡== AAA 4 ——— 
ni-mam tu- am ex 
———Ó————ÓÁÁ— É— € 
Gp o a duis 7 TOS 
hoc nunc, 8 usque in sæ- cu- 
a Met PERO FOR POE LU ¡E 
= tuis, fii E a Ro IINE — 

lum. 

Aña pt. 3 a 
A e 
M Issus sum saná- re tribu- lån- tes cor- de, præ-di- cá- re 


E E A 


capti- vis remis-si- ó- nem,  & cæ-cis réd- de- re lu- men. 
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Ms. 194-195. 
a a aas LEOTA - 

Offert. re eee LE | MA LR III AE, 

D l- xit Dó- mi- nus Sm "ww y- sen : Tees ní- 
Ea n ER — — ccm e aT we A A CE 
a 
sti grå- ti- am in conspé- étu me- o,  &sci- o te præ ó- mni- 
ZE E Y TE PR [e 
S Tn a e e 
bus. Et festi-nans Mó- y-ses incli-nà- vit se in ter- ram, & ado- 
Í c E T Mop dq cis A, 
era AS P 
mM vit, di- cens : Sci- o qui- a mi-sé- ri-cors es in a, li-bus, áufe-res 


E — 


i-niqui- tá- tes, 7. cottid. (1) Et pec- cá- ta, 


pesce Nea e TE — ra ch aa pats dt 


Fe. Et pec-cá- ta. 


Et Tipsi Pro Neu 13 = = 


M? LÍ 


—8— i4 BM eu. -—— 
Confr. Ea REO e A EIS I E 


Le L-le ho- mo qui di- ci- tur Je- sus, lu- tum fe- 2 & 
ee a Ze. GET. A 
t— A AA 
li-ni- vit ó- cu- los me- os, & mo- do vi- de- o. 
CE — tr. 
Taies a a M > AAA 2 
mi me me =, 5 A MN NN cti must 


Eu, Rs 
jB U-tum fe-cit ex spu-to Dómi-nus, &  li-ní- vit ó-cu-los me- os : & å- bi- i, 


ME x —— Dr A 
mic ELE mr et a AA 


& la- vi, & vi-di, & cré-di-di De- o. 


(1) Cottid. c'est-à-dire mélodie quotidienne réservée aux féries de la semaine de Cæco; — Major, mélodie privilégiée du 
Dimanche. 
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Ms. 195-196. 


[AD vESPERUM. | 


Aña in Choro. In multitúdine magnitúdinis. 


Rf. in ST A pt c NN — 
Choro sia A Nes - A EMO PE AM a 55 R Ya, Call 
6 A a ESE I 0. X3 
C La-mä-vi ad te de pro-fún- ES : exáudi me, Dó- mi- ne. 
E- ee NR. ER | <<. __—_—— E 
A mes M 
F 2 IE A EN SE 
* Au-res tu- æ sunt a-pér- tæ in o-ra- ti- ó- nem me- am: y. Qui- a 


apud te pro-pi- ti- à- ti- o est, & propter morer gem ni am susti-nu- 


Aña in E "m. n — — ——  _ _— _—_—-  _— __-———— PM 


Magnif mas cs m mE PRES CAE € mas AAA EUN E EO Ul. 
ca = AA © SR aae wed ss am Ta A [EA L- E 


— —À — — — Y —— — 
a 
M E  o-pôrtet ope-rá-ri ópe-ra e-jus qui mi-sit me, donec di- es est, di-cit Dó- 


| 
Psall. — ^" C p— — mie | 
nent Mie ln = 
y AAA tore udi. su 
sæ-cu-lo non est audi- tum, qui-a quis a-pé-ru- it ó-cu-los cæ- ci na-ti. 
FAL E MÀ EE 
Euouae 
A - is = 3 A —— À]nÁ —— —— MÀ > a 
in Bapt, g "a, 5 9 o En RC LU ANS, etes | 
N E de- re- yr e me, Dómi-ne, pa- ter & domi-ná- tor vitæ me- æ: | 
gl l 
A US A AE a | 
IE E LIN e ee IEEE 
ut non córru- am in conspé- adversa-  ri- ó- rum me- BU rum; * Ne gáu- 
at c. EE O OO 
L4 Persea LE — E 


de- ant de me ni- mi- ci me- i.ÿ.Po-ne, Dómi-ne, o- ri me- o 
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Ms. 196-197. 

a ea 

n: O RA GEL 
custó- di- am, & circa lá-bi- a me- a signá-cu-lum cer- tum, ut non ca- dam, 

+ 

== a — sn ELISA 3! me AAA 07 7 7— 
ICT A NN al mu. umm n rm - o iN 
nec NI me- a per- dat me. * Ne gáudeant. 


Aña. Et clamor meus. Ps. Dómine, exáudi oratiónem. 


ato A ie 


—————' — ———— NO o AN 
I L- le homo qui di-ci-tur Christus, lutum fe-cit ex spu-to, li-ni-vit ó-cu-los me- os, 


a —— ———— 


e Rr 


Modo. vidë. o. Euoua e. 


FERIA II. HEBDOM. IV. 


AD MATUTINUM. 


y. post Hymn. Deus, in nómine. y. Quóniam Aia in Laud. Laudáte Dóminum. Cap. Cali 
aliéni. enárrant. 

Ad lec. RI. I. Convertimini ad me. Y. Atténdite. Psalm. direct. Deus, in nómine. 

jg. M. Tibi, Dómine, pláceat. y. Rogámus te, Mat. [Grad.] Consérva me. Y. Dixi Dómino. 


Dómine. : E n 
` s y. in Bapt. Declára super. Y. Declarátio. 
Aña in Benedic. Benedictus Dóminus. 


"m. ' — : Aña. Rex meus. Ps. Verba mea. 
Aña in Miserere. Miserére mei, Deus, € a 


deliéto. [Compl.] Osténde nobis. 


AD TERTIAM. [MANE.] 


AAA 


arm = roc EC pars Drm qe et 


Psalmel. 
pt. Genes.” 


J U- stus Dómi- nus ju-sti-ti- am di- lé- xit. 


EE In Dó- mi-no confido, quómo-do di- ci- tis á-nime me- 


Era cn Ed 


&:Tránsmi- gra in montem sic-ut pas- ser? Quó-ni- am ecce pecca-tó-res intendé- 
AMBR. 30 


234 FERIA III. HEBDOM. IV. 


Ms. 197. 
A 
runt ar- cum. 


[AD missau.] 


añ AA Me a + a 
AD) Exit Jacob fi- li- is su- is: Súrgi- te, & ascendá-mus in Bethel, 
$— Ma A aM. I —ÓÀÀÀ——M————4 
"Em I ás C poika EIE — 
$— ——.8——— B8-——— 
qe fa- ci- ámus ET al-tà- re De- o,*Qui  exaudt-vit me in di- e tri-bu-la- ti- 
A e DAT ONE, qp — A AA [| "2. META — "A AMA 
pat NA E un Bec a -a 
ô- nis, & fu- it só- ci- us i- ti- ne-ris me-  i.y. Be- ne-dictus Dóminus 
E ei & 43 fag m ERR. EE 
——— ¡=> === === ——— 


De-us Abraham, & De-us patris me- i l-sa- ac, * Qui exaudi-vit. 


Cant. Consérva me. 


[AD VESPERUM.] 
Lucern. Dóminus illuminätio. y. Dóminus protéétor. 
W. zu Choro. Sana, Dómine. Y. Statuisti in spatióso. 
Aña in Magnif. Magnificat. 
R. in Bapt. ln adjutórium nostrum. y. Dómine, ad adjuvándum. 


D E- us me- us & Dóminus me- us, in causam me- am. Ps. Jüdica, Dómine, nocéntes. 


Psalm. direct. Qui hábitat. 


FERIA III. HEBDOM. IV. 


[AD MATUTINUM.] 


g. post Hymnu. Ne in ira tua. y. Sana me, Dómine. Aña in Laud. Angeli ejus. Cap. Afférte Dómino. 

Ad lect. y. I. Rogámus te. Y. Vita nostra. Psalin. direct. Deus misereátur. 

8. Jl. Peccántem me quotidie. y. Quóniam Mat. [Grad.] Custódi me, Dómine. y. Exáudi. 
iniquitátem. y. in Bapt. Misereátur nobis. y. lllúminet. 

Aña in Benedicl. Visitávit. Aña. Mane orátio. Ps. Dómine, Deus salútis. 


Aña in Miserere. Patiéntiam habe. Compl. In matutinis, Démine. 


FERIA III. HEBDOM. IV. 23$ 
Ms. 197-198. 


AD TERTIAM. [wANE.] 


Psalmel. ———— a Ma a 
D re e erri 
U Démi-ne, servábis nos & custó- di- es nos. 
(NS as PEOD G'— D EEUU ms EE ERE LED Fi CURE EE 
Y. Sal- va me, Dómi-ne, quó-ni- am de-fé- cit D | quó- 
aña a Ae E nm is 198 STE") 
ni- am diminú-te sunt ve-ri- tá- tes a fi- li- is hó- mi- num 


Le EE 
V a mn ed CU NC o" ES 
l-dén- tes Jo-seph a lon-ge, loque- bántur mú- tu-o JST di- cén-tes : Ecce 


— UNE nn 


hb 
a —— O 
somni- å- tor ve- nit: * Ve-ni- te,  Ooccidámus  e-' um, & vi-de- á-mus si 
= E. CA ta Aa n RB A s CHA TH Elia 
HA L] NE Ee: ps 
A PP ide r II NE. Eg 
pro-sint il-li só- mni- a su- Y A cü- x sunt gros me a p ló- 
L| 4 L] Q 
~ — —— aM —€—— aes ENS E 
Sa, & sermó-ni-bus ó-di- i circumde-dé-runt me, di- cén- tes : * Ve-ni- te. 
Cant. In converténdo. 
[AD VESPERUM. ] 
Lucern. Dóminus illuminátio. y. Dóminus protéétor. 
nf. in === 2 A ue 


C 
Choro. = EE 8 — a À aa CEN T np e E —— 


V l-dens Ja-cob vestimén- ta Jo-seph, sci- dit vestiménta 
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Ms. 198-199. 


Nm jc prr - 
Pi 
x "i an E FE CI MA | a 
A Ge D IT | "7 IE AA A i 
su- a cumfle-tu, € di- xit: * Fe-ra péssima de-vo-rá- vit fi-li- um 


LAS * + 


ER EN CAI Ze deca Vo dV 


me- um qe seph. X. Congre-gá-tis au-tem cunctis li-be- ris e-jus, 
Aa A a a nanana RB A a 
— Oo n m M OR. a a Á 
ut li-ní- rent mm rem pa- ttis; no-lu-itque conso-la-ti- ónem re-ci-pe- re, a- it A 
reri e 
* Fe-ra 


Aña in Magnif. Quia fecit. 

R. in Bapt. Réspice in me. y. Da potestátem. 
Aña. Spera in Dómino. Ps. Noli æmuläri. 
Psalm. direct. Qui hábitat. 


FERIA IV. HEBDOM. IV. 


[AD MATUTINUM. | 


E. post Hymn. Adjútor noster. Y. Exáudi, Aña in Laud. Cali calórum. Cap. Te decet 


Dómine. hymnus. 
Ad lec. E. I. Convertámur ad Dóminum. Psalm. direct. Deus, in adjutórium. 
E Qe O quis Mat. [Grad.] De profündis. y. Fiant aures. 


R. II. Peccávi, Dómine, peccávi. Y. Peccávimus 
tibi, Dómine, peccávimus. 

Aña in Benedict. Eréxit nobis. 

Aña in Miserere. Peccátor nimis. Compl. Dómine, exáudi oratiónem. 


R. im Bapt. Tibi soli. Y. Avérte fáciem. 


Aña. llúmina, Dómine. Ps. Deus misereátur. 


AD TERTIAM. [MANE.| 


dbg m —— — 
Genes, Ep ARPA, 199 gt 
J O-seph, dum intrá-ret in /E- gyptum, linguam quam non nóve-rat au- 
- = = = A EO = coÁ Pad 
== A AAA — NG 


dí- vit; manus e-nim e- jus in cóphi-no servi- é- runt, Et DU e- jus 
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ES n Ms. 199 
a CRUCE meme o. IR E E n 
EN Er AA ERE 

—— an" m ——— —E a —_—_ _ __ M ——- 
inter Pr Sup ERA tur sa- pi- én-  ti- am.y.Et e-rat Dómi-nus cum Jo- seph, 
i — inch ia rd — E 
v E ES A —__— Q__— __— PT Nan a MH ti 
—mR ———— ——— ——— — — 
& ómni- a quæcüumque O é- Le tan in må- ni-bus e- jus. 


* Et lingua. 


AD VESPERUM. 
[AD MISSAM.] 


A 
W. pt. . 3 E. o 0 X uia CUNT a 
Genes, EI — —M— Lie 
IDA S Ne ut "I mire d -— 35 
M Eménto me- i dum be-ne  ti-bi fú- e- 0 m sügge- ras Pha- ra- ó- 
à BER ince pre 
——— M 2 €Ó€ 2 Pa— E- -A 
* 
de D ado] 5 o pce MEER =p 
ni * Ut e-dú-cas me de isto cår-ce- re; qui- a furtim La De sum, 
me tee ER TS a EE TUNE PE T" 
mt A Dore 
& hic inno-cens in m cum mis- sus sum. y. Pec-cá-vi, TOT peccá- vi super 


nú- me-rum a-ré- ne ma- ris; pe-to  óbse- crans * Ut  e-dücas. 
Cant. De profündis. 
[AD vESPERUM.] 
Lucern. Dóminus illuminátio. Y. Dóminus protéétor. 
g. in Choro. Salvus ero. y. Fleéto. 
Aña in Magnif. Recordáre, Dómine. 


mL a oaia —8-————————————————qp———-———- A — 
a — aa —f— — 5 —1————— An ——BH-———BR—— 
pud oa rM c e do NE 7 renes 
di N te spe-rá- vi: y^ be- P me, Dó- mine; * Ab ó- mni-bus persequéntibus 

HOHEM -— —— — €— P o —9À A 
Ip a 2, 44-83 8 33 3*3 RE 
fach gae e n 
me tu é- ri- pe Elmer rá- pi- at utle-o ä-nimam me- am, 


A Eu E 


dum uon est qui ré- di-mat, neque qui sal- vum få-  ci-at. * Ab ó- mni-bus. 
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Ms. 199-200. 
(NH. O a = — AAA 
TUTTO TR 
Discon YT A 200 - fj 7 eer cl 
I N tri-bu-la-ti- óne me- a, De- us me- us, respónde pro 
dopo ccs CI + au | A - 
—*# = Toi QC —2——— 
PR re 
me, ut non TRU tent in me * [n-imí- ci me- i. y. Con-fundántur 
CON a 
rs? ta TAFE- EMIT DM T. m 
& re-ve-re- ántur simul, qui i ca a ma- lis me- is : indu- ántur confu- 
dan — 2 ac» A OOO l 
e A AF A I 
prece — 
si- ó- ne & re-ve-rénti- — a I Tem ci. 
nat A: NT. ü aU (mp I a — "P 
EE == 22 A e = ee 
Omine, Dô- mine, virtus sa-lü- tis me- æ, obümbra ca- put me- um 


En a a : € 


*In di-e bel- li. y. Non tra-das me, pause -ne, a de-si-dé-ri- o me- o pec-ca-tô- ri. 


EI peser 


Co-gi-ta-vé-runt advérsum me : non me de-re- linquas *In di-e 


y. in Bapt. Adjuva me, Deus. y. Et reflóruit. 


S Ana á-nimam me- am, "TN quó-ni- am peccä-vi ti-bi. Ps. Beátus qui intélligit. 
Psalm. direcl. Qui hábitat. 


FERIA V. HEBDOM. IV. 


[AD MATUTINUM.] 


H. post Hymn. Inclina ad me. y. In te, Dómine. Psalm. direct. Laudáte, püeri. 

Ad lect. Ñ. I. Numquid Dómine. y. Voce mea. Mat. [Grad.] Laudáte nomen. y. Qui statis. 
A. H. ln te, Dómine, sperábunt. y. Vere dico. g. in Bapt. Sit nomen Dómini. y. Laudäte, 
Aña in Bened. De manu hóminum. püeri. 

Aña in Miserere. Peccávi, Dómine, peccávi. Aña. Deus, Deus meus. Ps. Sitivit in te. 
Aña in Laud. Montes & omnes. Cap. Laudáte, Compl. Benedicam Dóminum. 


püeri. 
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Ms. 200-201. 
AD TERTIAM. [MANE.] 


Psalmel.f 


pL cox ici. rwUs EE TIS 


ZE-té- tur Ja-cob, &  exsül- tet Isra- al s 


TRU EE 


Y. Di- xit insí-pi- ens in corde su- o Non est 
E -— | 
Lu m TER A A a à a a m» à aa: waa cr 
A a ma a * 
A IA EE 
RB ion sunt, € abominä-bi-les facti sunt in vo-luntá- ti- bus su- 


is. 


AD VESPERUM. 


[AD missam.] 
Psalmellus post Genes. Inclína, Dómine. Y. Quóniam egénus. 
Cant. Dómine, exáudi. 
[AD VESPERUM.] 
Lucern. Dóminus illuminátio. Y. Dóminus protéétor. 
R. in Choro. Salvum me fac, Dómine. y. Infixus sum. 
Aña in Magnif. Exálta, Dómine. 
R. in Bapt. Adjuva nos, Deus. Y. Propter honórem. 


Aña. 


T U es De- us me- us & for-ti-tú-do me- a. Ps. Júdica me, Deus, & discérne. 
Psalm. direct. Qui hábitat. 


FERIA VI. HEBDOM. IV. 


[AD MATUTINUM. 


M. post Hymn. Deus noster. y. Proptérea non Psalm. direct. Dómine, exáudi áuribus. 
timébimus. Mat. TGrad.| Ne dereli 3. Dómi 

Ad lect. E. I. Dómine, miserére nobis. Y. Qui A PELLE GENFQRIERE me s Diss, 
regis. ne in ira. 

R. /I. Quo ibo, Dómine. y. Si ascéndero. y. in Bapt. Mane orátio. Y. Dómine, Deus sa- 

Aña in Bened. ln san&itáte. lütis. 


Aña in Miserere. In iniquitátibus. 


Aña in Laud. In firmaménto. Cap. Cantémus 3 PM UN 
Dómino. Compl. Exsürge, Dómine, ádjuva nos. 


Aña. Exsürgam dilúculo. Ps. Parátum cor. 
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Ms, 201-202. 
AD TERTIAM [MANE]. 
pr A, e a ll 
pr AA TEL IE 
D I-xit Ruben frá-tri- bus su- is : Numquid non di- xi vo- bis : No-li- te 
A e 
st 3 A Lam a cep I m i 
peccä-re in pü- e- rum, & non audis- tis me?* En sanguis  e-jus 
ITA sans aies ". P a meu CS nee e iaa 
ex- qui- ri- tur. y.l. Mé- ri- to hæc pá-timur; qui- a peccá-vimus 


cs cunei Hn acr FII MÍ E = 


in fra- trem no- strum, vi-dén-tes angüsti- am á- ni- mi e-jus, dum depre-ca-ré-tur nos; & 


e A Ee 


non au-di- vi- mus. * En. y. ll. Pro-stra- vé-runt se fratres ad pe- des e- jus, € cum lá- 
na a [a TR 202 P% lO T E NEN 


crymis clamá- bant, di- cén- tes : * En. 


— D —— 
DE E- us, in nómi-ne tu- o wor 3 vum me e o Eum in vir- tü-te 
E -J 
Utt gs ELE ni Eg cap 
tu-a li-be- ra me. E us ex- áudi o-ra- ti-ó- nem 
Leg a Hist € Dee i-i NU a — E —_— 
m ES et silia PP a RUE EE AUTE LER 
me- am; áu- ribus pér-ci- pe ver- ba o- ris me- 
Prep re UR 
i. Y. Quóni- am a- li- é- ni in-surre-xé- runt su- 
Oe I PE A At O 7 E 
GP Ett Mag Ice 
per me, & fortes quæsi- é-runt á- nimam 


E am. 
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Ms. 202-203. 


[AD VESPERUM.] 


Lucern. Dirigátur. Y. /. Dómine, clamávi. y. //. Pone, Dómine. 


K. im Choro. Exáudi me, Dómine. y. Secúndum multitüdinem. 


AAA A Za aiam 
Psalmel. I. E AN DE = : er 


m. va +a C] PR e nn. 

D E-us virtù- tum, convér-te nos, 0- ce fá-ci- em tu- 
E n nt NE 0d T A A 
am, a sal- vi é- $ s y. Qui re- gis 

rere TESTE HT RER ju. EUR ue — 

Eo QE RE Er 
lsra- el intén- de, qui de- dú- cis vel- ut 

CC 7 AN] I Tm A Uem = E = 


o-vem Jo- seph. 


ions ter === E ads m D seme AR 


P pr te De-o' nostro,  psál- li- te, re-gi nostro, psäl-li- 
cx ou gf c EIE erc go ERIS g 
te. Y. Omnes gentes, pläu-di-te má-nibus, jubi- lá- te De- o in voce exsul- tá- 
ns tas J—————————————— 
B monet 4 n————— 
ti- ó- nis, psál-li- te. 
pt. Lect. Loc — dae com, . 
Psalmel, IH. CIE um NE m — € Ena ET 203- N sn CM _ 
D Omi- ne, ex- áu- di o-ra- ti- ónem me- am, & 


Te pr RS 


cla- mor me- pervé-ni- at. 

E $+ + E o e 

Dean nee A Ip pt, 
Y. Ne avér- tas a me fá-ci em tu- am, 

a E — RR] 

+ I AN Nr ue SE ERU UIDES 

quó-ni- am trí- bu- lor : ve- ló-  ci-ter ex-áu-di 


AMBR. 31 


BAY SABBATO IV. DE QUADRAGESIMA. 


Ms. 203. Mie 

E o e 
me. 

Post Lect. & -= i + 
Psalmel. IV. nl à a O E ta n a E cst a EE d LPC 

N Arrábo nomen tu- um frá- tri- bus me- is; *In mé-di- o Ec- 
== mim c y US SA _ 2 
LA — Tp La GS RP SS A o LL LEM 374, — € 
clé- si- e lau- dá- bo te. Y. De- us, De- us me- 
AO D IPAE. AE c ] 
Sl ND e EE TREE RINT CAD one, mie, en dE 

us, réspi-ce in me; qua- re me re-  li- quí-sti ? 
EM qq m 
* |n mé-di- O. 

SABBATO IV. DE QUADRAGESIMA. 
[AD MATUTINUM.] 

y. post Hymn. Ab omni via. y. A judiciis. Aña in Confilemini. Virtus mea. 

Aña in Cant. Glorióse honorificátus es. Aña in Laud. In cymbalis. Cap. Venite, exul- 

Ad lect. El. I. Dómine, non secúndum peccáta. témus. 
y. Peccávimus cum pátribus. Psalm. direct. Dómine, refügium. 

Rl. II. Tránseat a me. Y. Avérte fáciem. Mat. [Grad.] Diligam te. Y. Dóminus firma- 

Aia in Benedict. Wümina, Dómine. méntum. 


AAA pm 


N ON nos de-re-línquas, Dómi-ne, usquequáque. Ps. Beáti immaculáti. 


Compl. Repléti sumus mane. 


AD MISSAM. 


* 


Psalmel. TERR LUE ELEME = "mE E I 


V O-ce me-a ad Dó- mi- num cla- má- vi, vox me- ama 


| 
| 
| 
| 
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. 4 Ms. 203-204. 
EE. NL Ba S S RC o RP YT] am. | 
—N ht pri M. Re pa 

De- um, j (m respé- xit me. y. In di- 
= ET À a [OP (CRE —— 
SET RER ES Sgen, fh S oa 
e tri-bu- gets ó- gie me- e- um exqui- si- 
á E xr roo re IR 
PME Us, 3 E A ME 
vi má-  ni-bus me- is ; * Et respé- xit. 
Cant. Benedicam Dóminum. 
Afia post == == ———— — —— ë —— 
Evang. me: E —-— — AR SOL ei E 
Eo a 204 uu NL a Cat mi NEN j« * a CE a 
Ra 
M Eménto verbi tu- i ser- vo tu- 0 in quo mi-hi spem de-di- sti : 
E A A 
aX ac a a LT 
hec me conso- T ta est in humi-li-tá- te me- a; qui-a E um tu- um, 
A us ee mapa MEN 
Dó- mi-ne,  vi-vi- fi- cá-vit me. 
[AD vESPERUM.] 
Lucern. Quóniam tu illüminas. y. Quóniam in W. in Bapt. Spera in Dómino. y. Deleétäre. 
te eripiar. Aña. Bonum est. ÿ. Et psällere. 
Rl. Clamávi ad te. y. Quia apud te. Compl. Quóniam tu illúminas. 
Aña in Magnif. Me opórtet operári. Al. Benediétus es, Dómine. 


DOMINICA DE LAZARO. 


AD MATUTINUM. 


. t I—12 

= ELE 
—— + EME A ETE SATA A | 7 — Y 22 A MA 

T l-bi ma-tu-tí-no témpo-re SE defflén-tes cá- — nimus: Oe uh no-bis, 
— — o — : D 
m RE Tp ees Ee ep 

ma, 4 

— Ha O tn EA ———— 


Dó- mi- ne, ignó- sce con-fi-tén- ti-bus. y. Qui- a ipse est testis & ju- 
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Ms. 204-205. 
a À Én a exa Durs SRE re EE 
dex, quem nemo po- test fál-le- re se-cré- ta consci-  énti- a.  * lgnósce. 


Aña I. Prater te, Dómine. 
Aña II. Arcum poténtium. 
Aña II. Ego autem in Dómino. 


Ad Lect.f aat 
RSS a 
S NE 

Alvum me fac, De- us, quó-ni- am intra- US tunt e quz  us- "ri 
T i si 
E Em S a — 8-a- _—— 
— pe = CNE e Pm 
E á- ni-mam am : non a-vértas fá-ci- em  tu- am a me “ Quóni- am 
beer LT EE EI ES TEES I ERE EE 
E a ec DOE, q — a UT cta 
tri- bu-lor, ex-áu- di me, us me- us. 

g =ý] A O E —— — 

qe da PS —— , — 205 Lan a ai 

—€— L —— — — Mim m = E 

mai = ==] "- 

y. Labo- rá- vi clamans, raucz facte sunt fuc me æ, dum spe- ro in 

32 RLA Tut O CE I al U 
De- o me- * Quóni- am A 
s. IL AA AA opt To e | 

+; 2 * R a^ = 
ad T ET PO E CE e 3 
G Ló-ri- a me- a, é-ru-e me a tri-bu-la- ti- ó- ne, que cir- cúmde- dit me. 

Ra | > adan A CI OA | 

f — -aa pe cuu E qq 

pes cies d P eati a 3 RÁ 

* Tu mi-hi es re fù- gi- um, Dó- mi-ne, qui spe-rántes in te mi-se- ri- 


* a War 
tS ga oe Der E cupo eee IUE = 


côr- di- a cir- cúm- da- bit. ÿ. pm hac o-rá-bit ad te  o-mnis san- ctus in tém- 
Ce ot cm ES = ess ———  —— 
po- re oppor- tú- no. * Tu mmn 


Aña in 


RCM X———— ML) (gU EET p "ER ea] 


D mo-numéntum Lá-za-ri clamans Je-sus, di-cens : Lá-za-re, ve-ni fo-ras. 
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Ms. 205-206. 
eu eam 
e= — — _ .—8——&- ——— g-— — = _ 
Cant - a E a ED am ve. 
D Onec tránse- at pópu-lus tu- us, Dómi-ne, üsque-dum trán- se- at pó-pu-lus tu- us 
2 nee AA q 2 AAA AAN 
Aa 
— AA ——1n  _  —__—_—_—————_—_—_—__—_ 
L] E, AE A EA E E uen — 
quem acqui-si-sti. Euouae. 
E a—ala- E 
Afia in ¿ a à A ab 34 a A 
Bened. Y mie =" aná 
-Aii E IA a "A ITA a Rn a 
B Ene-diétus De- us Sidrach, Mi-sach, Abde-nago : qui é-ru- it servos su-os de ca- 
a E A A A e —  — A 
ut AA E DA E A A 
Y. In sæ-cu- la. 
mino ignis ardéntis. Buouae. 
Afia in & = = — e == 
Laud. il PE 5 == MR e d i 
o à Ra RN po A 
F l- li- i Isra- el vé-ni-ent in montem sanctum me- um ; & red-dent mi-hi honó-rem 


in mé-di- o tribu- la-ti- ó- nis; vi- vi- fi-cá- bis me, 


ak Sea ET DUSUT OON aC ae c NN no Lo. nn — 
pueris Ep PI A qp E S 


E- 
D Omine, De- us sa- lú- tis me- æ, in di- e cla-má- vi & 


. os 


ge pen ag E a dd 


—0———àü enin e ce M 
no-Éte co-ram te: *]ntret — o-rá- ti-o me-a in  con-spé&u tu- o, 


IC CIXINUERETIMPZOEOWOSELI Pam MEUM CRECEN m mE 
IC ERES IE E E 


Dó- mi- ne. y. Factus sum si-cut ho- mo si- ne adju- tó- ri- o, inter 


* 


Eye rav C E Gaga 


mór- tu- os li- ber ; trá- di- tus sum, & non egre-di- é- 
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Ms. 206-207. 
A nei ae] 
bar. Intret. 


Aña. Mélior est, Dómine. Ps. Deus, Deus meus, ad te. 
Psall. A 


-op epe 


M DOES Nu sess me in mess Ré-spi-ce & exäudi me; nequán- 


do di-cat i-nimí- cus : Prævä-lu- i advérsus e- um. Eu o u a e. 


AD MISSAM. 


noc += m Mui] -8—m—-a— 
m a â A 
A E E E a a EE «Li aUa 2 + A 
y l-dens Dóminus so-ró-rem Lá-za-ri ad mo-numén- tum, ps -má- tus coram Ju- 
-A CR D VETT LE ET TREE Pa e — IN 
A a ANO, ai NL 
dé- is, exclamä- vit: Lá-za-re, ve-ni fo- ras. Et pró- di- ens, Ae má- ni- bus 
Wo O3 ERP à O OO A o aa pola cu ae n 
(gc MH eere e ERREN CERES SUR 
& pé-di- bus, ste- tit ante e- um, qui quatri-du- å- nus fü-e-rat — mórtu- us. 


- = 
f- 
C ; 

O C-curré- runt Ma- ri- a & Mar- tha ad Je-sum, 
a — —— — iS PE TUNE -— de 
ILE prex = = 

cmo e uim 2 AE 
T cén- tes : S mi-ne, Dó- mi-ne, Ee fu- E ses, Lá- 


Za-rus non es- set mór-tu- us. Respóndens Je-sus : Mar-tha, si cre-di- de- ris, 
i fear — pa 
A IR (7 
vi-dé-bis gló- ri- am De- i. y. Vi-dens Jesus tur- bam flen- tem, infré- mu- it spi- 


RIZR EET EE e 


ri- tu,  lacri- má- tus, & vé- ni- ens ad lo- cum, ED E 
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Ms. 207-208. 
nara E A A 
E ahh s CNN i IN A um 
vo- ce ma-gna: Lå- za-re, ve- ni fo- ras. Et re-vi-xit qui e-rat mór- 
A AA > A 
tu- us, & vidit gló- ri- am  De- i. 

Cant. Er c SUR dus PL P Read 

E ETE E Ne LETS, ui IEEE LA. LAC rem € ce iai E — 8 Peta 1 

C-ce quam bo- num, quam jo- cün- 
d 44—; n. rue — 
A seg IT T ES ELTE 
dum ha- tá- 
EA = 
EE Me RENE FRE ref 
re fra-tres in u- num. 
— X zu JT iii 
--— —5 9 Eo a CN 5 Da pz URTA ne. Ri 
~ AR 1 E ETE TA L T 
Y. L Sic- ut unguéntum in cá- pi- te, quod descén-det 

ppn NDS DN E AT NÓ  NZ —— —— 


f- p PUE PEE Ah ad S gegen prete 


* + . + . 


3 208 -Le PE A Pa A a NOLO mi 13 RE  — 


4 
in bar- bam, . in bar- |. bam 
¡| pd. Cte E us x = a -— 
= RAS RR A == 9 z=2ú> 
m Puis PLUS 1 ¡E eds 
— dm ——t- MA 18 bm EC. TE AONO Uo 
A- a- ron. Y. I. Qui- a illic mandá- vit Dó- mi- 


TO na SUD are 


m AR Tun C ttt ERN FET - NN PI A DTI | 


nus desidbómem, 


Eye s MIS ae Ses A O 
tam & usque in sé- 

P. ET SLS e aa 
E pi a El 22 
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Ms. 208-209. 


Aña o E D 00 

Evans ga ume A = AA A ll a 
$ 

N-firmó-rum pro-pi- ti- á-tor, abje-Étó- rum AMD. proies despe-randó- rum sal- 


AA AAA U U 
a == AO, A sal a -= 


vá- tor, T us patrig me- i & De- us hæ-re-di-tä- tis  Isra- el, Domi 


ZE TAG +=) 


tor cee-ló-rum & ter- re, Cre- á-tor a- quá- rum, Rex to- ti- us cre- a- 


tú- ræ tu- æ, ex- áu- di pre- ces no-  stras. 


Offert. EET T xem "um RUE LISTA e is A =, A get ai IO — — 


ÆC 


ra, Bi acm 
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Y.l. Locú-tus est Mó- y- ses 
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Pa-scha Dómi-ni est: & in quintodé-ci- mo, *So-lemni- tá- tem ce-lebrá-bi- tis al- tissimo 


DOMINICA DE LAZARO. 249 


Ms. 209-210. 
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[AD VESPERUM.| 
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2 jo DOMINICA DE LAZARO. 
Ms. 210-211. 


Aña. Ad monuméntum Lázari. Ps. Laudáte, püeri. 


ue AA 


D Omi-ne, si fu-isses hic, non fu-isset mór- tu- us fra-ter me- us. Ps. In éxitu Israel. 
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P A-ter, grá-ti- as ti-bi a- go, propter pópu-lum qui circümstat : qui- a 
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cå- bis me, Dó- mi- ne, Super i- ram i-nimi- có- rum me- 
E a 
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ó- rum extén- dis ma- num tu- am : * Et 
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salvum me fa- cit déxte-ra tu- a. y. In qua-cúmque di- 
a 
.— |I-I—-—————.8—————-z———————— —— ——— E —_ ———————— ————— — 
Pt A A 3 
AR NAPA IN A, TR NN 
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Multi-pli-cá- bis in á- nima me- a virtú- tem tu- 


A 


am : * Et sal-vum me facit. 


Aña. Martha, surget. Ps. Deus, in adjutórium. 
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Ms. 211-212. 


2 E 


A- za-rum de mo-numénto quatri-du- á-num ressusci- tásti, ut in Tri-ni-tá- te 


te magni-fi-cémus, Dó- mi-ne. Euou a e. 


FERIA II. HEBDOMADÆ V. 


AD MATUTINUM. 


R. posi Hymn. Deus, in nómine. y. Quóniam Aña in Laud. In excélsis. Caf. Cali enárrant. 
aliéni. 

Ad lel. R. I. Dómine, secündum actum. 
y. Peccávi, Dómine, peccávi. 

E. H. Recordáre, Dómine. y. Exáudi, Dómine. 

Aña in Benedicl. Benediétus Dóminus. Aña. Rex meus. Ps. Verba mea. 


Aña in Miserere. Auditui nostro. Compl. Osténde nobis, Dómine. 


Psalm. direct. Deus, in nómine. 
Mat. [Grad.] Consérva me. y. Dixi Dómino. 


El. in Bapt. Declára super nos. y. Declarátio. 


AD TERTIAM. 


. post 5 > Hp === 22 2 LI 

dE — - A HP E e eH 3 
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strum vo- bís- cum, &  e- um quem te-net in vín-cu- lis. y. Bene- dí-cat 
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det vo- bis pa-cem. * Et remittat. 


232 FERIA III. HEBDOMAD/E V. 
Ms. 212. 


AD VESPERUM. 


E. post A ———— Eris 
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Caut. Consérva me. 


[AD vVESPERUN.| 


R. ¿n Choro. Sana, Dómine. y. Statuisti in — d 
Aña. Timéntes autem. Psalm. Dómine, quis 


spatióso. Aa 
Aña in Magnif. Magnificat. habitäbit. 
y. in Bapt. In adjutórium nostrum. y. Dómine, À 24 ETUR a 


ad adjuvändum. 


FERIA III. HEBDOMADÆ V. 


[AD MATUTINUM.]| 


Y. post Hymnu. Ne in ira tua. y. Sana me, Aña in Laud. Omnes ángeli. Cap. Afférte. 
Dómine. Psalm. direct. Deus misereátur. 

Ad left. y. I. Scio culpas. Y. Ego autem ad Mat. [Grad.] Custódi me, Dómine. y. Exäudi, 
flagélla. Dómine. 

V. IJ. Commovísti, Dómine. y. Deus, repulisti. y. in Bapt. Misereätur nobis. y. lllüminet. 

Aña in Benediét. Visitávit. Aña. Mane orátio. Ps. Dómine, Deus salütis. 

Aña in Miserere. Cor mundum. Compl. In matutínis, Dómine. 
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Ms. 212-213. 


AD TERTIAM. 
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* Va-dam. 


294 FERIA IV. HEBDOMADÆ V. 
Ms. 213-214. 


Cant. ad Missam. ln converténdo. 
[AD VESPERUM. | 
R. in Choro. In Deo salutári. y. Speráte in eo. 
Aña in Magnif. Réspice, Dómine. 
H. iu Bapt. Réspice in me. y. Da potestátem. 
n 


Aña. ttr at EE HE ==> dE 
pe PI Luc M. ME UR S ga — 


P Säl-li-te De- o nostro, psäl-li-te ; psäl-li-te re-gi nostro, psál-li-te. Ps. Omnes gentes. 


Psalm. direct. Qui hábitat. 


FERIA IV. HEBDOMADÆ V. 


AD MATUTINUM. 


R. post Hymn. Adjütor noster. y. Exáudi, Aña in Laud. Stella & lumen. Cap. Te decet 


Dómine. hymnus. 
Ad le. W. 1. Precámur, Dómine. ÿ. Nos Psalm. direct. Deus, in adjutórium. 
Quoque Mat. [Grad.] De profündis. y. Fiant aures. 
NH. /I. Liberet nos, Dómine. y. Peccávimus tibi. 8. in Bapt. Tibi soli y. Avérte fáciem. 
Aña in Benedictus. Eréxit nobis. Aña. llàmina, Dómine. Ps. Deus misereátur. 
Aña in Miserere. Redde mihi. Compl. Dómine, exáudi oratiónem. 


AD TERTIAM. 
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us Abraham € De-us patris me- i l- sa- ac. * No-li timé- re. 
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Ms. 244. 


AD VESPERUM. 


[AD missam. | 

Psalinel. post Genes. Deus, in adjutórium. y. Confundántur. 
Cant, De profúndis. 

[AD VESPERUM.] 
y. in Choro. Salvus ero. y. Flecto génua. 


Aña in Magnif. Recordáre, Dómine. 
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De- us, De- us me- us, qua-re tri-stis es á-ni- mame- a, ME: qua- re con- túr- 
ET mu des ER 
bas me? Spe- rà in De- um, quó-ni- am confi- té-bor il- li. * Qui-a tu es. 
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D O- mi-nus me- cum est, tamquam bel-lá- tor for-tis; proptér- e- a perse-cü-ti sunt 
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* Ti-bi reve- lá- vi cau- sam me- am, Y. Ex-súrge, Dómi-ne, &  intén- 
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de ju-dí-ci- um me- um, De- us me- us 8 Dó- mi-nus me- us. * Ti-bi reve-lá- vi. 
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Ms. 214-215. 
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y. iu Bapt. Adjuva me, Deus. Y. Et reflóruit. 


E u—— AA AAA Ao 
T  invo-cá-bimus nomen tu- um, Dómi-ne. Ps. Confitébimur tibi. 


FERIA V. HEBDOMADA V. 


[AD MATUTINUM. | 


g. post Hymn. Inclina ad me, y. in te Dómine Aña in Laud. Montes & omnes. Cap. Laudáte 
sperávi. púeri. 
Ad left. 8. I. A facie furóris. y. Dies mei. Psalm. direc]. Laudáte púeri. 


Mat. [Grad.] Laudáte nomen. Y. Qui statis. 


W. in Bapt. Sit nomen Dómini. y. Laudáte 
püeri. 


g. JI. Inclúdite eleemósynam. y. Bona est orátio. 
Aña in Benedictus. De manu hóminum. 


Aña in Miserere. Aperi Dómine lábia. Aña. Deus, Deus meus, ad te. y. Sitivit in te. 


AD TERTIAM. 


Psalmel. AU A I agb ERO NI IU DE 


Imén- tes autem Dóminum ma- gni- fi- 
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y. Dó- mi-ne, quis ha-bi-tá-bit in taberná-cu-lo tu- o, 
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y Ms. 215-216. 
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A " " m [je y 
ON =p 53 A INS e D mpm, m ar "E 
rá- tur justi- ti- am 


[AD MISSAM.] 
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Genes. — CNO 
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super e- os nomen me- um. * Di- é- bus no- vis- si- mis. 


[AD_VESPERUM.] 
R. in Choro. Inclina, Dómine, aurem. y. Salvum fac servum. 
Aña in Magnif. Exälta, Dómine. 
Rl. ¿1 Bapt. Adjuva nos, Deus. y. Propter honórem. : 


Psalm. direct. Qui hábitat. 


FERIA VI. HEBDOMADÆ V. 


[AD MATUTINUM. | 


NW. post Hymn. Deus noster, virtus, y. Proptérea Aña in Benediét. ln sanétitáte. 
non timébimus. 
Ad left. E. 1. Peccáta mea. y. Ego sum, 
Dómine. Aña in Laud. ln firmaménto. Cap. Cantémus 
g. JI. Angelus tuus, Dómine. y. Noli cláudere. Dómino. 
AMBR. 33 


Aña in Miserere. Sacrifícium Deo. 
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Ms. 216-217. 
Psalm. direct. Dómine, exáudi áuribus. À. in Bapt. Mane orátio. y. Dómine Deus salútis. 
Mat. [Grad.] Ne derelínquas me. y. Dómine, Aña. Exsürgam dilüculo. Ps. Parátum cor. 
ne in ira. Compl. Exsürge, Dómine, ádjuva nos. 


AD TERTIAM. 
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Psalmel. 


xc me, Dómi-ne, M am in te spe- rá- 
= A or [ouam a Jeu Z " E Tri 
o VE ENS —€— a rim = ee 
vi. y. Di- xi Dómi-no : De- us me- us es tu; quó- 
* 
tqs DD earum IDO Tas 
^ FREE 
SE 
ni- am bonó-rum me- ó-rum non e- ges, sanctis qui in ter- ra sunt e- 
A fio ——À——— M 
jus 
Tractus. A DUE me e Ts 


ae Vo FINES IS O 1 


E 
B E- á- tus qui intél-li-git super e-gé- num & páupe-rem; in di- 


+ + 


Et, pr 


e a- l li- be- rá-bit e- um Dó- pe 
abere e I S 

cuis Re aan rer. RUES ER De LI La AS 

Y. Dóminus consér- vet um, & vi-ví- fi- cet 
A A e TE -E 217 —i 

e- um, 8 be- á-tum fá-ci- at e- um í su- per 
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ter- ram. 


[AD VESPERUM.] 


Lucern. Dirigátur. Y. Dómine, clamávi. y. Pone, Dómine. 
y. in Choro. Precámur, Dómine. y. Nos quoque. 


Psall. I. Lauda, änima mea. y. Psallam Deo. 
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Ms. 217-218. 


"mt N ecclé-si- is maU te 2 um "-——À | num, m 
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E EIE a gua REESE ms 


e-jus, & fü- gi-anta fá-ci-e e- jus qui odé-runt 


Hue aras GN CR port a pepepr ion do 


yet q 
E Lamaá- vit E-li- as ad Dómi-num, €  di-xit : Dómi-ne, De- us me- us, 
a : fe arag 
— [--— ——— 
EE A E a ECRIRE urn bellu a me 
ne QNEM am, apud quam e-go susténtor, af- fli- ^ gas: "*Red-de, ób- 


esse 


secro,  à-nimam fi-li- i e- jus; ut cognó- scant qui-a tu es 
MÀ —M M ———— | 5L NI La Ja c mum A 

m a 353 à m A j 
LE S a A ptem pan 
— Umi na EN 3 
De- us me- us. Y. Intret o-rá-ti- o me-a in conspéctu tu- o; in-cli-na au- rem 
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tu- am ad pre-cem me- am, Dó- mi- ne. * Red-de. 
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o jin voce ex-ul-  ta-ti- ó- nis. * De- us se- det. 
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SABBATO IN TRADITIONE SYMBOLI. 


AD MATUTINUM. 


W. post Hymn. Ab omni via. Y. A judiciis tuis. 
Aña in Cantemus. Glorióse honorificátus est. 
Aña. Beáti qui scrutäntur. 

Ad lect. à. [. Te deprecámur. y. Dómine, exáudi. 
Y. HJ. Peccávimus tibi. y. Quóniam mandátis. 


Aña in Benedicl. lllàmina, Dómine. 


Aña in n 

Confitemini. Cu S. ia PP —— s a ma 
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D E- us, cánti-cum novum cantá-bo ti-bi : psallam nómi-ni tu- o, De- us, in æ-térnum. 
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V Ení-te, fi-li- i, audí- te me: timó-rem Dómi-ni do-cébo vos. Cap. Ve-ní-te, exultémus. 


Psalm. direcl. Afférte Dómino. 

Mat. [Grad.] Diligam te. y. Dóminus firmaméntum. 
y. in Bapt. Sit splendor. Y. Dómine, refügium. 
Aña. Tuus sum ego. Ps. In ætérnum, Dómine. 


Compl. Repléti sumus. 


[AD MISSAM.] 


Ingressa. Videns Dóminus sorórem. 


Psalmel. etes moi is ds [32S + gs NEB O ne 


D- E- US, cán- ti-cum no-vum cantä- bo ti- bi : 


in psal- té- ri- o de-cem cordá- rum psal- lam 


SABBATO IN TRADITIONE SYMBOLI. 261 


Ms. 218-219. 
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ti- bi. y. Be-ne-di- &us Dómi- nus De- us me- us : 


RARA A Aetius Hi 


qui do- cet manus me- as ad pré- li- um, 
A 222 
ent E mes > ee 
& di-gi-tos me- os ad bel- Ium. 
cou mM — EU TOC O e e i O r) 
— pe — — € En — 
at as o ANNA e mar ne i [AS 
Audä-te Dó- mi-num omnes gentes, & col-lau- dá-te 


t+ ++ 


Ct Ate ds Macc eroe N a 


e- um, omnes  pó- pu-li. Y. Quó- ni- am confirmá- ta est super 


+ e. * 


e a mw am À p cer eer e MR wma 
AT INI ann ge ii S ER Wang D ee 


nos mi-se-ri- cór-di- a e- jus, & vé- 


* r. +. 


| a LI &—8-4— "run ruunt Oen == 
ES A TE e a, AMEN SN 


Y, 


ri- tas Dó- mi-ni ma- net in æ- tér-num. 


NE — 


== E ——— 


T- téndi- te, pó- pu-lus me-us, le- gem me- am; incli-nä-te 


p 


a 
a  — —À— OQ 


A 


au- rem ve- stram in verba o- ris me- i. 


nu. TUI e a o v iae. ais ed. rm va = 
T ep DE C = 


EX Dó- mi-ni ir-re- pre- hen-sí- bi- lis, convér-tens á- ni- mas; 


* + * 


—A- 
tes- timó-  ni- um fi-dé- le, sa- pi- énti- am præ- stans pár- 
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Confr. per A EE E ed 


V E-ni- te ad me, o- mnes qui la-bo-rá- tis; & e-go vos Te- 
[NL TN H o MÀ — 
fi- cì- am 


T Ol-li-te ju- gum me- um super vos, Cia cit Dó-mi- nus, € di- sci- te a 


me, qui- a mi- tis sum 


ve E a o- nus me- um er ve est. 


Finita missa, dica! Diaconus excelsa voce ad cornu allaris : 


o gcc tg sa |. 3 aa "fa , aba |a aaa 


S | quis ca-techúme-nus, pro-cé- dat. Il. Si quis Judé- us, pro-cé- dat. IIl. Si quis pa-gá- 


RE A A occi e eter no 


nus, pro-cé- dat.IV. Si quis hæré-ti-cus, pro-cé- dat. V. Cu- jus cu-ra non est, pro-cé- dat. 
Fr. cum 


infant. u—Á nim ES 
V E-ní-te, fi- E i,  au- dí- te me : 


* . 4 


” 


ee E T 
E — SUE Puget EET EI 


mó- rem Dó-mi- ni " vos. 


+ .. 


== re ie less — C i prem q ii = 


e D f nis 
me 


liem. Ve-ni- te, fi- e 5 au- di- EU 


mó- rem Dómi- ni vos. 


SABBATO IN TRADITIONE SYMBOLI. 263 
Ms. 220-221. 


E — E E 


Y. l. Bene-di-cam Dó-mi- num in omni tém-po- 


A TR 
4 


per laus jus in o-re  me- o 
E. PER ——- s S 
n EN ——— ta eei p c SS 
[Venite.]ÿ.IL.In Dómino laudá-bi- tur á-nima me- a, 
Ea 1 Ri prt CEE es parts, fio En 
Ne 
áudi- ^ ant man-su-é- ti & læ- tén- tur. 


Ve- ní-te. y. lll. Gló-ri- a Patri, € Fi-li- o, & Spi- ri- tu- i San- 
EE c o m —————————z— mi dmi eec ———————— —Ír—-— 
NE E MEDIIS EE à m a aa = 
Ep ppe 
éto nunc, & sem- per, E in sécu-la szcu-ló- rum. 
MOMO 4 
ptis ZB UR "essa p: Lm n e i aeri 
A- men. Ve- ni- te, ve- ni- 
EEE 224 EE ——— — 
fs "7 A AA AAA MC 


AD VESPERUM. 


Lucern. Quóniam tu illäminas. Y. Quóniam in te. 


g. Dómine, Dómine, virtus. Y. Non tradas me, Dómine. 


Aña. a c If recu Ja A A a zm 
————— —— | 1 


Q Uanta audi-vimus & cognó-vimus e-a,  & patres nostri narravé-runt no-bis. 


Ps. Atténdite, pópulus. 


Aña in Magnif. Sanétum nomen Dómini. Compl. Quóniam tu illúminas. 


R. in Bapt. Spera in Dómino. y. Deleétáre. 


Aña. Bonum confitéri. y. Et psállere. ZU uU ENS 
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DOMINICA IN RAMIS PALMARUM. 


[AD MATUTINUM.] 


Ognós- cat, Dómine, omnis Ecclé- si- a *Qui-a tu es qui ré-  dimis, 


pie nÓÀ39 B a a B.M RR. ^ a a À 
m n 33 2 — 1 hi, it ICA | : aa a i 
g i IE NEN GN A adi — 
& libe- ras nos. Y. Dómi- ne, exáu- di  o-ra-ti- ó-nem nostram, & cla- mor 
Rs "a a RS, > du 
———ARARARA——————————————————— 
no- ster ad te pervé- ni- at. * Qui-a tu es. 


Aña I. Dómine, in tribulátióne. 
Aña Il. Dóminus páuperes. 


Aña III. Dómine Deus, virtus mea. 


ad Lect. f — py Ne a $ i 
#.l. a —3. 25-2 aM crx TN == — 
Sah m wx mue - 
E Sto mi- hi, Dó- mi-ne, in De- um pro-  teétó- rem & in 
== — Hip 3 EE sj fi 
domum re-fü- gi- i, * Ut me sal-vum fá- ci- as. ÿ. Edü-ces me de 
BE 


láque-o isto, quem occulta-vé- runt mi- hi; quóni- am tu es pro-téétor me- us, Dó- 


mi- ne. * Ut me 
(x EDEPOL DE 
Ere pt CEP RHET 
E X- áudi, De- us, o-ra- ti- ó- nem me- am, dum tri-  bu-lor; a ti- 
n 4 4 * * * * * 
4 a E Hi E afaa M CN RC e 
— HÁÓÁ I E RÜ€ € Vor» 3b. a t i A 
a te z 
mó- re i-nimi- ci —*" Eripe å- nimam me- am, 
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peti Ma e LE i 


—a—-a-— t 


* 
-—e (_ A —————— —— ————— ——— ——— —— — — — — —— —— —— — 
Dó- mi- ne. y. Di-scérne causam me- am, Dó-mi- ne; ab hómine  i-niquo & do- 
ci C] Le m A O 
ló- so * E-ri-pe. 
Afain 4 a REI ow ud NU QI MERE. q NET 
Benedi UN poer ee nee ae me - neue 
en np, 
B E-ne- diétus, qui ve-nit in nó-mi-ne Dómi- ni : Ho-sánna in excélsis. E u oua e. 
Aíia in s — à i A pin ss LI 
f{— 2 <— ——— 6  _ -_—— _——— ——— T 
Cant O 22 O GR e dm RE | “| 
ID ES NE CUTS. UN 
Opu-lum tu- um, quem acqui-sísti, gubér- na & li-be-ra, Dómine. Euouae. 
Afia in — — ee Come LCI «VC M —— 
Tue O a EET ORT LUE LT EE ECEPEE 
ñ A 
T —LHa—- —A — _—_ AAA -——— 
Res ví-de-o vi-ros de- ambu-lántes in mé- di- o i- gnis, &  aspéétus 
a RM --— Hae ————————————————— 
L| a a a.na 
Ber E EMI UN m" . —.—— 
quarti simi-li-tüdo est Fi- li- o De- i. ln sécula. 
A amsn aus ca us E na u — à — —— 
Laud. N "7 A et y a Et CE EE. 
n = ndi — 2 m» ants E AE 
C Anti-cum novum cantábant Dómi-no fi-li- i Isra- el, Dómino  appro-pinquán- 


EA — — —— 


ti. Cap. Laudátio ejus in ecclésia sanctórum. 


psan. 1 B fs. —— perds We. Uere 


n — — 
E - ri pe me de i-nimi-cis me- is, De- us me- us; & ab in-surgénti-bus 


in me li-be-ra me. Euou a e. 


Sl Mn > e MM a ÁREA 
tisterio A É —" | m à RAA RH a! I a + 
Er ert Sed rcr a E RA 
me de  i-nimí- cis me- is, De- us 
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E EC WEE pu 228 3 Lm 
ra me, Dó- mi- ne.ÿ.Qui- a a- T 
Puce rom OR SN NM Tru v A 
ai G Eme. El Em 00 
es ad- jú- tor me- in di- e tri-bu- la-ti-  6-nis me- tract. 


Aña. E OM 


a 
A B insurgénti-bus in me li-be-ra me, Dómi-ne. Ps. Eripe me de inimicis. 


Psall.Il. ess RA 
in alio. "Dr Tr a +. a TE AO ER "M 
D Iscér-ne causam me- am de gente non sancta, qui- a tu es De- us me- us & forti- 


Ripe tae e 


tü-do me- a. y. Ab hômi-ne  i-niquo. 


IN MANE. 
AD MISSAM OLIVARUM. 
Cani. Levävi óculos. 
AD TERTIAM. 

Beal ——— M E EL RR + A — 
Prima. En aa. O a T pm nn 
P U- e-ri clamábant in templo di-cén- tes : Bene-di-  étus qui ve-nit in nómi-ne 
I — 
AA V AAA => 

Dó- mi-ni. Ho-sánna in excélsis. Y. Be- á-ti imma-cu-lä-ti. 
Psal. I. ou à ar — ETE LEE ETE Rm EU 
T Ur- ba EU ve- nit "m di- em  fes- tum,& obtu-lé-runt e- i 
CO ——————— ——— — E a a ‘o AA A o A d 
go rh ocio a o a ones a V 
deer ceder o upper come 
medül-las palmä- rum, € clamá-bant di- cén-tes : Bene-diétus qui ve- nit in nó- mi- 
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Ms. 223-224. 
¿Hp CIHIC Omen A PA 
ne Dó- mi-ni. 
[Psall.] —————————— —Ó MH 
III. K 8 8 3, LS cow —— EEE a—j 
T e À, , — -— 
Esti- fi-cä-ta est turba quæ e- ES cum Je-su, qui- a Dómi-nus Läza-rum 
-— E IA E 
E gta E— 3 E == DES SEI-Wam = 
FEN MARE eS meae ue  —_— 
vo-cá- vit a mo-numén-to,  & susci-tá-vit e- um a mór-tu- is : propter hoc 
Efe EE EL 
tam 1224 = Pa ar wo age 
IIECEES t ue unt N sims PL DEL US IS GS ni. = | 
cum ramis palmá- rum obvi- à-vit e- i clamans, € di- cens : Ho-sánna re-gis 
BE IB Dae ue T cdi. = 
Ems 
ant 
Isra- el, be-ne-dí-Étus qui ve-nit in nó-mi-ne  Dó-mi-ni.  Ho-sán-na in 
A AA 
excélsis. 


[Psall.] IV. Een a Lu ie SEC TN NT ue PN ZEE 


gu cc Ww -———ÁÉÓar" e com al ra nn | 
I N-cli- násti cæ- los € descendisti ad terram ut mi- sé- ri- cors; 
EOF 
a TUER A d TERI ——PL EC 
DP A Mba D A p eM p Ta] 
Thro-num Ché-ru-bim non de-re- li-quí- sti; pul-lum propter nos se-di-sti, Salvá-tor 
RA ——— L — A A 
Hp AA " 8 a DEED Hx ep 
mun-di; & pü- e- ri Hebræ- 6- rum occurré-runt ti- bi, & su-mén-tes palmas in 
E 2 
c rt ns Man Li ann ne on — _s Em 
- infa rim Br-—— 
mä-ni- Si be-ne-di-xé- runt te: Bene-di- &us qui dapes ad d ónem vo-lun- 
a 
aae ai a raie RA re 
a Es, I4 un E 
A IO DOE MCI meme — 
E m ri- e, ad  libe-rándum nos : gló- ri- a ti-bi. 
Psall. Vi c ee CNE AS I AE e 
ne SUP. Gier € ee SNS" EI ON REN LIRE 
C UM ramis o-li-vá- rum pú- e- ri laudäntes te; super pullum no- vum o- 
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Stén-sus es vé- ni- ens; in quo ti-bi  psál- li- mus : Ho-sán-na, 


De- us, mi- se- ré- re no- bis. 
==. 3 = "al A] MR —— 105 — E F 
[rst] Vi a O A S ÁN — ep 225 7i 
MA Ow Cmm. 88 c nc PA nn 3 
E-ní- te omnes, a-do- ré- mus Thronum domi- na- ti- ó- nis, ante 


* * * 


xdi a pac de gd 


—— —————— 


e | i3 A Na 
a-dimplé- re Scriptü- ras. Occurré-runt e- i pú-  e-ri sternén- tes vestimén- ta 
"T r A A E E E REM NEN E EN 
su- a, & in mä-nibus portántes ramos o- lí- va, & clamá- bant vo-ce magna 

a I Re e or a A 
1 a”, afa 
TA m cs RN cas fa | . men sn ar 
H —————_ L  — o  _ _ a  _ _ —— — ——— — ————— UMMA 
di- cén- tes : Hosánna in ex- cél- sis : be-ne-diétus qui ve-nisti 


in multi- tü- di-nem, mi- se- ré-re  no-bis. 


[Psall.] VIT. Pleni sunt cæli. 


[Psall.] viol |o x 4 QA oc —— Ae A MC Ic à mr 
CC A na a nA sn a n 

Z1—-— ——n1 E ——— MS —— —— 

H A p —— CR T fes Me MO > ci 
O-sánna in excélsis : be-ne-diétus qui ve-nit in nómi-ne Dómi- ni. Ho-sánna in 


excélsis. Y. De- us Dómi-nus € il-lú-xit no-bis : Ho-sánna. Y. Consti-tü- i-te so-lemni-tà-tem. 


y. De- us me- us es tu. y. Confi-té-bor ti-bi, Dómi-ne. Y. Confi-témi-ni Dómi-no. 


Post Kyrie cum Gloria. Benedictus qui venit. 
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[AD MISSAM. | 


Ingressa. ae Aa a LIP ER EET NE —XE D aP CA y ZR. | 
I iu 
N nómi-ne Dó-mi- ni omne ge-nu fle-&à- tur, cæ- lésti- um, ter- ré- stri- 
LI EE NES + vx mim D pl —a—e mm 


um, & no rum; quí- a E nus factus o- bé-di- ens usque os mor- 


prt 226 a e a mer AA 


tem, mortem autem cru- cis:  i-de- o Dó-mi-nus  Je-sus Chri- stus in gló-ri- a 


E. 


-go  au-em, dum mi-hi mo- lé-sti es- sent, indu- é bam me 


EREMO aer Ree IS i EE MI dun 


ci- li- ci- 0, & hu- mi- li- å- bam in je-jü- ni- o á- nimam me- 
ps ste DIETE) EE EE 
am; UA o- rå- ti- o me- 


i-em ——— 


in si-num me- um con- ver- té- 7e Jú- di-ca, Dó- 
a APO PA ia Eo 
afa A mem E 
mi- ne, no- céntes me, & expügna impu- 
a iz E -uine ay e E == DE 
EE | — M a! = 
ARE A ET NE al RR 
gnántes me : appre-hénde arma & scu- tum, & exsúr- 
= = > =M EE AN 
Lr E- ——— A 
ee I. — — — a  _-  -- _—___ ——————— 


ge in adju-tó-ri- um mi- hi. 
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Ms. 226-227. 
EA 


a 
IE A-ci- fice  loquebán-tur mi- hi in- i-mi- ci me- 


1, & in i- ra mo- lé-sti e- rant mi- hi. 


** ++ * 


ne discé- das a me. 
Aña post; 


S Ta-tú- i-te verba ista in àu- ri-bus ve- stris : € al- li-gá-bi-tis e- a 


in simum : & do-cé-bi-tis e- a fi- li- os vestros, se-dén-tes in do- mum, & 
7 
ER — 
ambu-lántes in vi- a, & cum dórmi- unt, & cum sur- gunt. 
Offert, "7 > Nu T A wm e mu A AS -— CRM 
E ' -ri-pe me, Dó- mi-ne, de  in-imi- cis me- is : do- ce me fá- 
AA IT men oa ERR EMT EE "RI ] 
iD COM ETS Re Eom. XO PEU ME E CU UE A 
ce- re vo-luntá- tem tu- am;*Qui-a tu es De- us me- 


rum me-di- 


tá- bor : ve-ló- ci-ter ex- 
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Ms. 227-228. 
Cate Cr EA a — | om 
a+ ET "V rp — ie À LE ee rz 
S ]- ti- én- tes, ve-ni- te ad  a- quas, di- cit Dó-mi- nus: & qui 
dz ere pi Me XLI NONO r AA, T 
AAA Ep ns gs fe Ea tue 
non ha-bé- tis pré- ti- um, ve-ni- te, € é- di- te, & bi- bi- 
loljQ d mnl A 
4 
te in læ- ti- ti- a. 


ae a PES 


M Ittens heec mú-li- er unguéntum hoc in cor-pus me- um, ad se-pe- li- én- dum 


A o A 
me fe-cit. 


AAA > 


B- 
Uan- ta audi-vi- mus & cognó-vimus e- a, & patres nostri narra- 
: RD 228 
— E mio, E = 
vé- runt no- bis; non sunt abscón- di- ta a fi-li- is e- ó- 


E —— 


rum, in ge-ne-ra-ti- ó-ne ål- te- ra. 
Cial $ 
x. m mms. PE “= E E - * ma. 
—— ——— — — ği — ==. —— € A A — — 
lin Choro] 2, à 7&5 9 Bs, ERE AS -L3[— es nu: 


E -xáudi me, Dómi-ne, in tu- a justi- ti- a: * Et non in- tres 


EE t E CD EE 


= ——— — —pa- I an —— 
Um > == EI E 
in ju-di- ci-o cum ser- vo tu- o.ÿ.E-ri-pe me de 
—A R À à ^. à B. FU 5, |  . A à TR 8 A Aa 
—————M— ——————— 8 —— - —- ————8——————— — — 
" S= va pote, AA A & x» | 
ET 0 0 e IFA rr AAA 
i-nimi-cis me- is, De- us me- us, qui- a ad te confü- gi: do-ce me fá-ce-re vo-lun- 


II E AS 


tá- tem tu- am, qui-a tu es De- us me- us. * Et non. 
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Ms. 228-229. 
= + CQ 7 A A a A 
ues pe m ig "oA tutu AS its Pad. pr ES 
——m — — - ==. 
D E i-nimí-cis me- is, De- us, é- ri-pe me; ab insurgéntibus in me li-be-ra me, 


Dómi-ne. Ps. Eripe me de operäntibus. 


Aña in Magnificat. Mittens hæc mülier. 


es pa -$ — 

O Bstru- e, Dó-mi- ne, os loquénti- um in- iqui-tá-tem; quiza in va- num quz- runt 
——z ———[L—348-8—8—8—8—43—[]———— A CN 
Da — HR nd 

L -B&—8——-— — — _ — —__ —_ _ —_._— ———————————— 
á- nimam me- am. E u o u a e. 
jg. in a m— = zum — — di MEME COMM Ue com : 
Bapt ES ai E na Cal a | IP ] T 
A S EN a Ne L Pa = NIE 
a + e 
C matti ES rim 
Ustó-di me, Dómi- ne, de ma-nu pecca- tó- ris; ab homí- 
. DL LA 
5 [— | Ho g--2— 
Unite Ad A AO RE = +] 
ni- bus  in-í- quis lí- be- ra me, * Qui co-gi- ta-vé- 


+ en Ce [L^ "fes 229 2. 


Dó- mi- ne, vo-cem o-ra-ti- ó- nis me- z, qui-a a-cu- 


e e o re c 
A O sr Ee OW 


é- runt, ut glà- di- um, linguas su- as. Ve-nénum á-spi-dum 


= a a GMNELEMIE T 
A B insurgénti-bus in me lí-be-ra me, Dómi-ne. Ps. Eripe me de operántibus. 
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uci D D eu 


D Omi-ne, quid multipli-cä-ti sunt qui tri-bu- lant me? multi insúrgunt advérsum me : 


EE M 


FERIA II. IN AUTHENTICA. 


[AD MATUTINUM. | 


R. post Hymn. Deus, in nómine tuo. Y. Quóniam aliéni. 


RE a  - W. — 
- A Ll n n 
Aia. — ok AP SA ee 
A re-sisténtibus déxteræ tu-æ custó-di me, Dómi-ne. Ps. Exáudi, Dómine, justitiam. 
aa YA E — — 
Aña. r ola n ERE EE EE E dr UN zi 
——.8—— — A E: -A = e, 


E Xspe-Étá-bam De- um, qui me salvum fá-ce-ret a pu-sil-lä-nimo & a tempestá-te. 
(-2—2—2—2—n—a-5 == 
———— AA ———— — El —— —— ——M—À — ——— ————————————M——————M ——MÓÓÓM ——— 


Aña. AAA 


—_———_—— — _— _>=—| LM 


—————— M — n [maa aaua — A a ——M— — 
Aña — a a HR op —mB—— [SET [m 
— na A MH —— — — 8— HH 
A RE (9, € 1. 0n —:NMí: NE X V: jJ manie e E 

N ON timébo ma-la, Dómi-ne, quó-ni- am tu me-cum es. Ps. Dóminus regit me. 

* * 
MEME —— aea — a " 

Aña. PEE — qs CE ES 230 
D Omi-ne, De- us me- us, non insültent in me — i-nimí- ci me- i. Ps. Júdica, Dñe, nocéntes. 
f—a—a A —p ian n 
Aña. * = =r ca ep m I -—M— 
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Ms. 230 
* * $ n o, A (y +. * 
Ad Lect. ——5 aia a 
x. I LS qa ; e Y. EUER TEE: = 
D Omi- ne, cla- má- vi ad te, ex- äu-di me: in- 
LA Mei at e a » 
e Ta CRE 2 ne ue, = — at ouan Ci RS; "= St — g] 
AA => c 
tén- de vo-ci o-ra-ti- ó- nis me- æ, * Dum cla- má- 
DNUS mS uaa EEE EE parem : im alaa = F T 
ds A A — BL 0 0x0 7] I | 
ve- ro ad te. y. Qui-a ad te, Dómi-ne, Dómi- ne, ó- cu-li me- i: in te 
PEA E IS o c HM 
a nn 2 22 2 à Das À PA D mp E — AAA A 
spe-rá-vi, non áufe-ras á-nimam me- am. * Dum cla- mávero. 
". II = aN Lj. PERPE EN: AA — — 
A ur Ces SCIL M EH homm. Le | nm — 20 
C Ustó- di me, Dó- mi- ne,*Ut CI lam ó- cu- li : 
(—— — >= — INI HERES 
LI m 4—8— 
a PEN mam ar TN G TCED ER IR = 
— hh ————— M —— —— — — — 
sub umbra a-li-rum tu- á-crum pró- te-ge me. Y. Mi-ri- fi- ca mi-se- ri- 
Fm DR = AR EA A EPA 
— — BRL — —€—— aL c 
AA elite, PT — hrs Cá H— ERE 
cór-di-as tu- as, Dómi-ne, qui sal- vos fa-cis spe- rántes in te a re- sistén- 


E E tC. D 


tibus déxte- rz tu- æ. * Ut pu-pil- lam. 


Aña in a — — O--— nr = | 
Miserere. A m 23 » aa aa a A | 5 E 
—88—8— A —- = —8——7— p. — A—BR—8—AR—8—— 
S QE me EA — - a—— 
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non timébo quid fåciat mihi homo. 


Psalm. direct. Deus, in nómine. 


Mat. [Grad.| Custódi me, Dómine, ut pupíllam. y. Exáudi. 
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AD TERTIAM. 


R. Job. Accépimus bona. Y. Quóniam sagittæ. 


AD VESPERUM. 


[AD missa.] 

y. Job. Antequam cómedam. y. Affitus sum. 
Cant. Consérva me, Dómine. 

[AD VESPERUM.] 

Lucern. Dóminus illuminátio. Y. Dóminus protéétor. 


R. in Choro. Indüta est caro. y. Quóniam non revertétur. 


LAR 


Aña P Wall came kai Rr 


À Ppre-hénde arma & scu-tum, & exsürge in adju-tó-ri- um mi-hi. 


Ps. Júdica, Dómine, nocéntes. 


FERIA III. IN AUTHENTICA. 


[AD MATUTINUM.] 
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= a, mm 
Hymn. M N a a a a ECS E FLD Iu LE Era mec] 
N ON timébo ma- la, quóni- am tu me- cum es." Virga tu ^ a & 
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* Vir- ga. 


Aña. Ab insurgéntibus in me libera. Ps. Eripe me de inimicis. 
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Ps. Exspéétans exspectávi. 
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D E- us,ne e-lónges a me; ne simul tra-das me cum pecca-tó-ri-bus. 
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Ps. Ad te, Dómine, clamäbo. 
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E Xsúrge, Dómi-ne, non conforté-tur homo, ju-di-céntur gentes in conspéctu tu- o. 
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Ps.Confitébor tibi ...narrábo. 


Ps. Dómine, exáudi áuribus. 


D M muro a AL. Lac A D 
a a. * 282 IO NONO e I ON SIS EO Do 3 
D Ispérdat Dómi-nus u-ni-vérsa lá-bi- a do-ló-sa € linguam ma-gni-loquam. 


Ps. Salva me, Dómine, quóniam defécit. 
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Ms. 232-233. 
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cáris. Euou ae. 


Añi nn On m c -— mnl CO 
Pap E IR ne aaa A T — 3333 RI RNC 
R 
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I N-tén-de änimæ me- «e, Dómi-ne, € lí- be-ra e- am. Cap. Propter inimicos meos 

ph. A A AAA A o 
éripe me. 


Psalm. direct. Deus misereátur. 


Mat. [Grad.] De profündis. y. Fiant aures. 


AD TERTIAM. 


R. de Job post Lect. Quis mihi tribuat. y. Si füero. 


AD VESPERUM. 


[AD missam. ] 
Post le. R. Scio, Dómine, quia morti. y. Meménto, Dómine. 


Cant. ln converténdo. 


[AD VESPERUM.] 
Lucern. Dóminus illuminátio. y. Dóminus protéctor. 


H. Páucitas diérum. Y. Dómine, exáudi oratiónem. 
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B insurgéntibus in me  e-xaltà-bis me : a vi-ro  i-níquo li-be-ra me, Dómi-ne. 
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Ps. Diligam te, Dómine. 
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[AD MATUTINUM.] 
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R. post == 
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ON timé- bo mil-li-a pópu- li circum- w me: * Ex- súr- ge, 
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DO-O—(0— nie. 
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ee. me, Dó-mi-ne De- us. y. Quó-ni- am tu percussí- sti omnes adversán- 
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A Dsti-té-runt reges ter-ræ, & prin-ci-pes conve-né-runt in unum. Ps. Quare fremuérunt. 
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O -pe-ri- ántur confusi- ó-ne & pudó-re, qui quæ-runt ma- la mi-hi. 


Ps. Deus, in te sperävi. 
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Ps. Miserére mel, Deus, quóniam conculcávit. 
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Olli- é-runt sermónes su- os super ó-le- um, &  i-psi sunt já-cu-la. 


+ 


Ps. Exáudi, Deus, oratiónem meam. 
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A Dvér-sum me lz-tá-ti sunt & conve-né-runt in unum. Ps. Jüdica, Dómine, nocéntes. 
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P m" -pes sa-cerdó-tum concí-li- um fe-cé- runt, ut Je-sum do-lo te-né-rent & oc- 
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E eim E S 


ci-de-rent. Y. Di-cé- bant e-nim: Non in di- e festo; ne forte tumúl-tus fi- e-ret in pópu-lo. 


Ps. Dóminus dissipávit. 


i = Ex 
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L Abi- a do-ló- sa in corde, & corde lo-cü-ti sunt ma-la. Ps. Salva me, Dómine. 
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bant me, fo- ras fu-gi-é-bant a me. * Dómi-ne, non confúndar, quó- ni- am in- 


FERIA IV. IN AUTHENTICA. 281 


" Ms. 235-236. 
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C O-gi-ta-vé-runt advérsum me : non me de-re-linquas, nequándo ex- alténtur. 
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Cap. Custó-di me, Dómine, de manu peccatóris, & a viro iniquo li-be-ra me. 


Mat. [Grad.] Ne derelinquas me. Y. Dómine, ne in ira. 


AD TERTIAM. 


NH. post lect. Nonne cognóscit. Y. Dómine, Deus meus, si. 


[AD VESPERUM.] 
AD MISSAM. 
E. post lect. Auditu auris. y. Unum locütus sum. 
Cant. De profündis. 
[AD VESPERUM.| 
Lucern. Dóminus illuminátio. y. Dóminus protéctor. 


A. Desidérium meum. y. Deus, in adjutórium. 236 


D E- us, ne e-lónges a me : De- us me- us, in auxi- li- um me- um réspi-ce. 


Ps. Deus, in te sperävi. 
AMBR. 36 
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AD MATUTINUM. 
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Qucm. 


Ps. Beátus qui intélligit. 
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N ON tra-das me, Démi-ne, no-cén-ti-bus me. Ps. Feci judicium. 
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C Ircumdedé-runt me canes mul-ti, concí-li- um ma-lignánti- um obsé-dit me. 


Ps. Salva me ex ore. 
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C Onsi-de-rat peccá-tor justum, & quærit occi- de-re e- um. Ps. Noli æmuläri. 
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Cap. E-ri-pe me, Dómi-ne, ab hómi-ne ma-lo, & a vi-ro in-iquo li-be-ra me. 


Psalm. direct. Eripe me, Dómine, ab hómine ip 
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pou Ne. O Wo T ©, t e -a — 7 ==- rE 

Cs a = um. ——__— —— Aes HEEL 

= AA m "T LINER A RE Ms Z i) an + 


pa- ci- fici me- i,  &cu-sto-di- én- tes la- tus me- um, di-cén- tes : de-ci-pi- ámus 


pista d es e A an 


e- um, & præ- va-le- á- mus e- l. Sed tu, Dó- mine, me- cum esto 


(1) Comme on le voit, par sa position, l/mgressa Cœncæ n'est autre chose qu'une Antiph. post Evangelium, & c’est son titre 
dans le plus ancien Manuale connu (Ambr. T. 103 sup.), comme dans le Missel de 1831. Le Psalmellus précédent porte aussi 
souvent le titre de Canticum (Cantus lectorum, dans Bérold). 
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Ms. 241-242. p E. 
es o — o — == 
Ea O TE ERE EE em EDGE 
si- cut pugnä- tor for- tis. Ca- dant in op-pró-bri- um sempi- tér-num; & 


nn PEE TURPE - Er 5 xus M "x 
pret, "EIC CNN E in a EE DEN CIEL CI ta TE 


ví-de- am vindi- tam in e- is, qui-a ti- bi re-ve- lá- vi cau- 


SET inme- o  sängui-ne, di- cit Dó-mi-nus. Hoc fá- ci-te, quoti- escům- 


AN Vs cpm p RR E 
que  sumé- tis, in me am commemo- ra-ti- ó- nem. D 
i a 
f—— a MCN LN -—— — — 
a 
SERES C LIN 2 — a m 
T Ri-stis est á-nima me- a usque ad mor- tem; susti-né- te hic, & vi-gi- 
e - ra, ob. C — Jac PES E a 
0 
ERG DE EE I om a 
lá- te me- cum. Et vi-dé- bi- tis turbam, que me cir- cümdat; & vos fu-gam 
t- En E O a —R-—n2— "-— + Re 1 — 
242 2 le ge en 
ca-pi- é- tis, & e-go va- dam im-mo- lå- ri pro vo- bis. 
Ana. RS E == = = a g "^ 7 a" = E 
1 E Pa--n — T s—fa 
L-li pa-tri-fami- li- as e- úntes, dí-ci-te : Ma-gister di-cit : Apud te fá-ci- o Pascha 
EE MN Dæ TL ll 


A 


cum disci-pu-lis me- is. Ps. Deus, in adjutórium. 
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Ms. 242-243. 
FERIA VI. 
AD MATUTINUM. 

y. post . a ja en L3 
Hymn. (ens BEER aee HS emis TETA B 

D FH ri- ge me, Dó- mi-ne in ve- ri-tá-te tu- a, & do- ce me; 

Ra 

- —- - AS, =. APER RE SL 225422 a o 
nn, Da a fea — RE. "s ne 
AA a Car Par E — —— 
*Qui-a tu es, De- us, sa-lu-tá- ris me- us, & te  su-sti-nu- 1 to- 
pat A Nes ee + fnm 
E Js Dome en = nr En 


ta di- e. y. Ad te, Dómi-ne, le-vá-vi  á-nimam me- am, De-us me- us, in te con- 


pepe zt Ns dm A > 


fi- do, non e-ru- bé- scam; * Qui-a tu es. 


[ln prima turma.] 


a. m A === 


T Rá-di-tus sum, € non egre-di- é-bar. Ps. Dómine De-us salútis. 


+ * 
nct t -n A 24 A RN A — ——— 
(t. Uam Cu eni ci AWO. E —[| o —— 59 
A a a" 7] a a 


E X-ter factus sum frátri-bus me- is, & hospes fi- li- is matris me- æ. 


TE  — — 


o S ĉĉ OIONE en je D, A | A 

a$ ————— - ——i—a—— — —1———— 

C Lei -- — RH 9 
Onsi-de-rá-bam a dextris € vi-dé-bam : & non e-rat qui cognósce-ret me. 


- — MM 9% E — ————__— 

D = ]-xé- runt impi- i:  Opprimämus virum justum; quóni-am conträ-ri- us est 
t à |[-8—a—.—n ————————————————————— 
mr” e uum- "ak 248 1 a MR 
— Bm —€— ÉS ————————M——M—M——————————— 


o-pé-ribus nostris. Ps. Véniat mors super. 
AMBR. 37 
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Ms. 243. 
— di — AD AA = ——— ———— 
Aña. je RE EO ie e DES e e 
—— É— —  _u— — _ ——_ _ _—_—_— ———_o___ —— —— ¡q_- A  __-_ M 


A Dvér-sum me ómmni- a conci-li- a e- ó- rum in ma-lum. 


f—a—a—a—a nae p — — maaa —— c 

pm —a ——————————— À 

olo IIA [mais w- - $— $c" "Aum -——— 
Ps. Miserére mel, Deus, quóniam conculcávit 

Aña. — PY AE TA 770 c EAN 7. 

= Aa R B a d$ *— 3 
— ia = HR a— cL 
prave Qo m—— -—— E 


as "al nm 
E C-ce di-co vo-bis : A-mo-do non bi- bam de hoc ge-nimi-ne vi-tis, do- nec il-lud 


DEA 


bi-bam novum in regno Pa-tris me- i, di-cit Dómi-nus. Ps. Víneam de Ægÿpto. 


Aña. is A o == 
at - [Rss 


= — ——————À =="; ——— 
I N-surre-xé-runt in me testes i-niqui, & menti-ta est i-ni- quitas si-bi. 
ial NNI 3 — KA 
—: B- xme et —M——— —À——M— — —————— — —Ó—M Ó———— 
Ps. Dóminus illuminätio 
—— ———————- E y c pene 
Aña. Ep a mm a- n — —n n. n= = e 
DURER SRE PUR 00, (6d je "x 
T l-bi di-co, Petre, pri- úsquam gallus can-tet ter me ne-gá-bis. Ps. Dñe, probásti me 
t ==) € ms—a— -—na — 
= a 
BU aurons tps Ix RE | — 


O S pecca-tó-ris & os do-ló-si — a-pértum est super me. Ps. Deus, laudem meam. 


A e DEI LC. E See 


S Imon, dor-mis? non po- tu- isti u- na ho- ra  vi-gi-lá-re iem a Vel Ju-dam 
ga "as 8—RA- B e. ——— 
L] 4 O 4 A 
ELI EE —a* a, | a | UE EE ERE "L4 acum jo c NM 

vi-dé- te, quómodo non dormit, sed festi- nat trä-de-re me Judéæ-is. 
ae aan sn — EE 
RE A 


Ps. Nisi Dóminus «edificáverit. 


* * * 
z — —— a "E A —8--8—.—m.- — À— 
p! Ella 7 a, mr en = sn | me 


N E perdas cum impi- is ä-nimam me- am Dómi-ne. Ps. Júdica me, Démine, quóniam. 
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Ms. 243-244. 
Ad Lect.g—  —— ——3-—— 8-8 aa => x ua 
y. L À — LOU. = + A CEE mA y 
PA AA L 7 977 00 TA 0 —— «co SEA E 
V Adis pro- pi- ti- á- tor, ad immo-lándum pro ómni-bus. Non ti-bi occür-rit 
EA O Du c s x A — et 
Mai" a) A a 
A men Re a 
Pe- trus, qui di-cé- bat : Pro te mó- ri- . Re- liquit te Thomas, qui cla- 


pt ÈS 


má- bat di- cens : Omnes cum e-o mo-ri- á- mur. * Et nullus de il- lis, sed tu so- lus dú- 


¿AMELIE c T ms a (VA mue) 
ce- zi is immacu-lá-tam me  conservi- sti, Fí-li- us & De- us me- us. 
n 
==. EYES JT DIR TR Fue aD Hcc -m— —— LR] 
n a 
AO E S da E 


y. a ER te & vi- dé- te De-um & hó- mi- nem pendéntem in cru- ce. * Sed nullus. 


EE PU EILEEN M RM se mi 
CR — ca E 


A n EP TA —_—_ A 
V I-ne- a e- lé- éta, e-go te  plantá-vi, di- cit Dó- mi- nus; quómo- 

poo ep aia O lA 
AE ER A iate a ACER pa nn 

do convérsa es in a- ma- ri-tü- di- ne, * Ut me  cru-ci-fi-ge- res, € Ba-rábbam 

m mit- te- m y. Wu. pu-le me- us, quid fe-ci ti- bi, aut quid mo-léstus fu- i? 
D —— A e nÀ cm 
EPA RE ul T———————Á— — EE 
* Ut me. 


In secunda turma. 


Aña. Sar Te AS EN = 


V l-gi-là-te &  o-rá- te, di-cit Dómi-nus; ut non intré- tis in ten-ta- ti- 


A —— 202 — 


ó-nem. Ps. Deus misereátur. 


À S-surgéntes testes i-níqui, quæ  igno-rá-bam, in-terrogá-bant me. 
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tu- a. Ps. Ut fáciam voluntátem. 


Aña. —— = = —— EA ME EE 
LATAS AAA m AA € E == 
a] a = pp LE 


D " =A EPIA 1 C 
lsso-lü-ti sunt, nec compúnéti sunt: tenta-vé-runt me & de-ri-sé-runt me. 


R RA RR RB nm 
"^ AO 0 5 AA RR 
Ps. Anima autem mea 
i 
- A ga 8 2» _ A —_—_ —_ — _z —_—— 
x UE 33 Ce AR ei p: 


ERA CRM. URN NUR A 
D Ormi- te jam & requi- ésci-te : ecce ve-nit Judas, qui me tra-di-tü-rus est. 


EIE e 


-——- ———— © —— 8—8—18——————- ———w4———-—————— 
: L.] A [.] m* Rm 

Ak WU. A A + Sn 
C Ircumdedé-runt me vi-tu-li mul-ti, tauri pingues obse-dé-runt me. 


Mana o puesto s ue 


A A A rre 
N-cil-la di-xit Pe- tro: Ve-re & tu ex illis es; nam & loqué-la tu- a ma-ni- 


op A ÀÀ 


féstum te fa-cit. Ps. Dómine, Deus meus, in te sperávi. 


A A mte 


lr- cumde-dé- runt me  vi- ri men-  dá- ces: si-ne causa 
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Ms. 245-246. 


E O —À i 
OTHER YS- A c 


flagél-lis ce-ci-dé- runt me : * Sed tu, Dó- mi- ne, de- fénsor, jú- 
A pt A Ve E PH 
di- ca cau- sam me- am. y. Quó-ni- am tri-bu-lá-ti- o 
A e — 
A Dk 0 ds is N I. 3 
pró- xima est, quó- ni- am non est qui ád- ju-vet. * Sed tu, 
ZIEL E UD LLL 5 
Dó- mi- ne. 
An NE OA LIEN qe: 
á El 
EID e AE 246 nT pre Pim - re 
O -mnes A me- i de-re- li- qué-runt me, & præva-lu- é- runt 


pancetta PE A ue AM mm TE NS SER NEN EN ii a F 


in-si-di-  án-tes mi- hi. Trá-di-dit me, quem di- li- gé- Em v & terri-bí-li-bus ó- 
€ 
MÀ — pæ — 5 —Bm—-—- ———— — 
N | a o 6. Tr 
ON- Das NE DE ts est, jen 
cu- lis, pla-ga cru-dé- li percü-  ti- ens, * A- cé- to po-tá-bant me. 
ier ma —8—53—a-2—a-a it tn, | D MR: ES a4 
A EE entem -— 
Y. Fi- at mensa e- 6-rum co-ram ipsis in láque- um, & in retri-bu-ti- ó-nem € in 
a 
2—8— —BR.28-8—8— — 8——R—A2—8—8—n LE EE- 2——, A —————— 
= aooo o Pi = CA NR B is ium [fei 8 
scända- lum : qui- a de-dé-runt in escam me- am fel. — * A- cé- to. 
Afia in — r c C == 
Miserere ¡bl »"-—— A € E 
L MR —— = a” 4 1 a——-— 
Lbe-ra me de sangui-ni-bus, De- us, De-us sa- lú-tis me- e. — E u o u a e. 
Aña in TL CE Se mm ns a — nd 
AAA —— — ———— — a—— "EE. La A E 
Lawd. Re. + sa num laf sw - Al 2—31 
"--————————————— — 
Q Uo-ti-di- e apud vos e-ram in templo do-cens, & non me tenu-í-stis : & mo-do 
MCA c KU A pomme mI, a un 
¿A a a—a——a t anhy’ — 


flagellá-tum dú-ci-tis ad cru-ci- fi-géndum. Cap. Fi- at mensa e- ó-rum co-ram ipsis in láque- 
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um & in retri-bu-ti- ónem & in scánda-lum. 


Psalm. direct. Deus, laudem meam. 


E-us, De- us me- us, adte de lu-ce vi-gi- lo: 


SE a ES SR 


* De-us, De- us me- us. y. Si-ti- vit in te á- 


nima me- À © * De- us, De- us. 
AD TERTIAM. 

y. cum O i cem sl = TE 

pueris, Ag q 


F Odé-runt ma-nus me- as, & pe- des me- oS : di-nu- me- 


Lue 


ra-vé- runt ó- mni- sa me- a. 


+ * * * * 


REL TI EN M. Re 3 Qin "= 
um i CLS ES en ¡> A 
——A 

Y. l. lpsi ve-ro consi-de-ra-vé- runt, & conspe-xé- runt me : di-vi-sé- 


runt si-bi vestimén-ta me- a, & super vestem me- am mi- sé- 


A it 


runt sor- tem. . I. Tu autem, Dé- mi-ne, ne lon-ge fá- ci- 


La +*+ 0. 


ii io mema 


as mi-se-ri-córdi- as tu-as ame: ad de-fensi- ó- 
Ss HH E eo E "uum Qm = ne 
he, A E m o - A ih 


nem me- am ín- spi- ce. y. II. E-ri-pe a frâme- a ánimam me- 
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LOIIITIEPHHRALIOHNC RE A wc m me 
COE GE ES S EE 5 En 


& de manu ca- nis i cam me- am. 


- +. + + * * 


Lg green kd tn 


LAS O 


y. illl. Salva me, Dó- mi-ne, de o-re le- ó- nis: & a córni-bus u-ni-cornu- ó- 


e i pm MP a Eae 


rum humi-li- tá- tem me- y. V. Nar-rábo no- 


iens aiti c grt cis n E SETTE DIET TNNT 


men tu- um frá-tri- bus me- is : in médi-o ecclé- si- æ 


= 


hudi- bo te. y. VI. Qui timé-tis Dómi-num, laudá- te 


A eo A E A 


e- um : u-nivérsum semen Ja- cob, glo-ri- fi- cå- 


E pa + 4 rr a TZ al ERAS TT TT TT matta NEN 

€ um 

Cant. ———!7O!"—— aa -a 
Va A mu 248 —_— ir. A NT 

— RE Thot me ud IE 

T E-nebre fa- Cte sunt super u-ni-vér-sam ter- ram, dum  cru-ci- 
= TN 
EE pto 
HA O HA 

fi-xé- runt Je-sum Ju- dè- i. E circa ho-ram no- nam exclamá- vit Je-sus 
mE 0 8 CEN uL 21 -— 
- ana —— pt ==. A AL m —r El 
e - - = nee 
ICH EAR m. Aem u E nd c TE 

vo- ce ma-gna : De- us, De- us, quid me a re- liqui-sti? Tunc 
RR LO ———————r———————————————————T——————— 
—— a a me ee iml 
——-— y t ia ds, A AO s 1" Ban DN M ra —a—8. fhe 

unus ex mi- li- tibus  lànce-a lactus e-jus a-pé- ru- it. — * Et incli-nà- to 


IG 9 EE A DNO an ta B $ 
PSE CC Re 


cá- pi- te, e-mi- sit spi- ri- tum. y. Ec- ce terræmó- tus fa- ctus 
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Ms. 248-249, 
P s — —À elm ————— 
pr oq o 4p Rp m d 
3 a&—— et es a—8 tea — -— =| 
est magnus : nam ve- lum templi scissum est, & omnis terra trému- it. 
[crt 
"————————————————————————————————————————— 


* Et incli-nà- to. 


Ad adorandam 


Croce, MU. rH An C RT Cure em Be (pa NEN RR RR NM EN 


Rucem tu- am a-do-rámus, Dó- mi- ne, & sanctam re-surrecti- ónem tu- am 
A CO um oo 7 0 — 777 EA AAA 
glo- ri- fi-cámus 

Aña TO e C müde —— — 0. O DA Wiz: co EN 
s —— -a 7 ——R———-—— —.—R— 
alia " ¡A D Áo m ae E i 
um wuapcc x cram -——————  —————). 

A D-o-rámus cru-cem tu- am, € signum de cru-ce tu- a: & qui cru-ci- fixus 
sm 10h = — 
— {1} —— E — _ A  _ a E e ___ _ e KK A a A a s A A 
A A e a a 


est virtú-te. Y. Beáti immaculáti. 


+ 


Ss E A HS 
Audámus te Christe, & hy- mnum dí-cimus ti-bi; qui- a per cru-cem  red-e- 
— = == 2S 
TE ——À as 
misti mundum. 
AD VESPERUM. 
nf. cum Mu Ne RS a ——--— -— 
EG Ime — =  - ima ME M == = 
infant. y [^ — = E a a— 249 —A4— pa — E 
1 Unc hi- i tres, qua-si ex uno o-re hymnum di- c: Be ri- -fi cá-bant 


à &9 — — EC EGP AA A RÁ 
E a pL de iPad 


& be-ne-di-cé-bant Dos mi-num in VOR ce, di-cén-tes : y. Bene-di-étus es, 
* ad * 


Uns Lie Patas de «t f. MAE RES Wert Sie itt S — 


mi- ne, De- us pa- trum nostró- rum, 3 r3 dá- 
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CMS dE m IEEE. i ae a 
bi- lis, &  glo-ri- ó- sus in sė- cu- la. Amen. ÿ. Et be-ne- 


ER A) RER ES ais NC] 


LC eod Es SE fanus Pa ==. 


lau- då- bi- le, &  glo-ri- ó- sum. y. Bene-di-étus es super 


A Se porc 


w re- gni tu- 1, & lau- dá- bilis,... Y. Be-ne-di- ci- 


Eos A Pay e Mr M de a- Re NN] 


te, ó-  mni- a ó- pe- ra Dó- mi-ni, Dó- mi- no : Hy- 


cu a e E 


mnum di- i- te, & su- Laars 3H tá- te e- um in s&- 
I m EUER AE NIS FUERON d Tm = 
cu- la. Amen. Y. Be-ne-di- ci- on cæ- li, D6- mi- 


Hy- mnum. —— Benedi-ci- Lu An-  ge- » Dó- mini, Dó- mi- no 


* * * 


== 


Hy- mnum... y. Be-ne-di- ci- te, o- mnes Mia tes Dó- mi-ni, 

| PE — o: aa t HEP Be be a — B NAA 
Dó- mi- no : "E mnum.. Y. Be-ne-di- ci- te, sa-cerdô-tes Dó- 

a pem mm 

TES LNR Nh s. NOI nier sin, -r-ra 2507 -| 
mi-ni, Dó- mi- no APE mnum... Y. Be-ne-di- ci- te, ser- vi 
nr — EET — esee ssi 
CEN S NUES NI. ai^. fata a aa? sf 
Dó- mi-ni, Dó- mi- no : Hy- mnum... Y. Be-ne-di- ci- te, spi- 


AMBR. 38 


208 FERIA VI. 


E 250- 254. 
Re NES Ne — pem = 
ri- tus sd i ni- me justó- rum, EAS mi- no : Hy-mnum... y. Bene- 
Ea A CO er ILE E ui ae Ni 
di- ci- te, san- &i & his mi- les cor- de, Dó- mi- 
ESS O a ucc Cic cx 
gets quest lica m ie ie ua t i V Cie 
no : d mnum... Y. Be-ne-di- ci- te, Ana-ní- a, quete a, Mt- 
JUL. o7 L4 — mm = Po GS ee y o ÓN 
17 Mi M Eni de == == 
sa- el, Dó- mi- no. Hy- mnum... Y. Be-ne-di-cá- mus Pa- trem, & 
á ES A A TEN RASEN = 
ato uum e RER Bt En ENS 
Fi- li- um, & San- étum Spi- ri- tum : m mnum di- 
-———————————— I —P— —— À— 
C uu iio CARE 9 AAA 
cá- mus & su-per-ex-alté- mus e- um in s- cu- la 
E A a a ^ p ^" B RA ^ mah. "RN ^^ diem 
—— oma frm endi zm Rr L F 
Amen. y. Quóni- am e-rí-pu- it nos ab ínfe-ris; & de manu mortis li-be-rá-vit nos; & 


A petprterntenpeT 


e-ri-pu- it nos de mé-di- a fornä-ce ignis ar-dén-tis. Confi-témi-ni Dómi-no, quóni- am bo- 


ph ra t Eh tA. 3 € I A a 


nus, quóni- am in s- cu-lum mi-se-ri-córdi- a e- jus. 


A 
RE an aa 3 a- Eo EE m- 
Se EU dorsum me- um dino -ca-vé-runt pecca-tó- res: pro- longa- 
ELI AA 
m es TEES A E an NALE XE mc ede s 
vé- runt in-iqui- tá- tes su- as. y. Dómi- nus ju- 


Stus con- ci- cervi-ces 
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A ea a Mr EN" POUPEE UN Et a ON Lm NE. = 
en ie, pet HE Ni, ES A nin = — — 
pec- ca- tó-rum. 
Presbyter. Benedíétus Dóminus qui vivit & regnat in scula sæculérum. Amen. 
Hymni. Hymnum dicámus. sine Glória tibi. 
Item. Benedictus [Dóminus, qui vivit.] 
P -—- 0 0n A AA E 
diaconile m. A eq n a. — A: PE 
Re n 
—: IR —— i —  Á—_ _—_— _——_—_—______ ———————— 
A - ni- me impi- ó- rum fremé-bant  advér-sum me,  & gravá- tum 
- TE Afan y 2a —— — 
PLU C à —Bü—-—R-— R-—— H ar) s 
pe pm peu. ESI Buen 
est Super e- os cor me- um,pro e- o quodi sta-tu- é-runt pré- ti- um me- 


PEE EAE LE e Ata tend rin 


um * VO argén- te- os, quos appre-ti- á- tus sum 
* 

—— MÀ - — — a e—a — 
Ducum | last o a eon 1 t Ay I A e 
Ms fe, = A m A - — 

ab e- is. y. Di-vi-sé-runt si-bi vestiménta me- a, . & super vestem me- am 


mi- sé-runt sortem. * Tri-gínta. 


DRE. 
I-vi-sé-runt si-bi vesti-mén-ta me- a, & super ve-stem me- am mi-sé-runt sortem. 


Ps. Deus, Deus meus, réspice. sine Glória el sine Kyrie. 


Presbyter. Benedictus Dóminus. 


Oratio. Deus a quo & Judas. 


re e MÀ A —À —— atm 
"= "$a a re E GALLI me =. Pi LE Ed 
-R&—n- 
E - ram qua-s agnus inno-cens:duétus sum ad immo-lándum, & ne- sci- 
p— n —— a a nn Te dt EL EX 
DT EIE RU RUNS 991 A E Hi 


é- bam; conci- li- um fe-cé- runt in-imi-ci me- i advérsum me  di-cén-tes : 


300 FERIA VI. 
Ms. 251-252. 


* Ve-ni- te, mit-támus lignum in panem œe- jus, & conte-rámus e- um de ter- ra 


vi-  vén-ti- um. y.Ex-súrge, Dómi-ne, pr&ve-ni e-os, € subvér-te il- los qui co-gi-ta-vé- 


O 252 a em. TÉ se =n == — 


runt ad- vérsum me di- céntes : * Ve-ní- te. 


——— MA -— 
le- rú- a Ir E "m" éxu- e te PRET. jo-cundi- tá- tis, in- 


Pepe Ven — € E 
dů- e- re ci- ne-re cum ci-lí- ci- 


in te est oc-ci- sus Sal- 


Y. Luétum  Uni-gé-ni- ti fac ti- bi planctum a- 


má- rum, * Qui- a inte. 
AM roo O TT RN ir Cei I RCM 
y ai E EXC A NET A E E e - 
V E-lum templi scis- sum est, & omnis ter- ra trému- it: la-tro de 
A SAR NT 
Ca LE ID x eua ** CROCO EE eoe ERIS EE 
cru- ce cla- má-bat di- cens:*Memén-to me- i, Dómi-ne, dum vé- ne-ris in re- 
mr CI A RN — [| annn | mg. at == 
A O 
gnum tu- um. Y. Mi-se- ré-re me- i, De- us, mi-se-ré- re me- i, quó-ni- am 


in te confi- dit 4- nima me- a. * Memén-to. 


SOLEMNES (i. e. Orationes solemnes.) 
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Ms. 252-253. 
SABBATO IN PARASCEVE. 
AD MATUTINUM. 
y. pt a = 
Hymn t— —8— Pa H MC ai * a A a fa HE] = = i 
BE eme e—A— ee O O OUOU Ces. —dHE E ge E 3 EC 
E Xsúrge, Dó-mi- ne, ád- ju-va nos: & li- be- ra nos 
Eo a a AA 78. - Ha A a 8 Mu 
AS m a mum EE at ecu 
propter no- men tu- um. y. 1. De- us, aúri-bus no- stris audí-vimus,  pa-tres no-stri 
S- A E NEL CR Bilal Hs. $$... 1 = : B 54 à à à» à i 
annunti- a-vé- runt no- bis. * Et li- bera. y. 2. O-pus quod o-pe-rá-tus es 
a A C a m SE CRT» 3 a CP ai fs FEN 
e m A 253 FRS et = 
mn a a ne = lun me aX —  — -— M | NS rz 
in di- é- bus e- 6-rum, in di- é- bus an-tí- quis. ^* Et li- bera. 
A d a ua A A — M 
i II m Ca CE pta "ERE E PER RE "as P j 
x = NU MI m E o aui] 
Y. 3. Ex-sûrge, quare obdér- mis, Dómi-ne? Ex- sür-ge, ád- ju-va nos. 
55555 
* Et li- bera nos. 


F Aétus sum sicut homo si-ne  adjutó-ri- o inter mórtu- os li-ber. 


—— À—MÀM————————ÓH—————————————————————————————————— 


Ps. Dómine, Deus salütis. 
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* * * * 


asa A A a NÉ teca d 


justum. Ps. Cum judicátur éxeat. 


* 


Aña. a ll CC CET M = 7 | a m A Rm R Boa [ 
Cas n A e—a A a T A— 


D Escéndit in ter-ram, cu-jus veétes sunt continéntes æ-tér-ni. Ps. Clamávi ad Dóminum. 


Aña. — am NND a—— Pas a i. —— —  __—_Q____-> 
——R2 2 2 = AZ -——R — 

P —— A —_ a OAK OA 
Plá-tus di- “xit: Manus me- as mun- das a sánguine hu-jus justi : vos vi-dé-ri- tis. 
— p ——— LH — o — __ _ __—_____ ———————— ————————————————————————————— 
af A AAA l —— 


Ps. Dixit injústus. 


dm ——8—B-n8—A—A4—Aa—a A a li 
m "I A CY NITRATO CD nine 

A 
JE Osu- i vestiméntum me- um ci-li-ci- um; & factus sum illis in pa-rá-bo-lam. y. Ad- 


ceci N o t E Ei 


"ge 
vér-sum me  exerce-bántur qui sedé-bant in por- ta, & in me psallé-bant qui bibé-bant 


Me E 254 A aa MEAR 


AN E PC 5 a— Re - 
vinum : ego vero  o-ra-ti- ónem me- am ad te, — Dómi- ne. 
ame a NATU A a m - ——— 


Y. Salva me, Deus. zsque Exáudi me, Dómine. 


* * 
Afia 3 +) ——— 88 a—a a A 
A 57 5L... ai T = Tab DIEI -N 
E X-súr-ge, Dómi-ne, in réqui- em tu- am : tu & arca sanCti-tá-tis tu-æ. 
ER a 
E A 4 — —_ === 


Ps. Meménto, Dómine David. 


* * 
z —— —a — a S naaa — 
A A A 2 2 AA A pe ees LI a 
Spei EE m NM M M aU SR A OA 


Ropter mi-sé-ri- am i-nopum & gémi-tum pàupe-rum, nunc exsürgam, di- cit Dómi-nus. 
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Es 
P Osu- é-runt super caput e-jus cau-sam ipsi- us scriptam : Je- sus Na-za-ré- nus, Rex 


SE m 


Judæ- ó-rum. Ps. Dóminus regnávit, decórem. 


i meta erai Er QUEE ep 


Ui-a contri- vit portas &-re- as : & ve-étes férre- os confré- git. Ps. Confitémini Dómino. 
Y. Dicant qui. 


——— a ad 
e A LA a REP pum cn 


AA 


Z E- lus domus tu-æ comé-dit me : & oppróbri- a  exprobränti-umti-bi ce-ci- 


A A — 


dé-runt super me. Ps. Exáudi me, Dómine, quóniam benígna. wsque ln conspéctu tuo st. 


Aña, A a T 
T A re | LAN À. SE LE ^W m ann) 
à - A RE 
B- omi-nántes me longe fü-gi- ant a me:  fá-ci- em me- am expú- e-re non 
MA eo e 
: LL. dE. ies CL er R RA R [RR 
ve- rén- tur. - Pe- des me- os subnerva-vé- runt : & Bre -runt sémi-tam 
€——— M R-—————-—H————— MM ———————————————————————- 
== 
x Cum E A AAA A 
me- am. Ps. Deus ultiónum 
z —— iH -—- -———sz ARMAR —R— 
E rat E AR p a — + 
E Xsür-gat De- us, & dissi- pén-tur indmí-ci e-jus. Ps. Et fügiant a fácie ejus. 


* * * * 


Aña, V8 2-3 —8—4 5 A A mu APO AA ECT 


P O-su- i scápu-las me- as ad fla-gél-la : & fá-ci- em me- am a confu-si- óne spu-tó-rum. 


f—a-2 use #4" _— _A _ MÀ —_ _ M ——————————————— 
—- n ———————————————————— 


Ps: Sepe expugnavérunt me. 
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ï : a A A R RR R R R n 
ee et "fas a Race mi == 
S nM Y 

lc-ut o-vis ad vi-éti-mam ductus est: & sicut agnus co-ram tondénte se si- ne 
a 
Cio, & j gr naaa a -aA R—8—R—,—A 
NL MALAE LT ee ue ue (Ms E, AA 
vo- ce, sic non a-pé-ru- it os su- um in humi- li-tä-tem. Ps. Vide humilitátem. 
Aña. a À a ^" | ges, PRE A CA 1 


I CENA E Rte — 


Ncli-nä- to cá-pi-te, Je-sus réddi-dit spí-ri-tum, & ter- ra tré mu- it. 


m A E  —— CÁM sl 
D de-fensi- ó-nem me- am ínspi-ce :  é-ri-pe a fráme- 2 á-nimam me- am, & de 
$ a TEA d an us. Hi A CEN LJ -a—-^ mg [| =] A — o 
* d M- "a m Rn Ci A 
ii E | ST A AO A 
manu ca-nis ú-ni-cam me- am: salva me, Dómi-ne, de o-re le- ó-nis. 


II 17 [INI A EET METRE 


IAEA RIO IN C. qe 0 00 74 y Ce A = c c mw" 


e-dü-xi te de terra Ægyÿ-pti, pa-rásti cru-cem Salva-tó-ri tu- o. 


——— —— —————MÀ—À ——— ———— — — —MM M —— —— 


Y. Exaudivi te in abscóndito. 
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Ms. 256 
co SARA 


e UM acce-písset a-cé-tum, di-xit : Consummá-tum est : & incli-ná-to cá-pi-te, réd- 


Aña. — a HA 1 WIE -aa uc UN ne 
A E | AA 

Gr Æ-los horror invä-sit, Um es fu- it in nocte, luna sanguí-ne- o co-ló-re fulcá-ta 
af ER —————— ———————————————————————— 
—ü-—.--—— ————— ——— S D 


est. Ps. Dóminus regnávit, exsúltet. 


ANS RE À NM. ATI m ns 
LT PRE CR CIO LE RE E HCE UE: Duae nat (€ 


T E E T 
Erra trému- it & qui- é- vit, dum re-súrge-ret in judi-ci- o De- us. 


Ps. Notus in Judéa Deus. 


Aña. — - rah t a a 
a$ AA —_ — SA EE 
— z === e=3 


Q Ul te tri-bu-la-vé- runt, e-dant carnes su- as : & bi-bant ut vi- num sángui-nem 


A p 


su-um. y. Véniat mors super illos. 


e AA 


Ulta córpo- ra  sanctó- rum re-surre- xé-runt : & appa-ru-é-runt in sanctam ci-vi- 


Nè col E E AME IL cr AR T 
Ñ AE lt a —R y A CN E A E RS 

V A A A —————— ———— s M — 
E-lum templi scissum est, & omnis terra trému- it:  sanété-rum dormi- énti- um 

E——— ——— —— — U-—— E O S 
or em ET m RE m 
—À ————A ———M a — = — ————————— 


re-surre-xé-runt córpo-ra. Ps. Confitémini Dómino. y. Confitémini Deo. 
AMBR. 39 
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Aña in = AA A A A 
Laud A a A 
S < A CATA... AAA 
Anétum nomen Dómi-ni in cru-ce  ex-altá-tum est: conféssi- o e- jus super cæ-lum 
X Cc |. 257 53" AA 55157 7 5 a E NNNM 
a BA A — ATTE —À M — — A NOE 
& terram. Cap. Venite, exsultémus. 


H. Diac. ad "um i mc cs wu aenea Pi me D me UD -——i 
cornu altaris. aña &2——^—.a2— n2— == LEE aaa NUI A - - —> 


E a 7 EI NM  MENNR ii al rz im 
D O- mi-nus, pastor bo- nus, á- nimam su- am po- nit 
pisi fA ua c X Hte oa v ELO ni Ce, 
* Pro óvi-bus su- is. Y. Vulne-rá-tus est propter peccá- ta — 0 affliétus est 
narn RÁ ~ ^ = 
Te ra EM LN 2E SN 02 === 690-85 AO 2 fa LL 
M EM Lu um «9  arazal . NENNEN SEDED L. 
propter scé- le-ra no-stra, sicut o- vis ad occi-si- ó-nem du- étus est. 
$ — E _—— —— 
4 L EE A A — 
* Pro 6-vi-bus. 
Psalm. direct. Deus, Deus meus, réspice in me. 
Hymni. Hymnum dicámus Dómino. 
AD TERTIAM. 

Post Lect. —'À— € —— a 
Psalmel. [1.] ¿A Tr. j AN tn HH A 
E E^ dde: + Dó-mi- ce dé intén-de ju-dí-ci- um 
INO, EL PE A [o I X T. oT m 
sc "s n Lie Durs TALIS = — hi Nt EN bs er EE, 
TA AAA ir EC A NA TN pt ne, TL 
me- De- us me- us & Dó-mi- nus 

O a 
sie M ee D Fr} RT E RENE TEE — 
us, + n cau- sam me- am. y. Non insül-tent 

— — M M — a E LEE 

huh Er LS a PR 


in qui a mi- hi in-i- que: qui o-dé- runt me gra- tis, 
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p — 


& annu- ébant ó- cu-lis. * In cau- sam 


Psalmel. 11. Tui sunt cali. y. Misericórdias. 


Pata, => —ma— — —— P: ne 
[ur] Deoa l E 
I A -mo-la De- o sacri- fi- ci- um lau- dis, 

h RÁ F 
+ 2 a A A TO nl a. 
A A PS E free NALE E um 
& redde Al- tis-si-mo vo-ta tu- 
A A ner VIE 
E E DEA = AS 
Elo Y. De- us de-ó-rum Dómi-nus lo- cú-tus est, &  vo-cá-vit 
-a —— ——— —1. - — — 
Ig a M EM I [o 
© — — —  — a — f—— MÀ M M ———— —— M —— ———À e — 
ter- ram 
Cant. "ES D ULM LLLA AR RÁ — ——Á M —— 
a En o AE A —— ntn iiv E EE 
Ymnum mE -ni- é- lis. Hymn. cum pueris. Be-ne- devs es, Dó- mi- 
= Lt meu: Fa aa e EET a 
«c (eff De 0) Y. Et be-ne- Bim nomen... y. Be- e es super se- st . Y. Be-ne- 
== A een TOA S = ae 
PR DAT UN Il 
di- ci- te, ó-  mni- a ra... y. Be-ne-di- ci- te, fon- 
a D E CENE E rr ERIS 
tes Dó- mi-ni, Dó- mi- Hy- mnum... ÿ. Be-ne-di- ci- ta, 
CAPE CRE Pa PR E e LN LL MES AT ICE PE SEE LIB WIN run Y 
ser- vi Dó... m Benedi-ci- mus Pa- trem & Fi- li- um 
— ] — je MNA cxx UR. —*— —-4— 
EN NEN SL Nai on D st. fa ah — i5 
8 San- étum Spí- ri- tum. Hy- mnum di- cå- mus & su-per- 


PTE a E E 


exal-té- mus e- um in S&- cu- la. Amen. 
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Item A = ES EE, ¿TS E 

Cant =a ir ne a RRA ns EX. 

ED Due es ral E $8 a m 


T Unc cantábat Maur & fi-li- i  l-sra-el cánti-cum hoc De-o, & di-xé-runt : 


ATA A T D o go 77 
UE Peng" VR M VV ra NE 


Cantémus Dó- mi- no; glo-ri- ó-se e-nim hono-ri- fi- cá- 


tus est. Y. 1. Equum & as-censó- rem E. jé- je at in ma- fte. 
ps A 
i "N me — =p Me, | NL La ETEen s A 
Y. 2. Adjú-tor € ms étor fa- Cus est mi- hi in sa- lú- 
PP ms — — nt OI ls O a RE — 
PES 
N DE minus HH 259 gh Su non RR A PE 
tem. Y. 3. Hic DEN us me- us, & hono-ri- fi-cá- bo 
—À Á—  -—— MM YR i Rs 
Us n | ie e RI o E E SES E 
e um: De- us patris me- i, & ex-altá- bo e- 
———— M zm. 
E A SA = 
A O ARE 
um. Y. 4. Dô- mi- nus côn-te-rens bel- la: pomi -nus no- men est 
[xem em Lei o EA En nd ro 
E E CCC 
NT te A -h— 3 fts em TS d 
e- i. Y. 5. Dó- mi- nus regnans in æ-tér- num: — & super s- cu- lum, 
AE M € (E EM NITE 
A HE) 

CALO LR = —fa— Eiai EL, -— 
UR NC NUES ZE EA Pom 
& ad- huc. y. 6. Fi- m | au- tem Isra- el ambu-la- 
pef X OL C RE ee Lee Er Er 
AT LA Rel lala LIBI a i imm mA Dur n 
vé- runt per à-  ri-dam in mé- di- o  ma- ris. Y. 7. Sumpsit 


Zar =p p a A EE m 


Tr ——— TUM ——— A. 


autem Ma-ri- a prophe-tíssa, so-ror A-a-ron, týmpa-num in ma-nu su-a; & Y i- é-runt 


E ÉÁ 


WEBS Um x c cm--—— cR Ma "jm — 


omnes mu-li- e-res post e- am cum tympa-nis, € cho-ris, Eumene au-tem e- as Ma- 
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f LEE. * 


LH E 
Gor. r.c PES LEE LAO DE 


ri a di-cens : Cantémus Dó- mi- no... 


Psalmel. Benedictus Dóminus Deus Israel. y. Deus, judicium tuum regi da. (addition marginale). 


Cant. — cre is RR TE P3» MNA DICIT PRIN 


> leui gar vus de-si- de- rat ad fon-tes aquá- 
CR p o ger N INI NAM e] 
rum ed i- ta — de-sí- de-rat e nima me- 2 ad te, De- us. 
Ad fontes -— AE ATT ESE : —: + 


LH 


x-súr-ge, qua-re obdórmis, Dómi-ne?  exsúrge, ne re-péllas in fi- nem. * Quare 


— NET L a 
mi - 26 Ea. AA OA tt C 
få- ci- em tu- am a-vér-tis? Obli-vi- sce- ris tri-bu- la- ti- ó-nem no- stram? 


e eee CNE al Es 


Exsürge, Dó- mi- ne, ádju-va nos, & lí-be-ra- nos pro- pter no- 


(APPENDICE). 


ANGELORUM LAUS. 


G Ló- ti-a in excél- sis De- o, SA in terra pax homí-nibus bone vo-luntá- tis. 


. * 


gt NUTS "genie dta E EUER EE sns "nost 


Laudámus te. Benedí-c n te. nmm. te. 


ti- bi propter ma- gnam gló- ri- am tu- am. Dó-mi-ne De- us, Rex 
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E IE TEPEE E RO OET S t. ATTE irra NON a 


cæ- lé- stis, De- us Pa- ter omni-po- tens. Dó-mi-ne, Fi- li- i(sic) 
AAA e St Inr a in 


u- ni-gé-ni- te, Je-su Chri- ste. 


TELLE ION MONDO SEMI ET MDC I EM 
NS E Yir UR M i 


Dó- mi-ne De- us, A- LE De- 1, Fi- li- us Pa-tris. Qui tol- lis pec-  cá-ta 
RE AE 


mun-di, mi-se-  ré-re no- bis. Qui tol- lis k cá-ta mun-di, súsci-pe 


vs ti- 2e nem no- stram. Qui se-des ad déxte- ram Pa- tris, 
Dre A De eee — € CQ HS ER O E 
mi-se- ré-re no- bis. Quó-ni- am tu so-lus sanctus. Tu so-lus Dóminus. 
OO 
EU Tu o ots CI D E Ata En 


Tu so-lus Altíssimus, Je-su Chri- ste. 


MINI CN AR aaa ts, D F cu tags, Fan em, MENES 


Cum San- éto Spi-ri-tu, in gló-ri- a De- i Pa- tris. Amen. 
Kyrie. 


IN DOMINICA I. [ET III.] DE QUADRAGESIMA. 


PRECES (1). 
EA AAA Ape 
D l-vínze MAE &  indulgénti- æ UA Fe. cántes, ex to-to corde pom 
Ecc 
to-ta mente * Pre-cámur te. À. Dó- mi- ne, mi-se-  ré-re. Il Pro Ec NM 


(1) Ces Preces ou Litanies diaconales étaient récitées à la Messe, entre l'Ingressa € l Oratio super populum, 
non pas, comme depuis S. Charles, dès le Dimanche in Capite Quadragesima, mais au 1% Dimanche (de Samaritana) 
& au 3° (de Cæco). Les suivantes, Dicamus omnes, Vétaient au 2° (de Abraham) & au 4° (de Lazaro). 
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RA —— DAI EN nn A Am puse: nn, 


tu-a sanéta cathó-li- ca quee hic € per u-ni-vér-sum orbem diffú-sa est * Pre-cámur te. 


E SE PLU SRE [Ga EN NES A) 


g. Dó- mine, mis... Il. Pro Pa-pa nostro  ill..., & omni cle-ro e-jus, omni-büsque sa- 
De Oe 
Turcis l ERN rl a NM melt: PL er 
(ee Ai JE = E 
IV. Pro fámu-lo tu-o ill... impe-ra-tó-re & fámu-la tu-a ti. "m c 
cuiua nc put EE E EE 


& omni ex-érci-tu e- ó- rum *Pre-cámur te. À. Dñe, m. V. Pro pa-ce eccle-si- á- rum, 


a Rm CUEYER E TENNIS, 


vo-ca-ti- ó-ne Génti- um, € qui-é-te popu-ló- rum *Pre-cámur te. g. Dó- mi- ne, 
— —8— = - a 8—8—2—Rn— 
S - CaTa a "s na peer Lu a ken L i 
mi-se-  ré-re. VI. PM e hac, & conversa-ti- 6-ne e-jus, omni-búsque ha-bi-tánti-bus 
pp + A RE a cafa ar zm ae 
in e- a * Pre-cámur te. R. Dó- mi- ne, mi-se-  ré-re. VII. Pro á- e-rum tem- 


Pei Es ac frúétu- um, & fe-cundi-tá-te terrá- rum * Pre-cámur te. gy. Dó- mi- 
"Mal DIE NER T m cereum mr" "aD ee ica yas os an RO 
ne, pem ré- re. vin. Pro vir-gí-ni-bus, ví-du- is, órpha-nis, captí-vis ac pæ-ni-tén- 
I pen EE. ii LA ne T ala LN NT EPP Sa E 
o m wn" + AA IL 
ti-bus * Pre-cámur te. g. Dó- mi- ne, mi-se-  ré-re. IX. Pro na-vi-gánti-bus, 
zOTeT Og no Dre pem To Vn Pici ect b Eie fol 


i-ter a- génti-bus, in car-cé- ri-bus, in víncu-lis, in me-tál-lis, in ex--li- is consti-tú- 
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pot pee e 
pf as ——M—— 
gm ren MEC CR RUE EE aT Dó- mi- 2 mis... 
ou uoo ttr b EE. cott E 


XI. Pro his qui in sancta tu-a  Ecclé-si- a — fructus mi-se-ri-córdi- ze largi- ün-tur * Pre-cá- 


=P laii aM CE LAN B. Pa Mat tee, ET EN EE A O A — a1 879-] 


NN =m AAA ee 7 0 
mur te. g. Dó- mi- ne, mi-se-  ré-re. XII. Exáu- di nos, De- us, in omni  o-ra- 

& » ah m. |^ 8 . men nes —P iSt C T a B RR KE: a al 
E. ne, atque depre-ca- ti- ó-ne € * Pre- -cámur xs mi- E 
a ATA E — EE» | > = 


DOMINICA IH. [ET IV. DE QUADRAGESIMA. | 


PRECES. 
]. "eu E M EE AR et s pa Et depend 
— — -—a——————-7 a—- A d 
D l-càmus omnes: g.Ky-ri- e- lé-  i-son. Il. Dómi-ne, De- us omní-po-tens patrum 
X" x x omm HUE C a 98 
CR YE ¿MEM EE OT a ^ AG — 
LE ee eee e ime REN 


nostró- rum. RN. Ky-ri- el... Ill. Réspi- ce de cæ-lo  & de se-de sancta tu- a. g. Ky-ri- 


RE ne mimm rre | r= — al n E 
A A 
— a a— ——— —— > 
e- | oi, IM. (1) . . o... V. Pro Papa nostro  ill..., & sa-cerdó-ti- o 


(1) Une lacération qui a porté sur la partie inférieure du f^ 132 du manuscrit nous prive des deux dernières 
lignes de la page 263 (— 132%) & de la page 264 (= 132"). Il est facile de reconstituer, au moins pour le texte, 
les deux lignes coupées de la page 263. Le premier Missel ambrosien venu nous renseigne, à cet égard, aussi 
bien que les plus anciens Sacramentaires. Entre le n° ll du manuscrit (Respice, &c.) & son n° V (Pro Papa, &c.), 
le n° III demeuré béant ne peut être que l'invocation qu'on lit partout en cet endroit : Pro Ecclesia tua santta 
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-ts — OE = ri METER = Lame —a AA 
Am AS e o 93 ES E a tx 
e- jus. R. Ky-ri- e- lė- ïj-son. VI. Pro u-ni-vér-sis e-písco-pis, cunéto cle-ro, & pó- 
= ————— A E E 2  —— 
== = aAA E == Oe Et inner Er C 
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catholica quam conservare digneris. Kyrie eleison. Mais, pour ce qui est des deux lignes du verso (page 264), comme 
la LETANIA se termine immédiatement avant la nouvelle lacune, & que, d'autre part, la page suivante, 265, ne 
dépend en rien de ce qui précédait, nous n'avons aucun point de repére qni permette d'essayer une restitution 
quelconque avec fondement. Peut-étre le bas de la page était-il demeuré vacant. 

C'est par inadvertance, le lecteur peut s'en assurer facilement, que la photographie reproduit ici, comme 
appartenant à la page 265, les deux derniéres lignes de la page 265. On avait omis de recouvrir ou d'isoler le 
bas de cette page sous la partie tronquée de la page 265. Heureusement on avait eu soin de le faire pour la page 
262, sous la partie tronquée correspondante de la page 264. 

A l'époque où le manuscrit nous était communiqué par M. Rosenthal, en 1888, avant son acquisition par 
le British Museum, la mutilation du f 132 était encore dissimulée — plus ou moins adroitement — par un 
lambeau de parchemin, seul débris, précisément, du feuillet (intermédiaire entre les feuillets 22 & 23 (pages 43-44 
& 45-46) de ce méme manuscrit), dont l'absence a été suppléée plus haut par l’Antiphonaire de Muggiasca 
(pages 49, 50, 51). 

Voici ce qu'on lisait encore, en 1888, sur le recto de cette bande de parchemin, c'est-à-dire au bas de la 


page 263 : 
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nes ve-stræ  in-no-téscant apud... 


Or, on peut vérifier, en tenant compte d’un léger écart, inévitable entre notre disposition typographique 
des matières, & la disposition paléographique originale, que les deux R. Ecce Dominus, page 50, € Gaudete, 
page 51, devaient en effet présenter respectivement, au bas du reéto & au bas du verso du feuillet que nous avons 
dû suppléer, les deux lignes salvos nos faciet... &c. & nichil solliciti... &c., du reéto & du verso de notre tronçon. Si 
notre conjecture est exacte, on doit trouver au point précis où réapparait le manuscrit de Londres, une fois la 
lacune comblée, le mot Deum, réclamé par les derniers mots : ¿nnotescant apud, du verso de notre tronçon. C'est 
bien ce qui arrive en effet. Deum est le premier mot de la première ligne de la page 45 du manuscrit (page 52, 
ci-dessus, de la traduction). La coincidence du raccord est décisive, si nous ajoutons qu'il y a d'ailleurs indiscu- 
table identité de parchemin, de réglure, d'écriture & de notation de part & d'autre. 

Nous ne savons ni quand ni comment cette précieuse petite bande de parchemin a disparu. 
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nos, & li-be-ra nos propter nomen tu- um. R. Kýr. Kyr. Kyrieléison. 


265 FERIA II. HEBDOM. ANTE NATIVITATEM DOMINI. 


AD MATUTINUM (1) 


In Benedi- 
ctus. Aña. m 


G Aude 8 læ-tå- re, Virgo fi-li- a Si- on, ecce Rex tu- us ve-nit. Euouae. 


(1) C'est vraisemblablement pour réparer une omission commise page 45 du manuscrit (ci-desssus page 52), 
que les quatre premières pièces de chant de la page 265 se trouvent écrites ad calcem. En les indiquant simple- 
ment par leur incipit aux Laudes du lundi avant Noël, peut-être le copiste oubliait-il qu'il n'avait donné le chant 
de l'une ou l'autre de ces quatre piéces, ni au vendredi de la quatriéme semaine, ni au vendredi de la cinquiéme 
semaine de l'Avent, pas plus qu'ensuite il ne devait les donner aux mercredi & vendredi avant Noël. C'est du 
reste à la férie deuxième avant Noël que la tradition des Antiphonaires ambrosiens s'accorde à présenter dans 
leur intégrité le chant de ces trois antiennes & de ce répons. 

Quant aux piéces de diverses mains qui occupent les trois derniéres pages du manuscrit, ce sont (à part les 
deux psallende : Desiderabiliora sunt & Super salutare, dont le copiste avait probablement omis de donner intégra- 
lement le texte & le chant, dans l'office — disparu — de saint Ambroise), ce sont, disons-nous, des emprunts 
faits à l'autre volume de l'Antiphonaire, où leur place est marquée traditionnellement, savoir : les mélodies 
alléluiatiques de Præveniamus, de Venite, de Dominus regnavit, parmi les chants de la messe des Dominicalia; — 
le 18 lucernaire, Lux orta est, au Commun des Confesseurs; — & l'autre, Lucerna pedibus, au Commun des 
Vierges, ainsi que le R. des Vierges Dexéram. Ce dernier y. qui demeure béant à la fin du Codex était peut-être 
suivi d'autres extraits du méme genre compilés pour la commodité des chantres sur quelques feuillets demeurés 
libres. Tous ces chants sont en effet réclamés par les znifia, qui les représentent seuls dans le corps de l'Antipho- 
naire. Les mélodies de Præœveniamus sont visées 4 fois, dont une au gm. cum infantibus in choro, des Vêpres de 
l'Épiphanie (p. 126), les trois autres à la messe : du 1% € du 5* Dimanches de l'Avent (pp. 2 & 31), & du 
3° Dimanche aprés l'Épiphanie (p. 133). — Celles du Venite sont visées 6 fois : le 4* Dimanche de l'Avent 
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non tar-dá-bit. * Qui- a tu es. 


FERIA III. HEBDOM. ANTE NATIVITATEM DOMINI. 


AD MATUTINUM. 
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(p. 23), le Dimanche aprés Noël (p. 103), le 2° & le 5* Dimanches aprés l'Épiphanie (pp. 132 & 136), les 
Dimanches de Septuagésime & Quinquagésime (pp. 156 & 165); — celles du Dominus regnavit, 2 fois seulement, 
le 1° & le 4° Dimanches aprés l'Épiphanie (pp. 129 & 135). Le lucernaire des Confesseurs, Lux orta est, devait 
s'appliquer surtout aux premiers cahiers disparus du manuscrit. Celui des Vierges, Lucerna fedibus, est formelle- 
ment réclamé par Ste Agathe (p. 132) & par Ste Agnès (p. 123) qui a également besoin du À. Dextram (p. 140). 
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cum Sanéto Spi-ri-tu, in s&-cu-la seecu-ló-rum. Amen. Il. Per síngu-los di-es bene- 


(1) Le feuillet 133 avait été déjà rogné dans sa partie inférieure, à l'époque, — ancienne cependant, — où la 
Doxologie matutinale y fut transcrite de seconde main. Mais, dés cette époque, le défaut du parchemin se 
trouvait dissimulé par l'addition d'une toute petite bande habilement collée. Le copiste avait pu dés lors y écrire, 
avec le chant, la 12* & dernière ligne du texte de la page 266. Cette bande existait encore à l'époque où nous 
prenions copie, pour notre usage, du manuscrit de M. Rosenthal. Elle a disparu depuis, & le manuscrit ne la 
possédait déjà plus quand M. Warren lui empruntait en 1895 le 2* des 6 textes de l'üuvos Fwlivès étudiés paral- 
lélement, dans ses notes sur l'Antiphonaire de Bangor (Henry BRADSHAW SOCIETY, vol. X. The Antipbonary of 
Bangor. Part. II. 1895, pages 76 & suiv.) : « The bottom line of fol. 133", dit-il, bas been lost. It bas been bere conje- 
éturally supplied within brackets, [altissimus ihesu christe in gloria dei patris]. » Notre copie complète la conjecture 
de M. Warren, en établissant qu'il faut lire, au préalable, les mots Dominus, tu solus... &insérer le chiffre romain ll 
entre altissimus & thesu christe. 1 est à remarquer d'ailleurs, que, sur 14 de ces chiffres romains rubriques, 
M. Warren, qui prend cependant soin d'en signaler la singulière particularité, n'en a noté que 4, dans sa repro- 
duction. 

On est tenté de se demander ce que vient faire ici le Gloria in excelsis. Comme il s'agit du chant le plus 
ancien peut-être & le plus universel de la liturgie chrétienne (cf. Paléographie musicale, tome V, Avant-propos, 
p. 17 & notes), quelques explicatious ue paraitront pas superflues. 

Un certain nombre d'Antiphonaires manuscrits le transcrivent dans leur partie d'hiver, au premier Dimanche 
de l'Avent. Nous citerons celui de Muggiasca, daté de 1387, pages 46 à 49 ; — ceux de Busto Arsizio (x1v*-xv*), 
f 217; — de Saint-Celse à Milan (xve-xvi* s.) f» 67e; — de Saint-Nazaire à Milan, pars LA, f 67», dont le 
précédent n'est que la copie. 3 

D'autres le renvoient, comme notre Britannicus, à la fin du volume. De ce nombre sont : l'Antiphonaire de 


Vimercati, du xin*-xiv? s., (partie d'hiver) f 226*»; — l'Antiphonaire archipresbiteralis Ecclesiæ Castelliont apud 
Varisium, du xiv? s., (partie d'hiver) f» 2687» ; — un second Antiphonaire de Busto Arsizio, à peu prés de la méme 
époque que l'autre, (partie d'hiver) f 220v» ; — l'Antiphonale d'hiver B. M. V. montis Varesii, du x1v* s., f 286 ; 


— le Liber officiorum dominicalium totius anni de Saint-Étienne in Brolio à Milan, de 1431, f? 229. 

D'autres ne le mentionnent que pour mémoire, le texte s'en trouvant ailleurs, dans un volume réunissant, 
suivant un usage longtemps conservé, les psaumes, les cantiques bibliques, les hymnes primitives & quelquefois 
l'hymnaire tout entier. Au cas particulier nous nous bornons à citer le Gloria in excelsis du Psalterium de Busto 
Arsizio du xv?-xvi? s., f^ 125", 

Quand donc la Doxologie matutinale n'est ainsi mentionnée que pour mémoire dans les Antiphonaires & les 
Manuels, on trouve cette mention : 

tantôt à la fin du volume, à la suite des Antiennes fériales in Laudate, ou, plus exactement, aussitôt après le 
Psalmus Direffus qui succède au capitule des Laudes & avant l'hymne (Manuel ambrosien manuscrit de Solesmes, 
du xi*-xrt? s., f? 12679), ou avant la premiere Psallenda, si l'indication de l'hymne est négligée (Antiphonaire de 
Rosate, du xivxv* s., 2° volume, f? 211); 

tantôt dés la première fête qui se présente, c'est-à-dire en la fête de saint Martin (Manuale du x*-xi* s. de la 
Bibliothéque du Chapitre métropolitain de Milan, provenant de Val Travaglia) ; 
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tantôt au ler Dimanche de l'Avent. C'est à cette date que le magnifique Antiphonaire, peint en 1487 € 
conservé dans les armoires du chœur de la basilique de saint Ambroise à Milan, nous offre, au premier volume 
de son Liber Dominicalis per totum annum, fe 6v», la rubrique suivante : Ps. dir. Dominus regnavit. Laus angelorum. 
Gloria in excelsis in tono majori. Hymnus. Splendor paternæ. On retrouve du reste cette rubrique dans un autre 
volume du méme Antiphonaire contenant la partie du Caréme & des féries (Liber Antibhonarius ferialium). Nous 
avons toutefois noté, f 45 d'un Antiphonaire du xme siècle, toujours à Saint-Ambroise, une rubrique un peu 
différente : In adventu Laus... Gloria in excelsis in direflum. La rubrique In adventu... 1N DIRECTUM de cet Anti- 
phonaire ne parait pas pouvoir se concilier avec la précédente qui, parlant du Gloria in excelsis au premier Dimanche 
de l'Avent, le note rx TONO MAJORI. Le Liber officiorum de Saint-Etienne in Brolio va jusqu'à présenter ainsi le 
méme chant : Laus Angelorum ct dicitur SUBLIMI VOCE usque ad Ihesu Christe, tout en posant cette nouvelle rubrique : 
ALTA VOCE, devant Ihesu Christe. Nous retrouvons cet ALTA voce dans le second Antiphonaire de Busto Arsizio, 
également devant lbesu Christe, ainsi que dans le Psautier du méme endroit qui nous fournit un cinquième 
qualificatif de notre chant matutinal: Laus angelorum iN TONO HYEA (hyemali). Par le fait, le manuscrit de Londres 
a deux chants du Gloria in excelsis qui ne sont ni l'un ni l'autre celui de la messe, tel que nous en trouvons dans 
tous les Missels l'intonation. Nous donnons intégralement celui-ci, à la fin de la note, d’après le manuscrit 221 
de l'Arsenal (xv* s., f» 4 & suiv.) 

Peut-étre ne faut-il voir ici que des différences de pratique suivant les temps & les lieux. L'opposition des 
mots sublimi voce à expression plus restreinte alfa voce peut n'avoir d'autre intention que de réclamer plus d'éclat 
pour la première partie, la plus lyrique, du Gloria in excelsis, & de demander, si Pon ne chante pas, à proprement 
parler, la 2* partie, les versets déprécatoires, qu'on ne baisse pas trop la voix. ll est juste d'observer qu'on trouve, 
dès le temps de Bérold, l'indication de variétés analogues dans l'émission de la voix (leni voce, excelsa voce). Nous 
renvoyons notamment à l'Ordo de Bérold, page 82 de Ia précieuse & indispensable édition du Dr Magistretti, qui, 
déjà précédemment, avait attiré l'attention sur ce point, dans la savante plaquette : (Archeologia musicale. Il canto 
ambrosiano nel secolo XII.) Bérold n'est même en cela, comme on peut le constater, page 174, ci-dessus, qu'un 
écho, plus ou moins fidèle, de traditions mieux exprimées encore dans le manuscrit de Londres. 

Ceci nous aménerait peut-être à expliquer comment on en est venu graduellement à laisser tomber en désué- 
tude, à Laudes, un cantique qui cependant avait d'autant plus de droits de demeurer associé aux iyos (Ps. 148, 
149, 150), comme il l'est encore dans l'office grec (cf. v. g., l'Horologium édité à Rome en 1876 par les soins du 
cardinal Pitra, p. 57), qu'il forme très probablement, avec ces psaumes, le noyau primitif de l'office des Laudes. 
On connaît la description du Pseudo Athanase, De Virginitate, (vers 370) : « Matutina hora hunc dicite Psalmum: 
Deus Deus meus, ad te de luce vigilo... sub diluculum vero : Benedicite omnia opera Domini Domino. — Gloria 
in excelsis Deo & in terra pax, in hominibus beneplacitum. Laudamus te, benedicimus te, adoramus te, &c. » 

Cantato Laudate Dominum de colis, dit à son tour Berold au xu* siècle, pontifex aut presbyter observator 
salutat, et imponit psalmum direflum, postea Gloria in excelsis Deo, deinde dicit Gloria & honor Deo, post hac incipit 
bymnum. — D'après la rubrique du Bréviaire ambrosien imprimé en 1490, fol. CLXXXV, ce rite, semble-t-il, était 
encore en pleine vigueur à la fin du xv* siècle : « Que quotidie dicitur ad Matutinum immediate post Psalmum 
directum, excepto die sabbati sancti. » Tommasi cite la Grande Doxologie d’après les Bréviaires ambrosiens de 1539 
& 1557 « ubi post Cantica ponitur pro Matutino quotidie ». C'est également aprés les cantiques qu'elle figure dans 
le Bréviaire de 1549, page 87%, mais la rubrique de 1490 n'y est plus, & nous ne trouvons la récitation du 
cantique matutinal indiquée qu'aux fêtes de saint Martin, de la Présentation, de Noël, de Pâques, du Commun 
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require servum tu- um, qui-a mandá-ta tu-a non sum oblí-tus. Ill. Ci-to anti- cipet nos mise- 


d'un Apótre & à la 2e férie. Mais ceci peut n'avoir aucune signification ; l'intermittence des indications de ce 
genre — le manuscrit de Londres en est la preuve — n'est souvent due qu'au défaut d'attention du rédacteur à 
les renouveler toties quoties. 

Quoiqu'il en soit, à partir de saint Charles Borromée, toute trace du Gloria in excelsis, à Laudes, a disparu 
des Bréviaires & de l'usage. On voudrait espérer qu'un jour viendra où l'amour intelligent & le goût pratique de 
l'antiquité, si vivaces dans l'église de Milan, remettront la liturgie des Laudes ambrosiennnes en possession de 
cet uvoz éwlivès, dont Pline parlait peut-être à Trajan, dont l'Apologie d'Aristide semble nous avoir noté les 
premiers essais bientôt formulés dans les Constitutions apostoliques, € définitivement associés, suivant leur 
teneur complète, aux ävot dans 1”Ax0).0u3 ix +09 ""Oz02ou des Grecs & les vieux livres milanais, pour ne rien 
dire de quelques-uns de nos vieux Psautiers eux-mémes. 

Voici maintenant, d’après le manuscrit de l'Arsenal, le chant du Gloria in excelsis à la messe ambrosienne : 
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Glo-ri- ficámus te.  Grá-ti-as ágimus ti- bi propter magnam gló-ri- am tu- am. Dómi-ne De-us, Rex cæ-léstis, De-us Pater 
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mundi, mi-seré-re nobis. Qui tollis peccáta mundi, súscipe depreca-ti-ónem nostram. Qui se des ad déxteram Pa- tris, 


in gló- ri: a De-i Pa- tris. A- men. 
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bi- lis, € glo-ri- ó-sus in s&-cu-la se-cu-ló-rum. Il. Amen. 
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mus De- o c tá- ri no- stro. * Ve-ní- te, exsul-té- 


EUN s ecc NOI afe eee 


mus in Dó- mi-no. Yy. Præve-ni- á- mus fá- ci- em e-jus in confes- 


si- ó- ne. * Ve-ni-te, E mus in  Dó- mi-no. 


[Psallenda] 8 — A Ce mere 


-——€— — E o 


D E-si-de-ra-bi- li- 6-ra sunt, De- us, mandá-ta tu- a su-per aurum & 


a 5 Wr Dr NE == ERE 


lá-pi-dem pre- ti- 6- sum, "i E -ci- ó- ra su-per mel & favum. 
APT CODE a C AGES E = 
[Psallenda.] = ee s pope aMi anal — pe” 
trir mu Pa E JN vo UNE EE "hal 
S Uper sa-lu-tá-re tu-um, Dómi- ne, exsultá- vit be- á- tus Ambró-si- us, 
— A 
— 333a TNI 33 c zar Ta c 
-R- 


& vo-luntá-te la-bi-ó-rum e- jus non frau- dá- sti e- um; magna est gló- ri-a e- 


E-- - =_e nde — — — — 
Mir rU TEE ION a I U 


jus in sa-lú-te tu- a. 
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A le- lú- ia. 


E O EN > A EE PE Li awe. III P ES 


tts RI TUNE CEN A RE 


De Venite. sue a Pom er Av ai Lisa ar hg | DAT me rare 
q i PO me 
À L-le- lú- la. a a 
com di LOTO s1025 Ea BEE li = 
RME OI. AA MERECE a d = 
EAN Ai Het _— o E 


LE P SS EST er p ere Sai a Nes ZO EP 
A uo o e 


B DC CIKA LES recu ———dq——— 
pn Seta AN e E ne DIT LUS TEN Ue RE Ee EL OW s. —1— —— 


ES RE aie AE RS Ee SENT eae 
A L-le-lü- ia. 
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Ms. 269-270, 


EN hote et E e o — 


Lucern. 


ep a, = a 7 =" T S > z 
jo muli ot 


UX or- ta est justo, & rectis cor- 
xpo wg NENG mer ETE D TDI dmm =E 
de * Le- ti- ti- a. y. Dó- minus re- 


————— ————— R] 


PA AN fto Ms e Tee 


gná- vit, exsül- tet ter- ra, læ- 
A RAW 
a = &— Me c ŇU 
tén- tur ínsule mul- te. * Læ- títia. 
Lucern. V TUR a WE == AA i Es sr = o EO 
U-cérna  pé-di-bus me- is verbum tu- um, Dó- mi-ne, 
en ey, > Aaaa Era an, ccs, mm M w | 
nent "SN RS nas r ENI 
* Et lu- men sé- mi- tis me- is. 
ps EN | m4, _ g. ER ET — ARE SII MM Ly 
A O = SE RA pt nc 
Y. Ju-rá- vi & stá tu- i custo- 
O e de "ne A-R- FERT 
EE Eg eere 
dí- re ju-dicia ju-sti- ti æ tu- æ. * Et lu- men. 


Vigit. aye ng RE e Mee 


D Extram me- am & collum me-um cin- xit la-pí-di-bus pre- ti- ó- sis... 


TABLE ALPHABÉTIQUE 


des Antiennes, 


Répons, Psalmelli, 


&c. 


Ingresse, 


contenus dans l’ « Antiphonarium Ambrosianum » 


Codex Add. 34 209 du Musée britannique. 


Les chiffres en caracteres ordinaires renvoient aux pages du manuscrit soif dans la phototypie, t. 


transcription, t. VI. 


V, soit dans la 


Les chiffres marqués d'un astérisque renvoient à des pages où les pièces musicales sont indiquées seulement par les 


premiers mots. 


Les chiffres en caracteres gras renvoient au manuscrit de Muggiasca, t. VI, p. 49 à 51. 


Antiphonæ Officii. 


A resistentibus . 229 
A summo celo : A : 51 


À timore inimici 231 
À voce angeli. Cap. Mirabilis 121* 
Ab homine iniquo 232 
Ab insurgentibus... exaltabis 233 
» » libera — 225, 229, 
231* 
Ab occultis. Y. Et ab alienis 174 
Abominantes me. Y. Pedes meos — 254 
Accelera Domine o 51 
Ad defensionem. Y. Narrabo 255 
Ad monumentum Lazari 205, 210* 
Ad te de luce . s HW 
Ad vesperum demorabitur 118*, 144* 
Adjuva me Domine Deus meus . 230 
Adorabunt eum c 56, 106 
Adoramus crucem. Y. Beati im- 
maculati 248 
Adstiterunt 233 
Adveniens Dominus . 90 
Adversum me letati sunt . 234 
» » omnia 234, 243 
Agnes famula Dei. Y. ideoque 123 
Alleluia, ali. all. . o 146 
Alleluia, claude 6 146 
Anania, Azaria. Y. In sæcula 166 
Ancilla Christi sum . 132, 133*, 133* 
» dixit Petro 245 
Angeli Domini. Y. lu secula 58 
Angeli ejus. Cap. Afferte Domino 
172*, 197* 
Angelus Domini 121* 
Anima mea  . : o B 
Annuntiabitur Domino o o 8 
Annuntiaverunt cæli 54, 105 
Annuntietur in Sion . 46* 


Ante faciem ejus — . o o 10 
» multum temporis . 5 5 
Aperi Domine . : . 185, 215* 
Apparuit... gloriam Dei 113 
» » ejus 114 
Appreheude arma 230 
Apud te Domiue o + 100 
Arcum potentium a DMA E 
191*, 204* 

Asperges me 174 


Assurgeutes + 244 
Attende celum. Y. Sancho $ 57 


Attende celum. Y. Et audiat 107* 
Auditionem tuam IE Mane 
Auditui nostro . 175, 211* 
Auditum tuum 114* 
Audivit Dominus à 185 
Ave Maria, virgo. Y. Ecce ancilla 
32, 131* 
Ave virgo Maria. Y. in sæcula . 25 
Ave virgo Maria s gi 10, 191% 
Beata es . 85* 
Beata es Maria . 50, 46* 
» » que 64 
» progenies 90, 131* 
Beatam me dicent . : o 93 
Beatus ille venter. Y. Qui pro 
salute. Y. Pleui panibus 33, 131* 
Beati qui scrutantur . a- ajes 
Benedicat te . 173 
Benedicite omnia. y. In Sa. 146 
Beuedico te. Y. Et impolluto 125 
Benedictus ps Y. In secula 205 
Benedictus Dominus Deus. y. Et 
fecit . 109, 115* 


Benedi&us Dominus quia . 151*, 171*, 
184*, 196*, 211* 


222 


Beuedictus qui venit ` s 
. 164%, 190* 


Bonum est confidere . 


Bonum est confiteri. Y. Et psallere 
165*, 178*, 191*, 204*, 221* 


Celi celorum. Cap. Te decet 173*, 198* 


» » laudate Filium 120* 
» » sol 121*, 136* 
» & terra 55, 105*, 
Cælos horror . 256 
Calicem salutaris 65, 66", SES 126* 


Canite tuba . 6 5 
Cantemus Domino 115 , 146 


Canticum novum. Cap. Aaudatio 36, 
46" 222, 
Caro nos . 179 
Castigans : 74 
Circumdederunt me caues . e BE 
» » vituli. + 245 
Clama in fortitudine 5 E 22 
Cogitaverunt. Cap. Custodi = 235 
Complace o 231 
Confirma Deus. Ws , 145* 
Coufirmatum est t14* 
Confundantur omnes 94, 94* 
Conserva . s ge 
Considerabam . 242 
Considerat o s BE 
Consideravi Domiue . 118*, d 
» opera . 120*, us 191* 
Cor meum o = m 
Cor mundum 184, 212* 
Coronam gloriz 5 o a 65 
Coronavitte . 5 64, 66*, 67* 
Crucem tuam . o E . 248 
Cum accepisset ó : a 256 
Currus Pharaonis . 179 
Custodi me  . o B o BER 
De cælis Dominum 118* 
De inimicis meis : 228 
De manu omnium 158*, 174* "ELSE 
200*, 215* 


324 


De note . E 114* 
Declaratio sermonum ESO 1207 
Descendat sicut ros . : : 12 
Descendit in terram . > s à 
» sicut pluvia o s 51 
Deus canticum B 218 
» Deus meus. Y. Sitivit 159, 174, 
187*, 200*, 216* 

Deus Israel 114*, 136* 


» manifeste Eris SUI CAES 
» meus : + 197 
» misereatur 93*, / 3315, 170*, 183* 


» ne elonges... Deus 256 
» me elonges... ne o . 231 
» noster a Libano : o 18 
» noster judicium o : 10 
» quiconteris . o RED. HEGP 
Dextera manus 178* 
Dicent inter gentes . 120* 


Dicit Dominus. Y. Sic eum a 73 
Diffusa est gratia — . à o 74 


Dignus es. Y. In sæcula 90, 131* 
Discede a me . 5 s He er 
Disperdat o $ á s Sm 
Disperge illos . o o - 234 
Dissolnti sunt. à o . 245 
Diviserunt sibi . : o e EG 
Dixerunt impii . a o . 242 
Doceam iniquos a 235 
Domine Deus meus magnificatus 
GE c a 115, 141%, 142*, 171* 
Domine Deus meus non 229 
» » virtus JUPE ODE 
» excelsum  . o > 10 
» in civitate 94, 94* 
» in tribulatione Au, man 


» pauperes . o HA, BS 


» qui... &adhuc . . 166 
» qui... $ usque . . 138 
» si fuisses 210 
»  sinecausa . E o 64 
Dominum de cælis 142* 


Dominus dabit o ; 5 74 


» dixit . o o o 51 
» virtutum . o 5 85 
Domus Jacob . o a BW 


» Levi. Y. In suus Gh. ne 


Donec transeat . 205 
Dormite jam 245 
Dum appropinquaverint . o 4 
Ecce ancilla  . : o 6 31 
» ascendimus 237 
» completa sunt . o s fum 
» dico. o 243 
» Dominus noster : 34 
» » sedet . . 49, 45*, 46* 
» ego & pueri . a Poen He" 
» ipse est 59, 86*, 96* 
» jam aperti sunt. : : 19 
» jam veniet á > a 47 
» mitto. Cap. Laudate . 19, 46* 
» video A 5 : ë 67 
» virgo o : o o 2 
Ego ad Dominum . c Dis eno 
» autem cum justitia . o fi 


» autem in Domino — . 137*, 204* 


TABLE ALPHABÉTIQUE 


Ego gloriam 183, 191* 
» primogenitus . : : 53 
» sum Dominus . o o 54 
» sum qui . 9 a + 156 

Elegit nos 84, 85* 

Elevate signum in cælo . A 35 

» » » gentes . o 17 

Equum & ascensorem 118*, 120* 


Erexit nobis 156%, 175*, 185%, 


* 
198*, 213 


Eripe a framea . ; 237 

» me de inimicis o o 8g 

» meDomine . 231 
Et clamor mens 145*, 179* A 183* , 196* 
Et invocabimus . . 215 
Et tu Bethleem. Cap. Et agresio 26 
Ex ore infantium : 8o, 128 
Ex Sion . 8 e : o 31 
Ex utero . o 55 


Exalta Domine . "e. A is 5 De. 


201*, 216* 


Excita Domine . : 3 + 159* 
» potentiam 16, 45* 
Exspetabam . à o a BS 
Exspectamus . 5 AS S 
Exspectetur sicut pluvia ” 5 19 
» » ros. o 6 25 
Exsurgam diluculo . 161, 175*, 188*, 
201*, 216* 
Exsurgat Deus . 254 
Exsurge Domine in 254 
» » non o o Si 
Exsurgens Dominus . 255 


Exter factus sum . 236, 242 
Exultate Deo . o o a 86 


Exultent & lætentur . : . 6, 45* 
Facta est Judæa o 5 o 93 
Faétus sum  . a 253 
Filii Israel. Cap. Mirabilis. 8 82 
Filii Israel. Cap. Cantate . - 205 
Fluminis impetus  . 6 + 101 
Frater non redimit . : a S58 


Gaude & lætare FEE Bus AE 
46*, 46*, 265 


Gaudete filie Sion. Y. In sæcula 


19, 46* 
Gaudete in Domino. Y. In sæcula 

36, 46* 
Gaudete san&i . E : s ir 
Gelavit mare . o o o ic 
Gloria & honore : : x 66 
Gloriose honorificatus est . 164*, 


203*, 218* 


Gloriosus in sanétis . 82*, 121%, 


124%, 127* 

Grandis pulchritudo . 124*, 133* 

Gubernasti o > : a E 
Haec est generatio . : 85 
Hic Deus meus 57, 67, S7 
Hic discipulus meus . o a A 
Hic est discipulus qui dignus . 2 

» » » Cap. lpse solus 75* 


Hic est discipulus quem in cruce. 
Y. Virginis Filius 74, 76* 


4 


Hic est Salvator. Y. Hunc annun- 


tiavit 5 56 
Hodie in Bethleem. Cap. "Cujus 
initium . o : 58 
Hodie in celo . o o + 104 
» nobi . : o o 57 
» scietis o a o s 50 
Hodierni diei solemnitas . o 67 
Humilitatem meam . 118* 
Ili patrifamilias > EE 
lllumina Domine tds 164*, 178*, 


190*, 205*, 218* 


Illumina Domine vultum 156, 173*, 

185*, 198*, 215* 
llluminans Domine . j + 103 
Illuminatio mea o à + 100 
Immola Deo . : ; . 126 
Impulsus versatus sum  . : 86 


In cælis præparabitur 165*, 178*, 190* 
In conspectu sanctorum 121* 
In cymbalis. Caf. Cantate 166 
In cymbalis. Cap. Venite exul- 


temus 164*, 178*, 190*, 203* ` 
In Deo laudabo. SE In Deo spe- 
rabo . . 230 
In Deo laudabo n o z 74 
In Domino sperans . - 175 
In excelsis Angeli. Cap. Gai + 151 
184*, 211* 
In excelsis omnis creatura . "TO 
In exitu Israel . : o + 149 
In firmamento. Cap. Cantemus . 175*, 


201*, 216* 
[In hoc] glorietur — . a : 4 
In iniquitatibus 173, 201* 
In Israel orietur 23*, 31*, 45*, 46*, 265 
In medio crepidinis . 5 a NE) 
In multitudine . 137*, 195* 
In potentatibus. Cap. Cantemus 


160, 188* 
In principio . o . o 71 
In prole mater . o o 89 
In sanctis ejus. Cap. Mirabilis 128* 


In sanétitate serviamus — . 160*, 175*, 


188*, 201*, 216* 


In spiritu . 5 7 : . 170 
ln te speravi . : : . 153 
In tua justitia . 187* 
In turbatione 121*, 178* 


In tympano. Cap. Cantate + 179 
In voluntate tua s MER Del EC 


Inclinato capite 5 o . 255 
Ingenua sum . s 132, E. 133* 
Iniquitatem meam  . > 172 
Innocentes & recti... quia . : 79 

» » quoniam 7» 8o* 
Insurrexerunt 243 
Intende animæ. Cap. Propter ini- 

micos o . 233 
Intende Domine . 51, 30, 46* 
Invocate nomen : À .  46* 
lpse:super maria s $ + 103 
Ipse tamquam sponsus . 53 
Ipsi sum desponsata, Cap. Pulchra 

facie : o . 133* 
Israel adventum o o 9 


Iste est Joannes. Y. Dile&us E 73 


Jacob puer meus... electus 84 

» 5 » ex Israel 84 

»  » meus, Cap. Posuisti . —87* 
Jam surgit oriens 47 
Jerusalem surge 44 
Justi epulentur dev. nam 
Justitia ante eum 5 ils filis IC 
Justitiam dicite 118*, 165* 
Justorum animæ 121* 
Justus Dominus 158 

» in perpetuum . Bp 
Juxta est Dominus 51 
Labia dolosa 234 
Lætabitur justus : 125* 
Lætamini cæli . 63, 93*, 98* 
Lætare nunc. Y. Et gaudete 51, 101* 
Latare virgo Y. In sæcula 13, 45* 
Lætetur cor. o o E 5 

» Jacob. 85 
Lætor ego 118*, 165* 
Lapides qui o 13 
Laudabilis virgo. Cap. CAE s gue 


Laudamus te . s - 248 
Laudans invocabo 


Laudate Deum . 119* 
» . Dominum de cælis 147* 
» Dominum Cap. Cli 

enarrant 171*, 196* 
Laudate Dominum omnes. 

Cap. Omnes de Saba . 107 
Laudate Dominum quoniam 2, 149* 
Laudemus nomen 25 do, 

46*, 31*, 2 
Laudemus Patrem. Se Cantate 115* 
Lavabo 80 


Levita. Y. Quisuum sanguinem 66, 127* 
» Cap. Qui suum sanguinem 67, 
127* 

Libera me de sanguinibus . s 246 
» me Domine. Cap. Eripeme 238 


Magi interrogaverunt. Y. Venite 


& videte 105 
Magistellam. y. Venite, Edotemus 103 
Magnificamus te. Y. SAV om- 

nes. Y. Dat votum 33, nen 


Magnificat anima HE 20 
184*, 197*, 212* 
74 


123* 


120* 


Magnificatum est 
Magnificemus Christum 

» , honoremus. 
Mane oratio. Y. Domine Deus sa- 


lutis 154, 172%, 184*, 197*, 212* 
Maria autem 79, 98* 
Maria, flumina. y. i5 SES 107 
Martha surget . 211* 
Me oportet operari 195, 204* 
Mel & lac s BE new 
Melior est p Y. Deus, 

Deus meus 91, 138*, 167*, 192* 

206* 

Memorare Domine 118*, 120* 
Messis vero 142, 144* 
Meus cibus 170, 178* 
Miserere mei, Deus . 171, 196* 
» — mei quia . 151 


AMBR. 


TABLE ALPHABÉTIQUE 


Misereris omnium 142* 
Missus est Angelus E 
» — » Gabriel 35 
Mitte manum... Deus ‘46 
» manum... Domine . 3 2 
» verbum . 17 
Mittens hæc mulier . 228* 
Mollierunt sermones. 234 
Montes & omnes. Cap. Dno 174*, 
200*, 215" 
Multa corpora . a B 
» fecisti 101 
Muta efficiantur 236 
Nam qui exspectant . 9, 10*, 45*, 54 
Ne perdas : 245 
Non adorabis 94 
» demus 30, 46* 
» derelinques : E 51 
» est sanctus 54, 89*, 104* 
»  » similis A o 95 
» exeat Verbum .120*, 136*, 178* 
» nos derelinquas. . 203 
» timebo 229 
» tradas 236 
» veniat 229 
Notam fac. 45*, 265 
» fecisti 104 
Notum fecit 51 
» » 105 
Omnes angeli. Cap. Afferte — . 154, 
184*, 212* 
Omnes dii 94, 94* 
» gentes . 20 
» Poe 45, 46* 
»  patriarchæ 112 
Omnis prophetia 107 
Opera Domini . 115*, 120* 
Operiantur 233 
Operuit cælos 56, 89* 
Orietur de terra 2 
» stella 100 
Ornavit me lan Las 
Os peccatoris s fM 
Ostende faciem 20, 25", 45*, 46* 
» nobis . á .5, 46* 
Pacem tuam 121%, 191* 
Parate viam 18 
Parati estote o 36 
Paratus esto. Cap. Qufa jise 15, 45* 
Pater gratias tibi 210 
» sinon potest 244 
Patientiam habe 153, 197* 
Peccator nimis . 158, 198* 
Peccavi Domine 160, 200* 
Pilatus dixit 253 
Pleni sunt 28 
Ponam in mari š - 101 
Popule meus. Y. Quia eduxi. 
Y. Exaudivi te . 255 
Populum quem 142 
» tuum 222 
Posuerunt adversum me 236 
» super caput 254 
Posui scapulas . 255 


Posui vestimentum. Y. Adversum 


me . : 253 
Posuisti in capite 67 
Posuit signum . o o s EE) 

» » Cap. Pulchra facie 124* 
Præter te Domine 136*, 204" 
Pretiosa : figi 
Principes sacerdotum. y. Dicta: 

enim - 234 
Principium € DONA 
Propter miseriam 5 El 
Protegat te 86* 
Psallam o 13, 46* 
Psallite Deo . : 213 
Quam admirabile 155 

» magna 81 

»  speciosi . o 74* 
Quanta audivimus... nobis 221 

» audivimus... nobis non. 22 
Qui coronat te . 67 

» edebat . 236 
» regis Israel o : 29, 46* 
» sedes o . a : 23 
» te exspeltant 51 
» » tribulaverunt o . 256 
Quia contrivit . 254 

» fecit o a WGEP 

» ipse. Cap. Iia: 158, 187* 

» lux es - 101 
Quis Deus A 94 

» est iste... Dominus à 16 

» #  »... rubor. Y. Et sic 

speciosus . à 55 
Quomodo cantabimus 30, 46* 
Quotidie apud vos. Cap. Fiat 

mensa 5 5 o . 246 
Recedente diabolo 150 
Recordare Domine 6 157° TAS ? 

186*, 199*, 214* 
Redde mihi 184, 213* 
Redemptionem . o 53 
Reges terre. Cap. Cantate. 138 
Repleatur os 5 119* 
Respexit Dominus 121* 


Respice Domine 
» » 


o 5 
172, 185%, 2 


» — & exaudi i 
Responsum accepit . 130, 131%, nen 
Rex meus s UE) REM, no, eun" 
Rogat sanétas. Y. Congaudete 124 
Rorate celi. Cap. Et justitia — . 5 
Ros enim . . : o 3 
Rubum quem Stet 116 
Sacerdotes. Y. In sæcula MEUS 
Sacrificium Deo 187, 216* 

» laudis + 126 
Sagittæ parvulorum . 79, 80* 
Salus nostra 34 

» vultus 140* 
Salvator mundi 86 
Sana animam 200 
San@ificamini . 47 
Sanctum nomen : z 2215 
» » Cap. Venite 256 


42 


326 


San&um Vincentium. Y. Ali 
autem o 6 + 126 
Sciaut gentes. Y. In SEU o 95 
Sebastianus . o s UA 

Secundum alias Cap. 
Cantate . : : + 192 
Sedebat Jesus 166, 170* 
Sedebit Dominus ñ E + 184 
Si voluisses  . : o . 238 
Sic eum volo . o : Jo ES 
Sicut locutus est : : s» 20" 
» ovis o a o . 255 
Similes illis . : .  94* 
Simon dormis. Y. Vel nsn 243 
Simulacra gentium 94* 
Sine timore 119* 
Spera in Domino 198* 
Spiritu principali 230 


Spiritus Domini. y. elos me . 53 
» meus. 117*, 145* 
»  san&us. Y. Hic est Filius 102 
Spleudor ejus . 106 
Stelle & lumen. Gas Te decet . E 


185%, 2 

Sub throno Dei. Y. In secula . d 
Summa ingenuitas . 132, 133*, 133* 
Suscepit Israel . : o o 165* 
Suscipiant Domine . : à 24 

» » y. Deus judi- 
cium . : a ZGN 
Tempus acceptabile . 147, 150* 
Terra nostra. Y. In sæcula : 5 
» tremuit . 256 
Testimonia tua. 5 : 5 66 
» Doo 5 : : 8o 
Testimonium Domini ; o So 
Testis in celo . 5 6 a 67 
Tibi dico . e 243 
Timentes autem : o He anar 


Tollatur impius . 120 "n NE, nus 


Traditus sum 242 
Transite . 3 k E a 12 
Tres ex uno . 5 o a Roe 


» in camino . o TIEF 
» puerijussuregis.Ÿ.Insæcula 138 


» » Hebræi. Y. In secula 142 
»  » testimonium. Y. [n sæ- 
cula . 102 
Tres video. Y. In chat 222 
Tribus pueris 121*, 136* 


Trium puerorum. Y. In secula . 179 


Tu credis > 5 o s Ben 
» es Deus . : A s a 
» » ipse o à ; o 85 
» » via. 51, 89* 
» solus . o " E e 9 
Tunc acceptabis : o s ne5 

» dixi : : 5 : 51 
Tuus sum 218* 
Universi Domine . o 50, 46* 
Ut acciperent . : o s 855 
» cognoscamus 45* 
» justificeris . 8 A s PES 


Velum templi 


TABLE ALPHABÉTIQUE 


Veni Domine & noli.37, 45*, a 47* 


» » in salutem . 2 

» Redemptor à o o 50 
Veniet ex Sion . o o o 50 
Veniat super nos — . > o 17 


Venite & videte o . 95, 131* 
» filii. Cap. Venite 
» omnis. Y. Hodie apparuit 105 
Verba oris 5 o : . 236 
Verbo Domini . 5 o . 188 
Veritas de terra : o . 55 


Vestri autem 137, 140* 
Vide Domine . 5 : a 81 
Videbit omnis . o o o 35 
Videbitur Deus . > o o 45 
Videus Judas . o s . 253 
Videntes stellam e O 7 


Viderunt te. Y. A multitudine + 103 
Videte, videte. Y. Fap occidam . 95 


Vigilate o o o 244 
Vincentius sanétus 1a7* j Bam 
Virtus mea 178*, 203* 
Visita nos o 8 o o 46 
Visitavit . o B S HEAT TIS 
a, SEE Hv. EHE 

Voca operarios . : s 137 
Vovete & reddite o BS 
Vox a Libano . o 6 . 19 
» Domini . A - 102 
» tonitrui . 8 E $ 74 
Zelus domus tue . E . 254 


- 


Responsoria, Gradalia, 


Psalmelli. 

À facie furoris . 174*, 215* 
Y. Dies mei. 

A generatione . : + iia 
Y. Priusquam ttes. 

À summo cælo o a : 7 
Y. Celi enarrant. 

Ab initio. o é o So 


Mo Jusjurandum. 
Ab omni via . 164*, 178*, 
190*, 203*, 218* 


Y. A judiciis. 


Abscondi tanquam 174*, 184* 
Y. Averte faciem. 

Accepimus bona 230* 
Y. Quoniam. 

Accipe arma . : à o 184 
Y. Cumque venatu. 

Adjutor meus . o o o 162 
Y. Eripe me. 

Adjutor noster . . 155, 175*, 


185*, 198*, 215* 
y. Exaudi Domine. 

Adjuva me Deus . 158, 174*, 

187*, 200*, 215* 
Y. Et refloruit. 

Adjuva nos Deus . 160, 175*, 

188*, 201%, 216* 

Y. Propter honorem. 


Adjuvabit eam. : 
Y. Fluminis impetus. 

Adoremus Dominum 5 5 94 
Y. Venite exultemus. 


134 


Adorna thalamum 130, 131* 
y. Accipiens 

Affereutur regi . o + 125 
Y. Afferentur in tetitia. 

Amo Christum . : o s X22 
Y. Mel & lac. 

Angelis suis . : a 145 


Y. Super aspidem. 
Angelus Domini o 5 Sa 
Y. Per memetipsum. 
Angelus tuus . 
Y. Noli aude 
Anime impiorum . o . 251 
Y. Diviserunt sibi. 
Antequam comedam. 
Y. Afflidtus sum. 
Apparuit Deus Moysi E . 163 
Y. Videns vidi. 


Ascendat Domine 187* 
Y. Domine exaudi. 

Aspiciens a longe . o a Il 
Y. Qui regis. 

Assurgentes testes . : s BS 
y. Ego autem. 

Audi filia 124* 
y. Quia concupivit 

Audi Israel o 3 ë 18 
Y. Israel. 

Audi populus meus . 5 EIAS 
Y. Intelligite hac. 

Audite verbum. C EIOS 
Y. Vox clamantis. 

Auditu auris . o . 235* 
Y. Unum locutus sum. 

Audivi orationem — . : . 30 
Y. Hoc erit. 

Beata & venerabilis... que 66, 131* 
Y. Cæli terræque. 

Beata & venerabilis... quibus 86 
y. Benedicta tu. 

Beata viscera . : : o 54 
y. Dedit illi. 

Beatus uterus . o : ë 35 
Y. Dedit illi. 

Beatus vir 66*, 74* 
y. In ends 

Benedic anima. a : s ROS 
y. Benedic. 

Benedicite gentes 116 
y. Jubilate. 

Benedicta tu . o o o 86 
Y. Et beata. 

Benedictus Deus. 5 : a 175 
y. Cucurrit. 

Benedictus Dominus... solus &... 
in aternum 99, 259* 


Y. Deus judicium. 
Benedi&us Domiuus... solus &... 
in æteraum & . : + IO 
y. Deus judicium. 
Y. Judicare. 
Y. Adorabunt. 


Benediétus Dominus... solus in 


sæcula 109 
Y. Suscipiant. 
Y. Humiliabit. 

Benedictus qui venit . 91, 131* 
Y. Confitemini. 

Caelum Domine 5 o A 81 
Y. Effuderunt. 

Canite in initio E ; 6 96 
Y. Exultate. 
Y. Sumite. 

Circumdederunt me . 245 
Y. Quoniam. 

Circumdedit me b : o EE 
Y. Virtus mea. 

Clamavi ad te . 195, 204* 
Y. Quia apud te. 

Clamavit Elias . 217 
Y. Intret oratio. 

Claruit magnitudo . $ o 85 
Y. Altissimi. 

Cognoscat Domine . A s AA 
Y. Domine. 

Commovisti Domine . s SEP. EX 
Y. Deus repulisti. 

Confitebor tibi . 188 
Y. Narrabo. 

Congratulamini mihi : 6 52 
Y. Clausa parentis. 

Congregamini filii 215 
Y. Angelus. 

Conserva me Domine... speravi. — 216 
Y. Dixi Domino. 

Conserva me Domine... speravi; 
conserva 152, 171%, 


184*, 196*, 211* 
Y. Dixi Domino. 
Contremuerunt omnia . . 54 
y. Ecce enim. 
Convertamur ad Dominum 
Y. Convertamur. 
Convertere Domine aliquantulum 
Y. Repleti sumus. 
Convertere Domine & libera . 178 
Y. Sana me. 
Convertere Domine usquequo 
Y. Domine. 
Convertimini ad me 137%, 151*, 196* 
Y. Attendite populi. 
Coronam gloriæ o 
Y. Manus enim. 
Coronam gloriæ 
Y. Induit sanétos. 
Coronam glorie. . 5 5. e 
Y. Induit san&um. 


156*, 198* 


149 


ppt 


64, 66*, 67* 


Coronavit te Dominus 66* 
Y. Certamen. 

Cum timore o 166 
Y. Nunc reges. 

Cum tribularer. o : c ER) 
Y. Quaecumque. 

Custodi me... de manu 228 


Y. Exaudi. 
Custodi me... ut pupillam... cu- 
stodi + 154, 172*, 184*, 
197", 212*, 230* 
Y. Exaudi. A, 


TABLE ALPHABÉTIQUE 


Custodi me... ut pupillam... sub 


umbra . 230 
Y. Mirifica. 

Custodite vos . o ó a 07 
Y. Cohibe. 

De profundis 156, 173”, 


185*, 198%, 213%, 233* 


Y. Fiant. 

De profundis o 183, 191* 
Y. Quia apud te. 

De radice Jesse. o 13, 46* 
Y. Et dominabitur. 

Declara super nos 152, 171*, 


184*, 196%, 211* 
Y. Declaratio. 
Desiderium meum . : + 235 
Y. Deus in adjutorium. 


Deus canticum . 218 
Y. Benedictus. 

Deus Deus meus... Deus . + 246 
Y. Sitivit. 

Deus Deus meus... & in . e R99 
Y. Sitivit. 

Deus Dominus. ë o . 108 


Y. Constituite. 
Deus in adjutorium . 
Y. Confundantur. 
Deus in nomine tuo 151%, 171%, 184*, 
196*, 211*, 229* 
Y. Quoniam alieni. 


157, 186*, 214* 


Deus manifeste. S o E 1 
Y. Deus deorum. 

Deus meus 186 
Y. Miserere. 

Deus misereatur 6 154, 172* 


y. Illuminet. 
Deus noster. 160, 175*, 188*, 201*, 216* 
Y. Propterea. 


Deus virtutum . 202 
Y. Qui regis. 

Deus vitam meam 180 
y. Miserere. 

Dexteram meam 125", 270 


Y. Induit me. 
Diligam te 164, 178*, 190*, 205*, 218* 
y. Dominus. 


Dirige me : o E . 242 
Y. Ad te. 

Discerne Domine 214 
Y. Confitebor. 

Disrumpam vincula : o - 138 
Y. Israel. 

Dixit Angelus . 190 
y. Det tibi. 

Dixit Dominus ad Abram . 159 
Y. Faciamque. 

Dixit Dominus ad Jacob 213 


y. Ego Dominus. 

Dixit Jacob o o : s DEN 
y. Benedictus. 

Dixit Joseph . o : s Eng 
y. Biennium. 

Dixit Ruben  . o 5 . 801 
Y. Merito. 
Y. Prostraverunt se. 


124 


s H4 RSS 
NB OP IERE 
Y. Domine exaudi. 


Dominator Domine 


Domine clamavi... [& sanasti]  120*, 
136* 

Y. Exaltabo. 

Domine clamavi... exaudi . 230 
Y. Quia ad te. 

Domine defecit. 186 
Y. Ulumina. 

Domine Deus domini mei . + 175 
Y. Deus. 

Domine Deus miserator 116%, 121* 
Y. Quoniam. 

Domine Deus salutis . 206 
Y. Factus sum. 

Domine Deus virtutum 129 
Y. Domine. 

Domine dilexi . 164 
Y. Judica me. 

Domine Domine virtus salutis 200 


Y. Non tradas me. 
Domine Domine virtus salutis 210, 221* 
Y. Non tradas me. 


Domine Dominus noster . 152, 184* 
Y. Quoniam. 

Domine exaudi. a 5 . 202 
Y. Ne avertas. 

Domine labía . o : s Hd 
Y. Miserere. 

Domine libera nos 93, 98* 
Y. Quoniam. 

Domine miserere nobis 95*, 160*, 201* 
Y. Qui regis. 

Domine misericordia . 165, 178* 
Y. Confitebor. 

Domine ne avertas 144 
Y. Exaudi. 

Domine ne obliviscaris 140, 171* 
Y. Desiderium. 

Domine non posuisti 184* 


Y. Fleéto genua. 
Dominenon secundum 164*, 174*, 203* 
Y. Peccavimus. 
Domine refugium 
Y. Priusquam. 
Domine secundum actum . 
y. Peccavi. 


136* 


(peo mne 


Dominus Deus . 189 
y. Exsurgat. 

Dominus mecum est. 214 
y. Exsurge. 

Dominus pastor 6 8 22357 
Y. Vulneratus est. 

Dum congregarentur o o 854 
Y. In te. 

Dum deambularet . 5 - 152 
Y. Quis enim. 

Dum educeretur 133, 133* 


Y. Ego habeo. 
Dum exisem . o o + 129 
y. Dominus. 
Dum tempus 
Y. Si esurierit. 


Ecce annuntio... in universa . 34 
Y. Venite. 


328 


Ecce annuntio... omni  . o 59 
y. Faéta est. 
Ecce apparebit . 
Y. Dominus. 
Ecce completa sunt . 
Y. Ego autem. 
Ecce Dominator Dominus 23, 45%, 46* 
Y. Venite. 


29, 46* 


112 


Ecce Dominus Dominator . 23*, 45 
Y. Hic est. 

Ecce Dominus egredietur 23*, 31*, 46 
Y. A solis. 

Ecce Dominus faciens 102 
Y. Quoniam percussit. 

Ecce Dominus judicium 50, 31°, 

46*, 263 

y. Venite exultemus. 

Ecce Dominus salvator 46* 


y. Venite. 
Ecce Dominus veniet 
y. Orietur. 


23, 45*, 46* 


Ecce nunc tempus 147 
Y. Commendemus. 

Ecce veniet Dominus 50, 46* 
y. Ex Sion. 

Ecce vir splendidus . 72740 
Y. Beatus vir. 

Ego autem o 5 o 226 
Y. Judica. 

Ego dixi . 193 
Y. Beatus qui. 

Emutemur habitu 146 
y. Convertimini. 

Eram quasi agnus . o = EGI 
Y. Exurge. 

Erat quidam 119 


Y. Occurrerunt. 
Eripe me de inimicis : s BEP 
y. Quia factus es. 


Eripe me Domine 238 
Y. À viro. 

Erit radix. : o 5 E 4 
Y. Laudate. 

Erravi sicut 137* 


Y. Declinate. 

Esto mihi. j 5 o s BE 
y. Educes me. 

Ex Ægypto . o o o 82 
Y. Angelus Domini. 


Ex Sion . 5 : o 5 27 
Y. Congregate. 

Ex utero . . o o o 58 
Y. Dixit Dominus. 

Exaudi Deus . 8 o s Bem 


y. Discerne. 


Exaudi me Domine, in 228 
Y. Eripe me 
Exaudi me Domine quoniam 165, 


176*, 202* 
Y. Secundum multitudinem 
Exaudiat te Dominus o o "WEB 
Y. Mittat tibi. 


Exiet virga 16, 45* 
Y. Et qui. 

Exsurge Domine adjuva . s PA 
y. Deus auribus. 
y. Opus. 


TABLE ALPHABÉTIQUE 


Y. Exsurge. 
Exsurge Domine & intende 
y. Non insultent. 
Exsurge, salva me 
y. Domine. 
Exultabunt o : 
Y. Cantate Domino. 


Fac nobiscum 
y. Domine. 
Factus est sermo 
Y. Ego Dominus. 
Foderunt manus 
. Ipsi vero. 
. Tu autem. 
. Eripe me. 
. Salva me. 
. Narrabo. 
. Qui timetis. 


AS A 


Gaudebunt campi 


Y. Adorate. Traétus. Alleluia. 
29, 46*, 46* 


Gaudete filie Sion 
y. Rorate. 
Gaudete in Domino . 
Y. Sed in omni. 


Gaudete justi in Domino . 


Y. Confitemini. 
Gloria mea a 
Y. Pro hac. 


Hac dicit... Et tu . à 


Y. Clama. 
Hzc dicit... Me tradet 
Y. Ingressus. 
Hzc dicit... non cessabo 
Y. Si custodierint. 
Hic est discipulus 
Y. Misit Deus. 
Hodie nobis 
y. Muxit. 


Ignosce nobis 
y. Rex sterne. 


Immensa & investigabilis . 


Y. Qnoniam. 
Immola Deo o 

Y. Deus deorum. 
In adjutorium . 


184*, 


Y. Domine. 
In circuitu tuo . 

y. Dilatans. 
In conspectu potentium 

y. Certamen. 
In conspectu tuo 

Y. In Deo. 
In Deo salutari 


Y. Sperate. 
In Ecclesiis 

y. Exsurgat. 
In monte Oliveti 

y. Pater. 
In omnibus 

y. Ecce nunc. 


104 


51, 46*, 264 


237 
137%, 184* 
71 


65 


178 


153, 172*, 
197*, 212* 


81 
73, 74° 
191 


155, 172%, 


185*, 215*, 255* 


In præsepio 106 
y. Cali. 

In principio Deus . à o 52 
Y. In principio. 

In quocumque die. LAOS 
Y. Ne avertas. 

In te Domine 158*, 200* 
Y. Vere dico. 

In te speravi, libera 199 
Y. Nequando. 

In te speravi, salva 187 
Y. Nequando. 

In toto corde . a a s Hen 
Y. In corde meo. 

In tribulatione . 199 


Y. Confundantur. 
Inclina ad me . E HER DES 
187*, 200*, 215* 
Y. In te Domine. 


Inclina Domine... exaudi me 159, 
* * 
à y 187*, 201 
Y. Quoniam. 
Inclina Domine... exaudi me quo- 
niam 187, 216* 


Y. Salvum fac. 
Includite eleemosynam 
Y. Bona est. 


174% 215% 


Induta est caro 6 a o S5" 
y. Quoniam. 

Iniqui persecuti sunt . o s 6 
Y. Feci. 

Iniquitatem meam 174 
Y. Quoniam. 

Interrogabat Magos . : > 98 
Y. Magi. 

Intuemini o 5 o 24, 46* 
Y. Tollite. 

Israel si me 150 


Y. Si custodieris. 
Iste est frater . A o ama 
Y. Attollens. 


Ja&a cogitatum . 120 
Y. Dum clamarem. 

Jerusalem. a à o 252 
Y. Lu&um Unigeniti 

Joseph dum intraret. 198 
y. Et erat. 

]udica causam . 214 
Y. Judica me. 

Justi confitebuntur 122* 
Y. Cognovi. 

Justorum anima 121* 
y. Et si coram. 

Justus Dominus 196 
Y. In Domino. 

Justus ut palma : gp 
y. Bonum est confiteri. 

Juxta est Dominus . o : 46 
y. Multa. 

Latetur cor . o o : 26 
Y. Confitemini. 

Lætetur Jacob 200 
Y. Dixit insipiens. 

Lapidaverunt Stephanum . 65, 67* 


y. Hoc opus. 


Lapides qui sunt — . o ; 10 
Y. Venite. 

Lauda anima 163, 217* 
y. Psallam. 

Laudabo Dominum 145 
y. Nolite. 

Laudans invocabo 189 
y. Diligam. 

Laudate nomen 159, 174*, 


187*, 200*, 215* 
Y. Qui statis. 
Liberet nos 
y. Peccavimus. 
Lux lucis. o . 5 5 50 
y. Venite. 
y. Preveniamus. 


Y. Quoniam. 


o UNEN eeki 


Magi venerunt . : 
Y. Tractus Reges. 

Mane oratio 161, 175*, 188*, 201*, 216* 
y. Domine. 


102 


Media nocte 121* 
Y. Portio mea. 

Memento mei . 199 
y. Peccavi. 

Meruit esse o o 126, 127* 
Y. Spectaculum. 

Misereatur nobis 154, 172*, 


184*, 197", 212* 
Y. Iluminet. 


Miserere Domine 190* 
Y. Pacem. 

Miserere mei Deus 157 
y. Et secundum. 

Miserere mei Domine 173 
y. Cum invocarem. 

Miserere mihi . 158 


y. Lætifica. 

Misericordia tua... adjuvabat 120*, 136* 
y. Et factus. 

Misericordia tua... subsequatur . 90 


y. Nam & si. 

Mitte Domine . a o o 8 
Y. Qui das. 

Mittens Herodes o o : 79 
Y. Ex Ægypto. 

Montes Sion . o o . 24 


Y. Transite. 


Narrabo nomen 203 
Y. Deus. 

Nascetur uobis . o o o 49 
Y. Magnus. 

Ne derelinquas me... Deus 161, 175*, 

188*, 201*, 216%, 235* 

Y. Domine. 

Ne derelinquas me... pater 196 
y. Poue. 

Ne in ira tua... Domine 184 
Y. Neque. 

Ne in ira tua... Domine, neque 153%, 


192%, 184*, 197%, 212% 
Y. Sana. 
Ne projicias me 
Y. Benigne. 
ADAM. 


179 


TABLE ALPHABÉTIQUE 


Ne recorderis 190* 
Y. Cui monti. 

Nihil intulimus 114 
y. Ecce nunc. 

Nolite tardare . 188* 
Y. Nolite. 

Non auferetur . 22, 46* 
Y. Ecce adveniet. 

Non discedimus 177 
Y. Qui regis. 

Non eris . o o 192, 195 
y. Media notte. 

Non timebo mala 231 
Y. Parasti. 

Non timebo millia 233 
Y. Quoniam. 

Nonne cognoscit 235* 
Y. Domine. 

Novit Dominus 154 
Y. Beatus vir. 

Numquid Domine 158*, 200* 
Y. Voce mea. 

Nuutiaverunt Jacob . 213 
Y. Coustituit. 

O Regem cali . 99 
Y. Sicut audivimus. 

Obsecro Domine Deus 49 
y. Tollite. 

Obsecro Domine mitte 31*, 45*, 47 
y. Deus. 

Obsecro Domine ne irascaris 171 
y. Peccavimus. 

Occurreruut Maria 207 
y. Videns Jesus. 

Oculi Domini 190 
y. Benedicam. 

Oculi mei 119* 
y. Respice. 

Omues amici 245 
y. Fiat mensa. 

Omnes de Saba 99 
y. Omnes isti. 

Omnes vos o : 239 
y. Sic una hora. 

Oravit Jacob 189 
y. Deus 

Oremus Dominum . 117*, 120*, 191* 
y. À solis. 

Ostende in me . 118* 
y. Quoniam. 

Pacem tuam o5 GEI" 
y. Domine. 

Paradisi portas . 165 
y. Ecce nunc. 

Paratus esto, Israel 6, 45* 
y. Cali. 

Pastores vigilantes 106 
y. Herodes. 

Pater peccavi 185* 
y. Surgam. 

Paucitas dierum 233* 


y. Domine. 
Peccantem me . 


y. Quoniam. 


. 153%, 197* 


129 
Peccata juventutis 158 
Y. Propter. 
Peccata mea 
Y. Ego sum. 


188*, 216* 


Peccavi Domine, peccavi . 156* 
y. Peccavi. 

Peccavi Domine o 198* 
Y. Peccavimus. 

Peccavimus cum patribus . 139 
Y. Confitemini. 

Peccavimus tibi 178*, 218* 


Y. Quoniam. 
Per Gabrielis ; 
Y. Spiritus Sanétus. 
Placuit Deo  . o = 8 89 


+ 33, 46*, 49 


Y. In sole. 

Ponam arcum . 156 
y. Tollam. 

Portam hanc 32, 35* 
y. Vidi. 

Pre omnibus 235 
y. In eo. 

Præsepe jam fulget . o o 48 


Y. Non ex virili semine. 
Precamur Domine — .175*, 213*, 217* 
y. Nos quoque. 


Priusquam fierent . z 8 88 
Y. Domine. 

Probasti Domine 127* 
Y. Igne me. 

Prope est Dominus . o : 37 
y. Laudem. 

Propitiare 183 
y. Homo. 

Propitius esto . 190 
y. Nequando. 

Prote&or noster 16, 462 
Y. Redde. 

Psallite Deo . à 202 


y. Omnes gentes. 
Pulchra facie 


y. Audi. 

Quadraginta dies 150 
y. Patres. 

Quam dulcia faucibus 141 
y. Quomodo. 

Quam dulcia faucibus 144 
Y. Quomodo. 

Quando firmos o o o 89 
Y. Ante sæcula. 

Qui judicas 187* 
y. Domine. 


Qui sedes Domine  . o : 14 
Y. Qui regis. 

Qui sedes super Cherubim : 4 
y. Deus. 


Qui venturus est 25*, 45*, 46*, 265 


y. Deus. 

Quis es tu 133, 135" 
y. Ecce senior. 

Quis mihi tribuat . o a EE 
Y. Si fuero. 


Quo ibo . o . 160*, 201* 
Y. Si ascendero. 
Quod est in corde 


Y. Maledi&us. 
43 


219 


Quoniam magnus 141* 
y. Venite. 
Quoniam rex . 10, 45* 


y. Omnes gentes. 


Recordare Domine s Hes HN 
y. Exaudi. 

Redde mihi  . à o 167 
Y. Miserere. 

Regna mundi. 
y. Eru&avit. 

Regna ferre . : o . 163 
y. Exsurgat. 


124* 


Regnabit Dominus EU 
Y. Omnes gentes. 

Regnum Dei . o la ope 
Y. Regnum tuum. 

Reminiscere . 5 B . 193 
y. Delicta. 

Respice de calo . : o 42 
Y. Qui regis. 

Respice & exaudi me : s 07 
y. Usquequo. 


. + 155, 172%, 
185*, 198*, 213* 
Y. Da potestatem. 


Respice in me . 


Revela oculos . 165* 
Y. Beati. 

Rogamus te Domine . 153*, 197* 
Y. Vita nostra. 

Sacerdotes & levitæ . 185* 
Y. Universa. 

Sacerdotes tui . 129* 
y. Memento. 

Salvator noster . á a o 49 
Y. Regnum. 

Salvum me fac Deus. 204 


Y. Laboravi. 

Salvum me fac Domine 160, 188*, 201*, 
y. Infixus sum. 

Salvus ero 157, 173*, 186*, 199*, 214* 
y. Fle&o genua. 

Sana Domine 153, 172*, 

184*, 197*, 212* 
y. Statuisti. 

Saucta Dei Genitrix 
Y. Deprecare. 

Sancta Dei martyr 
Y. Deprecare. 


34, 131% 


124*, 133* 


Sanétus Vincentius . 125, 127*, 129* 
Y. Levita. 
Sciant gentes . © : a 96 
Y. Quoniam. y 
Scio culpas 172* 
Y. Sana me. 

Scio culpas ^ . s o He sn 
Y. Ego autem. 

Scio Domine . : a s SE 
Y. Memento. 

Scuto circumdabit . 8 o 12 
Y. Qui habitat. 

Senex puerum . 131, 131* 


Y. Accipieus. 
Servite Domino : o s. 050 
Y. Quare fremuerunt. 


TABLE ALPHABETIQUE 


Si ambulavero . ü 210 
Y. In quacumque die. 

Si ambulem 118* 
Y. Virga tua. 

Si Dominus Deus . 6 . 185 
Y. Votum vovi. 

Si feras . : o S "CENE 
Y. Ego autem. 

Sicut cedrus. 8 à o 31 
Y. Myrrha. 

Sicut mater  . : o 11 


Y. Et dominabitur. 
Sit nomen Domini 159%, 174%, 
187%, 200*, 215* 


Y. Laudate. 
Sit splendor Domini . . 165%, 178*, 
190*, 218* 
Y. Domine. 
Speciosus forma : 5 3 76 
y. Eructavit. 
Spem in alio 184* 


y. Confitebimur. 
Spera in Domiuo . 164*, 178*, 
191*, 204*, 221* 


Y. Dele&tare. 


Sperent in te omues . 5 20 
y. Tibi Domine. 
Sperent in te qui noverunt o 3 


y. Confitebor. 
Stephanus plenus gratia . o 70 


y. Positis. 

Sum in tribulatione . a + 119 
Y. Et in umbra. 

Surge Pater . o o . 185 
y. Quis est. 

Suscipe verbum a o o GE 


Y. Spiritus sanétus. 
Suscipiens Jesum 
Y. Nunc dimittis. 


130, 131%, 131* 


Tabescere me fecit. a . 115 
Y. lgnitum. 
Tanquam ad latronem $ + 240 


Y. Adhuc es. 
Te deprecamur . 
Y. Domine. 
Tecum principium . o à 60 
Y. Dixit Dominus. 


DJ, ner 


Tibi Domine ò 151*, 196* 
Y. Rogamus te. 

Tibi matutino . 204 
Y. Quia ipse. 

Tibi soli peccavi 156, 173*, 


185*, 198*, 213* 


Y. Averte. 

Timentes autem 215 
Y. Domine. 

Timete Dominum . : 177 
Y. Benedicam. 

Tollite portas . ó 3 : 36 
Y. Domini Tractus Rex. 

Tollite vobiscum  . o o 211 
Y. Benedicat. 

Traditi sumus . o . 128, 128* 


Y. Antiochiæ. 
Trauseat a me . 
Y. Averte faciem. 


. 164*, 203* 


Tria sunt munera . 5 - lo 
Y. Reges. 

Tu dixisti 166 
y. Mane. 


Tu Domine . : à - 197 
Y. Salva me. 

Tu es patientia. o b + 141 
Y. Deus. 

Tu rex gloriæ . o 3 ? 56 
Y. Tibi omnes. 

Tua est potentia o 5 : 94 
Y. Confitebimur. 

Tui sunt celi . — . - 48, 257* 
Y. Misericordias. 


Tunc hi tres E 5 299248 
Y. Benedictus es Domine. 
y. Et benedi&um. 
Y. Benedi&us es super. &c. 

Universi qui te. o o o 21 
Y. Vias tuas. 

Vadis propitiator — . : - 243 
Y. Venite. 

Velum templi . o : . 252 
Y. Miserere mei. 

Veni Domine... dimittere . a 17 
Y. Deus. 


Y. Confundantur. 


Veni Domine... relaxa 23*, 45, 46* 
Y. Deus. 

Veni hodie a : o s HS 
y. Ego. 


Veniant mihi RENT 
Y. Manus tuz. 
Venite & videte o 5 á 68 
y. Hic est. 
Venite exsultemus 
y. Præveniamus. 
Venite filii $ A o . 220 
Y. Benedicam. 
y. In Domino. 
y. Gloria Patri. 
Venite procidamus . á ë 88 
y. Venite. 
Verba mea 5 : 6 + 174 
Y. Intellige. 


Verbum iniquum . . ENS 
Y. Ne dum. 

Verbum misit . > B z 84 
Y. Dicit. 


Vere veniet 31*, 46*, 47* 
y. Et in manu. 

Verumtamen justi . : a ug 
y. Eripe me. 

Vide humilitatem  . š . 187 
Y. Ad te Domine. 

Videns Jacob . ; o . 198 
Y. Congregatis. 

Videntes Joseph o o . 198 
Y. Locuti sunt. 


Viderunt omnes b 5 , 87 
Y. Notum fecit. 
Viderunt te aque . 5 . 108 


y. llluxerunt. 
Vidi sanétos 


ó z 121* 
y. Sub umbra. 


Vidimus gloriam 100 
Y. Et nos. 
Vidimus stellam 113 
Y. Magi. 
Vidisti Domiue . 253 
y. Veniat. 
Vigilate & orate 239 
Y. Surgite. 
Vindica Domine 83 
Y. Posuerunt. 
Vinea electa 244 
Y. Popule meus. 
Virginitas regalem 56 
y. Vere gratia. 
Vis non timere. 118 
y. Tu vero. 
Voce mea. 203 
Y. In die. 
Psallendæ. 
A salute nostra 136* 
A sæculo. 196 
A voce . : 122 
Abraham Pater 185 
Adstitit regina . . 124*, 134* 
Afferentur regi 124*, 124*, 133* 
» $ s o 133* 
Y. Eruétavit. 
Agatha famula o 134* 
Agnes famula 123%, 124*, 124* 
Ancilla Christi . : 134* 
Angelus Domini 122 
Anima mea 127* 
» » . o 127* 
Y. Et exultavit. 
Apparuit in mundo . s Hug 
Audi filia s DURS DP JS 
» Israel 20, 38* 
Audite hac 145 
» me 138 
Averte faciem 180 
Babylas dixit 128, 128*, 129* 
Beata es Maria . 131* 
» progenies 131* 
Beati eritis 127* 
Beatus ille . 131* 
Beue evangelizavi 75*, 76 
Benedices coronam 66* 
» » 68* 
Y. Te decet. 
Benedico te 124* 
Benediétus qui . à 225* 
Bethleem terra Juda . o SEV 
Castigans castigavi 75* 
Clamaverunt justi pH 
Concupivit rex . 124*, 134* 
Confirma hoc . 115 
Corona decoris . 69* 
Cum ramis 8 224 
De radice Jesse . 26 
Declaratio 129* 


Desiderabiliora . 


68*, 127*, 268 


TABLE ALPHABÉTIQUE 


Deus autem 
Dicit Dominus . 
Dignus es Domine 
Dile&us discipulus 
Dilexisti justitiam 
Discede a me 
Discerue causam 

Y. Ab homine. 


Domine, ambulantem me . 


Domine Deus salutis . 
» » virtutum 
» quid 

Dominum Deum 

Dominus dabit . 


Ecce adveniet 
» ancilla 
» nunc tempus 
» video celos 
Ego autem 
Ego, ego. 
Eripe me. 
Erit radix 
Erudimini 
Erunt prava 
Ex ore infantium 
Exaltare . 
Exaudi nos 
Extollite signum 
Exultavit spiritus 
Exurge Domine, adjuva 
» » non 
» quare obdormis 


Fac nobiscum 
Facta est . 

Facti suut 

Filiæ regum 
Fratres sit nobis 
Fulgebunt justi 


Gaude Sion 
Gaudeamus omues 


Gaudebunt campi 


Hæc est virgo sapiens 


Hic est discipulus... dignus 
.. In cruce 


» o» » 
Hoc secundum signum 
Hosanna in excelsis . 

Y. Deus Dominus. 
Y. Constituite. 

Y. Deus meus es tu. 
Y. Coufitebor tibi. 


y. Confitemini Domino. 


llle homo s 
Illumiuare, illuminare 
Immola Deo 

In consilio justorum . 
» Domino laudabo . 
» priucipio 

» secula 

» tribulatione . 
Inclinasti . 

Indignum me 

Induit me 


95 

76* 

131* 

74%, 75 
124*, 133* 
124* 

o Bele 
119*, 136* 
- 9, 27* 
229 

150 

76* 


27, 39° 
34*, 41 
370 
66, 69* 
134 
129* 
222 

15 

141 

39 
129* 
23, 39* 
s Hole 
+ 6, 37* 
124*, 134* 
140 
120* 
EDO 


Wo. ne 


* * 
i23 TE 
121* 


144 


14, 38* 
z 41 
39 


124%, 134% 
75 

76* 

120 

. 225 


Ingenua sum 
Ingressa Agnes . 
Intende qui regis 

Ipsi sum desponsata . 


Jerusalem, Jerusalem 
Joseph conturbatus est 
juravit ad Abraham . 
Justi & san&i 
Justorum anima 


Latare celum . 

» Jerusalem 
Lapides torrentis 
Laudabilis virgo 
Lazarum de monumento 
Lazarus amicus 
Levate oculos 
Levita de tribu 
Lex Dei 
Liberasti nos 


Magnificamus te 
Magnus Dominus 
Maria virgo 

Mel & lac 
Mentem sanctam 
Montes & colles 


Ne memineris . 

» projicias 
Nec observavimus 
Nesciens mater virgo 
Nisi diligenter . 
Nobiscum Deus 
Nolo me . 
Non in solo pane 

» moriar 


O admirabile 

O Adonay 

O Clavis David 
O Emmanuel 

O Oriens . 

O Radix Jesse 

O Rex gentium 
O Sapientia 

O Virgo Virginum 
Obstrue Domine 
Oculi Domini 
Oportet solem . 
Oriens ex alto . 


Pax in celo 
Peccata mea . 
Peccavimus o 
Per viscera misericordiæ 
Y. Ad faciendam. 

Pleni sunt cæli 
Popule meus 
Populum humilem 
Portam hanc 
Posuit coronam 

» Dominus 

» signum. 
Principium verborum 
Propter Sion 
Protegat te 


118*, 


133*, 


134 
30 
166 


192 
118* 


40, 80* 


133%, 133%, 134 


90 
134 


292 


Pueri clamabant : 5 s 233 
y. Beati immaculati. 


Pulchra facie 124*, 134* 
Quærite Dominum 5 
Quam speciosi . a 74*, 76 
Qui biberit  . : 3 s iy 

» emittit +33 37* 

» regis Israel 20, 38* 
Quousque Domine 206 
Reges terre . 115 


118%, 147* 
131%, 131% 


Regnum tuum . 
Respousum accepit 
Rogat sanctas . 


Sacerdotes tui à 128 
Y. Memento Domine. 

Sacrificium laudis agp 
Salva nos 3 118* 
Salvum fac . : : + 138 
Sanguis sanctorum . o s Es 
Sanétis qui in terra . x DRE 
Sanctorum memoria . 122* 
Sanctum Vincentium 17 nap 
Sebastianus dixit 121*, 122 
» martyr . 122 
Senex puerum . 130, 131*, 131* 
[Septies in die]. a lo 97 
Servite Domino 142 
Si ambulavero . : : . 205 
» expandimus . > 6 o 96 
» memor fui 119* 
» quis sermonem . 5 . 185 
Sicut fulgor . $ : o 3* 
» jurasti . 6 s > 36 
Solliciti estote . o o s fene 
Speciosus forma o 5 : 75 


Spiritus sanétus 6 o 
Splendida faéta est . : 5 69 


Splendor tuus . 117 
Stans a dextris . 124, 124* 
Stephanum protomartyrem : . 69 
Stephanus plenus 65, 69* 
Sub altare o o o o 82 
» tuam misericordiam 41, 131* 
»  » proteltionem . a 41 
Summa ingenuitas 134* 
Super iram A i : s WB 
» salutare . o a Tay Ae 
» te Jerusalem . : o 69 
Suscepimus Deus : o o 91 
Testificata est . o o s 28 
Tibi Domine . o j s Wage 
Tu principatum ; z : 68 
Tua est potentia 94, 96*, 98* 
Turba multa . o à s EE 
Veni Domine... libera : A 40 
» » ... miserere . B 50 


Veniet ex Sion . 4 
Venite & videte " š : 68 


» omnes o 224 
Videntes stellam 4 o s 15 
Vincentius sanétus 12) 129 
Virgo Dei 33, 131* 


TABLE ALPHABÉTIQUE 


Virgo hodie 40, 94*, 98*, 131* 


» Verbum. 34,93%, 131%, 131* 
Vitam petiit o o 127* 
Vox in Rama . o : 6 79 

Ingresss. 
Ad te Domine levavi 5 à 1 
Circumdederunt me . o + 193 
Civitas non eget 109 
Cœnæ tuæ 240 


Credite Salvatorem . 5 o 37 


Deus in adjutorium . : GL 
Dicit Dominus . 136* 
Dispersit dedit . 64* 
Dum medium silentium 115 
Exaudi Domine 118* 
In conspe&u gentium 5 5 96 
» excelso throno . 5 5 26 
» nomine Domini . o s ER 

» patre manet. 91, 131* 
Invocabit me . 5 ; + 147 
Jucunda est 142 
Lætemur omnes o 134 
Lux fulgebit . - 6 o 60 
Manus tuæ : 121* 
Memento nostri a o 5 6 
Misericors et miserator 180 
Pereant omnes . p 120* 
Puer natus est . : o o 87 
Quis loquetur . 139 
Respice in me . E 119* 
Rorate celi — . 5 o : 2 

Sacerdotes ejus. 129* 
Stabunt justi à o 122* 
Sub altare Dei . à o o 83 
Superextolletur 5 o 8 14 
Tertio decimo . 8 : + 125 
Videns Dominus è . 206, 218* 
Video celos . o : ó 69 
Videsne Elisabeth — . : > 41 
Vox clamantis . A e o 20 


y. in Alleluia. 
Dominus regnavit 14*, 116*, 120%, 269 
Hodie in Bethleem . : o 61 


Jubilate Deo 
Justorum anime 


97; 131%, 139* 
83*, 122%, 129* 


Magi venerunt . 110 


Non in solo pane 148 
Posuisti iu capite 8g* 
Posuit signum . : o + 125 
Præveniamus 1*, 27*, 119*, 268 
Puer natus est . : a å 7o 


Quam speciosi . : A 2 Giz] 


Sanétus Vincentius 127 
Summa ingenuitas . : + 135 
Venite exultemus (melodiæ) — 7*, 21*, 


Spr TES MENT Ir rss 


Antiphonæ 
post Evangelium. 


Accedit homo . o ; 6 83 
Agatha famula Dei 
Annuntietur in Sion. A o 7 
Attendite populus : 
Audi me Jacob . 5 s; E 87, 


Beati eritis 127 
Cæli enarrant . s : % E 
Consolamini, qui estis o o 21 
Cum Jesus natus 110 
Custodi Deus 136* 
Domine Domine Deus 121* 
» Deus 116* 
Ecce annuntio . : a : 61 
» nunc tempus 148 
Gloria in excelsis — . z 5 61 
(ante Evangel.) 
Hic est Deus noster . : 5 97 
In Bethleem Juda 110 
(anie Evangel.) 
In Deo sperabo. o o 5 Go) 
Infirmorum propitiator 208 
Ipse tanquam sponsus o : 43 
Ipsi sum sponsata 125* 
Laudate Dominum 92, 131* 
Memento verbi 203 
Missus sum 194 
Nos populus tuus 118* 
Obsecramus Domine . 119* 
Oratio nostra 143 
Oremus ad Deum 139 
Paratus esto . 6 6 E 14 
Parce Domine . : o 5 1 
Posuerunt Domine . o : 71 
Quiescat ira 120* 
Respice Domine : : . 18: 


Sancti tui. 
Statuite verba . 


122*, 129* 


226 


Tollam vos 168 


Cantica et Tractus. 
(5 t 


Ad Dominum. (c) . o . 18: 
Y. Domine libera. 
Y. Heu me. 

Adjuva nos. (t) o : TON 
Y. Deus venerunt. 


Beatus qui intelligit. (t) 216 
Y. Dominus conservet. 

Benedic anima mea. (c) 205* 

Benedicam Dominum. (c) 165, 


178*, 205* 


Conserva me. (c) 153, 197*, 212*,2 
De profundis. (c) 157, 199*, 214*, 255* 


Deus in nomine tuo. (t) . 202 
Y. Quoniam alieni. 

Domine Deus salutis (t)  . c 1% 
Y. Quia repleta est. 

Domine exaudi. (c) . 159, 201* 

Ecce quam bonum. (c) 207 


Y. Sicut unguentum. 


Y. Quia illic. 


Hymnum Danielis. (c). . 258 
y. Et benedictum nomen. 
Y. Benedictus es. 
Y. Benedicite omnia. 


y. » fontes. 
y servi. 
y. Benedicamus Patrem. 
In convertendo. (c). 155, 198*, 
213*, 233* 
In tempore. (t). o ë s JS 
Y. Et placatus. 
Laudate Dominum (c) 218 
Y. Quoniam. 
Levavi oculos. (c) 193, 223* 


Y. Auxilium. 
Y. Dominus custodiat. 


Nisi quod Dominus. (c) . . 168 
^ Y. Anima nostra. 


Y. Adjutorium. 
Pacifice loquebantur. (c) . 226 
Y. Vidisti. 

Qui edebat. (c) o 6 s BS) 
» regis Israel. (c) . : : 49 
» seminant. (t) . : a DO 

Y. In convertendo. 
Sicut cervus. (c) 259 


Super flumina (c) . : . 100 
Supra dorsum. (c) 

Y. Dominus justus. 
Suscipiant Domine. (c) . - 42 

Y. Deus judicium. 

Y. Humiliabit. 


Tenebre facte sunt. (c) . s 84g 
y. Ecce terremotus. 


AMBR. 


TABLE ALPHABÉTIQUE 


Tunc cantabat Moyses. (c) . 258 


Y. Equum. 
Y. Adjutor & protector. 
Y. Hic Deus. 
Y. Dominus conterens. 
Y. » regnans. 
Y. Filii autem. 
Y. Sumpsit autem. 
Offertoria. 
Afferentur regi . A : < 1257 
Alienigenæ 15 
Y. Locutus est. 
Benedixisti o E : 21 
Y. Ostende Sets. 
Confortamini . o d 23 
Y. Audite itaque. 
Contumelias . : c “HN 
Dixit Dominus . o : EET y! 
Y. Et placatus. 
Dixit Moyses . o o . 181 
Domine convertere 116* 
Dominus regnavit . a s DGF 
Ecce apertum est ED, que 
Y. Et ecce. 
Ecce Dominus de Sion 3 a 44 
Ego autem o 118%, 121* 
Eripe me Domine  . o a 225) 
Y. In fa&is. 
Gloriabuntur 122*, 129* 
Hac dicit Dominus 208 
Y. Locutus est. 
Y. In die octavo. 
In virtute tua . j a ASS 
Jubilate Domino o o + 140 
Labia mea o . o . 143 
Lex Domini 219 
Lux dum Sitera o - 135 
Orietur in diebus  . 8 s JH 


Y. Et dominabitur. 


Portio mea o a 
Precatus est Moyses . o + 169 
Y. Et placatus. 


Pronuntiabo . 3 A o 2 

Sanctus Vincentius 127* 
Y. Levita. 

Scapulis suis . : > + 148 
Y. Super. 

Si oblitus fuero o o DA, Ren 

Sperent in te . ë o o 7 

Splendet /Egypti o z o 84 

Stetit Angelus . z o . 77 


Y. Vidi líbrum. 


13 


Ubi sunt nunc . 5 o o 97 
Visi sunt gressus 92, 131* 
Y. Montem. 
Coniractoria. 

Abraham pater. A o o ne 
Confirmatum est o o . 44 
Dicet Domino . o á + 149 
Dirige me o o : o 2 
Domine ne projicias . 143 

» — quinque talenta 127 


» si fuisses hic o - 209 


Dominus Jesus . 116 
Ecce veniet . o : T 15 

» virgo o o à 5 28 
Ego vos elegi . o 5 aa UAE" 
Exiit sermo > o E ; 78 
Exsultavit : o è : 8 
Hoc corpus E o : o Sy 

» fecit. : o o s Wi 
llle homo : : ë + 195 
Illumina faciem ë o . 119* 
Introibo . 120* 
Lætare virgo . : 5 . 125* 
Magnum & salutare . GE gn" 
Nunc dimittis . 98, 131* 
Populus Sion . o 7 a 22 
Qui meditabitur 140* 
Si scires . o 3 . 169 
Siüentes . a o o o 25} 
Spiritus Domini o o o 2 


Tolle puerum . À á a 88 


Veniens Angelus 136 
Venite ad me 219 
Voce mea 118* 


Vovete & reddite . A 
Vox in Rama . e E À 84 


Transitoria. 


Ave Maria $ o o o 44 


Convertimini filii . o s en 

» omnes. 136 
Dicit Dominus . 170 
Domine ne dissipes . . 140 
Dominus prope est . à A 28 


Gaude & lætare o o a 63 
44 


274 


Hodie cælesti sponso . o c Wi 
Iste est Joannes n 8 7G 
Letamini justi . 5 : + 119 
Laudate Dominum . a s Be 
Lutum fecit  . o 5 . 195 
Magua est gloria 88*, 127* 
Magnificamus te : E + 116 
Magnum hæreditatis a 5 71 
Maria Virgo . S 5 á 93 
Martha surget . 5 : - 209 
Medicinam carnalem. : > 136 
Mittens hzc mulier . c af, Se 
Multitudo sanctorum ` 129* 
Mysterium magnum . 5 . n8 
Nuntiate Joanni A : : 22 
Puer crescebat . 98, 131* 
Qui cognoscis . S : + 149 
Regnum celorum . 5 o 15 
Sanguis sanétorum 84* 
Si manseritis . : 8 200285. 
Sicut fulgor . A : s 2 
Telaudamus . o : . 120 
Tollite jugum . : ZO 
Tristis est > A E + 241 
Veniet fortior . - 5 o 8 
Venite convertimini . E - 144 
Vovete & reddite 136* 


Lucernaria. 


Apud te Domine o 5 o 98 
Y. Non veuiat mihi. 


Dominus illuminatio. 153*, 197*, 198*, 
199", 201%, 230*, 255*, 255* 
Y. Dominus prote&or. 
Dirigatur oratio - 162, 176*, 189*, 
EX. mee 
y. Domine clamavi. 
Y. Pone Domine. 


Exortum est 
Y. Beatus vir. 


71*, 84*, 125* 


Lucerua pedibus meis. 
Y. Juravi & statui. 

Lux ortaest . : à ZO 
Y. Dominus. 


Dé oi, 270 


Paravi luceruam o 8 47 
Y. Memento Domine. 


TABLE ALPHABÉTIQUE 


Quoniam tu illumiuas. 93*, 95*, 112*, 
116*, 130*, 151*, 165*, 178*, 
191*, 204*, 221*, 239* 

Y. Quoniam in te. 


Timete Domiuum RENEW RESP 
Y. Benedicam. 
Psalmi directi. 
Afferte Domiuo. 218* 
Deus Deus meus o 257* 


» iuadjntorium (Cap. Tedecet 
D. 156* tantum). o Wes 
185*, 198*, 213* 
Deus in nomine tuo. 151*, 171*, 184*, 
196*, 211*, 230* 
. > AE 
154*, 172*, 184°, 
197*, 212%, 233* 

Domine exaudi orationem meam 
auribus . 161%, 175*, 185*, 188*, 
201*, 216* 
. 164*, 178*, 
190*, 205* 


Deus laudem meam . 
» misereatur 


Domine refugium 


Eripe me Domine 238* 


Laudate pueri . .159*, 174*, 187*, 


200*, 215* 


Qui habitat in adjutorium. 153*, 155*, 
158*, 160*, 175*, 185*, 187*, 188*, 


197*, 198*, 200%, 201%, 212*, 
2159 216* 
Completoria. 


Benedicam Dominum . 159%, 174%, 
187*, 200* 
Benediétus es Domine s ROS 1787, 


184* 191% 2041, 221% 

Domine exaudi orationem. 156*, 173*, 
185*, 198*, 213* 

Exurge Domine adjuva nos. 161*, 175*, 


188*, 201*, 216* 


lu matutinis Domine. 154*, 172*, 184*, 

DO, ais 
Ostende nobis Domine. 152*, 184*, 
196*, 211* 
Quoniam tu illuminas. 165*, 178*, 
191*, 204*, 221* 


Repleti sumus maue. 165*, 178*, 190*, 
205*, 218* 


DE CAE M 


Hymni. 
Agnes beatz virginis o 122 
Amore Christi nobilis : 6 71 


Hymnum dicamus 239, 251*, 257* 
Illuminans altissimus. o - 108 
Intende qui regis Israel . 6 58 


Magnæ salutis gaudio 265 


Stephani primi martyris . : 65 


Doxologise. 
Preces. Salutationes. 
Admonitiones. 


Benedictus Dominus qui vivit . 251*, 
251*, 251* 


260, 266 


Gloria in excelsis o 
[Mss. Arsenal]. 319 


» » » 


Divinæ pacis . o : "ENGL 
El. Domine miserere. 
Y. Pro Ecclesia. 

» Papa nostro. 

» famulo tuo... imperatore. 

» pace ecclesiarum. 

civitate hac. 

» aerum temperie. 

» virginibus. 

» navigantibus. 

» his qui iu diversis infirmi- 

tatibus. 
Y. Pro his qui in sancta tua Ecclesia. 
Y. Exaudi nos. 


hau E 


Dicamus omnes 3 265 
R. Kyrie eleison. 
Erigite vos 151, 266 
Humiliate vos . 151, 266 
Ne quis catechumenus 151, 265 
Procedant competentes 151, 265 
» catechumeni  . - 151 
Qui vult nomina sua 150* 
Si quis catechumenus 219 
2.» » Judæus. 
3. » » paganus. 
4. » » hereticus. 
5. Cujus cura non est. 
Superius vos fideles. Orate compe- 
tentes. Cervicem fleétite. — 151, 265 


1791. — SOLESMES. IMP. SAINT-PIERRE. OCTOBRE 1900. 


ADDITIONS ET CORRECTIONS 


Pages. 


il Préface. ligne K du tableau des Vêpres. Indications à suppléer au commencement : Benedictus Dis qui vivit, &c. 
(formule qui remplace partout le Dominus vobiscum depuis Sexte du Vendredi Saint jusqu'à None du Samedi 
Saint.) — Lectio Danielis. — À. — Lectio Danielis. — Cantus. 

1 1. r. DOMINICA I. DE ADVENTU. Ajouter au-dessous. [AD MATUTINUM.] 

3 L 9. In quocumque die, lire In quacumque die. 

5 11° portée musicale. Aña. ajouter [in Attende]. 

6 r0? portée musicale. Remonter toute cette ligne à la suite de Salvatorem, de la ligne précedente. 

11 1.7. SABBATO ll. ADVENTUS. Ajouter au-dessous [AD VESPERUM]. 

14 1" porice musicale. Afia. ajouter [in Attende]. 

21 2° portée musicale. Aña. ajouter [in Attende]. 

21 8* portée. Aña in cant. lire Aña in Cant. 

26 SABBATO V. DE ADVENTU. Ajouter au-dessous [AD VESPERUM]. 

28 7° portée. Suppléer [Aña in Attende]. 

40 5? portée. Aña. ajouter [in Attende]. 

2 l. ro. Domine virtutum. fire Domine Deus virtutum. 

53 FERIA Ill. [HEBD... DE EXCEPTATO.] Ajouter au-dessous [ap MATUTINUM.] 

55 1. 7. Per Gabrielem Angelum. lire Per Gabrielis Angeli. 

59 2° portée. Apres Aña. ajouter post Missam ad Vesp. (Cf. p. 113, 9° portee musicale.) 

66 5° porice. Aña. ajouter [in Attende]. 

74 9 portée. Ajouter au-dessus, en vedette [AD vIGILIAS]. 

76 8* portée. Aña in Bened. lire Aña in Benedictus. 

81 L ro. Factu revelavit sacro. lire Fatu revelavit sacro. 

85 1.8. Hic discipulus. lire Hic Deus meus. 

l. 10. & erat apud Deum. lire & Verbum erat apud Deum. 

98 4° portée. Ajouter Ingressa. 

101 5° portée. Afia in Bened. lire Aña in Benedictus. 

107 9* portée. Aña dupl. ajouter [in Attende]. 

111 6° portee. sj. Archidiac. ajouter [in choro].* 

114 L. ro. Quia lux es. lire Quia lux est. 

115 À, 7. orietur. lire orientur. 

119 1. 7. annuntiant. lire annuntiat. 

122 1. 4. Ajouter [Y.] Ad faciendam devant E u o u a e. 

1. 5. AD FACIENDAM [MISSAM]. Zire [AD MISSAM]. 

125 7° portée. sj. cum infantibus. ajouter in choro. 

l. 10. in præsepia. lire in præsepio. 

131 1.6. DOMINICA II. POST EPIPHANIAM. ajouter au-dessous [AD MATUTINUM]. 

132 1. 1. sed tantum metui lire sed tantum victui. 

136 1. 1. Ajouter au-dessous [AD VESPERUM]. 

138 À. 14. que spiritum lire quo spiritum. 

dernière portée. sj. cum infantibus. ajouter [in choro]. 

140 l. 4. habes fiduciam lire habet fiduciam. 

140 & 141. titre courant. AD VIGILIAS. lire IN SANCTÆ AGNETIS VIRGINIS. 

142 7* portée. xj. cum infantibus. ajouter [in choro]. 

143 & 144. titre courant. AD VIGILIAS. lire IN SANCTI VINCENTII LEVITÆ ET MARTYRIS. 

145 L. 7. jam defectus lire jam refectus. 

148 1% portée. nf. ajouter [in choro.] 

149 titre courant. AD VIGILIAS. lire IN PURIFICATIONE SANCTÆ MARIÆ. 

150 dernière portée. y. cum infantibus. ajouter [in choro]. 

151, 152, 153, 155. difre courant. AD VIGILIAS. lire IN SANCTÆ AGATHA VIRGINIS. 

164 3? portée. xj. in choro. lire sf. [in baptisterio]. 

181 1. 8. Remonter Cap. Te decet hymnus. à la suite de Deum, ligne précédente. 


Pages. 
183 Z. 1. Ajouter AD VESPERUM sous le mot vocem. 
2° portée. Supprimer Ad Vesperum. cf ajouter [in choro.] aprés g. 
191 2. 8. 1% col. honorificatus est. lire honorificaris. 
192 4° 1. avant la fin. Et exaudi, lire Domine exaudi. 
204 l. 10. Ajouter au-dessous, en vedette [AD MATUTINUM]. 
215 8° portée. Faire remonter tout ce Tract. ef l'insérer dans la ligne précédente, à la suite de murmurationem vestram 
qu'il complète. 
218 1. 3. Ajouter au-dessous, en vedette [AD MATUTINUM]. 
224 11° portée. yj, subdiac. ajouter [in choro]. 
227 l. 2, 1" col. Ñ. ajouter [in choro]. 
232 l. 4. Aures tue sunt. lire Aures tuæ sint. 
238 l. 16, 1"° col. Ana in Bened. lire Aña in Benedictus. 
239 1% col., lig. 23. Aña in Bened. lire Aña in Benedictus. 
2° col., lig. 19. Domine, exaudi auribus. lire Domine, exaudi... auribus. 
242 l. 9, 1'* col. honorificatus es. lire honorificaris. 
243 l. 11, 1% col, À. ajouter [in choro]. 
245 9° portée. sj. cum pueris. ajouter [in baptisterio]. 
249 6* portée. w. ajouter [in choro]. 
258 1. 1, 1% col. Domine, exaudi auribus. lire Domine, exaudi... auribus. 
dernière I. Psall. 1. lire Psalmellus 1. 
259 l. 1. Psall. II. Lre Psalmellus II. 
4° portée. nf. pos. lire nf. post. 
260 1. 4. honorificatus est. lire honorificaris. 
263 l. r1. À. ajouter [in choro]. 
266 I. 10. AD TERTIAM. ajouter [PSALLENTIUM]. 
278 l. 14. Ñ. ajouter [in choro]. 
281 l. 17. Ñ. ajouter [in choro]. 
288 ro* portée. Ajouter au-dessus de Aña. entre les deux portées [AD vEsPERUM]. 
206 9° portée. Ajouter au-dessus de sj. cum infant. en interligne [AD LECTIONES]. 
299 l. 2. Ajouter au-dessus de Presbyter. en interligne [AD vEsPERUM]. 
302 l. 9. y. Salva. lire Ps. Salva. 
317 Note. l. 2. du 4° paragrapbe. Vimercati lire Vimercate. 
324 Table. 2* col., vers la fin. Gloriose honorificatus est. lire. Gloriose honorificaris. 


NOTE RECTIFICATIVE POUR LE TOME V 


On voudra bien supprimer, page 93, la note (4) qui n'a plus de raison d'étre, la premiére partie en étant 
tombée pendant la mise en page, sans qu'on s'en apergút à la correction des épreuves. Il s'agissait de signaler 
certains autres renseignements archaiques qu'on trouve parfois dans les descriptions bien faites des manuscrits 
liturgiques. 

En revanche on a laissé passer, page 57, toute une portion de texte qui devait disparaitre & le lectenr est 
prié de la supprimer aussi. Le passage en question comprend les phrases suivantes : Nous nous trompons. Elle 
introduit... Or c'est là... Elle est spéciale. (lignes 20 à 22 de la note.) 

Un accident de méme nature que celui de la page 93 s'est produit à la page 61, sans être plus remarqué à la 
correction. 11 s'agit de la conclusion de la formule Hanc igitur, 4° colonne du tableau comparatif. Il faut 1° ajouter 
aprés jubeas grege numerari les mots : per Christum. VERE SANCTUM $ BENEDICTUM Dominum nostrum; 29 faire 
remonter la formule tont entière de telle sorte que les mots ajoutés se trouvent au niveau du VERE SANCTUS VERE 
BENEDICTUS des trois autres colonnes; 3° faire remonter tout ce qui précède dans ces trois colonnes, de façon que 


toute la partie actuelle de Infra A&. Hanc igitur, &c. de la 4° colonne soit isolé, c'est-à-dire ne corresponde plus 


à rien dans ces trois colonnes. 

Pages. 

113 1. 34. tous les rites Lre tous les rits. 

138 1. 6 de la note. . — La teneur. lire , — la teneur. 
143 1. 27 le n° 5 de la messe Ire le n° 3 de la messe. 
159 Supprimer les trois derniéres lignes. 

160 derniére ligne du tableau. Supprimer M. 
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